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I sun'đ my heart in beautry's eyes. 
Byron. 
O patria! dolce nome! 
Silvio Pellico. 
Palpitar mi sento il cuore 
Note voci nel? udir... 


Ah di patria il forte amore 
Non puč mai dal petto uscir. 


Tecilla. 
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Tum mihi constantis dejecit lumina fastus, 
Et caput impositis pressit Amor pedibus. 
Propertius. 
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E loros mladosti zlatna vrata 
ed 


S guslam bjaše momak smio, 
Srdca nadam svim udata, 
Brzom nogom koračio: 
Tu ga dragi i radosni 
Sretnu Božić strčlonosni : 


Dobra sreća! toli rano! 
Ako Bog da, momče kuda? 
Zar si mlado ti tčrano 
Od udesa prčka i huda, 
Te slčpački hičbac prosiš? 
Što u ruci gusle nosiš? 


Hičbca, dčte, ja neprosim, 

Već grem širom bčla svčta, 
Slavu dčdov da uznosim, 

Da nakupim včnac cvčta 
Pojuć ustma, koje Vila 
U kolčvci poljubila. 








Od dčdovah slavu pčti 


Dčlo j' prazno, nit je za lik; 


Već po svčtu davno leti 

Punim glasom gromu nalik : 
Tko ima uha, on se uznese, 
A za gluhe nepoje se. 


Drago j' pčvat slavna dila 
S duhom vedrim, uznešenim, 
Kad ogrli dušu Vila, ' 
U raju je blagu sečnim: 
Hvala gradeć gdč s' razgara, 
K6 fenič se znaj pretvara. 


Drago j' pčvat (istina je) 
Što se mlado, krasno zove, 
Gdč s' za hvalu hvala daje ; 
Al uz gusle javorove?... 
Što ih poješ, umrli su... 
Baci, brajko, gusle k bisu! 


Prodji me se, pobratime! 

Neću Ično ja dangubit, 
Već sva glasom u to ime 

Za janačtvo srdca snubit, 
Božanstvenu silčdeć želju 
K slavnom zlatnom trčat celju. 








Nemoj na me tol žestoko, 

Ki ću da ti gradim slavu, 
Da ti vedrim mutno oko, 

Da ti resim včncem glavu; 
Nij od sebe bacat dobro, 
Već me slušaj, mladi pobro! 
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Moma, kosu što razpusti, 
Što oči kretje s vatrom milom, 
Koje lica, koje usti 
Sjaju zornim rumenilom : 
To ti, brajko, nada svima 
Od Vilah je posestrima. 


Srdce kupat u toplome 
Snčgu mladih od nčdara'; 
Ustma piti iz ust mome 
Dah, od srdca što udara: 
To je razkoš, to i plata 
Od Bogovah tebi slata. 


Ništa momak već nesbori ; 
Duša misli svakolika ; 

U razmnivi već se zori 
Njemu rajske mome slika. 

Mladi Božić tim izčeznu, 

Pustiv u njeg strčlj ljubeznu. 





Jednom smotri, milovidna 
Rajskog stvora gdč dčvica 

Uzanj staše lahka, stidna, 
Kano bčla golubica, 

Kad na njivu sčdne plaha 

Obziruć se puna straha. 


Odkud došla, nij vidio ; 

Da mu j' razbor bio svčsni, 
Odmah bi se dosčtio, 

Da se j' odpro dvor nebesni, 
Pa da spasi momka smčla 
Bog mu posla svog angjela. 


Sad zastčni, sad razgori, 
Sad se uzhiti, sad uzprednu, 
Nit od njega što se stvori 
Nesčtja se, kad okrenu 
Stidne oči na tu Vilu, 
Uzorito Ičpu i milu. 


Samo rččeu progovori, 

Nit ju njemu baš namčnu ; 
Al već ćuti kako gori 

Vas u razkoš neizrečenu : 
Puklo bi mu srdce zdravo, 
Da j rčč pala nanj upravo. 
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Kad se prene i osvisti, 
Zalud traži rajsku Vilu, 
Nit gusalah neima isti', 
Već eto mu gle na krilu 
Od srebrnih tankih žica' 
Leži zlatna tamburica. 


On udari; ali glase 

Sasvim inim glasom žice, 
Mčnja način, al neda se 

Šta će volja nehotice. 
Ah ranjen je travnom strčlom 
Po srdašcu nčgda smčlom. 


Vidč momu, gdč razpusti 
Kosu igrat s hladom milo, 

S koje licah, s koje usti' 
Sjaše zorno rumenilo ; 

Te spoznade nada svima 

Od Vil' da je posestrima. 


Kupao grud je u toplome 
Bčlom snčgu od nčdara', 

Ustma pio iz ust mome 
Dah od srdca što udara ; 

Al mah čaša te razblude 

Od sreće mu pade hude. 
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S tamburicom sada hodi 
Širom bčle domovine, 
Toli krasne u prirodi 
S cvčtnim včncem od starine ; 
Al vidi k6 s včnca sreća 
Sčupala joj najveć cvčća. 


Vidi, kako stupe slavne 
Tudja ruka izgrdila, 
Kako dčdov grobe davne 
Pod lipami oskvrnila, 
Gdč spavaju trnja punom 
Narešeni slavskom krunom. 


Dočim žice najtanjega 

Od života jad mu para, 
Trepti zvčzda izpred njega 

K6 luč divna povrh bara'— 
Trepti te se udaljiva, 
S koe ga nosi želja živa. 


S toga ranu noseć včkom, 
Od koe neima pridignutja, 

Hman se sastat traži s Ičkom, 
Vapiuć — čim mu biva ljutja — 


Kano prorok s razvaline: 


»Smiluj nam se gospodđine!« 
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Dolina, dolina 
w dolinie potoczek, — 
Nie moge zapomnieć 
dzićwki czarnych oczek. 


Krakowiak. 
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Za red zemlje slovinske 


Ze bio se grad vidjeva, 
. U tom bčlom gradu 
ponosita dčva. 


U te dčve jedno 
momče zarobljeno 
Vapi i nariče 
gorko razcviljeno. 





2. 

Ti bi građe bio 

bez tvoje dčvice 

Tužan, ko bez Vilah 
zelene gorice. 


Ja bi bio sretan, 
slobodan kć6 ptica, 

Da nikad nevidčh 
Njena krasna lica. 


3. 
U dolu u dolu 
do tri hladna vrela: 
Ah nemogu zabit 
Njena lica bčla... 


Lica, oči, usta — 
tri rčči malene, 

Al se od njih rodiše 
pčsni nebrojene. 
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4. 
Jutrom svaki listak 
blista od rosice — 
Sjajnije neg alem 
na kruni carice. 


Jutrom svaka grana. 
glasom ptice sbori ; 

Jutrom svako srdce 
Bogu se otvori. 


5. 
Jutrom te ja vidčh: 
nebo — tvoje lice, 
Munje — crne oči, 
strčle — trepavice. 


Jutrom u očima 

suza mi zablista — 
K6 u ranoj ruži 

rosa srebročista. 
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6. 
Jutrom čuh — bi reći 
da krilatac sbori — 
Gdč ti do tri rččce 
naški progovori. m 


Srdce mi se odpre, 
unj Božić uleti, 
Pa sad tu caruje 


i zimi i Ičti. 


1. 
Ljuven plam, što mene 
toliko razevili, 
Njoj samo povčrih 


i sestrimi Vili. 


Nu što dosad tajno 
skrivala bi mila, 

Sad u svčt raznosi 
posestrima Vila. 
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8. 
Drobna ptica ševa 
u nebo se skriva, 
Al ju odavaju 
usta ljubezniva, 


A ja ime drage 
skrivam u pčsmice, 

Al pčsmice viču: 
»Lijubice ! Ljubice!“ 


9. 
Pred očim mi trepti 
rumen od zorice, 
Odkako zaglednuh 
Njeno rajsko lice. 


A na srdcu guje 

od ljubezni bdiju, 
Odkako me sgodi 

strčlj Njenih očiju"! 


Par 
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10. 
Majka kaza: ,Sinko! 
štuj Boga i moli!“ 
A da Lelja Bog je, 
naučih u školi. 


Nedivi se dakle, 
brate srdca moga! 
Što ja cčnim Lelju 
i štujem k6 Boga. 


11. 
Slast, milina rčči, 
što joj usta kiti, 
Stas ponosno vitki 
i hod plemeniti: 


To su učitelji, 

što me momče mlado 
Naučiše pčvat : 

» Lado, Leljo, Lado!“ 











12. 
Kosa, što zahita 
srdce kano mreža, h 


Pogled nehotice 
što na plien preža. . 


To su oni hari, 
hari milotravni, 
Što me uhitiše 
te sam sluga stavni. 


13. 
Krasota angjeoska, “ 
čar rččih slovinski'; 
Medju dušom, tčlom 
sklad divni vilinski. 


To je visok izvor 


od mojih pčsmica', 
Što će dotle teći, 
dok s. gore bistrica. 
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14. 
Krasni Njezin obraz 
ruža je o zori, 
A srdce slobodna 
srnica u gori. 


Moj je pako obraz 
Ičr o ranoj rosi, 

A _ srdce titranka, 
ka dčvojka nosi. 


15. 
Odyssej je drugom 
zavoštio uši, 
Da mu od Siren se 
n'jedno nezabuši. 


I ja ih začepim 
od Ljubice mlade, 
Al mi glas u srdce. 


kroz oči se krade. 
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16. 
Svatko se zanosi 
u mlade godine 
Od Nje očiuh vatre 
i lica miline. 


Ma i njima srdce 
bilo okovato, 

Od njih bi se smeli 
i Diogen i Kato. 


17. 
Bad mi jadnom ljubav 
hitra krila mori, 
Brdce za Ičpotom 


i 


Njezinom se bori. 


Pamet Nje kip slčdi 
u noći i u dne, 

Brojeć, zaklinjajuć 
čase krilotrudne. 
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18. 
Ljubavi, ljubavi! 
odkud tvoja sila? 
Sad me nosiš nebom, 
paklom sad nemila. 


Sad činiš da čeznem 
vas rajskom razbludom, 

A sad da u jadah 
tonem moru hudom. 


19. 
Oj pojavi mi se 
srdca Dioskure ! 
Sjajuć na taj čunac 
hitani od bure. 


Javi, da bude ga 
sreća tud ponesla, 

Gdč mekida više 
sčver jadra, vesla. 





20. 
Poved' me u srčdi 
zemljice i neba, 
Gdč borave dusi 
gladni rajskog hlčba; 


Jer ja nisam čovčk, 
što u prahu plazit, 

Niti Bog, što može 
sunca nadilazit. 


21. 
Sreću traži jedan 
s brodom po pučini, 
Taj za častmi hlepti, 
on se kućom brini. 


Moja nij' u častih 
nit u tankoj plavi, 


Moja sreća samo 
uza te boravi. 








—_ 2 _ 


22. 
Tvoje su mi usti 
knjiga začarena — 
Bi reć od dva listka 


ružica rumena. 


U njih mi je sreća; 
bi I se otvorile, 
Za mene kazale 
bar tri rečce mile. 


23. 
Tvoe su crne oči 
dva prozora bčla, 
Iz koih gleda do sto 
veselih _angjela!! 


U njih mi je sreća ; * 
daj da se otvore, 

Da mi se u srdce 
slije slastih more. 
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24. 
Uzanjka je crne 
tvoje kose svila, 
U ka mi se ptica 
slobod ulovila. 


Ulovila te će 

tu umrčt bez česti, 
Ako nećeš od nje 

ljuven vez mi splesti. 


25. 
Vrt su lica tvoja, 
u kom ruža cvati, 
Stid stoji ko stražar 
pri Ičpote vrati'! 


O dostoj da i smčh 
nebude daleče, 

Neka opet momku 
sunca zrak izteče. 
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26. 
Čelo, nčdra dva sta 
stana plemenita, 
Dva oltara, gdč se 
proročanstvo pita. 


Slušaj, dčvo, samo 
šta ti srdce pravi: 
U njem Bog stanuje 
ne u pakoj glavi. 


21. 
Iz tvojih očiuh 
munja se obara, 
Plašeć meni pokoj 
iz srdca, nčdara. 


Ej sklopi ih, dčvo, 
sklopi i dopusti, 
Da g opet primiri 


medom tvojih usti'! 
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28. 
Pojdi amo, dušo, 
carice od _moma'! 
Pojdi amo pojdi, 
srnice pitoma! 


Nebi li kušala 
pitje s moje ruke; 
Nebi 1 od milosti 
primila jabuke. 


29. 
Včk za tobom nosim 
darka dva nevina: 
Jabuku crvenu, 
kitu ružmarina. 


A ti včk odmičeš 

od mene k6 ptica — 
Od lukava lovca 

i njegvih strčlica'! 
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30. 
Netrči, netrči ' 
včk s plahoštju bčžnom, 
Udrit ćeš o kamen 
nogom lahkom nježnom. 


Netrči, netrči: 

trn leži na stazi! 
Netrči, netrči: 

stazom zmija plazi! 


81. 
Vaj! Ona nesluša: 
koraci ju hitri 
Nose izpred mćne 
Kć6 ružicu vitri. 


Ona bčži, a ja 

slčđdim svedj Nje lice — 
K6 za jutra sunce 

luč sjajne danice. 








ki 


32. 
Bi li Njoj prosuo 
zlatjane jabuke, 
Da trčeć za njimi 
prigne bčle ruke? 


Nu odkud mi zlato? 
u mene ga nima: 

Srdce mi tek za njom 
bije u grudima. 


33. 
Čim me iz dubljine 
prsih tuga zove, 
U njih se stvoriše 
Djulabije ove. 


Pa ih sad prosipam 
. pred Nju bez pokoja ; 
Nebi !' se prignula 
Atalanta moja. 
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34. 

Eno. je opet, gdč već 

stoji kraj studenca, 
Krasnu kosu avitu 

na način od včnca. 
Pa se nagnu nadanj 

i Iičpa i mila — 
Kano nad jezerom 

jezerkinja Vila. 


35. 
Ljubice nemila, 
ti moj nepokoju! 
Kupi me u srdce 
i dušicu svoju ; 





Jer smrtna j' grčhota, 
gdč brat bolan čeka, 
A sestrica neće 
da prinese Ička. 


vk 
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36. 
Sestra si mi sestra, 
Ljubice nemila! 
Jedna slavna mati 
naju j' zadojila ; 


Jedan Višnji otac 
naju j' odgojio, 

Istim svetim slovom 
usta nakitio. 
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31. 
K6 što duga sdruža 
sve nebeske boje, 
Tako u tvoem tčlu 
sve Ičpote stoje. 


Al što su sve boje, 
gdč sunašca nije: 

To su i sve iIčpote, 
. gdč ljubav negrije. 


i if 
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38. 
Ljubi me, Ljubice, 
ljubi dčvo mila! 
Dok su nam još vita 
od mladosti krila. 


Sreća bez pokoja 
mčnja brzu nogu.. 
Šta će dončt sutra, 
znano j' samo Bogu. 


39. 
Jakov dodje žedan 
k studencu vodice ; 
A tu ga napoji 
dčva iz vedrice. 


O i ja kraj vode 
čekajući žednim: 

Nebi I napojila 
ustima me mednim. 
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40. . 
Tvoju ljubav steći, 
činit se nje robom, 
Oddčlih se s darom 
pčsamah za tobom. 


Al kamo ja u srčdu, 
ondč ti u torak: 

Tako od tebe včk me 
dčli po edan korak. 


41. 
Kako ptice pticu, 
ribe ribu slide: 
Svaka moja želja 
včk za jednom ide. 


A ova je želja, 
dčvo zorolika! 
Tebe gledat, dvorit, 
ljubit u včk vika. 








42. 
Aj divni majstore, 


dobro znaš udarat, 
Sada srdce igrom 
dizat, a sad parat. 


Aj divni majstore, 
udri umnie, jače, 
Neka i Ljubici 
srdce ge razplače. 


43. 
»Izvolite uzet 
jagod, gospodine, 
Ili sladoleda 
ili hladetine !“ 


Oh nije sad meni 
do takvih zaslada', 
Već do tvojih ustiuh, 
dčvo Ičpa, mlada! 
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44. 
Višnji, da se kupi, 


manu s neba pusti; 


A za cčlivanje 
stvori krasne usti. 


Ali tko da ljubi 
usta ti i lica, 

Kad iz očiuh prčti 
do tisuć strelica'. 


405. 
Čitavu noć (kažu) 
slavulj pčvat mari, 
Kap krvi iz kljuna 
dok mu neudari. 


Ja da svoju ljubav 
mogu izpčvati, 
Nebi žalio pojuć 


slčdnju kaplju dati. 


[g 
PEN 


aa 


_ 34 — 


46. 
Ti mi zabranjuješ, 
da te već neslavim, 
Neg da tvoje dike 
iz misli postavim. 


Slušam, al zabrana 

nij' povoljna Bogu. . 
Iz glave te metnem, 

iz srdca nemogu. 


47. 
Kako k majci dčte 
včk najradje bčži, 


Tako svaka pčsma 


včk za tobom teži. 


I ti ih prigrli 
ljubezno i milo — 

Kano majka dčte 
jedinče u krilo. 
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48. 
Bog je tebe stvorio 
Ljubice milena, . 
S tčlom od Ičpote, 
s srdcem od kamena. 


To je, zašto plačem 

s glavom na kolčnu, 
Plačem, tužim tugu 

včk neizrečenu. 


49. 
Da bi mi u srdce 
pogledati htila, 
Razplakale bi se 
oči ti od mila. 


Da bi slušat htčla 
srdce razcviljeno, 

Puklo bi u grudih 
srdce ti kameno. 
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50. 
Na moj jad je stvoren 
pogled ti vilovit — 
Za srdce zanosit, 
za srdce mi trovit. 


Ah on s srdcem radja 
nemile mi rate, 

Te za usta goji 
uzdahe krilate. 


o1. 
Tebe jurve dvorim 
tri godine danah — 
Tek za tri cčlova 
tvojieh ustanah. 


Ja jih prosim, ištem 
od jutra do jutra, 

A ti mi usta sklapaš 
šaptjuć: , Sutra, sutra !« 





52. 
Skršit ću verige, 
svilena vezila, 
Izmaknut iz uze 
speta svoja krila, 


Razastrt ih sretan, 
slobodan k6 ptica — 

Daleko od tvojih 
krasnih, rajskih lica. 


58. 
Izmaknem se sretno, 
pa s licem veselim, 
Sečneć se slobodnim 
od Nje se oddčlim. 


Ja se dčlim, bez da 
i rečcu bi stratio ; 
A_ Ona smijuć: »S Bogom! 
Brže mi se vratio!“ 








54. 
Odem, al do mala 
srdce upoznade, 


Da što je na licu 
u njem neimade. 


Opet se povratjam 
gdč je moja Vila, 

U zlatne verige 
stavljajući krila. 


90. 
Oprosti, oprosti, 
jedina carice ! 
Pa k meni okreni 
svoje blago lice. 


Karaj, veži, razpni 


roba skrušenoga, 
Samo ga nebaci 


od obraza tvoga. 
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56. 
Majka kune cara, 
što joj sina uze, 
Al opet zanj sutra 
moli roneć suze. 


Tako te i ja jučer 
kleh rad stuđenosti, 
Al već danus vapim : 
» Oprosti, oprosti !“ 


5T. 
Mnieš li krijuć oči 
prami svione kose, 
Da mi sakrivene 
već jada nenose. 


Nemoj ih krit, nemoj, 

, već promisli, mila, 
Da izza zasčde 

grdnie ranja strila. 


ik n.. 





đ -— 40 — 


58. 
Tebi se ja molim 
tanka koprenice, 
Ti od moga neba 
krasna stražarice ! 


Izvedi mi na dvor 
žudjene k6 sanak: 
Moju rujnu zoru, 
moj bieli danak: 


59. 
Taj predivni zastor: 
x duge trepavice — 
Oj digni ga digni, 
krasna golubice ! 


Da bar jedan zračac 


pred mA vrata sine, 
Srdce da utčši, 
tuga da ga mine. 





* 
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60. 
Što te crne oči 
sili me motriti? 
Što iz njih pogledom 
crni nalip piti? 


Aj oči, aj oči, 
* nalipe medeni ! 
Radi vas ah pokoj 
s Bogom ode meni! 


61. 
Sunčanice moja, 
ja ću iz njih piti, 
Makar mi i bilo 


na mčstu umriti. 


Takva bit će smrtca 
sladka i bez muke, 
Jer nosila budu 
tvoe mi bčle ruke. 


sk 
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62. 
Kažu nčgdč Vila 
da čuva brodište, 
Pa desnicu svakog 
od junaka ište. 


Grdne nemilosti, 

1 još grdnie tvoje,“ 
Što ti meni uze 

živo srdce moje! 


63. 
Za ljubezan išteš 
ti od mene platju: 
O neišti više, | 
šta ti jadan dat ću? 


Tva su: srdce i misli: 
što mi je vrh toga, 
Već je založeno 
od včka u Boga. 


>>> ——.-— 
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64. 
Nikad nij' na ruži 
čištje rose bilo, 


Pri i -.. 


Kad je sunce jutrom 
bčli dan razkrilo, — 


Neg što biahu suze, 

što k6 tri zvčzdice 

| Padnuše s Nje očiuh 
na krasno joj lice. 


65. 
Blago vama blago, 
vi tri suze mile, 
Što ste mi od ljube 
dušu predobile! 


3 RI 3 3 


Nebeski vas angjeo 
Njoj u grudi slio, 
Pa u njih studeno 


>O Ri i i s o 


srdce raztalio. 


ko 
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66. 
Da je meni Višnji 
na milosti sada, 
Pa da me pretvori 
u slavića mlada, 


U grm bi se skrio, 

pa vas bez prestanka 
Pčvao od mraka 

pa do bčla danka. 


61. 
Blag večerni hladak 
vas je razpirio, 
Pa čist bilčsak opet 
na nebo odnio 


Te tu stolujete 
u nebeskom moru — 
Sjajne tri carice 


u Petrovu dvoru. 





sf 
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68. 
Svedj odtud na staze 
sjale u toj slici, 
Kud drage slovenski 
sičde včrenici ; 


Da materi Slavi 
nebude s prevarah 

Od ljubljene dčce 
jadnih Leandarah. 


69. 
Bivši momče mlado, 
za srdce pokojit 
Nebeske bi zvčzde 
stao očim brojit. 


A sad ih upirem 
u oči Miline, 

Od kojih k6 sanak 
svaka bol me mine. 


i 
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10. 
Željno čeka mornar 
včtrić s neba vedra, 
Što put eldorada 
krenuo bi mu jedra. 


Daleko odplovi 

i puno se trudi, 
Ali nenalazi, 

što mu srdce žudi. 


T1. 
Odkad Nju poznavam 
za nać mčsta zlatna, 
Nedižem na včtar 
svojoj plavi platna ; 


Već ja slavim Boga, 
jerbo pogled Njeni 
U srdcu mi razkri 
isti raj ljuveni. 








12. 
K6 što alemovi 
u prstena oku — 
Blistaju se zvčzde 
na nebu visoku. 


Lčpe su al makar — 
opet za nje nedam 

Do dvč svoje zvčzde, 
u koje včk gledam. 


13. 
Šta je dan života, 
gdč nevlada radost ? 
Šta je bez ljubavi 
rajska ćerca— mladost? 


Danak bez radosti 
svetac je u petak; 

Mladost bez ljubavi 
bez mirisa cvčtak. 
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14. 
Dali si vidio, 
kad pod večer ptica 
Nad mirnim jezerom 
letje —— lastavica ? 


Letje te se nezna, 

da I ga poljubila, 
I tek dodirnula 

krajci svojih krila'? 


15. 
Takav biaše cčlov — 
dar dušice Njene — 
Te i sad pitaju 
ustnice blažene: 


Biaše 1 to taknutje 
Njezinih ustana', 
IH njihova sapa, 
il od neba mana. 


ki 


16. 
Vidiš li gdč blisnu, 
dčvo, dragušica, 
Bi reć zlatan posmčh 
nebeskoga lica. 


Tako se razasja 
jednom duša moja, 

Kad se š njom složila 
u ljubavi tvoja. 


17. 
Ljubiš li me, mila, 
moja kruno, slavo ? — 
»Ljubiš li ti mene? 
povedj, mili, pravo.“ 


Ljubim li ja tebe? 
Nek ti povi Vila, 

Što je medj Slovince 
davno razglasila. 





18. 
Znadeš li još vrčme, 


kad pčvaše meni: 
» sadila sam, ljubi, 
bosiljak zeleni.“ 


Tada ti tad u me, 
Ljubice, usadi — 

Cvčt željne ljubavi ; 
njom srdce ogradi. 


19. 
Lčpo poje Slavka, 
ičpo slavulj-ptica ; 
Nu sve nadilazi 
glas dviuh pčsmica': 


Prva mi je: ,Ja te 
ljubim bez pokoja!“ 
A druga je pčsma: 
»Ja sam uvčk tvoja !« 


ko 
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80. 
Kud sam zabasa0?... 
Ovo nij' put domu... 
Gdč sam? Nij' moj konak 
U dvoru ovomu... 


Daiko si promašio .... 
Ah od Nje idući 

Včk sam ko pijanac. 
što nenajde kući. 


81. 
Divna je mehana, 
što meni omili ; 
A ta je mehana 
za me tvoj dvor bili. 


Tu svakdan priničem, 
dok se neopojim 
Mrklim travnim vinom -—- 
crnim očim tvojim. 





4 * 
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82. 

Čime metuljica 
svčtlom zatravljena 
Š njom se složit žudi, 
njim umre blažena. 


Nu gle čudo ognja 
tvojih od očiu'! 
Tim me većma krčpe, 


čim me većma biju. 


83. 
Kosa ti j' mehkana, 
Usti su ti ljubke, 
A nčdra snčžana 
kano u golubke. 


O kada to samo 
razmišljavat smiem, 

Već moram rukama 
oči da sakriem. 


PR 2 





84. 
Zašto kretješ, duše, 
opet te opeta 
Onud, gdč mi leži 
sloboda sapeta — 


* Kao što se kretje 
k mčstu Slovin pravi, 
Gdč se sveta dčva, 
bogorodka slavi ? 


85. 
Nebi li, moj .duše, 
sičdeć čuda prava, 
Onamo krenuo, 
gdč caruje Slava, — 


Gdč se izpod njenih 
zlatnih kmnlah novi 

Lovorom včnčani 
radjaju včkovi ? 





86. 
Nebi li ti slčdio 
put na krilih tanki, 
Gdč včtrić žuberi 
još o Delianki; — 


Gdč sa stčn govori 
tisuć sčdih ičtah, 

Razkršene leže — 
krune dvajuh svčtah. 


87. 
Nebi li ti slčdio 
mater sedam sekah, 
Kud te nčkoč vukla 
slava davnih včkah ? 


SIčdio na obale 
Ćercu Alkinoja, 
Ji viteze hrabre, 
gdč vladaše Troja. 


še 
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88. 
Kolikrat onamo 
ti si me prestavio, 
Gdč gatahu sfinge, 
gdč se Memnon slavio; — 


Gdč u sveta pisma 
Mumie su povite, 

Duhu čovččjemu 
včkom nedokrite. 


89. 
Ajd onamo, srdce 
da se upokoji, 
Gdč včk povčtarce 
amberom se poji; — 


Gdč iz svetih poju 
rajske ptice gaja, 

I gdč šaren lepir 
ružom se opaja. 





__ 56 — 


90. 
O moj duh je samo 
u ljubav zaprti, 
Drugo izpred očiuh 
sve se kolom vrti. 


Ta včk streptje krilma, 
gdč j moja ljubezna — 

Kao sokolić, s gnjezda 
što nesmji i nezna. 


91. 
Ja sam u verigah 
u Nje naručajih, 
Što nipošto srdce 
skršiti neda jih. 


U njih si uživam 
= čase pune cvčtja, 
Kojih nebi dao 

za slavna stolčtja. 


ke 
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92. 
Ljubica mi stvara 
vrtlje vilovinje, 
Uči kako srdce 
s srdeem se spominje. 


Ona mi j' Areta, 
Nausika milena, 

Ona i Penelopa — 
kruna slavnih žena. 


93. 
U Njenoj Ičposti 
čuda su ti moja, 
Koja včk razkladam, 
gledam bez pokoja. 


Njezin mi je posmčh 
pismo začareno, 

Što još nebijaše 
nikim tamačeno. 
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94. 
Sa svojim očima 
sunce mi je Ona, 
S kog mi duša zvoni 
kano stup Memnona. 


Da, Ona od mene 

sad stvara kip mumie, 
A sad sfingu, koje 

nitko nerazumie. 


95. 
Njezin uzor svet mi 
gaj je, gdč dušica 
Pčvajući gine 
kano rajska ptica. 


Njena lica su mi 
rajski perivoji, 

Gdč k6 lepir slaštju 
pogled mi se poji. 
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96. 
Sad mi čelo ravni, 
sad mi vlasi redi, 
Sad mi lice gladi, 
sad a oči gledi ; 


Sad mi ljubi oči, 
sad opet ustnice: 
»Ti si uvčk angjeo, 
sladka mA dušice!“ 


97. 
Sada na smčh složi 
sad na sbiljno usti ; 
Sad čelo nabere, 
sad obrve spusti. 


Iz očiuh joj strčlja 


munja — oganj živi: 
»Ipak si ti angjeo, 
angjeo ljubeznivi !“ 








98. 
Sad ručicu diže, 
Njome meni priti ; 
Na čelo se skupi 
oblak plahoviti. 


Iz očiuh joj pada 
bi reć grad ledeni: 
»Ipak si ti angjeo, 
angjeo moj ljuveni !“ 


99. 
Već izkrivi ustne, 
nos i obrvice, 
Razmrsi si prame, 
nabra čelo, lice. 


Sklope joj se ustne, 
sklope crne oči: 
»Ipak včk nespava 
sunce u iztoči!“ 


ok 





100. 
Zastor od očiuh 
i od ustiuh pade, 
A na nje razbludno 
. posmčh se ukrade. 


Čelo se razvedri, 
pogled se razjasni : 
»O ti si mi uvčk 
angjeo moj prekrasni !« 


101. 
Il se ti smijala 
il lice grdila, 
Svedjer si mi ičpa, 
svedjer si mi mila. 


O ti sve uzmožeš 
do jedno, a to je, 
»Da tebe neljubi 
vazda srdee moje.« 


* 
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102. 
Srdce mi uzpreda 
misleć na on sanak, 
Gdč ja krozanj vidčh 
noćni tvoj sastanak. 


On me uči uzrok 
čuda prekoredna, 

Zašt ti oči žarke, 
lica nenagledna. 


1083. 
Vidčh sanjajući 
uz uzglavje tvoje 
Sniti s jasnog neba 
od angjelah dvoje. 


Jedan umivaše 
rosem. te nebeskom, 


Drugi napajaše 
oči sunca bičskom. 








104. 
Na prvom sastanku 
mnjah da dčva jesi, 
A sad znadem da si 
angjeo od nebeai'. — 


Angjeo, koga Višnji 
na taj svčt premčsti, 
Da kip ima rajske 
Ičpote i česti. 


105. 
Slušaj, moj angjele 
mili nada svime! 
Dokle ovdč traješ, 
molim te: Ljubi me! 


A kad se povratiš 
u nebeske hrame, 
Prosim te, Ljubice : 
Moli ondč za me! 


= oo 
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106. 
Raj je otvoreni, 
angjeo pri vratama 
Žarkim mačem mašuć 
već govori nama: 


»Pitoma grlice! 
sokole od luga! 
Treba da se jedno 
| oprosti od druga.« 


107. 
Sve se vedro nebo 
zvčzdicami osu ; 
Noć na zemlju plače 
hladne suze -— rosu. 


O grlice sladka! 
čas već teče kraju... 
Gle sunce zapada ; 
| brodari čekaju. 
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108. 
S Bogom mi ostala, 
s Bogom, moja mila! 
Najsjajnia zvčzda 
nad tobom svčtila! 


K6 što trepavica 
brani oko od truna — 
Branila te od jada 
sreća blagopuna ! 


109. 
Svedj ti bila duša, 
sladka moja ljubi! 
Krotka i vesela 
kć bčli golubi! 


Ob dan sprovadjali 
angjeli ju mili, 

Ob noć njegovali 
sanci modrokrili ! 


ko 
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110. 

Bio u ognju juga 

il ledu sčvera, 
Včk uza me bit će 

tvoj kip, ljubav, včra. 
A kudgodčr vitom 

ti krenula nogom, 
Svedj i svedj molila 

za me-+..s Bogom!- 


111. 
Odtisnuše brzo 
od kraja brodari: 
Svako huči, pčva, 
nit za išta mari. 


A ja tužim, plačem 
s udesa siona, 


Poreča tačata a 


K6 da mi ji već poći 
“ preko Acherona. 
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*.s Bogom! 
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112. 
| S Bogom, gore, s Bogom, 
livade, dubrave, 
Pune Vesne darov, 


m 


| 
pune Vilah slave! 


Aj kod vas boginje 
sve mi biahu mile, 

Samo od jedne sinak 
na me baca strile. 


113. 
Sladka j' tvoja čaša, 
Leljo kralju kralja! 
Ali skupo, gorko 


2 


platjati ju valja. 


Krasan je tvoj včnac, 
' od ružah spleteni, 
Al je pod ružami 
mnogi trn skriveni. 
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Plynie woda plynie, 
po kamikach huczy, — 
Kto nieumie wzdychać, 
milošć go nauczy. 


Krakowiak. 


| 

o 
Ša. Ilirije 
| 
| 


grad stoji na stčni, 
U tom gradu tuži 
junak zatravljeni; — 


Tuži, prisluškuje 
s jedne razvaline, 
Nebi li on čuo 


glasak iz daljine. 
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2. 
Momci u nčdrima 
amajlije nose: 
Sitnu knjigu drage, 
pram svilene kose. 


Nu u mene neima 
ni stvarce jedine 

Srdcu za razgovor, 
želja da ga mine. 


3, 
Toj želji srđašce 
jedva da odoli: 
Za Njome za Njome 
gine, čezne toli,— 


Da za jedan pogled 
oka Njezinoga 

Sva bi sunca dao 
od života svoga. 





4. 

Ja sam sin domaći, 
lišen domovine; 

Ja ptica, prolčtjem 
što pčvajuć gine; 


Ja metulj u cvčtju 
i šiba na vodi; 
Ja duh, što sad živčt, 
sad će da izhodi. 


5. 
Prava ljubav stvara 
(to nam je očito) 
Od mahnita mudro, 
od mudra mahnito. 
Što od mene stvori, 
dokučit nemogu. 
To j samo Njoj znato 
i višnjemu Bogu. 
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6. 
» Neljubim Ljubice. - - 
neljubim, neljubim!“ 
Tako srdce varam, 
da mu mir prisnubim. 


Nu kad se osvčstim, 
mah pamet uvidi, 

Svedj k6 rčka more 
srdce Nju da slidi. 


1. 
Posadih za topla 
sunčana prolčtja 
Ljubicu i druga 
razna krasna cvčtja. 


Al zašto uzniknu 
samo ti, nevehne, 

Te mi s tebe uvčk 
jadno srdce vehne. 





nn a i RA 





o 


8. 
Vedro biaše vrčme 
ljubljenja nevina, 
Vedro, nu jao kratko, 
ko ura jedina. 


Vaj! brzo odprši 
ko strčla s tetive, 
Al od njega včk mi 
uspomena žive. 


9. 
Sad mi pada pogled ; 
sad na um Nje lica ; 
Sada, kud u crkvu 
hodila, stazica. 


Sad Nje pčsma mila; 
sad Nje cčlov sladki, 
I vas raj na zemlji 
i čitav včk kratki. 


| 
ok 





10. 
Aj usta, aj usta, 
vi ruže mog ičta! 
Aj oči, aj oči, 


vi sunca mog svčta! 


Vi ste divnom krasom 
momka nadigrale, 
Te sada nehaje 
neg za vaše hvale. 


11. 
Plije voda plije, 
po kamenju buči, 
Tko uzdisat nezna, 
ljubav ga nauči. 


O ljubavi, ti si 
mene naučila 

U što je kaljena 
tvoja travna strila. 


kk 





moo a ras va be: 





—_ 1 — 


12. 

»Dobar danak, prijo!« — 
Nerazumi toga.— 
»Božja pomoć, pobro!« — 
Nezna ni za Boga. 


O sada znam zašto 
tuži Slava mati: 

Gradi su nevčrni, 
sini renegati. 


X 13. 
Oj grade oj grade, 
spasi ime svoje! 
Pa ti meni vrati 
sinke majke moje. 


Jer bez njih se činiš 
men' ko ičpa glava, 
U kojoj nestoji 
njedna misć zdrava. 
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14. 
Božanstveno sveto 
slovo od dčdovah, 
Kuda si nam kuda 
iz slavskih gradovah? 


Kud se godčr krenem, 
puno j' tvojih traga, 
Al nigdč nij' čuti 
tebe mila blaga. 


15. 
U grobu nam spavaš 
u grobu sadara, 
Na koj luda slčpost 
pogrdom udara. 


Nu kolo sreće se 
kretje bez pokoja: 
Sinut će sunašce 
i pred vrata tvoja. 
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16. 
O davni stupovi 
od včkov bijeni! 
Vi kletim rukama 
uresa lišeni! 


Vi ćete k6. Memnon 
za koj dan zamnčti ; 
Jer od Slave sunce 
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opeta zasvčti. 


17. 
Gdč si, dušo moja? 
Bogom posestrena! 
Mila kano pčsma 
iz davnih vremena. 
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Čuj, ja sam bez tebe, 
bez tvog oka mila — 

Kano sivi soko 
bez desnoga krila. 
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18. 
Pokri mi rukama 
oči, ma milena! 
Da negledam prikor 
tvrdoga vremena! 


Rečju svojom sladkom 
razgovori druga, 

Da nečuje kletvah, 
uzdisajah, tuga'. 


19. 
Gledaj kolut sunca 
na zapadu gdi je: 
Jedna pola svčti, 
drugu gora krije. 


Eto ti prilike 

srdca moga živa, 
Gdč ga po u slasti, 
po u tuzi pliva. 
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20. 
Kad mišljenje moje 
svčta je već trudno, 
Tvoju vadim sliku, 
smatrajuć razbludno. 


Razmniva tol ičpu 
dušu joj nadane, 
Te joj žao, kad treba 
š njom da se razstane. 


21. 
Makar šta gledao, 
mislio štagodi, 
Svak pogled i misao 
opet k Njoj me vodi, 


Te me primorava 
sudit bez uklona, 

Od čitavog svčta 
duša da je Ona. 











22. 
Vi—karanfil evčtje— 
ustne čudokrasne ; 
Zubići, od kojih 
isti biser gasne: 


Vi ste srdca jadi, 
vi i radost tiha, 
Te s Vas tuži junak 
ko stravljena Psycha. 


23. 
Ona rečca ljubka 
kano glas tambure; 
Pogled, koji rodi 
srdcu mile bure! 


O gdč su ti hari? 

gdč je čar tih dika'? 
U ujih meni stoji 

radost svakolika. 
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24. 
Čuješ me, grflice, 
što uza svog druga 
Lahkokrila letješ 
put toploga juga! 


Kaži Njoj: ,I on bi 
došo s nama k tebi, 

Da ga huda sreća 
proganjala nebi.“ 


25. 
Mirišuć najičpšim 
cvčtjem zavičaja, 
Dčlite s', včtrići, 
put .onoga raja! 


Pa Joj se na čelo, 
lica svaki spusti, 
Šaptjuć: , Dolazimo 


š njegvih željnih usti'.“ 
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26. 
Aj neslušaju me: 
igrajuć bez brige 
Nose cvčtje-lištje 
iz Vesnine knjige; 


Tčraju metulje 
i drobne ptičice, 
Cščlivajuć potok 
i rumen-ružice. 


217. 
Pčvam svoju sreću 
crnookim dčvam ; 
Ali neslušaju, 
što od srca pčvam. 


Sestrimim jih videć 
slovenske obraze; 
Al diveć se stranim 


rččim, odilaze. 








28. 
Ja se tužim čreti, 
al tu nij" slavulja: 
Otrovna po travi 
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sama puzi guja. 


Tužim u lug: i tu 
svaka šuti ptica, 

Odgovarajuć mi 
sama kukavica. 


29. 
Oj ti kukavice, 
pčvačice vaja! 
Ti jedina vilo 
padnutoga raja! 


Puno j' slična tvoja 
mojoj majci sgoda, 
Ka u crno zavi 


sa svog se poroda. 








30. 
Eno ti je gora, 


jadna i nesretna, 
Koja obrvama 
vlada polja evčtna. 


Tamo je tudjinca 
digo car paklenski, 
Kažuć kud se stire 
mili raj slovenski. 


81. 
Eto ti pred vraga 
tudjin nica pane, 
Te ko Bogu njemu 
klanjati se stane. 


Pa se raztrkaše 
kano gladna pseta 
Čete mu, da mčsta 
poharaju sveta. 
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32. 
S oružjem uz vojne 
leže žene mrtve ; 
Vrag pali dvorove, 
vragu dužne žrtve. 


Slušaj, brate, slušaj 
kak zveče veruge, 
U koje dččicu 
kuju sa poruge. 


, 33. 
Ti Plaču, ti krajna 
slavska stražarnice, 
Brojio si uzdihe, 
vidio suzice! — 


Kada se praštahu 

s rajem dčca Slave, 
Prisiljeni da ga 

bez grčha ostave. 


a. 


maasai ENE NN ŠđNJENAjeEa Na NA NA Na NANA jA NANA Nala ANA Aa aa Aa Aa NA ONA o A A AA A A A A pa 
_ 88 — 


| 





e 


34, 
Pod tvrdim se dubom 
sruši cvčtna lipa ; 
Zemlju bije tudjeg 
kopito paripa. 


Ej zlatna Slobodo, 
i vedra pravice! 

Zašto vi od Slave 
odvratjate lice? 


35. 
Ja se molih Ladi; 
al dočula Vila, 
Pa se s razeviljenim 
srdcem posestrila, 


Oj ma Vilo, prosim : 
ajde mi odatle, 
Da nenosim, vajme! 


dva put srdca žale. 





sf 
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36. 
Stravljen Deljan Dapbnu 
slčdjaše da dvori, 
Al u lovoriku 
nebo ju pretvori. 


Samo ljubav prosih 

od najlčpšeg stvora, 
Al nebo mi nudi 

včnac od lovora. 


31. 
Čitav dan Slovenka 
pčsme bi mi pčla, 
A ja bi jih volio 
nego spčv angjela'. 


Al sad s jedne cčnu 
svaka pčsma gubi — 

S jedne rajske pčsme: 
»Badila sam, ljubi!« 
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38. 
Drobna žutovoljka 
žuberi u lugu ; 
Ždrali složnim redom 
putuju pram jugu. 


Pram jugu, pram jugu 
iznad triuh rčka' 

Uvčk mene zove 
krasna jedna seka. 


39. 
Krasna rajska seko, 
ti Ljubice moja! 
Zašto me ti zoveš, 
mamiš bez pokoja? 


Bog je odsudio, 

pa medju nas jadne 
Tri metnuo gore 

i tri rčke hladne. 
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40. 
Zato valja tužan 
da ja ovkraj stojim, ' 
I vlastitom krvlju 
svoje jade gojim. 


Jer ja nisam ptica, 
bi brčg preletio, 

Nit riba, bi vodu 
preplivati smio. 


41. 
Cvate li u tebe 
(Kaž mi, dušo draga!) 
Dragoljub, ljubica, 
vratiželja blaga? 


U mom perivoju 
sve već Vesna mila 


Čudotvornim prsti 
cvčtje razpupila. 
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42. 
Po mom perivoju 
da ti j pogledati, 
Kako trator lista, 
kako ruža cvati; 


Kako po jablanih 
zujuć pčele letju — 
I zlatokrilaši 
metulji po cvčtju. 


43. 
Oj ljubice moja! 
gdč si mi ti, gdč si? 
Ajde, draga, gledat, 
što moj vrtlić resi. 


Gle pitome ruže 
rumene ko zora... 
Pozdrav mi ju, sunce, 


onkraj rčkah, gora'. 
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44. 
Sava su i Drava 
dvč rodjene druge, 
Koje se sastaju 
nakon staze duge. 


Bog je Ičpo složio 

dva stvorenja mlada, 
Ali škoda te ih 

svčt razstavlja sada. 


45. 
Krotka je Nje duša 
kano golubova, 
A Nje ime sladko 
kano med cčlova. 


Al šta mi to hasni 
dobro najugodnje, 

Kad nebo i zemlja 
razstavlja me od Nje. 
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46. 
Zdravo meni bio 
ti zeleni gaju! 
Gdč slobodne danke 
krotke vile traju: 


.Zatravljen, razeviljen 


padam ti na krila, 
Nebi I mi tva usta 
rane ohladila. 


41. 
Cvčtokitna lipo! 
tebe u svoj srdi 
Niti Perun žarkom 
strčlom nenagrdi. 


Oj dovol', u hladu 
tvom da se zakloni — 

Putnik, što ga Perun 
vazda strčlom goni. 
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A 48. 
Ti mladjahna brezo, 


dčvo punokosa ! 
Sjajnim te biserom 
kiti rana rosa. 


Primi vruće jade, 
dčcu moga sardca, 

Ljuljajuć u zibci 
hladna povčtarca, 


49. 
Aj vi tankostruki 
visoki topoli! 
Šaptajućim lištjem 
sliko srdčne boli! 


Aj tresite jače 
plahe svoje vlase! 
Da to tužuo srdce 
zaboravi na se. 
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50. 
Čujte gajske vile, 
drage mi nad svime 
Vi drobne ptičice 
Bogom posestrime ! 


Zdrave i slobodne 
svedj od lovca bile, 
Pa tu zašlu sestru 
u kolo primile! 


51. 
Pčvče zatravljeni, 
zlatokljuni kose, 
Što ti se pčsmice 
zelen-lugom nose! 


Znam za jednu ljubu, 
što je Ičpša tvoje, 
A za njom uzdiše 


vazda srdcee moje. 
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52. 
I ti hladne črete 
pustinjače stavni! 
Sladjani slavića, 
Vesne sinko slavni! 


Samo jedan glasak 
treba ti do žica, 

Da te u raj uznese: 
krasan glas , Ljubica. “ 


53. 
Ajdmo, pčsmo moja, 
gor u Jeruzalim, 
Da kip zavičaja 
pred tobom razgalim! 


Pa odtud u rode 
i včkove pričaj, 
Koli drag i krasan 
naš je taj zavičaj. 
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54. 
Modra se ravnina 


pa - 


pruža pram iztoči, 
Koj nestižu kraja 
nit sokolske oči. 


Kan da hoće bozi 
tim da te uvčre, 
Da koučinam slavskim 
tuda neima mčre. 


595. 

A s ostalih stranah 
u poluokrugu 
Pašu ga planine 

od sčvera k jugu. 


Izsred njih se dižu 
redom razsijani 
K6 oriaške straže ; 
gorski velikani. 
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56. 
Gle tamo k sčveru 
Klek i Hum-mogila, 
Gdč sa slavskim slovom 
nesta slavskih Vila. 


Samo još glas pčtja 
pčvice izdava, 

Da i tim vladaše 
učgda ustma Slava. 


51. 
A ondš na rubu 
8čvernog prostora — 
Lašta se Vildunska 
i Gradačka gora. 


Vrag tu uguši Slavi 
dčcu u kolčvci — 
Prč neg zapčvaše 


slavskog jutra pčvci. 
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58. 
Medj modrim sčverom 
i rujnim zapadom 
Viri Golubinjak — 
gora s bčlom bradom. 


K njoj s gor južnih pada 
pčv slavskih dčvicah, 

K6 majke, k6j umre 
ćerca jedinica. 


59. 
K zapadu Boč stoji 
i glave Pagorja, . 
Sred zapadajućeg 


sunca alem-morja. 


Dva oltara — noći, 
gdč za dobe mrtve 

Mat' priroda pali 
Višnjem tajne žrtve. 
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60. 
Do njega Rogatčka, 
8 včncem vrh temena, 
Prama nebu pruža 
silna svA ramena; 


Kan da hoće čelo 
da mu ljubi jasno, 

Što ju u pravčku 
stvori toli krasno. 


61. 
Od juga se dižu 
Kalnik i Ivanska, 
Bi reći tri kule, 
tri mosta slavjanska. 


Gle preko njih do dvč 
rukuju se grane, 

Da u bratskoj slozi 
prava si obrane. 





Krasan zavičaja 
kip je uhvatjeni — 


Kip od zavičaja 
kitna i ugodna: 

Brda lozoslavna, 
polja žitoplodna. 


63. 
Gledaj oko sebe 
u dole cvatuće: 


62 
U tome okviru 
ko sag dragocčni 


Po njih raztrešene 
Ičpe bčle kuće; 


A po brdih crkve, 
dvore sa gradići, 


K6 gljive, u šumi 
što ih vidiš nići. 
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64 
Jesi !' ikad ginuo 
po žudjenom kraju, 
Gdč pokoj i sloga 
i ljubav vladaju? 


Stresi ovdč prašak 
s umorenih nogu', 
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Pa se prostri nica 
pojuć: Slava Bogu! 


65 
Slušaj, srdce, slušaj 
sladjana imena, 
Što blagim slovenskim 
krstom su krštjena! 


od pčsnih slavulja, 
I krajine ičpše 
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Sladjana i sladja 
od krilah metulja. 
) 
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66. 
O vi Gođomčrci, 
Radoslavci slavni! 
Vi ste glasno groblje 
od včkovah davni'! 


U tom groblju dčdov 


počivaju glave, 
Včncem ovčnčane 
prezirane slave. 


67. 
Tu si gnjezdo gradi 
orao vatrokrvi, 
Nehajuć, što viču 
kraljići i crvi. 


Mrzeć nizke plote 

i pojuć sve jače 
Knima u visine 

k suncu se primače. 
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68. 
Leti nebom, leti, 
orle domišljati ! 
Skupi rajskih zrakah 
i s neba se vrati; 


Pa nad zavičajem 
spusti vita krila, 

Nek se tvom slobode 
pčsmom bratja mila. 


69. 
Čuješ li ti pčsme? 
to nij pčnje ševah, 
Grlicah, slavuljah, 
već slovenskih dčvah — 


Dčvah, kojih lica 
kano ruže sjaju — 

Cvčtom, kim su cvale 
prč grčha u raju. 
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10. 
Tko nij' slušao kako 
Slovenka govori, 
Nezna kako rajski 
angjeo s ljudma sbori. 


Tko nij' ljubio njenih 
rumenih ustana', 
Nezna što je šećer, 
što I nebeska mana. 


"1. 
Tko nij' slušao njeni 
pčsamah ljubezni', 
Nij' ljubavi ćutio 
razblude, boljezni. 


Tko nje slušao nije 


Nezna ka ga razkoš 
čeka onkraj svčta. 








pčvat ,svet—svet—sveta“ 








12. 
Oj Slovenke krasne, 
vi morske deklice! 
Od kolčvke moje 
krotke grličice! 


Oj Slovehke, Bogom 
posestrime mile! 

Bile včk zelenim 
našim gajem Vile! 


18. 
Včk vam duša čista 
i nevina bila! 
Tudja zmija srdca 
vam neotrovila! 


Čuvao vas angjeo, 
neba sinak prosti, 

Svedj vas nadkrivajuć 

štitom narodnosti! 

















T4. 
Mile Godomčrke! 
mile Radoslavke! 


Ljubezne i krasne 
vi ste bčloglavke. 


Nu hman ste mi krasne 
k6 Vile od gora, 
Jer u srdcu mojem 
već nesta prostora. 


15. 
Oj krasan si krasan, 
ti moj -zavičaju! 
Kakve u tebi, nigdč 
ruže necvčtaju. 


Čini se da Bog te 
stvori, kraju ljubljen! 
Da jadnu Slovencu 
vrati raj izgubljen. 
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16. 
Sve dalje i dalje 
leže brda sama -- 
Kano Ičpa modra 
svilena _ marama, 


Što se s povčtarcem 
dugo igra, titra, 
Po tom na tle pane 
puštena od vitra. 


11. 
Tamo u tri turnja 
stoji mlada mati. 
A do nje šarenu 
vidim zibku stati. 


U njoj pojuć čedo 
crnooko šika, 

S kojeg bit će slava, 
bit joj vččna dika. 
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18. 
| Širi krila, širi 
moj sokole bistri, 
Pram Labi i Visli, 
Dunaju i Nistri! 
Žuri se k6 pčela 
zujuć oko trave, 
Kitne pletuć včnce 
za hramove Slave. 


19. 
Žitom ogradjena ' 
s desne Tiva stoji, 
Hrabrih vitezovah 
silu što zadoji, — 


Što nose kO trčsci 
na konjma visokim 
Poraz četam, koljuć 


mačem ih širokim. 
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80. 
Kod Mure razbiše 
srdca hrabrenoga — 
Vraga, odpadnika 
Slave, včre, Boga; — 


Vraga, odpadnika, 
koji kleti ište 
Oskvrnut im postelj 

i sveto ognjište. 


81. 
Kod Chluma vukoše 
vruća kola Slavi, 
Rad šta ona na nje 
po zvčzdu postavi. 


A oni ih svojim 
vodjam prikopčaše, 

Samo čast od ranah 
sebi pridržaše, 
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82. 
Oj neharni svčte, 
robe omamljeni! 
Trikrati slovenskom 
krveom odkupljeni. 


Od Boga mi našo, 
što ti ruke klete 

Dižeš da pogrdiš 
obraz Slave svete! 


88. 
Ah hman ju bijete, 
vi ruke proklete! 
Svanut će Gjurgjev dan, 
velik dan osvete. 


Mati mi tlačena 
po krvavoj cesti — 
Junački će na vrh 
gvozden križ donesti. 





























84. 
Tad će se otvorit 
nebo žarom zlata, 


Zlatno sunce sinut 
i pred njeva vrata. 


Srušit će se svčtu 
žrtvenik krvavi, 

Dignut vččni hrami 
i Bogu i Slavi. 


85. 
Do Tive Tesalja 
prostire se ravna — 
Od hrabrih konjicah 
majka plodna, slavna. 


Konjah, što po zraku 
pasuć glave nose, 


I na trčni mejdan 
hitri včtar prose. 
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86. 
Više glej zelenu 
glavu diže brdo! 
Tamo kan vladaše 
pleme svoje tvrdo. 


Odtuda po svčtu 
kunuć ukaz razsu — 
Kano kletvu pakla, 
danas još na glasu. 


81. 
Jao! taljige škriplju, 
u nje uhvatjene 
K0 sirote cvile 
Duljebinke žene. 


Eto tvrdi, divji, 
paki, neznabožni 

Vozi se gospodar 
Obarin uzmožni. 
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88. 
A gle izza njega 
žedno ljudske krvi 
Pleme od Harpijah 


pritisnu, privrvi. 


Kao strčle otrovne 
po svčtu razprši, 
Da od slave drčvo 


narodom razkrši. 


89. 
Evo (grozna vaja !) 


| drugo jato srdi', 
| Koe na pokušanje 
( posla udes tvrdi. 
Al se slavno izni 
Slava iz te vatre ; 
Jer nje srdca porod 
sve ih listom satre. 
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90. 
Šta se žari s dalka? 
Ni !' to zrak sunašca ? 
Nij' još ta žar-ptica 
digla se iz gnjezdašca. 


Turci, bratjo, Turci 

sa srdjbom se kletom 
Digoše ko pako 

nad nesložnim svčtom. 


91. 
Kud vrve, izza njih 
otvara se groblje ; 
A izpred njih cevileć 
trta jadno roblje. 


Saharani stoje 
gradovi i polja, 

A nad njimi mučeć 
caruje nevolja. 
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92. 
Evo za lisicu 
hitru odtčrati, 
Blago krotko janje 
s vukom se pobrati. 


Polja procvatiše 
opet kitnim žitom, 
Netlačena više 
poganskim kopitom. 


93. 
Ali krsti vuka, 
a vuk će u goru; 
Pa on opet doć će 
gladnii tvom toru. 


Kumi ga i brati, 
a on od občsti 

Kleti će iskreno 
srdce ti izjesti. 
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94. 
Čuj jauk staracah, 
plač ženab, dččice! 
Jesu 1 uzkrsnuli 
Obri iz grobnice ? 


Tčra 1 Mogol čeljad 
kandžijom u bitku ? 

Vadi !' opet Turčin 
demeskinju britku ? 


95. 

O gorja Obarah, 
Turak' i Mogola' — 

Diže se vragovah 
čopor-četa hola., 


Da, bratjo! pitomče 
tudjega prčkora — 

Zmaj šestoglav opet 
čeljusti otvora. 
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96. 
O mi jadna mati! 
Eto zmije klete, 
Koju su grijale 
tvoje grudi svete. 


Ti si ju svom krvcom 
kć bušac hranila, 

A sad od nedraga 
hodi do nemila! 


97. 
Čujte trublju slave: 
Na vrance, na vrance! 
Da skršimo klete 
naših rukuh lance! 


Ajd stlačimo u prah 
vragov jate prike, 

Dižuć svetoj Slavi 
vččne žrtvenike. 
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98. 
Al primir' se, brižno 
ti moje srdašce! 
Još nije ugaslo 
na nebu sunašce. 


Sginut će taj čopor 
k6 kip grozna sanka 
Od blagog svanutka 
luči — bčla danka. 


99. 
Golube, golube, 
ljubezniva ptice! 
Kako je bez tvoje 
Tebi golubice ? — 


kako j srdcu momu? 
Labko možeš čitat 
to isto u svomu. 


l 
| 
| 
Nemoj pitat, brajko, 
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100. 
Kudgodčr hodio 
putem ili stazom, 
Svuda se sastajem 
8 Tvojim ja obrazom. 


Tako on svedj stoji 
u mojim mislima 
Kć6 žudjeno zdravlje 
onom, koj ga nima 


101. 
Gledao ja pod večer 
kroz take prozore — 
U zelen-prodole 
il na modre gore, — 


Slušajuć slavulje, 
gdč uz drage poju: 
»Oh i Ti pčvaše“ 
(vapim) »dragu svoju.“ 


e 
- 
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102 
Kad se šetjem dolom, 
gdč potok romoni, 
Jug se cvčtjem titra 
i metulje goni. 


Tu moram priznati 
gorko uzdisajuć : 

»I mi dva se igrasma 
lica cčlivajuć. 


103. 
Kad na krovu gledam 
bčlane golube, 
Gdč se krilma grle, 
očice si ljube: 


Čini mi se kan da 
iz srdca mi glasi: 
»Iak i Ti ljubjaše, 
al su prošli časi“. 


| 


RM 




























104. 
U vrtlju je ruža 
ljubljena od dana, 
Stidna ko dčvojka 
prvom cčlivana. 


Oj ružo oj ružo, 
prvi Vesne dare! 
Ti cvatiš, a moju 
možda grob već tare. 


105. 
Oj vi gusti luzi, 
i visoke gore! 
Dignite vi svoje 
zelene zastore! 





Da se nepokojna 
duša osvčdoči, 

Gdč su sladka usta 

i one crne oči. 








106. 
Mrklim nebom letju 
munje i grom ljuti; — 


A moju mi dušu 
tužna misao muti. 


Hoće I se razvedrit 
skoro svod nebeski ? 

Hoće 1 se razpršit 
magle, grom i trčski ? 


107. 
Ogrnula si se 
plaštem magle tamne, — 
Nemoj, južna goro, 
šaliti se sa mne. 


Proučih nebesa, 
te znadem doista, 
Da i za maglami 
ima neba čista. 


u. 


108. 
Ljuti jastreb može 
razpršit golube ; 
Al nemože činit, 
da se već neljube. 


Ej zalud svčt naju 
razstavi, raztuži: 

Što bo Višnji složi 
včk se nerazdruži. 


109. 
Prigrlih od svčta 
krase svekolike, 
Da izhitrim pravi 
kip Tvoje prilike. 


Nu kad Tebe gledam 
u oči, od stida 

Iz rukuh mi pada 
dčlo Pierida'. 
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110. 
Da mi je namočit 
kist u lice zore, 
I u oči sunca, 
il u zvčzdah more ; 


I da taj odčnem 

Kip koprenom duge, 
Jošte Ti po tčlu 

Nebi bilo druge. 


111. 
Da mi'e skupit miris 
ruže i dragoljuba, 
Pa stopit u jedno 
s krotkoštju goluba ; 


Tim življem nadahnut 
Tvoga tčla dike, 
Još Ti duši nebi 


imao prilike. 
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112. 
Nu Višnji će dati, 
šta ištem, ljubljena, 
Kad jednom smrt— bčla 
prigrli me — žena. 


Da, onkraj ću Tebi 
nać priliku pravu 

Na čelu angjelah 
pojućih joj slavu, 


113. 

Eto djulabije, 
jabuke crvene ! 
Od njih Ti sagradih 

ponude kitjene: 


Primi od milosti, 
dušo, dar u pčsmi 

Od onoga, koj Ti 
prstena dat nemi. 
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114. 
Zašto zvčzda blista ? 
zašto cvčt miriše ? 
Zašto slavulj poje, 
i pojuć uzdiše ? 





Tko mi to razrčši, 
taj hoce i znati, 

Zašto neprestajem 
pojuć uzdisati. 


115. 
Slušao neslušao 
slavulja grm gusti, 
U vilinski način 


slaže drobne usti. 


Tako ni ja slave 
netražim, necčnim, 

Što propčvam danke 
duhom uznešenim. 








sk 
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116. 
Prsa moja puna 
od ljubezne sile 


Pp i e IL s 


Na usta mi metju 





pčsme tužnomile, — 


- Pai 


Da mi samo čuje 


. “TN mu 
.. 


evil tužna srdašca 
Ona, koju ljubim 


>. 


do slčdnjeg uzdašca. 


117. 
Što si mi razrčšit 
srdce i ustnice 
S neba došla, Lade 
ćerce mljezimice ! 


= 
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Slušaj sad pčvaoca 


od domaće grane, 


-— 


. Što j' daleko prognan 
u dubrave strane. 
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118. 
Tako amaneta . 
majke drage toli! 
I križa, pred kojim 
i Ti i ja moli'! 


I dobe, s dčtinstvom 
što Te razstavila: 

»Ja Te ljubim, ljubim, 
ljubim, dčvo mila!,, 


119. 
Tako crnih očiuh 
i crne ti kose! 
Tako svih cčlovah, 
što dušu uznose ! 


Tako ti pokoja 
u ljubavi krila': 
»Ja Te ljubim, ljubim, . 
ljubim, ljubo mila!“ 
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120. 
Tako od sastanka 
omamna veselja ! 
Tako od razstanka 
nepokojnih želja“! 


Tako ti ljubavi 
gorkih, sladkih strila': 
»Ja te ljubim, ljubim, 
ljubim, dušo mila!“ 


121. 
Tako višnjeg Boga, 
koj nam duše sdruža ! 
I lukava svčta, 
koj nam pelin pruža ! 


Tako sastališta 
onkraj svčta prčka: 
»Ja te ljubim, ljubim, 
ljubim uvčk včka'!“ 


9 * 
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122. 
A sad podjte u svčt, 
koj vas je dozivao ; 


i 


Ja sam suzam' kupao, 


srdcem vas sagrivao ; 


Kaž'te, ako Vaše, 
ugadja mu lice: 

»Nas je porodila 
lčpost od Ljubice.“ 


1283. 
Ajdte, dčeo moja! 
širom bčla svčta, 
Kano drobne pčele 
od cvčta do cvčta; 


Pa gdčgod vidite 
branit Slave dobro, 
Svakom nazivajte : 


» Božja pomoć, pobro!« 





— 133 — % 


vratjaju košnici, 
I vi se vratjajte 
s tom rečcom k Ljubici: 


»Lčpo je u svčtu 

na ljudskom vidđilu, 
Ali je najlčpše 

na majčinu krilu.“ 
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Nu kako se pčele 
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Juž sie jesiei_ konezy, 
lišcie z drzewa leci: — 

Gdzie sie dwoje kocha, 
niepotrzebny trzeci. — 


Krakowiak 
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zemlji slovinskoj 
vidi se grad jedan, 
Kano grad od pčelah 
krasan i uredan. 


U tom gradu stoji 
moja duša sada, 
Drhtjuć k6 na drčvu 
list, kim včtar vlada. 
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2. 
Oj grade, oj građe, 
hrano mojih želja, 
Ki po carstvu svome 
krstio te Lelja! 


Zašto sada mene 
s milom ti razstavi, 
Te tužim k6 golub 
samcat u dubravi? 


3. 
Oj grade, kolik si 
zvčzdnom nebu sličan, 
Gdč ti blistaš od sto 
Ičpoticah dičan ! 


Pa zar nedospčva 

taj ures tvćj slavi, 
Te ti meni ote 

i sunce ljubavi? 
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4. 
Sladko žutovoljka 
žubori u čreti, 
Bi rekć, Nje diku 
svu će proizrčti. 


Dična ti je dična; 

al sve već i veće 
Drhtjuć sluti srdce: 
»Včk tvoja bit neće!“ 


5. 
Još me nij' sa sankom 
zora razstavila, 
Pade mi na prozor 
ptica bčlokrila. 


Pade i zapčva 
pčsmu tužnu toli, 


Te me još i danas 
od nje srdce boli. 
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6. 
Urani urani 
jadni moj junače! 
Sunce se već radja 
i na prozor skače. 


Urani i z&bi 
na te svoje vaje, 
Jer tvoja se ljuba 
za drugog udaje. 


1. 
Već se crkvi sprema 
od svatovah kita, 
Gdč pop snahu čeka 
i ovako pita: 


»Hoćeš li ga ljubit 

i danju i noćju?« 
Tvoja ljuba plače, 

ali kaže: ,Hoću!“ 


Lo 
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8. 
Oj ptice, oj ptice, 


vana AAN Nama dd o i a 


crna zlokobnice! 
Koja te dončla 
bčda mi pred lice? 


Ah pocrnula ti 
sučžnobčla krila, 

Što si mi ti jadno 
srdce probit smila. 


ee 


9. 
Jesen se naklanja, 
lištje s granah letje: — 
Gdč se dvoje ljubi, 
nij' potrebno tretje. 
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Ah moj listopade, 
dalko se odstranio! 

Jer si mi najičpši 
cvčt Ičta stamanio. 
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10. 
Nesretna je ptica, 
koju bura shvati, 
Sred mora odnese, 
te neima gdč stati. 


A kamo je ono 
srdce nesretnije, 

Što na srdce kuca, 
u kom včre nije. 


11. 
Znadeš li, kako si 
šaptala bez broja 
Usta mi ljubeći: 
» Uvčk. + + uvčk tvoja!“ 


Bog je čuo prisegu, 
pa pedepsa sada: 


Ti si progrčšila, 
a strčlj na me pada. 
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12. 
Tvoja usta su mi 
obricala radost, 
A sad tužno krasna 
prolazi mi mladost, 


Ti si me turila 
iz neba razbluda' — 
Na zemlju već stranu, 
te sad neznam kuda. 
13. 
Kad suza dozrie, 
padne k6 jabuka. 


A zašto ja plačem 


ženo bčloruka ? 


Po raju sam šetao, 

dok sam bio s tobom, 
"A sada bi mčnjao 

is najgorim robom. 
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14. 
Mehke ko jastuci, 
bčle pavulice — 
To Nje Ičpe bčle 
nebiuhu ručice: 


Već Vila ogrli 
svoga prijatelja, 
Te ga sad včk nosi 


za njom travna želja. 


15. 
Ti sladki glasovi 
ko pčsme angjela — 
Nebiahu ne rčči 
Njejna grla bčla: 


Već biahu čarobna 
rajske tice pčnja, 
Koja mi proleti 
vrh staze življenja. 


Kaaa da s s s od Na 
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16. 
Luči vedre, tople 
ko dvč Ičtne noći, 
To nikak nebiahu 
Njejne crne oči: 


“osmom nov 


- » - 


Vec to biahu brate, 
dvč nebeske svčće, 

Koje razavčtliše 
praznost moje sreće. 
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17. 
Ona sladost ljubka 
kano miris južni, 
Nebiaše Nje ustih 
cčlov dušođružni: 


= rr 
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Poni 


Već biahu do tri 
kapi rajskog meda, 
Da sad bolje ćutim 
gorkost zemskih bčda'. 
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18. 


Zvčzda, koja plane 

s neba visokoga, 
Včk nemože naći 
natrag puta svoga. 


Lčpo je u nebu, 
i ja jednom tu bih, 
Al nemrem pogodit 


19. 

Nčkoč mi trpaše 
ljubav na put sreće 
Ruže i ljubice 

i razliko evčtje. 


A sad na Golgotu 
krst mi veli nesti, 
Suzam stazu rosit, 
trn u včnac plesti. 


na put, koj izgubih. 
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20. 
Opoji mi trudno 
srdce san ugodan, 
Te vidčh sred mora 
otok divnorodan ; 


h 
Oko njega stati 


stčne od korala, 
Gdč se sunce igra 
kano sred zrcala. 
21. 
Taj je otok labud, 
ki po moru pliva; 
Taj je otok mčsec, 
ki iz mora siva; 


Taj je otok kruna, 
k& nikog netišti, 
S koje sto kamenah 
i sto zvčzdah blišti. 
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22. 
Kano svilen šator 
crna harapina 
Nad otokom tim se 
razstire vedrina. 


Kao da ovo čuva 
mlčzimče prirode 

Njišuć u kolčvci 
mora bez pogode. 


23. 
Najlčpšimi dari 
izkiti ga mati: 
Tu žuta naranča, 
Ičr i ruža cvati; 


Tu jug u kolčvci 
od cvčtja se ljulja — 
Pčsmom od goluba, 
pčsmom od slavulja'. 


Ša i 
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24. 
Taj otok pučini 
morskoj tol omili, 
Te včk zatravljena 
oko njega cvili. 


I brižno od njega 
na stran drži bure, 
Noseć mu ponude — 
šarene ljušture. 


26. 
Tu stoji med cvčtjem 
stanak od mramora, 
Kog mi, duša voli 
od najsjajnjeg dvora. 


Tu dolazi često 
k6 k studencu roblje: 
Tu j moje ljubavi 
kolčvka i groblje. 


RER 
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26. 
Kad oko ponoći 
svčt se već utrudi, 
 Svak se dragi mrtvac 
makne i probudi. 


Uzkrsne tv prva 
rečca od ljubavi, 
I šaptjuć po groblju 


sa snom se razstavi. 


271. 
San metju s očiuh 
razgovori tisi; 
Probudjeni prše 
med lištje uzdisi; 


A _ ljubkih cčlovah 
družbica vesela 
Sčda na cvčt ruže 
u prilici pčela. 
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28. 
I ljubezni sanci 
dižu se iz groba, 
Stvarajuć si tčla 
u Ičpih podoba'. 


Stiču modra krila, 
na njih zlatne pruge, 
Pršeć po cvčtnjaku, 
tražeć svoje druge. 


29. 
Tim i suze prenu — 
radosti dččica — 
Iz zraka se liju 
ružicam na lica. 


Najmučniji j' uzkrs 


včri tvojoj jadnoj, 
KA stenjajuć puze 
pa zemljici hladnoj. 
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80. 
Pošto svako prene, 
mio žamor nastane, 
K6 kad za dvč duše 
dan ljubavi svane. 


Da ti j slušat, kako 
to razbludno traje, 

Mnio bi, da si došo 
u vilinske raje. 


31. 
Koliko krat Njeno 
ime bude zvano! 
A na divan njemu 
moje odazvano. 


Tako tajni šapat 
sve sičdi rčč po rčč, . 

Stravljeno si služeć, 
ljubezno se dvoreć. 
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| 32. 

| I ti razgovori 

tolik čas se čuju, 
Dok nestane noćnih 
pčsamah slavuju. 
( 

) 

| 
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Kako svanu jutrom 
pčsme golubove, 

Sve umukne, i opet 
padne u grobove. 


838. 
Razpčvao si se 
stravljen slavulj veće, 


| Tihom noćeom tčran 
od boli ljubeće. 


\ 

i 

| Sad se ti razplači, 
ostavljen golube, 
| Ustama raztuži, 

što se već neljube. 


y 
. 
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34, 
Kad si se razplakao, 
raztužio u jadu, 
Tada nebom krila 
prostri pram zapadu, 


Gdč na tudjem spava 
golubica krilu! 

Srni, kloni, pani, 
razmini u cvilu. 


35. 
Tamo gdč jug diže 
krila, bezkonačne 
S neba motre zvčzdah 
oči modrozračne. 


Tamo stoji polje, 

na polju brežuljak, 
Na brežuljku lipa, 

na lipi slavuljak. 





ask 
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36. 
Tu vi, kad se pčsnik 
sa svčtom oprosti, 
Položite u grob 
njegve trudne kosti. 


Nek sluša slavulja, 
lištja sbor šaptjući, 
I glas žeteljicah, 
kad prolaze kući. 


31. 
Kad ste sahranili 
kosti izpod trave, 
Nemetjte mu na grob 
zlatan včnac slave. 


Jer tko je iz čaše 
od ljubavi pio, 
Taj j već za života 
pod včncem hodio. 








38. 
Već vi na gomilu 


ploču zavalite, 
A na ploču rčči 
ove postavite: 


Pčsnik rajske tice 
ču pčvanje milo, 

Pa nij! sčtio tvrdo 
od godinah krilo. 


39. 
Glasi pčsnih mojih, 
u tužnoj prilici 
Od ljubavne sreće 
včrni nadgrobnici! 


Ruka m& tim rečma 

na grob vas prostčra: 
Ostavi nas sreća, 

al nam osta včra. 
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40. 
O ti crni prami, 
ki mi nčkoč milo 
Vruć obraz hladiše 
k6 včtriča krilo: 


Sad ih tek poznavam, 
da su guje ljute, 

Sve u razeviljeno 
srdce zagriznute. 


41. 
Ustiuh rčči, ke ih 
duša poslušaše, 
Bi reć da ju isti 
angjeo u raj zvaše. 


Ah koliko sada 
strašne mi se čine, 
K6 trublja od suda, 
il trčsak s visine. 











A 
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42. 
I očiuh Njenih 
pogledi — te strile! 
K& su mi srdašce 





dušu zarobile. 


Ah da sad slobodno 
puste ta dva roba, 
Te ja nebi vuk6 
verig tja do groba. 


43. 
Usta su Joj puna 
božanskoga smčha, 
Oči vedre, jasne, 
čiste i bez grčha. 


Usti moje nčme, 
oči roneć suze; 
Jer što mi da nebo, 
to mi zemlja uze. 


ak 
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44. 
Čuješ moj prstene! 
rajska tico moja! 
Tebe žude, ištu 
želje m& bez broja. 


Ah vrati se vrati, 

raj nam je odprti, 
A u raju mčsto 

za naju — do smrti. 


45. 
Meni j' ko u staklu 
zatvorenoj ribi, 
I metulju, dččak 
što ga iglom pribi. 


Riba i metulj krilma 
kretju bez umora, 

Al nemogu preći 
uzkoga prostora. 
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46. 
O od srdca moga 
tice, ma ljubavi! 
Zašto se ti opet 
kod mene ujavi? 


Iština, još ima 
u prsiuh mčsta, 
Al si zahman došla, 


jer hrane već nesta. 


47. 
Ajd na one kraje, 
gdč ti je stajala 
Žibka, a uz zibku 
Sestrica pčvala ; 


Gdč su ti ,tri žene“ 
prorekle nčkada 
Baš malo radosti, 
ali puno jada. 


== 





48. 
Ovdč, znadem, se je 
rodila mA sreća, 
I streptala krilma | 
kć6 lepir prolčtja. 


Da, ovo je mčsto 
gdč ju ja ostavi, 

Gdšč u kolo smčlo 
uhvatih se Slavi. 


49. 
Evo zrak, ki mi je 
kolčvku nadkrivć; 
Včtrić, ki se š njime 
natčcavo živo; 


Lipa, gdč sam čitao 
ja Omčra za dne, 
Ni Vile slušao 
do hore zapadne. 
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50. 
Ovdč je gaj, gdč te 
Lada prigrlila; 
Gdč si se u kolo 
uhvatio Vila. 


Ovdč je dolina, 
ovdč i studenac, 
Gdč na glavu sestra 
metnula ti včnac. 


51. 
Evo gaj, u kolo 
gdč se hvatah Vilah, 
I studenac, Lada 
gdč me zagrlila, 


A dušu mi rajskim 
željam nadahnula, 

U ruke podala 
tamburu Tibula. 
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52. 
Slušaj po dolini 
pčsme milovanja, 
I slavuljah žuber, 
što srdašce tranja. 


Ah unetranja ga vec 
glas Vilah slovinskih, 
Niti sladki žuber 
ticah Zeravinskih. 


03. 
Želja te je vukla 
amo neprestance, 
Gdč mladost spletala 
od cvčtja ti lance. 


Al ih ti raztrže, 
te sad tražiš radost, 
Odkle ti ju progna 
nepokojna mladost. 
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54. 
U dalekoj stranoj 
zemlji stoje sade 
Sreća, pokoj, radost 
I sve tvoje nade: 


Tu ti zarobljeno 
srdce je ubogo, 

Kukavice jedna! 
Višnji ti pomogo! 


55. 
Bolji j' jedan danak 
radosti prolčtne, 
Nego sto godinah 
od dobe bezevčtne. 


I meni dadoše 

taj dan dvč ustnice, 
Al me sada stoji 

težke godinice. 
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56. 
Kad me nčgda mati 
u zibku dčvala, 
Prekrstiv me svagda 
suze je takala. 


O sada razumim 

skrb i suzna lica: 
Ništa sretna neču 

od mih Rojenica'. 


51. 
Dok me sprovadjaše 
svud molitve tvoje, 
Slobodne i mirne 
biahu prsi moje; 


A sada, zelena 
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čim te trava krije, 
Hiljada strelicah 
moje srdce bije. 





58. 
Da ti opet mogu 
na krilu počivat, 
Piti od ust sapu, 
i o raju snivat! 


Ah da je to meni, 
znala bi dušica, 
Gdč izvire žednim 
voda zabitnica. 


59. 
Prstene prodati, 
včnče moj zeleni! 
Tko će opet vratit 
tvoju ruku meni? 


Svčt, što mi ju ote 
prot volji od zgora, 

Opet jednom vratit 
morat će te mora. 


o 
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60. 
Brodar ide na sve 
četir strane svčta, 
Al ga včtar kući 
odnese opeta. 


Gdč si ti, moj včtre, 
čekan od dne do dne? 
Te bi me vratio 
na obale rodne. 
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61. 
Koliko na tebi, 
Savo, brodah ima! 
Kolko te prepliva 
košut s jelenima! 


I ticah i ribah, 
i ljudih prebrodi! 
Sam jedan na tebi 
broda nenahodi. 


| 

| 
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62. 
Vidjam vas opeta 
zdravo mi svedj bili, 
Vi krajevi meni 
i ljubavi mili! 


O zdravo mi bio 

ti rajski svčte moj! 
Gdč mi sunce izišlo 

i zašlo u pokoj. 


63. 
Evo soba, gdč mi 
kano zvčzda tajna 
Razsvčtila dušu 


Nje Ičpota sjajna. 


Evo vrata i prag, 

gdč ma kob uzroči, 
Da se sastadoše 

dviuh blaženih oči. 
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64. 
Evo ti je potok, 
gdč još vidčh lani, 
Rajskom svom lčpotom 
gdč sve kolo zani. 


Evo je i prozor, 
gdč zoru čekaše, 
I na ,dobro jutro“ 


» Bog daj“ mi vratjaše. 


65. 
Eno zelen travnik, 
gdč u bujnoj travi 
Braše cvčtje, pletuć 
včnac mojoj glavi. 


.Eno prodol, za njv 
gdč kupih jagode, 

Vrelo, gdč rukama 
.Zzacrpi mi vode. 
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66. 
Zelene gorive, 
gdč su vama Vile, 
Što su nčgda ovdč 
pojuć žito plile? 


Ah otšle su otšle 
za tragovi sestre, 
Jer sad drač i kukolj 
polja, livade stre. 


67. 
Jeko starog prada, 
gospodarko draga! 
Zašto neprelaziš 
već visoka praga? | 


Minuše vremena, 

neima krasne mome: 
Zato ostavljena 

mučiš mramorkome. 
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68. 
O gdč si mi, mila, . | 
mila kć mio sanak ? 
Sunce se već smirja, 
ostavlja me danak. 


Tebe nejma, ja sam 
k6 metulj sred travnja, 
Što još cvčtje traži 
ocvalv odavnja. 


69. 
Krasan si moj kraju, 
to su mčsta ista; 
Al od cvčta sreće 
nij' već njednog lista. 


Samcat po njih šetjem 
5 tugami bez broja, 

K6 po groblju dčce 
Slava mati moja. 





10. 
Ko tica pitoma, 
od dčve prognana, 
K njoj se opet vratja, 
gdč ju čeka hrana: — 


Tako i Tvoj obraz, 
iz prsih iztčran, 

Vratja se na staro 
mčsto, opet včran. 


| 11. 

Gle sa Velebita, 
Vitoša, Triglava 
Gromoglasnom trubljom 
pozivlje te Slava. 


Što su odkupili 
dčdi krvcom težkom, 
Sad ti brani s dušom 
hrabrom i vitežkom. 
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12. 
K6 riba na mčstu 
ja se istom kretjem ; 
Ona me uhvati 
i sad veže cvčtjem. 


Istina, ja vidim 

još slobodu onu; 
A] da ju prigrlim, 

već mi ruke klonu. 


18. 
Ti si, o junače, 
svčtu i svom rodu 
Težkom krvcom kupio 
slavu i slobodu. 


Al te svčt prevari 

za slobodu, slavu, 
Metnuvši ti včnac 

od trnja na glavu. 
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14. 
Pram iztoči rčkom 
težka krv se lije, 
Suprot tri svieta 
naš se junak bije, — 


Bije, tuče, davi 
aždaju triglavu, 
Da spasi slobodu 
i včru i slavu. 


15. 
Dok si moja bila, 
donosih ti na god 
K dobru jutru ečlov 
i niz sladkih jagod. 


Danas, kad te meni 
već hudi svčt uze, 
Donosim ti kitu, 
na kiti tri suze. 
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16. 
Prva suza kaže: 
»ljubih te nčkada !“ 
Druga suza vapi: 
»ljubim te i sada!“ 


Tretja suza u ta 
prisiže ti slova: 

»Ljubit ću te dušo 
u včke vćkova'“ 


T1. 
Tužan ti je oblak, 
kog večer pozlati, 
Nu opet domala 
u crno obrati. 


A kam su tužnie 
one oči jadne, 

Kojima na včke 
sunašce zapadne. 
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18. 
Kada sčdim pokraj 
svilena divana, 
Gdč ona sčdjaše 
za vedriih dana; 


I kad na to mčsto 
pogledam očima, 

Moram te uzpredam, 
jer tu Nje već nima. 


19. 
Kad gledam u kamin 
titrajuće plame, 
Što ti nčkad čarno 
obsjavahu prame: 


Moram te zavapim; 
»zašto Nje nij' Gdi; 

Ta tu se prostora 
toliko nahodi !“ 
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80. 
Za zelen-goricu 
lete do dvšč vrane, 
Moje srdce žežu 
do dvč gorke rane. 


Prva: što tol krasnu 
Ti ju Bože sazda; 

Druga: što ta krasa 
pusti me na vazda. 


81. 
O m& domovino 
puna sjajnih zrakah! 
Mati od sokolah 
mati od junakah! 


a s na a maas mm bre S 


Uvčk sokolove 
sinke vidla zdrave! 
Nad tobom izašle 
zvčzde pune slave! 


 .— 
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82. 
Koliko, koliko 
sveta mati moja! 
Ti od tudjinacah 
trpiš zla bez broja? 


Kano ranjen junak, 
nad kim letju vrane, 
Čekajuć, dok jadan 
bolju neizdahne. 


83. 
Kolko od nevrčdnih 
sinov, jadna mati! 
(Jadi ih ubili) 
tuge ti propati! 


Što s' u tudje krilo 
kleti odmetali, 

Vrativši se svetu 
grud ti probijali. 
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84. 
Kolko od vevrčdnih 
sinov, jadna mati! 
Ti ranah neprimi, 


mne Bam 


tuge nepropati! 


= 


Što se u tudjinsko 
krilo nametnuše, 

Gradeć ti nevolje 
razeviljene duše. 


85. 
Nu osta ti včra, 
zvčzda, posred noći: 
Ta će tebi svčtit 
kuda god ćeš poći; 


ro, 


Ta će tebe spremat, 
tčšit i slobodit, 
Opet tebe k slavi 
i slobodi vodit. 


- e oo eee ea 














86. 
Al ti osta stalna, 


divna, čista žena, 
Od včkovab u prah 
včk neoborena, 


) 
Kano križ gvozdeni 
na visokoj gori, 
Kojeg sčver bije, 
nu včk neobori. 
g 


87. 
Zdrava bila, ti ćeš 
Ičpše vidit dane, 
Osvčtlit će se obraz, 
zamladit ti rane; 


Pred tobom se klanjat 
kule i mečiti: 

Što je tvoje bilo, 
tvoe će opet biti. 
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88. 
Prosti, da te zovu 
usta ljubogrešna, 
O ti mojih danah 
zvčzdice utčšna! 


Prosti, da na tvoga 
hrama prag ti metjem 
Včnac urešeni 
zelenju i cvčtjem. 


89. 
Kolko godin, rčko, 
na tvom brčgu stojim, 
Prošle včke gledam, 
naše jade brojim. 


Mnogih krasnih darov 
došlo već od Boga, 
Al za moju ljubu 
sam včnac od gloga. 
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90. 
Put je tvoj još dalek, 
glibava je staza, 
Krv ti curi s noguh 


znoj kaplje s obraza. 


Tu se ti počini 
i muke odmori, 
Da te smrt nesligne 
u zelenoj gori, 


91. 
Gledajte, mA bratjo, 
kako mileno je! 
Kako mirno spava 
rajsko čedo moje! 


Nemojte ga budit, 
niti okom krenut: 
Doć će Gjurgjev danak, 
Pa će samo prenut. 
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92. 
Brzo sakupite, 
(doba je već kratka), 
Pred putnicu dčnte 
cvčtja, voća sladka. 


2 
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Te će imat čim se 
ukrčpit, zabavit, 

I prenuvši svoje 

tuge zaboravit. 


93. 
Zlatom i skrletom 
tvoji vrazi sjaju, 
Čim ti ostavljena 
u ubožtvu, vaju. 


sveta mati tužna! 
Medjer si uboga, 


| 

) 

| Nu nebudi moja 
pa i nikom dužna. 
( 

j 
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94. 
Vrh glave ti stoji 
včnac lipnog cvčta, 
A ruke u krilu 
čiste ko dčteta ; 


A tvim vragom sjajna 
kruna je vrh glave, 

Nu od tvojih ranah 

* i ruke krvave. 


95. 
Nu tko može božju 
okrenut odluku ? 
Sreća će pristupit, 
prihvatit ti ruku; 


U visoke hrame 
odvest te, nevčsto, 
Gdč ti je od Boga 
- odlučeno mčsto. 


i 





96. 
Visoke planine 
svoje, srebra pune, 
Metju ti na glavu 
oriaške krune. 


Dunaj, Drava, Sava 
nosi pas od zlata, . 
Troje more miraz, 


bisera i zlata. 


97. 
A kakav će poklon 
sinak tvoj donesti — 
Dostojan najmladjoj 
od Slave nevčsti? 


Samo jednu rečcu 
malenu i kratku, 

Nu kao od spasenja 
slovo — rajskosladku. 
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98. 
Već ju j' zabilježio 
na prvi list Ičta, 
Cčlovom upisao 
sred ružina cvčta; 


S večera njom krila 
jugu nadahnuo, 
I sred tajne noći 


zvčzdam prišaptnuo. 


99. 
Ah nesmi je kazat 
sad još sinak tebi, 
Ali su ju čuli 
angjeli na nebi. 


Doć će Gjurgjev danak, 


nebo se otvorit, 
Zlatnimi trubljami 
rčč s neba proorit. 
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100. 
Sto će onda krunah 
svčt ponudit tebi, 
Ti nećeš neg lipov 
včnac uzet sebi; 


Poslčdnji razkršit 
svčtu mač krvavi, 
Vladat čovččanstvo 
u miru i slavi. 


101. 
Odnesi, ma Vilo, 
na svom tankom krilu 
Moj slovenski pozdrav 
na slovensku Zilu; 


Gdč pod cvčtnom lipom 


plešu momci krasni 
I dčvojke čiste 
kano mčsec jasni. 








102. 
Silena tu bura 
od sčvera puše, 
Da se Zvon i Dobrač 
i tresu i ruše. 


Rčke uzpredaju, 

al, kO mati prava, 
Opet neostavlja 

svoju dčeu Slava. 


1083. 
Tu ćeš naći do dvč 
šibke kolčvčice, 
Uz koe proricaše 
dobro Rojenice. 


Tu dva sinka Slava 
poljubi u čelo, — 

Tu i ti dva včnca 
ostavi veselo. 





5 , PIN NP S RN E NE A NA A a PRA OP i A i i m a o 


104. 
Dalje pram zapadu 
u mirnom zavčtju 
Stoji narod veseo 
ko dčte u cvčtju. 


Slabo ga kraj hrani, 

al k6 ptice nebom 
Veselo razhode 

po svčtu za hičbom. 


105. 
I tu kitu blagoj 
čeljadi ostavi, 
A mater mi Slavu 
tim slovom pozdravi: 


U tih hridih neimaš 
ni srebra ni zlata, 
Al si tu, carice! 
na srdcih bogata. 
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106. 
Tam niže k iztoku 
rečju groma punom, — 
Gdč pravčki Triglav 
govori s Perunom, — 


Ti napiši zlatnim 
perom nasred stčne: 

» Vččna slava pčvcu 
Ilirie_ oživljene!“ 


107. 
Tu leži raj jedan 
pod strčhom Triglava, 
Kog drži k6 dčte 
u naručju Sava, 
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I čim ga kao mati 
milo gleda i ljulja, 





Zabavlja ga pčnjem 





vilah i'slavulja'. 











— 191 — 


108. 
Usred toga raja 
nać ćeš nje zrcalo 
Cvčtjem ohvatjeno — 
nać jezero malo: 


Kod jezera toga 
duše golubinje 

Dvč Slovenke divne 
Vile jezerkinje. 


109. 
Kad na Gjurgjev danak 
na vodu urane, 
Te od zapada včtrić 
na jezero dahne: 


Metni na talase 

južnih stranah cvčtje, 
Koje tu nerodi 

onda još prolčtje. 
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110. 
Talasi će odanj 
včnce, kite sviti, 
A na brčg skačući 
tihi šapat iti: 


Evo seke uzdar 
' od vašega. druga, 
Što stoji daleko 
na krajini juga. 
l 


111. 
Slavan si, Triglave, 
care groma i trčska! 
Na glavi tri krune 
od divnog ti bičska. 


Kruna sunčnog zlata, 
kruna srebra snčžnog, 

I dar Vilah — kruna 
od nevehna nčžnog. 








— 198 — : 


112. 
Slavan si ti s toga 
i s tvoe hćerce Save, 
Al si kamo slavnii 
8 krasnih hćerih Slave, — 
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Hćerih, što se šetju 
po zelen-dolina' 
Kan ovce pod okom 
starog čobanina. 


113. 

Krasna je Gorenka, 
kad kućom upravlja ; 
Krasna, u kolčvci 
kad čedo uspavlja; 


Krasna kraj vatre 

i kraj kolovrata, 
Krasnija i dražja 

od srebra i zlata. 
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114. 
Krasna je Gorenka 
na stanu planinskom, 
Gorske Vile pčsmom 
kad budi slovinskom ; 


Krasna kad na polju 
Ičti srpom vlada, 

I! pojuć kad rani 
na vodicu mlada. 


115. 
Krasna je Gorenka, 
kad se raju kretje, 
Krasna u bčlini 
u crkvu kad šetje ; 


Krasna kada šuti, 
il šaptje il sbori 


“o i a s i i 1 


Ko angjeo u nebu 
ko Vila u gori. ' 
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116. 
Čije god, Gorenke, 
oko vas vidilo, 
Njemu se deveto 
nebo otvorilo : 


I ja kad pomislim 

na čas tolkih dika, 
Srdce mi uzigra 

kano trepetljika. 


117. 
Idi čedo duše, 
pčsmo tankokrila! 
Dalje gdč na nebu 
sjaje zvčzda mila. 


Pod tom zvčzdom stoji 
grob mladog pastira , 

A na grobu truhne 
ostavljena lira. 
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118. 
| Na grob metni včnac 
od cvčtja lipova, 

Na svaki napiši 
list evo ta slova: 


» Iko se i jedan danak 
čist borio za Slavu, 

Tomu neće nikad 
minut včnac glavu.“ 


119. 
A taj včnac nesi 
na grob širok lakat, 
Gdč ćeš nać u dolu 
slavsku Vilu plakat. 


Jer tu leže kosti 
silnoga orline, 

Što j' zakrilio letom 
sve slavske krajine. 
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120. 
Žarko dan svaniva, 
krvcom trava rosi, 
Strašan grom topovah 
nebo, zemlju trosi. 


Eto, bratjo, ide 

kći nebeskog roda, 
Vratjajuć se s neba 

na zemlju — sloboda. 


121. 
Zlatnim mačem misli 
duh skrši veruge, 
Te dopre slobodan 
i u naše luge. 


K6 što pčele iza sna 
probudi glas Vesne, 
I u naših luzih 
svaki um uzkresne. 
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122. 
Veselo izlete 
na dvor ko metulji 
I udare glasom 
sladkim k6 slavulji. 


I doli i gore 

zamnčše od veselja, 
I srdca i duše 

stravi divna želja. 


123. 
Nada sve se uzdignu 
8 krilma velikanskim 
Pod nebo naš ord 
s klikom proročanskim. 


Al do malo opet 
studen sčver duhnu, 

Te razprši ticah 
slutnju slasti punu. 
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124. 

Kano pokoljenje 
grešno Izraila 

Do dušice pustoš 
iztrčbi nemila: 


Tako mu izumroše 
il dušom il tčlom 
Druzi, nadajuć se 
željno danku bčlom. 


125. ' 
Samo ti preosta 
drugog včka dube! 
Ti moj Miovile, 
bčli naš golube! 


a 


Te ko Aron gledaš 

sad tvoj narod smčli, 
Gdč pustoš ostaviv 

u Kanaan se dčli. 
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126. 
Kano ptica, gnjezdo 
koj zavio snčg ljuti, 
Pokraj gnjezda sčdeć 
razcviljena šuti: 


Tako i ginu prorok, 
pčsnik uzajmnosti , 
Dok mu u grob nepanu 
I nada i kosti. 


127. 
Al opet ukloni 
. jug na nebu bure, 
Zaigraše srdca 
k6 žice tambure. 


Na nebu slovinskom 
sto zvčzdah zablista, 
Sto slavuljah pčvnu 
čim gora zalista, 
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128. 
Nu kad jednom planu 
osvčštjenja zublja 
I zahrže Gjurgjev 
zelenko kć trublja : 


Tad će se razigrat 
svaka duša troma, 

Kan bezkrajno nebo 
od silnoga groma. 


129. 
Ej ustat će Marko, 


kad dodje ta doba, | 


I Matjaš sa svojim! 
vojaci iz groba ; 


Sveti mač u ruci 
ić od roda k rodu, 
Noseč u krilu staru 
včru i slobodu. 
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S zemlji slovinskoj , 
KA što se zvaše savska, 
+5 Stoji jedno brdo, 


na njem crkva slavska, 


A_ izpred te crkve 
do tri lipe stoje, 

K0 tri slavske sestre ' 
izpred kuće svoje. 
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2. 
Krasna su ta, brate, 


drveta u prolčtje, 
Kad ih zelen-lištje 
kiti i miris-evčtje, 


Gdč pružaju granah 
ramena široka, 

Kraj blagosljivljajuć 
bi reć tri proroka. 


8. 
Na krasno to brdo 
za doba prolčtnje 
Biahu svagdašnje 


pod veče mi šetnje. 


K0 rodjene sestre 
ja te lipe grli', 
A crkvi se klanjah 
ko majci sin vili. 


1 
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4. 
Biaše mčsec lipe, 
što mu kumovaše , 
I u krstni kolač 
svoje ime daše, — 


Kad ti jednom dodjoh 
prč sunčanog pada 

I pred krovac sčdnem 
mirisa i hlada. 


5. 
Krasna ti je večer, 
nebo bez oblašca, 
Zapad tek nadahnut 





KO stidom sunašca : 


Izpred crkve zuje 
komarci i mušice , 
Svoje igrajući 
kolo jatomice. 
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6. 
Sve ostalo biaše 
nčkak mirno i nčmo, 
Već je isti včtrić 
na ružah zadrčmi , 


Te si mogo čuti 
baš i istog crva, 

Kako zubi toči 
utrobinu drva. 


1. 
Al u to nad glavom 
kliče drobna ptica 
Tužno i žalostno 
kO ista kukavica: 


S tuge stane padat 

s lipah zdravo cvčtje, 
Tu i meni s muke 

srdce zatrepetje. 
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8. 
Evo na zapadu 
nebo plamti u žaru, 
Naličnom na škrlet 
i zlatom protkanu ; 


I tu se ukaza 
čudesno vidčlo — 
Ženski lik odčven 
u ruho prebčlo. 


9. 
Včnac ružmarina 
čelo mu obavi, 
Nad čelo se zvčzda 
živa mu postavi; 


U Ičvoj mu ruci 
zlatan krst počiva, 

Desnom na nebeska 
vrata pokaziva. 
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10. 
Još na mene oči 
milotom okrenu, 
Još se mukotrpno 
ustama nasmčhnu: 


U to se otvore 
ta nebeska vrata, 
Pa mi oči oteše 
silnim žarom zlata. 


11. 
Kad se opet razabrah 
i podignuh oči, 
Vas je zapad bčlan 


nalik mramor-ploči. 


Neima traga suncu 

ni ženskome liku, 
Neima glasa zuji 

ni ptičinu kliku. 
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12. 
Sve izčeze ko jutrom 
snovidjenje živo , 
I ja bisam sudio, > 
da sam samo snivo ; 


A! mi stoje četir 


svčdoka -— vidčla — 


Te tri cvčtne lipe 
i ta crkva bčla. 


13. 
Vikači, pisači 
inostranih stolah ! 
Guske teutonskih 
tridest kapitolah. 


Zašto kreketjete 

ko u barah žabe ? 
Zašto i buncate 

k6 pijane babe? 
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14. 
U zao čas vam jadi, 
i groze i vika! 
Pusta vaša taštog 
mudrovanja dika! 


PP 


On, što se za včke 
i narode stara, 
Nesluša laj pasah, | 
nit krič novinara. 
( 





15. 
' Što bacate na nas 
strčlje pune hrdje, 
Odbit će se na vas 
oštrie i tvrdje 





I svak lanac o vrat 
što kujete nama ; 

Pretvorit se u ključ 
do slobode hrama. 
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16. 
Tko hoće slabieg 
svog brata da sudi, 
Pada pod svd božji 
i neba trčs hudi ; 


Tko hoće pod jaram 
bratu vrat da metne, 
Neće včk slobodi 
gledat dane. cvčtne. 





17. i: 

Svi narodi bratja, : 

svi su božja čeda, 
Na njih jedno nebo 

i jedan Bog gleda; 


I k6 jedno sunce 
nad svimi izhođdi, 

I jedno stoj, vladaj 
pravo nad narodi! 
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18. 
Zato vi tčrajte 
iz glave još za dne 
Od gospodovanja 
vuke uvčk gladne! 


Koljite u srdcu 
zmije od osvete, 
Včk za krvcom hlepteć 
gdč gnčzde proklete ! 


19. 
Pa se mi slagajmo 
k6 ruže u včncu ; 
Brat budi Vlah Nčmcu, 
a Nčmac Slovencu ; 


A Bog će se smilit, 
nić opet sloboda, 

Nad nami izteci 
sunce bez zahoda. 
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U jinfeh vzdčlanych narodi n. p. Angla, Fran- 
couzi, byly by ovšem takovćto vyklady zbytečnć, a 
bohda že nčkdy i u našich potomki budou, Ale v našem 
narodu, jak nyni jest, potčebnć jsou, ne toliko pro 
pospolitć ale i pro učenčjši čten4fe. PFi našem zajistć 
vychovav4ni jak doma&cim tak školskćm neučime se 
ani slavskym dčjinam a starostin&m, ani slavskćmu 
bajeslovi , ani slavskćmu zemčpisu, ani slavskć mluv- 
nici afeči, tak že neni divu, jestli n&š n&rod sobč sa- 
mećmu cele cuzy jest, jsa co do narodni vzdčlanosti 
jen sam&ćmu sobč a nahodč zanechan. Proto v našem 
narodu musi byti b&sniš spolu vykladačem, chceli 
rozumen byti. 


KOLLAR, v pfedmluvč k Slavy dceže, 
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Fra ; we LJ e e 
S J. sam ovdč samo one rčči i imena tumačio, 


za koja sam znao ili mnčvao, da našoj domorodnoj 
mladeži iz rččnikah poznata nisu. Gledeć tih pri- 
metakah držao sam se potrebne kratkoće; jerbo da 
sam tumačenja razvodio, ili se za potrčbčinu onih 
glavah starao, koje se nisu još nikako čitanjem ilir- 
skih knjigah mučile, t. j. da sam čitav rččnik na- 
pisao, narasla bi bila od knjižice knjižurina, a cčna 
po dvo-i trostručno naskočila, što nebi (mislim) gg. 
predplatnikom ugodno bilo. Molim dakle slav. gg. 
štioce, neka izvole, ako im gdčkoja nepoznata i 
netumačena rčč naprvo dodje, u Vukovom ili Stul- 
lievom rččniku potražiti, gdč će se zaista ili u jed- 
nom ili u drugom š njome sastati. U primetcih 
imade nčkoliko inoslavjanskih navodakah (Citaten), 
bez da sam ih preveo na naše ilirsko? To je opet 
izostalo radi štednosti, znadući da se razboritije 
glave naše mladeži sva slavjanska narečja uče. 
Svaki, koji se je u viših kruzih filologije tek po ko- 
liko razgledao, uvidit će nedostatnost učenja jednog 
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pojedinog  slavjanskog narečja. Nijedan Slavjan 


' nemože podpunvg znanja svojega domaćega priro- 


djenoga steći, nijedan u svom narodnom  vrstnik- 


filosof biti, koji se neuči i bistrim okom nepazi takojer 
ustroj ostalih narččjah srodnih. Osobito se to ište 


od mladih pisaocah, za da neposrtaju, ili da ne- 
pišu danas ovako sutra onako, neznadući razloga 


za svoje postupanje. Takovi ljudi priliče mladim 


ptičicam, koje prvi put izlete, te neznadu, bi li 


na ovu ili na onu granu sčle. — Svrhom molim 
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tiska, što ih u knijzi ima, blagovoljno izpričati iz- 
vole. Moje oči od velike bolesti oslabljene, nesluže 
jošte točno, i tako mi je po gdčkoje promaklo proti 
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slavnu gg. štioce, neka sedam do osam pogrešakah 


U Zagrebu na dan sv. Petrai Pavla 1840. 


St. V. 
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Str. 3. Božić stršlonosni.... 

| Leljo, Božić ljubavi (grčki "EptW<, lat. Amor) sli- 
kuje se u prilici Ičpa, vesela mladića s tulcem strč- 

lami napunjenim na plećima, i s likom u ruci. Ime 

Leljo je već u nas iz pameti izbrisano; i samo kao 

odglasak (refrain) se jošte nalazi u gdčkojoj narodnoj 

ženskoj pčsni (Gled. Vukove Brbske nar. pčsni, dio ].). 


Br, 1. Oj! i dva svata i dva uprosnika -— le Le- 

ljo le! itd. 
51. Kralju svčtli kralju! 

Kralju svčtli kralju — Leljo! itd. 

164. Nevehn nevehne le — za goricom — lele 

Leljo le! itd. 

l 

| 


Str. 3. Što u ruci gusle nosiš.... 


Uz gusle se pšvaju samo junačke pčsine, kao 
uz tamburu samo ljubezne — Ženske. Nu sada ni- 
| tko više negudi izvan slčpacah, al u tamburu udarat 

umije skoro svako momče. Po Ugarskoj i Hrvatskoj 
pćvaju po sajmih prosjaci uz hegede (nčm. gusle) ko- 
jekakve pobožne pčsme, ma i ono dosta hrdjavo. 


Str. 3. Pojuć ustma, koje Vila..... 


Vile su na polak bajoslovne dčvice, koje po gorah 
pšvanjem dan traju. Vuk o njih ovako govori: ,Vile 
š žive po velikim planinamai po kamenjacima ok6 vodah. 

Vila je svaka mlada ičpa, u bčlu tanku haljinu obu- \ 
čena, i dugučke niz ledja razpuštene kose. Vile nikom 
neće zla učiniti, dokle jih tko nenvrščdi (nagazivši na 
njihovo kolo, večeru ili drugčije kako), a kad jih tko 
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uvrčdi, onda ga različno nakaze: ustrčle ga u nogu 
ili u ruku; u oboje noge ili u oboje ruke, ili u srce te 
odmah umre.« (Vukov rččnik str. 70.) Na Vile 
se včruje po čitavoj Iliriji, samo stom razlikom, da su 
u gornjoj izvan medje, uz Medjimurje, gdč se takojer 
Vile nazivlju, pod imenom Morske deklice (srav- 
naj Omerove Sirene) poznate, pa se o njih pripo- 
včda ono isto, što o Vilah. Sirote Vile su u prazno- 
včrnom sredovčku, hoćeš nećeš, morale postati včštice, 
jerbo su včšte bile u Iččenju ranah. A najposič su 
od naših pčsnikah primile dostojanstvo i dio Muzah, 
te se i sada pozivaju kao Muze na pomoć. Vile na- 
zivlju u Československom Biel6 panie, a rčč Vily 
znači kod njih duše onih zaručnicah, koje medju za- 
rukami i včnčanjem umru, te posič smrti ob noć trta- 
jući (bludeći po okolu) tužno pčvaju. Puk pripovčda, 
da s momci, kojih zagledaju, toli dugo plešu, dok (on 
mrtvi nica nepanu (Koll&r zpiewanky djlI. str. 412. i 
Sravnaj s rččju i bitjem Vila nčm. Elfe. 






Str. 4. Ko fenič se pretvara. ... 


Fenič je bajoslovna ptica, koja se sama, kad 
već ostari, na oganj stavi, te sprživši opet omladjena 
iz pepela uzleti. 


Str. 4. Baci, brajko, gusle k bisu.... 


Bčs odgovara sasvim grčkomu: Šalov. Ova rčč 
se upotrebljava “najviše, kad tko koga hoće da iz šale 
prokune, te damu kaže: Ajde do bčasa! ilikao što 
se kod nas kod kuće kaže: B6s te naj vzemi! 


Str. 9. Od Bogovah tebi slata.... 


Olymp je visoka, bezoblačna i bezsnčžna, vččno 
vedra i jasna (Omir. Odysseja knj. VI. 40—46) gora 
medju Thessalijom (sad. Livadijom) i Maćedonijom, gdš 
polag mnčnja starodavnih Grkah njihovi Bogovi sto- 
jahu, ambroziju blagujući i nektar pijući iz golotnih i 
alemnih čašah. 


morate LL EE i 


LENNON. TN PLN RI I A $ 


ž 
li 
Šš TT S na aNd NANA NN đa Aaaa AA a a A E NA A EN A a a ANA A E A NA ANE A AA NANA \." 
I “25297 








Po. _ aa a či ia a ELA 
— 923 — 


Djulabije I. 


Br. 11. Lado, Leljo, Lado. 

I Lada (slav. Božica ljubavi i zarukah) već je ) 
kao i sin njezin Leljo kod nas sasvim zaboravljena: ' 
tek u ženskih pčsmah služi rčč Lada kao odgla- 
sak. Gledaj Vukove srbske nar. pčsme knj. I. 


Br. 99. Gjuragj kosi po brdju — Lado le mile! 

114. Snnce mi se krajem vije — Lado le mile! ! 
120. Gledah momu od malhena — Lado! Lado! ( 
Kod Dubrovčanah znači Lada ičpu i plemenitu ( 
gospoju. = Čubranović u svojoj Jegjupci pšva: 
Tim Jegjupci davši viru, 
Rec' ovako, komu 8' rada 
Biti ljubi ali lada 
Da t' sam došad reče: Umiru. 

Hrvati (Bezjaci) okć Kupe poju još dan danas od 

Duhovah do sv. Ivana krst. f 
Pomoz' Bože našem dvoru — ' 
Hoj Lado, ičpi hlad! 
Našem dvoru gospodskomu — 
Hoj Lado, Ičpi hlad! itd. 

Ovi isti odglasci nalaze sei kod Malorusah. Gle- ( 
daj: Waclaw z Oleska, piesni polskieirus- 
kie ludu galicyjskiego str. 63. Korovodnaja. 

»A my proso siejali: Oj Did i Ladol« 

»nA my proso vytopčem: Oj Did i Lado!““ 

»Da čiem že vam vytopčać: Oj Did i Lado!« 

»nA my konej vypustim: Oj Did i Ladđo!““ 

»A my konej perejmem: Oj Did i Ladol“ 

»»A čiem že vam perejmać: Oj Did i Lado!““ 

nA šelkovym navodom: Oj Did i Lado!“ 

»nA my konej vykupim: Oj Did i Ladol““ 

»Da čiem že vam vykupić: Oj Did i Lado!“ 
»»A my dadem dievicu: Oj Didi Ladol!““ \ 

Još u naše vrčme .se u Ukrajini polag Bohdana ? 
Zaleskog znade za stanovitog mužkog Boga: Lado. 
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OdLade, čini se, da je postala skrivljena rčč 
Lojda, koja polag Palkovićeva rččnika (slovačkog) 
znači ,eine freche unordentlich gekleidete Dirne.“ U 
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Poljskom znači polag Lindđevog rččnika ,Lajda einen 
Lumpenkerl“ a »lajdaczka ein liederliches Weib,«_Spo- 
minjam se jošte, gdč je moja pokojna mati običavala 
mladoj sestri kazati, kad je u jutro bilo što na odčći 
u neredu. »Nebodi mi tak lajdrava!“ Cuo sam tako- 
djer_ višeputah od čeljadi rčč lajdra u onom istom 
smislu upotrčbljenu u kojoj Slovačka Lojda i Polj- 
ska Lajdaczka. 


Br. 15, Odyssej je drugom 
zavoštio uši, 
Da mu od Siren se 
n'jedno nezabuši. 


Odyssej, Lačrtić, kralj Ithački, zamčrivši se nč- 
kojoj božici Olympskoj, bludio je poslč razorenja Troje 
po morskoj pučini, nemogući pogodit put Ithake (sa- 
dašnjeg Theaki). Prodje i mimo otoka Sirenskog. Sirene 
bijahu žene Ičpe, te sčdjahu, vilovitim glasom pčvajući, 
na zelenoj livadi okružene od kostih onih nesretnikah, 
koje čarom svojeg pčnja primamiše. Odyssej zaglednuvši 
rečeni otok, odmah voskom, sičdujući savčt včštice Kyrke, 
zalčpi drugom svojim uši, sebe istog dade moćnim uže- 
tom za katarku broda privezati. Sirene vidivši njega, 
počeše neodoljivim načinom pčvati. Odysseju umira srce 
od miline glasa; ali budući privezan nemože slčdit nu- 
kanja srca, a druzi neslušahu, budući im uši zalčpljene, 
i tako zdrave iznesoše glave. (Omir Odyss. XII. v. 
88—54, 173—200.) 

Br. 16. Od njih bi se smeli 
i Diogeni Kato. 

Diogen, poznati kynik i nemarica gled& svih 
shodnostih i pristojnostih ovoga svčta. Kako se š njim 
sastade i porazgovara Alexander Veliki, kralj Maće- 
donski, mora mladim mojim štiocem iz škole poznato 
biti, zašto ću i ja ovaj razgovor da mimoidem. — 
Kato Rimljanin s prezimenom Utičanski, stoik i strog 
republikanac, bio je veliki neprijatelj ženskog spola i 
taštinah ovoga svčta, a još veći Julija Caesara. 
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Br. 29. Jabuku crvenu, 
kitu ružmarina. 


Kad se komu jabuka prikazuje, znači ovaj dar, 
da prikaznik ljubi onu osobu, kojoj daruje. A pri- 
kazanje kite ružmarina znamenuje, da se darovnik 
hoće včnčati š njom. 


Br. 33. U njih se stvoriše 
Djulabije ove. 
M nozi od gospode domorođacah pitali su me već: 
Sto znamenuje rčč ,Djulabije?“ Istina, da korenika 
ove rčči nestoji na našoj, nego na Tarskoj zemlji. 
Djul (ili kako Nčmci, Englezi i Francezi pišu Ginu) 
znači na Turskom jeziku ružu. A Djulabije je jedna 
vrst od sladcih, blagomirisnih jabukah, koje su kao 
ruže crvene, nšm. Rosenipfel*). U gornjoj i u 
srednjoj Tliriji za tu rčč kao i za voće nitko nezna, 
ali žive u dolnjih stranah. (Gled. Vukov rččnik str. 161.) 


Br, 33. Nebi I se prignula 
Atalanta moja. 


Atalanta kćerca Schinea (Žyotvćcv) kralja Tivan- 
skog, jednako poradi svoje divne ičpote kao i brzo- 
će u trčanju slavna, voljaše se samo za onog udati, 
koji bi nju pridobio, natčcajuć se š njom na trčnom 
mejdanu. Mnozi grčki junaci zametnuše svoju sre- 
ću, ali (žalostina jim majka!) svikolici budu preto- 
čeni i smaknuti. Nakon toga javi se Hippomen Mega- 
rević, koji nju pridobi na sičdeći način. Od Afrodite 


= 





*) Nčmačko ovo ime je mnoge domorodece, koji takodjer sadaš- ' 
nje Bečke krasne listo štiju, zavelo, da su nčkakvu takovu \ 
srodnost medju mojimi Djulabijami (Rosenapfe!) i Saphiro- ) 


' vimi Wilde Rosen našli. Ja mogu iskreno kazati, da nikada ) 
nisam prijatelj Baphirove Muse bio. Ako je ikoji nčmački pš- ) 
valac upliv na .x= Vilu imao (što kod nčkojih komadah 1. ( 
razdčika Pite) to su zaisto morali biti : Gothe, Uhland, Oha- 5 
! misso, Bilokert, Griin, Lenau, koje sam još godišta ' 
18383. i eva pomno čitao. Bistri suđac će nestrano suditi, 
pa naći, da moje Djulabije to jest Rosenipfel s Wilden Rosen 
nikakve druge srodnosti neimaju, nego da u krstnom imenu 
od obojuh sudara rčč Rosen. Mimo toga porodni list mojih 
pitomih Ružah kaže, da su starije od SBaphbirovh divljih. 


Bio! 
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(grčke Božice ljubavi), kojoj se već ova dčklica davno 
8 rogobornosti svoje zamčrila bijaše, steče taj mladić 
tri zlatne jabuke, koje izpred nje trčeć jednu po jednu 
na put baci. Atalanta prignuvši se, da pokupi jabuke, 
zakasni, te predobivena hitroštju Hippomena morade 
se š njime včnčati dati. 


Br. 36. Istim svetim slovom 
usta nakitio. .... 


Jedan sveti otac papa, Joan VIII., proglasio je 
bio tri jezika za sveta, t. j. na kojih se smije sv. 
misa ili liturgija čitati. Ta tri jezika jesu: grčki, la- 
tinski i slavjanski. Čitaj: Dobneri An.IlII. str. 
190. Bulla Joannis VIII. ad Sviatopolkum a, 880. 


Br. 39. Jakov dodje žedan 
k studencu vodice... 
Čitaj : Andrije Kačića, Korabljice str. 29. (U 
Mletcih 1782.) 


Br. 60. Što iz njih pogledom 

crni nalip piti? 

Nalip (belladonna Lin.) jest bilje, koje čovšku 
srednjeg stasa do jedne mčre do pojasa uzraste. Imade 
crno, gladko i svčtlo voće od prilike Ičpe dčvojačke 
zčnice. Ali Ičpo ovo voće drži u sebi silan otrov, ođ 
kojeg svaka životinja, kako ga okusi, odmah umre. 
Takova bilja baš sa zrelim voćem vidio sam u gorah 
Samoborskih, gdč ga puno ima. 


Br. 6%. Sjajne tri carice 
u Petrovu dvoru. 
Petrov dvor zove se u gornjoj Iliriji jedna hrpa 
od zvčzdah, koje su u okrug u priliku dvorišta ili 
avlije sastavljene. Može se po Ičti već oko deset satih 
na nebu viditi, a po zimi odmah kako se smrkne, 


Br. 68 Da materi Slavi 
nebude s prevarah 

Od ljubljene dčce 
jadnih Leandarah. 
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, 
I Leandar mladić, poradi svoje romantičke ljuba- 
vi slavoglasan, plivao je svaku noćcu, budući u Abydn, 
preko Helesponta k svojoj ljubici Heri, koja mu je 
u Sesti prebivajući na svoju kulu svčtionicu izstavljala, 
za da put do nje pogodi. Ali jedanput za burna vre- 
mena ona zaboravivši občsit mu lampađu, bude od Bogo- 
vah nakažena. Njezin bo ljubovnik plivajući a nevi- 
deći svčtionice, bi od velovah nadvladan, pa se utopi. 
O toj liubavi izpisao je grčki pčsnik Musej čitav 
mali epos, koji se je još do naših vremenab sačuvao. 
Br. 10. Što put Eldorada 
krenuo bi mu jedra, 

Eldorado je zlatonosan vrh od planinah ,Cor- 
' dilleras,« koje se posred čitave južne Amerike pro- 
težu. — U 16.i 17. včku mnozi su španjolski i \ 
druzih narodah skitaoci tražili po Americi nčkakav Eldo- 
rado, krajinu, gdč polag pripovčsti mčsto pčska i 
kamenja imade samo čisto zlato. Nu badava! — Eldo- 

rado je španj. rčč, i znači pokrajinu zlatonosnu. 


Br. 86. Gdč včtrić žuberi 

još o Delianki. 

T. j. Italija. Delianka (dčva iz otoka Delos 
rodjena) bijaše ono krasno bitje, koje je mili latinski 
pčsnik Tibul u svojih elegijah proslavljao. 

Br. 87. Sičdio na obale 

ćercu Alkinoja.... 

T. j. Grčka, Alkinoj ('AAxiy294) bio je kralj od 
Feakah, koji obitavahu na Scherii, na jednom od sadaš- 
njih jonskih otokah. On je imao jedan čudno ličp 
vrtalj, kojeg Omir opisuje, i jednu još Ičpšu kćercu 
Navsikau (Omir_ Odyss. VI. v. 17). Omir nju pred- 
stavlja takojer kao izgled domaćnosti (Hš&uslichkeit). 
' Ona ide sa drugaricami na vodu, vozeć mazgami, 

koje ona sama tčra, rublje na obale morske, te tamo 

pomno pere, dok njezina mati Areta kod kuće vatru 

loži i prede. (A€mv' YjAdxara crpwgosa). Gledaj: Omira 

Odysseje čitavu VI. knjigu). — Posič toga dodju Feaci 
| kod Grkah na zao glas od nemarnih, lakomih i ždr- 
ljivih ljudih. 
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Br. 87. Gdš vladaše Troja. 


Troja bijaše stolica države istog porekla u sa- 
dašnjoj Natoliji, najsilnija i najuzmožnija za svoje vrč- 
me od čitave Azije. Nu nesretna posič đesetogođišnjega 
obsčdnutja bude pobčdjena i razorena od Grkah, kojih 
gnjev na se povuče ugrabljenjem Ičpe Jelene, žene 
kralja Menelaa, rađi česa on čitavu Grčku proti njoj 
dignu na rat, 


Br. 88. Gdč gatahu sfinge.... 


Sfinge u Egjiptu stražalice hramah, tajnosti na- 
ravi, bijahu od glave do pojasa ženske prilike a od 
pojasa lavice, te nošahn kao dčvojke tanahnom kopre- 
nom glave pokrivene, Kadkada predstavljahu se tako- 
djer kao kip plodovitosti s dojkami. Jednoč dodje nčka- 
kva sfinga tja u Grčku u Tivansko, te tamo pred- 
loži saboru zagonetku, pa svaki dan čovčka poždre, 
dok nebude zagonetka razrčšena. Budući da nje nitko 
nemogaše raztumačit, načini Tivancem mnogu štetu, 
porad česa se čitav grad razplače i razevili, Bogovom 
Žrtve paleć i moleć za spasenje. Nakon toga dodje ne- 
sretni Orest, koji zagonetku razrčšivši Tivu izbavi. A 
sfinga se od stida s jedne klisure u more ustrmoglavi. 
Prilikah od sfingah iz kamena izaččenih naći ćeš još 
dan danas u Jegjuptu, nu one su već do preko po- 
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Br. 88, Gdš je Memnon slavio *)... 


Memnon čovčk bi poradi pogreške u zlatan stup 
pretvoren, i osudjen da svako jutro, kako ga sunce . 
ograne, milim glasom zamni (zazveči). 


Br. 88. Gdš u sveta pisma 

mumie su povite..... 

Stari Jegjupčani prije dvč tisuće i više godinah 
običavahu svoje mrtvace dragocčnimi mastmi mazati, 
u platno povijati, ter dobro u rake zatvarati. Ove 
masti imađijahu takovu moć, da trup nije opuznuo, 


bod a2 


*) U pčsmah jena ovom mčstu pogrešno natiskano : gdč 
Izdav. 


se Memnon slavio. \ 
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već se tako usnšio, da je uništenju od više nego dva- 
deset čitavih včkovah odolčti mogo. Takove trupove 
mi sada nazivljemo mumije. 

— Sveta pisma t. j. hieroglyfi (od grč. t€00 
sveti, YAvpetv dičtvati, bilčžiti) obrazna su pismena 
(Bilderschrift) po obeliscih i škrinjah od mumijah na- 
mčštena , kojih još ratumačio nitko nije izvan Franceza 
Champolliona i nčkakvog Nčmca, za koga ime se više 
nespominjem. Tog ja .ipak nevčrujem, Ja bo napinjanje, 
ključ do čitanja hieroglifah naći sečnim za udaranje 
glavom o stčnu, budući da nitko glavnog i neobhodno 
potrebitog ključa t. j. znanja starojegjupatskoga jezika 
neima, koje je pod gustu koprenu hieroglifah sakriveno. 

Dvč dobro sačnvane mumije imade u Gradcu u 
novčanom  predčlu Joaneuma: jedna u ličpoj  hiero- 
glifami narešenoj škrinji, a druga u platno povijena. 


Br. 89. Gdč včk povčtarce 
amberom se poji. 


Naime iztočne azijatske strane kao Agjam, Kašmir, 
Indija i pobližnji izza nje otoci. 


Br. 89. Gdč iz svetih poju 

rajske ptice gajah... 

Rajske ptice, povčstne šarenokrile živinice, koje 
(štono kažu) u južno-iztočnih stranah živu neizmčrno 
ugodno pčvajući, tako da kao grčke Sirene sve zača- 
raju, što u okružje njihovog glasa dodje. Rusi imadu 
Ičpu narodnu pričicu o kaludjeru i rajskoj tici, koju 
gg. štiocem  priobćavam, — ,Stanoviti kalugjer izide 
iz manastira sabirat smokavah za bratski sto. Došavši 
usred luga začu na jedanput pčnje nečuvene miline 
i vilovitosti. On sluša — sluša opajajuć srce, te se 
nakon sasvim u blažene misli zamisli. Osvčstivši se, 
ide natrag u manastir. Ali eto ti čuda golemoga! Ma- 
nastir nov, — sobice druge, — bratja druga, koji 
ga s udivljenjem gledahu. On jih pita, kako se tolika 
promčmba za tako kratko vrčme sbiti mogla? Nu oni 
ga nepoznadoše, nerazumiše, te ga odvedoše archiman- 
dritu manastirskomu. Archimandrit ga izpitkuje: Tko 
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je? Nu pripovčdavši mu kalugjer svoju sgodu, zami- 
sli se archimandrit, te mu za tim kaže: Sčijam se, 
što sam u Ičtopisih naših čitao o bratu, koji se izišav- 
ši iz manastira u lug povratio nije; nu ovomu imade 
već tisuć godinah, Kaludjer zabičdi i izkliknuvši: ,Ja 
sam čuo rajsku ticu!“ te hičjući pripovčdat sladost toga 
pčnja, mrtav na tla pade. (Heima, livre delecture 
Russe. str. 22. Rajskaja ptička.) 


Br. 92. Ona i Penelopa. — 
kruna slavnih žena. 

Penelopa, žena Odyssejeva, koja njegov povra- 
tak dvadeset godinah včrno pričekivaše, bijaše polag 
Omira 1čpa (Apreuišt ixćam, fiše xpvoti Aqpošten) 
razborita (mepl?pow, €y€opwy) i puna domaćih krč- 
postih, 

Br. 111. K6 da mi j' već poći 

preko Acherona. 

Acheron je rčka, koja polag počtičkog mnčnja 
Grkah njihov Elysej opašuje. Tamo stoji starac Cha- 

ron, koji duše za platju od novčića na drugi kraj 
prevozi. 

Br. 112. Pune Vesne darov...... 


Takojer Vesna (Božica prolčtja) već je kod nas 
južnih Slavjanah zaboravljena; nu žive još u sčverne 
naše bratje Rusah, gdč se prolčtje vesna, i Poljakah, 
gdč se wiosna zove. 


Djulabije II. 


Br. 7. Al zašto uzniknu 
samo ti, nevehne.... 
Nevehn cvčt nazvan po nčm. Ringelblume (ca- 
lendula officinalis. Lin.) 


Br. 22. Te s Vas tuži junak 
k6 stravljena Paycha. 
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O Psychi (grčkoj duši) i Erotu ima u staroj 
mythologiji povčst, koju esthetici najičpšom i najnjež- 
nijom izmedju starođavnih bajah grčkih sečne. 

Psycha vidivši Erotovu cvčtnu mladost, Ičpotu i 
začarive dčtčarske ćudi, užeže se od njih ljubežnju, 
koju prama njema včrno s dčtinskom  nedđužnoštju 
nošaše, ali sudbina, vladalica čovčka i Bogovah, uta- 
mani i njihovu sreću. Bozi obavčštjeni od te ljubezni 
razstaviše jih, s česa Psychino nježno, dčtinsko srce 
veoma tugovaše i milo narčkovaše za včrenikom svo- 
jim. — Ruski pčsnik Bogdanović upotrčbio je ovu my- 
thu, te spisao svoju ,Duščeliku« šaljivo-satirički epos. 


Br. 27. Pćvam svoju sreću 
crnookim dčvam.... 


U Gradačkom kotaru Štajerske, od Gradca pra- 
ma južnomu iztoku t. j. uz ičvi brčg Mure, odtuda 
prčko do plodovite Rahske doline, te po istoj dolini — 
ima kolčno ljudih, koji skoro sasvim Slovencem naliče. 
Takojer kroj odčće je kao na susčdnom  prekomur- 
skom Slovenskom Mariborskog kotara. Osobito Išp je 
ženski spol. Žene i dčvojke su crnooke, zdrava lica 
i plemenita stasa, te se mino toga od ostalih nčm. 

tajerkinjah okretnostju tčla i dosčtljivostju duha odli- 
kuju. Nčkoji drže ovo kolčno za pončmčene Slovence, 
Sub judice lis est. Da su u staro vrčme tuda Slo- 
venci obitavali, nije dvojiti, To potvrdjuje sila od ime- 
nah, kao: Smrčk (Murek), Sreden (Straden), Bo- 
rinje (Fihring), Vrbovje (Feldbach*) te isti Gra- 
dac (Gratz). Pače čitav Stajer i velik t. j. iztočni dio 
od tako nazvane tada granice sOstmark« bile su slo- 
venske strane. To dokazuju rčke: Lasnitz, Lessing, 
Andritz, Miirz (Murica), Feistritz idr.; gore: Pak, 
Petschen, Semering, Kulm i drug.; mčsta: Leo- 
ben, Ligist, Stainz, Leutschach, Dopel (Bad), 
Feistritz i hiljada drugih. A _u Ostmarku, rčka: 
Traven, Widen. Beč se zove kod sčverno-zapadnih 
Slavenah Wiedzier (poljski) ili Viden (česki). Uspo- 


*) Sravnaj: Vrba (Felden) u Koruškoj, prva pošta iz C č- 
lovca prama Bčlaku idući. 
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menka dostojno je, da se još dan današnji jedna strana 
Beča od rčke zove rnauf der Wieden.“ Ti su Slo- 
venci obitavali, dok nisu Franki došli, te iztrčbljujući 
Obre takodjer od njih dio prognali, a dio u robstvo 
h metnuli, Čitao sam u Gradcu jednu staru listinu, gdč 
se o Slovenskih robovih govori, koji u okolišu Rothen- 
manna (Obersteier) naseljeni bijahu. Pisalac listine_ opa- 
zuje, da su Rothenmann nazivali oni slovenski robovi 
Cerminium (včrojatno: Crminje, od rčči crmeno 
ili crveno, roth). Nemože se dovesti, da bi ikad Slo- 
venci koje tudje ime na svoj jezik preveli bili, kao što 
Nčmci ponajviše običaju; nego oni tudje rčči skroje 
tako, da se njihovim ustama prilagode, dakleje Crmi- 
nje, Ljubno, Bistrica, Gradec, Ljubgast, Bo- 
rinje, Borovje, Vrbovje, Ivnica i dr. — starije 
od Rothemann, Leoben, Feistritz, Gratz,Ligist, 
Fihring, Vorau, Feldbach, Eibiswald i dr. 


Br. 29. Puno j' slična tvoja 
mojoj majci sgoda..... 


Kukavica je u gornjoj Iliriji veoma cčnjena pti- 
ca. Nijedan koreniti Slovenac nebi je pod nipošto ubio ; 
jer je kao lastavica, slavić i pastirinka (pliska) držana 
posvetjenom. Prišastje kukavice izčekiva u gornjoj strani 
naše domovine malo i veliko s velikom radostju, ona 
bo (kažu) donosi u svom kljunu prolčtje. Starci i po- 
gibioni bolestnici, kad se komu na slaboću tuže, kažu 
uzdahnuvši: ,Nebćm kukovice čuo!« t, j. neću 
opet dočekati prolčtja. — Ali drugčije se cčni kukavica 
u dolnjoj Iliriji. Ona nerazveseli, nego razžali. »Srblji 
pripovčdaju, da je kukavica bila žena, i imala brata, 
pa joj brat umro i ona da je za njim tako mlogo tu- 
žila i kukala, dok se nije pretvorila u pticu (jedni 
kažu, da se bratu dosadilo njeno kukanje i jaukanje, 
pa je on prokleo, te se pretvorila u pticu; a jedni opet 
kažu, da se _ Bog na nju razsrdio, što je tako mlogo 
tužila za bratom, koga je on bio uzeo, pa je pretvo- 
rio u pticu) za to gotovo svaka Srbkinja, kojoj je 
brat umro, i danas oplače, kad čuje kukavicu, gdč 
kuka. (Vuk. rččnik str. 350). — Kad se hoće za što 
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kazati, da je u neugodnom hrdjavom stanju, kaže se; 
To je kukavno. 


Br. 33. Ti Plaču, ti krajna 
slavska stražarnice,.. 


Plač je brdo dosta visoko, koje čini u Štajeru 
medjaš izmeđ Slovenacah i Nčmacah. Samo jednu kuću 
imade onkraj vrha na putn, od Maribora prama Gradcu 
idući, gdč se i polag nčmštine slovenština trpi. Pram 
iztoku čine medjaš Mura, pram zapadu se proteže 
preko Gomilice (Gamlitz), Lučanah, Radula, Remšnika 
tja do preko gorah Koruških. Čudno i milo je slušati 
večeron, gdč se sa brdah slovenskih tihim nebom 
pčsni razičžu, te padajući u susčdne dražestne nčm. 
ravnice, bez odziva umiru. 


Br. 34. Pod tvrđim se dubom 
sruši cvčtna lipa..... 


Posič nego su Frankovi dokončali krvavo gospo- 
darstvo Obarsko te Slovencem svoj jaram natovarili 
(geld. Izjasn. Djul. II. br. 87.) počeše oni i njihovi 
nasičdnici toli tvrdo i nesnosno vladati, da se veći 
dio Slovenacah uzmače za Maru i planine Radul i 
Remšnik, gdč još i danas njihove predstraže stoje. 
Na kakov način? — o tom negovore Ičtopisci nčinački. 
Jamačno taj faktum njim na čest služiti nemože, bu- 
dući da šute o njem, Pojedini Slovenci ostavši u sta. 
roj domovini, držani od svojih tvrdih gospodaral:, ino- 
plemenikah, i budući raztrešeni po gradovih i puštah 
(Huben) nčmačkih, pončmčiše se malo po malo, — 
tako, da nas sađa samo gusta izopačena sloven. imena 
na nčkađašnje njihovo prebivanje opominjaju (gled. 
Izjasn. Djul. II. br. 27) 


Br. 37. Čitav dan Slovenka 
pčsme bi mi pščla... 


Izmedju svih Slavjankah su možda Ilirske Slo- 
venke  najstrastnije pčvalice. Neima vremena, ni po- 
sla, gdč nebi iz njezinih _ustah pčsma ili barem ikoj 
napčv glasio kao mili glas iz drobnih ustah ptičice, 
koja u grmu žuberi. Tau prednost jim i inostranci 
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priznavaju. ,Alle Wenden-Slawen ohne Ausnahme sind 
ein frćhliches, gesangliebendes Volk, und auch die, 
die schon lingst mit Deutschen vermischt leben, haben 
diesen auszeichnenden Zug im Gegensatze gegen die 
deutsche Ernsthaftigkeit behalten.« (J. C. Pfister, 
Geschichte der Deutschen). Polag Kollara i 
česke Slovenke (Slowakinen) imenu ovomu slavno 
odgovaraju, osobito Turčanke. (Gled,  Vyklady k 
Slawy dcefe I. izd. str. 32. Slovačky zpčvem ust 
itd. Jedno prirečje českoslov, kaže: 

Kde Slovenka tam zpčv, 

Kde Mad'arka tam hnčv. 


Br. 38. Drobna žutovoljka... 


Žutovoljka je malena ptičica, koja najviše kao 
slavulj po jarugah u mladolčsju oko vrčlah žive, i 
za moj ukus veoma milo pčva. Osobito je nju na 
veče drago slušati. Po nčinački se zove ,Rothkehl- 
chen ili Rothkrč&pfchen (motacilla rubecula Lin.) 
Ime primila je od žutorujna perja, koje na volji (guši, 
Kropf) ima. 


Br. 41. Dragoljub, ljubica, 
vratiželja blaga.... 
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Dragoljub je nčkakvo ljubezno bilje, koje ja 
niti poznam, niti drugčije imenovati znadem, a vra- 
tiželja je Lineov tenacetum. Ljubica je svakomu 
poznato evčtje. — 


Br. 42. Kako trator lista. 
Trator, latinski amarantus od grčke rčči GA - 


pavvog t. j. neuvenivi. Tako bi se prilčnije mog6 naš 
neven zvati. — 


Br. 47. Cvčtokitna lipo! 
tebe u svoj srdi 
Niti Perun žarkom 
strčlom nenagrdi. 
Kao što je Nčmcem dub, tako je Slavjanom lipa 
posvetjeno drvo, te kod njih u tolikoj cčni stoji, da 
neima skoro predčla (gdč oni stoje a i gdšč su nčgda 
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stajali), da nebi po dva tri mčsta polag nje krštena 
bila, ni crkve ni kuće, gdč nebi izpred njih posadjena ) 
bila ili lipa ili bor, koji prvo _mčsto iza nje zauzima. 
Pod lipami običavahu (kao što još n Hrvatskoj biva) 
starešine seoske o domaćih dogovarati se poslovih. Iz 
lipovog drva krojiše Slavjani stupove od svojih Bogo- 
vah i svetacah, s česa ima i još danas šaljivo prirećje 
kod njih: Drži se ko lipov Bog t. j. drveno, A iz 
lika načinjahu različite drobnije stvari. Rusi prosti iz 
njega rade svoje bočkore, koje »Lapti« nazivlju. — 
Slovenci pripovčdaju, da u lipu trčsak nikad neudari, 
budući da je (kažu) pod njim Bogorodica, bčžeći od 
svojih progoniteljah, počivala sa čedom svojim. Jamačno 
je povčstica ova iz slovenskog poganstva u slav. krštjan- 
. stvo prešla, kao što je i mnogo drugih narodnih mnšč- 
njah i basanah primljeno. (Gled. Vyklady k Slawy 
dcežel. izd. str. 14. Lipa, i str. 281. Slavostrom. 
Perun n ŠSlavjanah Bog groma i trčska, kad- 
kada i Bog snage i jakosti. »Der zweite Černibog 
(oft nur mit diesen Namen bezeichnet) war Perkunast 
(sic) und wurde bei den Russen und _Bčhmen Perun 
genannt. Dieser hatte den Donner in seiner Gewalt. 
Es gab eine Bildsšule von ihm, die ein grimmiges 
L&wenhaupt mit einem Helm und anf der Brust zwgdlf , 
Strahlen oder Blitze hatte. Auf der obersten derselben 
las man in Runenschrift: Sai idt!d. h. Hiite dich! *) 


= 





*) Učeni g. Strahlheim (ili koji je god nšm. orakul prvi to 
čitao), baš je ovako točno tumačio, kao stanoviti nčm. pro- 
fesor i antikvar iz Cčlovca slovenski nadpis, koji stoji na 
Salskom polju (jednu i p6 milje izvan Cčlovca proti sčve- 
ro-iztoku ležećem), naime na našoj starodavnoj stolici iz 
kamena, gdč se nšgda potvrdjivahu koruški vojvode. Tamo 
naime na iztočnoj strani stolice stoji usččeno, nu već od zu- 
bah bura izštetjeno: M. A. 8. V.E. TILV.E.RI. Nč- 
mac odmab razrčši: Manlii Svetonii Veri (flia ili filtus). A 
to čitanje ostade kod Nčmacah sveto pismo, dok nedodje 
naš učeni domorodac pr. g. Urban Jarnik, koji čita svojim 
slovenskim okom naravski, kako stoji, naime: MA sveti 
včri? mčsto sadašnjeg : Ma sveto vdro! po knj. ilirski: 
Imade li svetu _ včrut To bijaše prvo pitanje, koje bl na 
kneza ravnano pri došaštju stališah od grofa Goričkog. 
Na zapadnoj strani bijaše takojer nadpis, ali sada je već 
tako od vihrovah izjedjen, da ja g. 1837. tamo bivši niti 
slova razaznati nemagoh. 
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In Rethra hatte er noch ein Bild, welches ihn ala 
Greis mit strahlendem Haupte und weitem Gewand 
darstellte, und das in der einen Hand eine Fackel mit 
zwei Flammen hielt, wihrend es sich mit der andern 
auf einen  Stier stiitzte,“ (Strahlheim, Universal-My- 
thologie, Frankfurt 1839 str. 440) U Ruskoj, Poljskoj, 
i Ceskoslovenskoj je rčč Perun jošte poznata. 

Perun jošte žive u ustih Slovakah, nu bez da 
oni znadu, što ta rčč značiti imađe, pa ju najviše 
upotrebljavaju, kad se kod nas kaže: Bog te ubio! 
te metju oni mčsto rčči: Bog, rčć: Perun ili Parom. 
Gledaj Koll4ra Zpiewanky, djl. I. str. 407—408. 
»Diwno pfediwno, že geden z naystaršjeh a dAwno 
zmizelych Bohii Slawskych w ustech Slow&ki geštč 
po dnešnj den tak žige, gako by w každćm mčstč 
chram, w každe wesnici sochu, na každećm kopci ol- 
tač, a w každćm domč kučze mčl. Nenj dne, hodiny, 
ba t6ćmči okamženj, kdeby sme mezi Slowa4ky nesly- 
šeli opakowanć slowa: Perun, Peron, Parom; anebo 
odtud powstale pripowčdi. Kde tam ideš do Pa- 
roma? Kde si bol u Paroma? Na kyho Paroma 
gest ti to? Parom tč trčstal, uzal, metal, zabil! 
itd. I u pčsmah se kod njih pripčva: Gledaj »Zpie- 
wanky djl. I. str. 6. n. p. 

Dunagu, Dunagu, za Dunagom hragu: 

al mi ge na weky za tobou šuhagu; 

Daže teba, šuhag, daže Perun trestau, 

Tri roky si chođiu, a teraz si prestau. 


.—. 


Krut sa, diowča, krut sa, 

Parom ti do srdca! 

» Wšak sa ti dost krutim, 
PAŽ si hlawu zmutjm.« 

Linde u svom poljskom rččniku (Tom. II. d. 2. 
str. 111) kaže: Piorunuigca Etna. Popedliwie pio- 
runować i gromić. Piorun znači kod Poljakah sada 
gromsku strčlu. Kad naši kažu: Bog te ubio! kaže 
Poljak na kratkom: Piorun! 

Najstariji ruski Ičtopisac Nestor spominje u svom 
Ičtopisu Peruna: ,Olegimuže jego klanjaša sja pered 
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oružiem svoim i Perunom Bogom svoim.u« I dalje 

| kaže: ,I nača knjažiti Wolodomir v Kievč jedin, i po- 
stavč kumir na holmšč, vnš dvora teremnago Peruna 
drevjana, a glava jemu serebrjana, a us zolot.“ — 
Valjda i gornjo-ilirsko para, parasti od ove iste ko- 

renike izhodi, n. p Ti para ti! To je parasti člo- 

vik! parasta žena (slovački: paramova žena)! 
Šaljivo se kaže i parteka. -— 


Br. 52. I ti hladne črete 

pustinjače stavni...., 

Čreta se zove u gornjoj Iliriji jedna ugodna ja- 
ruga, puna bistrih vrčlah, te grmovljem i mladolčsjem 
obraštenih brežuljakah, gdč drobne ptičice kao slavuji, 
žutovoljke i dr. rado stoje i svoje piliće legn.“ (Gled. 
Izjasn. Djul. II. br. 38.) 


Br. 63. Gledaj oko sebe 
u dole cvatuće: 
Po njih raztrešene 
Ičpe bčle kuće... ; 


Od rižme br. 54.—98. silčde pčamice, koje se samo 
na moj zavičaj t. j. na _južnoiztočnu stranu Stajera i 
na zapadnu Ugarsku odnose. -- Krajina izmedju Mure 
i Drave, koja se od Maribora i Arnuža (Ehrenhausen) 
prana južnomu iztoku tja do Medjimurja proteže, 
( bude od istih izobraženih nestranih Nčmacah — ra jem 
) Štajerskim nazvana. Nu zaisto, čini se, kao da je 
majka priroda tu svoj izobilja rog do dna prosula. 
Zemlja bo stranom ravna, stranom brdovita, plodo- 
nosna je od svih skoro vrstih  proizvodah. Imade 
) sladka, vatrenu i blagomirisna (aromatična) vina; čila, 
čista žitka; Ičpih, brzih, plemenitih konjicah. Gospodar 
, ovih dobarah je veseli i zdravoumni Slovenac, koji se 
) dosta Ičpa blagostanja uživlje. Najlčpših i najjačih 
$ ljudih imade, na Murskom polju i pobližnjih župah 
sv. Jurja, Male - Nedčlje i sv. Tome. A uzorne kra- 
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sote, kitu ženskih glavah, naći ćeš po nedčljah u 
crkvi Male-Nedčlje sakupljene, gdč ti vilovitim glasom 
Svet (Sanctus) pčvaju. — U ovom dražestnom kraju 
imade po brdih raztrešenih kućah (što nudja ležaja 
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iziskuje); nu po ravninah (Murskom i Dolnjo-Drav- 
skom polju) i po širjih dolinah (medju sv. Tomom i 
Polenštakom imade i dosta znatnih vesih (selah). 
Kuće grade Slovenci različito. Gorenac nestroji ve- 
likog stanja, nego kućicu sa 'srednjimi prozori, koju 
si Išpo pobčli i pošara, t. j. on ju pobčli te izvana 
oko prozora, vratah, praga i ugalah kojekako zem- 
ljom crvenom ili modrom (više putah sve zajeduo) 
pomaže. Kuća od Dolenca je prostranija,. imade šir- 
jih i višjih prozorah, te se sada već ponajviše zidje. 
Jošte više na gospodski način grade si kuće Poljanci. 
Slovenka ovih krajevah gleda na čistoću kao podlasica 
(mustella). Ona ti svaki skoro put nad vodom visi 
umivajuć si lice i ruke kao včverica, svake godine 
kuću po tri, četiri puta izvana i iznutra pobščli, i (gdi 
je običaj) pošara. Postelje u Poljanca i drugih bogatijih 
Slovenacah visoke su, bčle i čiste. Rublje se mčnja 
svake nedčlje. Nu Slovenska se čistoljubnost i kraso- 
hlepnost osobito po nedčljah na vidik postavlja. Slo- 
venka za moga dčtinstva sasvim u bčlo platno obu- 
čena, što se samo još kod sestarah u železnoj i salad- 
skoj stolici nalazi, hodi sada u nedčlju a svili i kadifi 
u crkvu, A momci u svojih bčlih bregušah (gatjah) i 
košuljah, preko kojih je obučena Ičpo našivena je- 
čerma, nose sada posve već tanahne šešire. Nu 0so- 
bito pameti su dostojne kod njih cipele, koje su tako 
lašte, da im niti najbistriji Gradački ili Bečki pe- 
tit-maitre mahnje naš nebi. — Ništanemanje na- 
srtaju inostrani pisaoci na njih s pogrdami, nazivajuć 
ihnečistimi, gnjusnimi. Nečistoća se samo nalazi 
u gdčkojih kućah Celjskog kotara, a tamo proizilazi 
iz prem velike sirotinje (sirotinja i nečistoća — dvč 
rodjene sestre), te na granici, gdč već Slovenac s 
Nšmcem sudara i obći. Na medji proti Nčmačkoj 
imade Slovenac već nčmačke dimnice (Rauchstuben) 
to jest: sobe, gdč se vatra loži, kuva, ruča te nikad 
nebčli. U njoj stoji i spava čeljad, pišti perad i hroče 
kadkada gdčkoje prase. Ovo isto i još crnije lice imadu 
kuće na nčmačkoj strani Stajerske, gdč kuća ostaje, 
bez da ju itko bšli, dok se nesruši. — S ovog ne- 
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stranog (mislim) ogleda možemo zlobnim tudjim pisa- 
ocem kazati s Kollarom: ,Sie gleichen jenen Thieren, 
die nur iiberall Sehmutz aufsuchen, um sich davon 
zu niihren, und desshalb auch da, wo sie sonst recht 
reine_ Strassen finden, die Nase in jeden Winkel ste- 
cken, um nur _ einen Kehrichthaufen zu finden,“ te 
ih opomenuti, i pozornih činiti na_brvna (grede) nji- 
hovih očijuh, na smrad i trunad njihovih pragovah, 
kojega vrlo dosta imade. 


Br. 66. O vi Godomčrci! 
Radoslavci slavni! 


Godomčrci i Radoslavci dva sela župe Ma- 
lo-nedčljske, koja ime svoje stekosta včrojatno u staro- 
davno vrčme od dva župana: Godomira i Rado- 
slava, od kojih se potomci, prebivajući u onih eelih, 
naravno nazvaše Radoslavci i Godomčrci, pa se 
posič to ime pretegnu od ljudih i na prebivalište. 


Br. 72. Oj Slovenke krasne! 
vi morske deklice! 


Morske deklice su u gornjoj Iliriji ona ista 
divna bitja, koja se zovu u srednjoj i dolnjoj strani 
domovine naše Vile (GI. taj članak u Izj.k razlogu,) 
samo da se od njih nekaže, da su komu zlo učinile, 
Kod nas u gornjih stranah pripovčda se, da su mor- 
ske deklice iznašle pčvanje i pčsme, te da su stra- 
žale sreću od seljanah. Slovenci ih razdčlivaju na 
dvč vrsti: na vođene morske deklice, koje su ču- 
vale čistoću studenacah, vrčlah, potokah i jezerah, i 
na poljske morske deklice, koje su obitavale na po- 
lju, po njivah pčvajuć pičjući žito od drači. Seljavi 
jim običavahu zdčle od pitah i drugih aladkih jestvi- 
nah na razgone nositi, za prehranit ih. Deklice su 
(kažu) svagda od tih jelah blagovale. Kad sam ih 
zapitao: zašto sada neima više morskih deklicah i 
kada su izčeznule? odgovoriše mi, da kako su izmi- 
slili biče, te _ počeli snoplje na kolce vršiti, izčeznuše 
morske deklice, pobčgnuvši u špilje i usred lugah, 
gdč ih malo po malo i nestane, pa š njimi i zlatno 
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vrčme. Polag moga mnčnja je to bilo, kada su Franki 
podjarmili Slovence, te uveli svoje feudalne uredbe. 


Br. T4. Ljubezne i krasne 
vi ste bčloglavke! 


Slovenke, koje nestoje u varoših, nose na glavi 
bčle marahme, peče nazvane, kojimi si na osobiti od 
hrvatskoga razlučujućim se načinom glave ovijaju 
tako, da okrugli obraz izpod njih viri, — s onim 
divnocrnim očima, rujnobčlim licama i rumenim us- 
tima, koja sdružena s tankim uzrastom, živim dosčt- 
ljivim duhom svekoliko začarati mora, što još ima 
zdravo srce i zdravu glavu. 


Br. 79. Žitom ogradjena 
8 desne Tiva stoji.... 

Tiva (0 1Bn) u staro doba znameniti grad u Grč- 
koj, kojeg osobito proslavi vitez Epaminonda i pčsnik 
Pindar. S druge strane bijahu Tivanci po čitavoj do- 
sčtljivoj Greciji na glasu od tupih, glupih ljudih, te se 
O njih koješta šaljiva pripovčdaše. Nu ovdč napome- 
nuta Tiva zove se po slovenski Vrži, ovo je ime 
primila od slov. rčči rž po _ knj. ilir. raž. Vrži 
t.j. u raži zove se s tog uzroka, što je taj trg od 
žitnih poljah (tako rekuć) ogradjen. Vrži imade ve- 
like i jake ljude, koje cesar ponajviše medju oklop- 
nike (Kurassiere) i dragune uzima. — O Vržencih se 
koješta pripovčda kao o starih Tivancih, krajnskih 
Ribničanih i o českom  Kociirkovu; nu mimo toga je 
Vrže rodilo već mnoge  Epaminonde i ako ne Pin- 
dare, barem Anakreonte i Kallimache, kojih dčla bi 
možda do neba uzvišena bila, da je Slavi jasnije sjalo 
sunce. 


Br. 80. Kod Mure razbiše 

srdca hrabrenoga 
Vraga odpadnika.... 

U vrčme bune Rakocijeve doskita se jedan iz- 
medju njegovih šeregah harajući — tja do Mure, te 
hoće da predje, za dignuti pičn takodjer u Štajeru. 
Po nagovaranju i slobodjenju pr. Petka, tadašnjeg 
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Ljutomirskog župnika, oboružaše se Ljutomirci za su- 
srčsti neprijatelje. Petak primivši načelstvo i priku- 
pivši k svojoj četi i momčad od pobližnjih selah, kao 
Noršinčane, Babinčane, Vržence i dr. izvede ih na 
mejdan, te tom malenom vojskom sretno vraga razbi, 
te od medjašah Štajerskih skoro i odtčra. — Data o 
toj vojsci sakupio je pr. g. J. Povoden, deficient u 
Ptuju, pa ih u rukopisu čuva. U Ljutomiru u včćnici 
(Rathhaus) imade dvč slike o tom dogodjaju; nu one 
što su već veoma izštetjene, buduć se nitko o njih 
nebrini. 


Br. 81. Kod Chluma vukoše 
vruća kola slavi.... 


Humah (Him, Holm Hlum, nčm. Kulm, franc. 
comble) imađe skoro kao Lipnicah u svakom slav. 
predčlu, ili u onih krajinah, gdč nčgda Slavjani obi- 
tavahu (u Štajeru najmanje tri—četiri). Nu Hum, o 
kojem se ovdi govor vodi, stoji u Ceskoj. Pri ovom 
se mčstu g. 1813. pobiše Francezi pod Vandammom 
s Rusi i Nčmci. Francezki vodja nasrnu s tolikom 
brzoćom i žestinom na neprijatelje, te od njih jedan 
oddio u jedan kot6 od brda natčra, i pritianu za uniš- 
titi ih. Pobčda je već bila u šakah Francezkih. Nu! eto 
ti doleti kao grudovita bura preko njivah, jarugah i 
barah cčla jošte dragunska četa Arcivojvode Ivana iz 
samih gornjih Ilirah sastojeća, koji namaknuvši kacige 
(šišake) nad oči, hitro navališe na Franceze, te ih go- 
limi mačevi toli brzo sčkoše, da se oni od prem na- 
gloga napada uznerediše, čim se opet sakupiše i slo- 

. žiše Nčmci i Rusi, te udarivši na neprijatelje potukoše 
ih i mejdan održaše. Gled. Brockhaus, Conversa- 
tions-Lexikon članak: Kulm (Scehlacht bei). 


82. Oj neharni svčte! 
robe omamljeni! 
Trikrati slovenskom 
krveom odkupljeni! 
I. Bivši Džingis-kanova sila u Aziji na toliko 
narasla, da š njom mloge gradove ote, i mnoge na- 
rode pokori, pade mu na um, da takojer Europu pod 
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svoju sablju okrene. Nu izvršenje presčče nagla smrt. 
Ono bi poručeno njegovomu sinu Oktaju. Oktaj 
sčdnuvši na prčstolje otčevo, predade taj posao ro- 
djaku svomu Batju. Batju udari s nebrojenom voj- 
skom na nesložne tada knezove ruske, — predobi 
jednog po jednog, te ih groznimi mukami izmuči i 
strahovitom smrtju pomori. — Slušajmo domaće pisa- 
oce: ,Oktaj dal 300,000 vojnov Batjiu svojemu ple- 
mianniku i velel jemu pokorit sčvernyie beregi morja 
kaspijskago s dalnjejšimi stranami. Sie predprijatije rč- 
šilo sudbu našego otečestva. Batji dvinul užasnuju rat 
svoju k stolicč Jurjevoj. Tatary na puti razorili do 
osnovanija Pronsk, Bčlgorod, Ižeslavec, ubivaja vsčh 
ljudej bez miloserdija, i pristupiv k Rjazane, krov 
lila sja pjat dnej. Knjaz, supruga, mat jego, bojare, 
narod byli žertvoju ih svirčposti. Veselja sja otčaja- 
nijem i mukami ljudej, varvary Batjevy  razpinali 
pičnnikov, ili zvjazav im ruke, strčljali v nih kak v 
cčl dlja zabavy; osvernjali svatiniju hramov nasiljem 
junyh monahinj, znamenityh žen i dčvic, v prisutsvji 
izdyhajuščih suprugov i materej; žgli jerejev ili kro- 
viju ih obagrjali oltari. — Batji sžeg Moskvu pičnil 
Vladimira, umertvil vojevodu Filippa Nialiku i vsčh 
žitelej od starikov do mladencev. Vojsko Batjia šlo 
daičje putem Seligerskim: sela izčezali, golovy žitelej 
(po slovam Ičtopiscev) padali na zemlju kak trava 
skosennaja — (Karamzin Istor. T. III. str. 369). »V 
pervoj polovinč 13. včka ljutyje Mongoly, nazivavšije 
sja u togdašnih Rossijan Tatarami, razlilis ognenoju i 
krovavoju rčkoju po vsej Rossii, i polzujas prevoz- 
hodstvom čisla i razdčleniem sil Rossijskih pokorili 
vsč počti oblasti onoj do samoj Vengrii (i još preko 
Ugarske do Horvatske!). — Tatary razrušili počti vač 
pamjatniki graždanskago blagoustrojstva, predali ognju 
cčlyie gorody i tčm iztrčbili drevnija chartii“ (Gled. 
Nikita Greč, Istor, literatury ross. str. 22—25). 
— Posič nadvladanja Ruske prevlaštju Tatarskom na- 
srnuše dvč čete na ostalu Europu. Jedna nebrojena *) 
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četa za popičnit Nčmačku i Francezku provali kroz 
Poljsku u Moravsku, gdšč ju Jaroslav Zvčzdogorski na 
jednom brdu kod Olomuca sa svojimi hrabrimi Cesi i 
Moravani Ičpo pričeka, te sretno uzbi i razprši g 1241. 
Boj bijaše polag rukopisa  Kralodvorskog iz- 
vanredno žestok i krvav**) Da nije tu Jaroslav porasio 
sile Mongolske, bi se včrojatno porazila stoprv na po- 
lju Chalonskom. Druga četa za prodrčti u Italiju, 
navali na Ugričiće, koje do mala razprši; nu kralj 
Bela IV. zdravu iznese glavu i uteče put Ilirije, kuda 
i neprijatelj sičdjaše. Tu ga (na Grobničkom polju u 
Primorju g. 1242.) pričekaše hrabri Iliri, te posič že- 
stoke borbe hametom potukoše, a svoga kralja iz sra- 
motna sužanjstva i gotove grdne smrti izbaviše. (Gled. 
Danicu ilirsku g. 1838. br 8. i 9.) Da nisu se sl. Hr- 
vati toli hrabro hrvali, kupao bi se u malo vrčme Mi- 
lan i Rim u pepelu svojih palačah... Eto ti prvoga 
odkupljenja! 

II. Posič kako Turci, prešavši u Europu, zavla- 
davši Drčnopoljem i malo za tim Carigradom g. 1453. 
i razorivši carstvo Srbsko g. 1389. i kraljestvo Bo- 
sansko g. 1463. sastadoše se na sčvernoj granici 
Bosne sa Hrvati, a u Dalmaciji sa sionimi Dalmatinci 
i razžeženimi uskoci Srbskimi, koji voljahu dragu do- 
movinu ostaviti, nego li vrat u sramotni jaram turski 
skučiti. Tu se poče strahovita, krvava borha, bez da 
se Turci igdč stavno utvrditi mogoše. Danas bi (u 
Hrvatskoj) jedan građ njihov a sutra se opet vijahu 
na kulah stčzi bratski složenih gornjo-i sredno-Ilirah. 


»Tabor sien bi strašny kolkol chluma, 
: Až nedozirama daleka,“ 
(Jaroslaw.) 


*#) I by boievano dluho kruto, 


I by kldnić i porubanić, 
I by Ik&nić i radovani6; 
Krev sie valć iak bystfiny dščevy. 


(Jaroslaw.) 
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I tako isto bijaše u Dalmaciji, gdč Smiljanići, Mitro- 
vići, Jankovići i dr. sa svojimi malenimi, ali izbranimi 
četami strah i trepet tja u srca Turskih pokrajinah 
nošahu. Ova borba trajaše kroz tečaj od čitavih vč- 
kovah. Srednju, gornju Iliriju i Dalmaciju neosramoti 
nikad turski jaram. Nu laglji i gladji bijaše put 
Turkom u onih pokrajinah, gdč Slavjanski duh i hra- 
brost pade. Oni se od Biograda preko srca Ugarske 
harajući postaviše pod Budim, kojeg u malo vrčme 
osvojiše, — pa za tim i tja pod bedeme Beča, kojeg 
počeše od svih stranah biti i jurišem na njega nava- 
ljivati. Beč od prem duga obsčdnutja izmoren, bio bi 
se predao navčrnikom, da — nezabičsnu, kao sjajna 
zvčzda sa neba, s Kahlenberga stčg Jana Sobies- 
koga, kralja Poljačkog, koji uvidivši zlo utaborenje 
od vezira, odmah na tabor udari, te svojom malenom 
četom njegovu nebrojenu vojsku izpod bedemah Beč- 
kih dignu i u Ugarsku baci, gdč ju još nčkoliko pu- 
tah potuče. Medju plčnom nebrojenim nadje se i sveti 
barjak Muhameda, koji se još i danas u Varšavi čuva. 
»Milošnik starožytnošci narodowych nieobjetnie widzi 
we Warszawie zawieszong w farze staromieyskićj cho- 
ragiew  Turecka przez Jana Sobieskiego pod Wie- 
dniem zdobyta“ (Plater grof, geogr. wschodnćj czešci 
Europy 1835 str. 155). — Da se nije kralj Jan So- 
bieski nad Bečem kao spasonosni Dioskur javio, Beč 
bi klonuo pod britkom demeškinjom turskom, a Kara- 
Mustafa zaista proti zapadu nebi laganijih korakah 
činio, nego li Atila. Csaplovics u svom Gemilde 
von Ungarn kaže: »Johann Sobieski kimpfte als 
trefflicher Soldat, als ausgezeichneter Feldherr beim 
Entsatze von Wien, und nach dem Falle Kara-Musta- 
pha's in Ungarn mit siegreichem Erfolge. Oester- 
reich dankte ihm offenbar seine Rettung. A 
mi sečnimo: da je Sobieski čitav zapad spasio. 
— Eto ti drugog odkupljenja. 

III. Napoleon pokorivši čitavu već Europu (izvan 
Ruske, iztočnih pokrajinah Austrije, "Turske, u koju još 
rata unio bio nije, i Englezke, koja spasenje Austrijan- 
skoj državi zahvaliti ima) u jesen g. 1812. na jedan- 
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put premetnu svoj glavni konak u Varšavu, te svoje 
' nebrojene čete put ruske granice postupati čini. Ušavši 
u Rusku, osvoji po dugom sl. krvi prolivanju Smolensk 
i Plock *), skoro za tim medju ,neprekidanim čarkanjem 
udje u dimne zidine matere Moskve. Vladaše tada strašna 
zima. Napoleonu već do polak ljudih poginu što pod 
Smolenskom i Plockom, što putem od neprestanog na- 
srtanja ruskih konjanikah. Cim je smrzavala francezka 
vojska u praznoj Moskvi, okrene se brzo Kutuzov 
prama jugu, za pograbit ga s traga, ako bi snivć po- 
stupat proti Petrogradu, ili ako bi uzmaknuo , za pre- 
gradit mu put Poljske. Napoleon uvidivši nemogućnost 
napredovanja , zaista uzmaknu, nu padne na povratku 
u Kutuzove šake , koji mu dio ljudih potuče, a dio u 
rieke natčra, gdč se skoro svikolici potopiše. Isti Na- 
poleon jedva da uteče obučen u proste haljine za činit 
se nepoznatim. Napoleonci kažu, da Napoleon nije od 
Rusah, nego od prevelike zime predobljen. A stari gra- 
ničarski oficiri, koji s Napoleonom u Moskvi bijahu, 
kažu, da je onda toliko uzhitjenje zavladalo s narodom 
ruskim, da je svaki seljanin bio drugi Minin, svaki bo- 
jar drugi Požarski, pače svaka baba domorodkinja #*#). 
A narod, koji toliko svoju domovinu ljubi, svojom krv- 
lju brani, neće nikad tudjeg jarma nositi. — Napoleon 
prikupivši usred Nčmačke ostale svoje čete, baci se u 
Sasku, a jedan izmedju njegovih gjeneralah tja u Česku 
(Gled. Izjasn. Djul. II. br. 81.) Tu bi on (Napoleon) 
kod Nollendorfa predobljen, a kod Lipska hametom po- 
tučen od Schwarzenberga, koji austrijanskom vojskom 
(najviše od Slavenah sastojećom) zapovčdaše (Listop. 
1813). A od kobnih kockah u Ruskoj i kod Lipskog 
) 


_ 
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zavisaše sva buduća nesreća Napoleona u Španjolskoj, 
Francezkoj i Niederlandu. Da Napoleon nije u Rusku 
dirao, da ga nisu Slavjani kod Lipska potukli, — sč- 


2 


*) Tu je brat brata tuk6: Poljak i Hrvat Rusa; jerbo su 

Slavjani bili, koji Smolensk i Plock oteše. Napoleon je 
' davao svuda prednost svojim Poljakom i Hrvatom, koje je 
i zvao: ,,mes braves Oroates“, jurišem udariti, što — radi 
; njihove hrabrosti, što — za svoje Franceze poštediti. 


**) Vidi Danicu ilir. god. 1839. br. 8. 
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dio bi lasno još danas na prestolju Francezkom, a Nč-' 
mačka bi bila francezka provincija. Sa svim time viču 
Nčmci ustmeno i pismeno: , Wir haben Napoleon, den ' 
Volkertyrannen geschlagen! Wir haben die Fesseln l 
Europa's gebrochen! Wir haben der Welt die Freiheit 
wieder_ gegeben! u. s. w. us. w. us. w. Eto ti 
trećega odkupljenja! 


Br. 85. Do Tive Tesalja 
prostire se ravna, 
Thesalija (sada Livadia) pokrajina ravna, bijaše 
u starogrčko vrčme porad svojih plemenitih konjah 
glasovita. Thesalija, o kojoj se ovdč govori, jest sve- 
koliko plodovito Mursko polje, koje medju Radgonom 
i Ljutomirom leži, gdč se po zelenih livadah pasu Ičpi, 
tanko- i brzonozi konjici. Oni se veoma gledaju od 
gospode, te skupo prodavaju za njihove konjušnice. — 
Br. 86. Više glej zelenu 
glavu diže brdo; 
'Tamo kan vladaše 
pleme svoje tvrdo. — , 


E 
3 
) 
Dva sata od Radgone prama Ljutiboru stoji na 





brdu crkvica »Kapela« nazvana, gdč ima dobra vina, 
Ne daleko od ove crkvice imade jedna špilja, koju pro- 
sti puk nazivlje špiljom nčkakvoga Atule. Naš pučki 
historik pr. g. A. Krempel mnčva, da taj Atula 
nitko drugi nije, nego poznati krvopija Atila, kan *) 
Hunski. Ja u ovoj pčsmici poprimih njegovo mnčnje, 
nu ne kao historik, nego kao pčsnik, pozivajući se na 
9, i 10. vers Epistolae ad Pisones. Strašna dčla 
Atilina nemogu se ovdč na široko razvoditi, budući 
toga prostor nedopušta. Dakle na kratko. — Atila se 


*) U Gradcu u Joaneumu imade kopijah od prastarih kacigah 
i komađah od kopljah, od kojih originali u Beču zaostaše. 
Ove starine izkopane gu u jednoj obćini Nčgovske grad- 
štine. Oko dolnjeg je kraja kacige jedne nčkakav napis, 
kojeg nčkoji Nšmci držahu za starostruski, drugi za 
Obarski (što podupire mnčnje Krempelovo), opet drugi za 
Slovenski, izmedju kojih i rusko-poljski professor g. Ku- 
charski , koji g. 1827. kroz Gradac putujući , one kopije 
razgleđavši, njihov napis raztumači, 
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digne iz Ugarske, prigrnuvši pod silu k svojim sirovim 
šeregom za ojačit ih, i čete  Slavjanske, — popični 
i pohara sredinu naše gornje Ilirije. Ove gornje pokra- 
jine — kao most medju iztokom i zapadom ležeće — 
ođ provaljenja tolikih već divjih narodah azijatskih, 
koji se za dragocčnim pičnom hlepteći u Italiju bara- 
jući rivaše (grnuše) umorena, nemogahu jakih mu pre- 
ponah staviti. On dodje pod Aglaj, te ga jurišem ote i 
razori. Za tim krenuo je u Bnetjanskoi Milan, kojega 
porobi. Slovenci Bnetjani, koji od njega na otoke ute- 
koše, sagradiše Bnetak ili Mletke. Izza toga Atila pro- 
dre kao krvonosna rčka u Francezku (tada jošte Gal- 
lija nazvanu), gdšč bi složnom vojskom Rimljanah i 
Frankah na Chalonskom polju g. 451. hametom potučen. 
Izza toga se vrati s odlomci svoje vojske na vrat na 
nos kući, pa za malo vrčme umre. Posič njegove 
smrti razpadne se kanstvo hunsko. 


Br. 87. Jao! taljige škriplju, 
u nje uhvatjene 
K6 sirote cvile 
Duljebinke žene.... 


Posič Hunah sčdne drugi vukodiak na vrat Slo- 
vencem naime Obri, pleme sirovo, takodjer kalmučko, 
koje ih, osobito kolčno Duljebijanacah , bez ikoje mi- 
losti mučaše i obezčestivaše. Slušajmo starca Nestora : 
»Obry vojevaša na Sloveny, i premučiša Duljaby su- 
ščije Sloveny i nasilie tvorjahu ženam Duljebskim. Ašče 
pojehati biaše Obrinu , nedavaše vprjači ni konja ni vola, 
no veljaše vprjači tri ili četery, ili pjat' žen v teljegu, i po- 
vesti Obrina, i tako mučahu Duljeby“ (gl. 10.) , Inter cae- 
tera quae crudeliter, dictu quoque horrendum , in eos Sla- 
vos exercebant (Avari), unum illud nefandum cunctis an- 
tea saeculis inanditum erat scelus: quod quasi hyematuri, 
eorum adeuntes domicilia, uxoros eorum suis assumebant 
socias stratis.“ (Aimonius lib. IV. cap. 9.) Od ovih 
i takovih opačinah svojih gospodarah razpaljen, podiže 
se jedan dio Slovenacah pod svojimi knezi na tlačite- 
lje, te ih porazivši, sebe sretno izbavi. (Gledaj J. 
Schneller, Geschichte von Ungarn, Dresden 
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1829 I. str. 18.) Iza toga ponudi Slovencem po posla- 
nicih Karlo, s prezimenom Veliki, kralj Franački, 
mišicu svoju, obećavajući im, da ih hoće sasvim od 
dosadnih Obarah osloboditi. Lahkovčrni Slovenci po- 
bunivši se, pristupiše k njegovoj vojsci, za ojačit ju. 
Karlo krug po krug *) jurišem osvoji, te Obre do jed- i 


noga iztrčbi. Nu što učini pobožni Karlo? — Naloži 
mčsto Obarskog svoj jaram Slovencem. 
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Br, 88. A gle izza njega.... 

Polag dogodovštine stojali su Magjari najprije, od 
kako ih svčt poznade, na crnom moru. Posič toga 
zvani nezvani dignuše se preko Ruske **) u staru Da- 
ciju. Dalje neka izvoli govoriti Šafafik, (Gledaj Starožit.) 
nUdatny Svatopluk sehnal Nčmce s pole, sile jeho nik- 
dež odolati nemohouci. 'Tut' chytry Arnulf najal proti 
Slovanim Mad'ary, od 1. 888 v Dacii brojici a od ci- 
safiv byzantskych zloradnč proti Bulhariim potFebo- 
vanć (889), Bracislava pak, oddilnć kniže chorvatskć, 
pot&ahnul do svćho spolku. Svatopluk, obkličiv Mađary 
v jakćsi soutčsce, byl by je zničil, kdyby ho vpad 
Arnulfiv od zapadu a Bracislaviv od jihu k ustoupeni 
byl nepžinutil. Po hroznćm poplenčni rovn6 kKrajiny 
odt&hli Nčmci a pomocnici jejich zpatky, bez koneč- 
n6ho pemoženi a pokošeni Svatopluka. Arnulf, vzte- 
kaje se zlosti, jednal s Bulhary , hledš je odvratiti od 
pš&telstvi s Moravany. V obnovenć 1. 893—894 vojnš 
cis. Arnulf nejen ž&dnćho nedosahnul nad Moravany 
vitčzstvi, ale nad to sam jedva za4huby ušel. Toto | 
však bylo posledni Ićto slavn&ćho panovšni Svatoplukova, ' 

*) Ovi kruzi bijahu jedna vrste od stavnih taborah , u kojih , 

Obri gomile od plčna nagrnuše. 
#*) Jezik Magjarski opominje historika, da su Magjari morali ) 
dulje vremena u sčveru prebivati; jerbo sve skoro rčči, ' 
koje su iz slavjanske blagajnice primili, imadu sčverno : 
(rusko-poljsko) lice n. p. Serda, gereblje, kalađa , solma, 
galamb, pćntek, sombat, lencse idr. Mi (polag moga znanja) ' 
neimamo pismenih pametnikah_ od česko-slovenskog na- 
rečja iz prvih kršćanskih vremenah, nu na sadašnje stanje ! 
njegovo gledeć, zaključiti možemo: da Magjari svih svo- 
jih slavjanskih rččih od Slovakah primili nisu; nego da 
ih već puno sa sebom u Panoniju donesoše. 
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Po jeho smrti (894) nastoupili vladu v rozdčlen&ćm pan- 
stvi dva lehkomislni a svđrlivi synovć jeho, Mojmir a 
Svatopluk. Čihavy Arnulf, znamenaje pšihodny čas, 
nepominul skrze zlor&dnćho Vichinka a chytrćho Ariba 
roznčcovati jiskru neddvčry mezi bratry, až u veliky 
plamen se rozmohla. Pfimčši mezi nim a Mojmirem I. 
894 zavfenć stalo se jen na oko: v tichosti tim pilnšji 
pracoval on o vyvr&ceni žiše moravskć. Troji pak sobč 
k tomu cili zvolil postFedek : domaci vojnu mezi bratry, 
odtrženi Čech od Moravy (895) a pfivibeni Mađariv 
do Moravy a Pannonie. Ve vi&lce mezi Svatoplukovici 
vypukić chopil se Arulf 1. 898 strany Svatopluka , již 
od Mojmira pFemoženćho , a tšikrite zemi moravskou 
skrze Liutpolda a Ariba hroznč popleniti dal (898— 
899.) V tćto vojnč Pannonie sice ztracena, jejižto 
spravu a obranu Arnulf již 1. 892, dšive konečnćho ji 
opanova&ni, područnikovi svćmu Bracislavovi byl poru- 
čil; však nicmćnč Svatopluk k ustoupeni do Nčmec od 
Mojmfra pfinucen. A však tim všim br&na Mađarim 
ke sk4ze Slovanstva jednon otevčen& nebyla vice zam- 
čena. Tito zajistć, usadivše se v Potisi a zmocnivše 
52 štastnymi vYpravami na vychod, jih i zapad, obo- 
fili se, po nčkolikerćm daremnćm pokoušeni, konečnč 
1. 907 dvojitou sflou na moravskou šiši, od Rastice 
pracnč založenou, od Svatopluka pak vitčznč zveličenon, 
a vyvritili ji ze zikladu. Po hrozne por&žce Nčmeiiv 
i Slovaniv u Prešpurku (v srpnu 907), z niž mlady 
kral Ludvik sotva se životem utekl, a v niž vYvoda 
bavorskY Liutpold, dle vši podobnosti i kniže Mojmir, 
mečem polehli, zmizela samostatn4 šlovanskA Morava 
z pole dšjin. R&z ten uhodil do srdce BSlovanstva, 
Dfevni obyvatelstvo, co ho smrti neb poroby zbylo, 
rozutikalo se do Tater, Bulhar, Chorvat a jinam: na 
zemi pak potem a krvi Slovan vzdčlanć, duchem sv. 
Konstantina a Methoda osvicenć, zarazila uralska su- 
rovost mocnf sviij tršn.u — Lčpe plodovite od Boga 
Slovenu prikazane ravnice zakriliše azijatski skitaoci, 
Sad se stoprv počeše kajati Nčmci. Nu bilo je već u 
nevrčme. Magjarski šerezi nadvališe na iztočnu županiju 
(Ostmark) kao kobilice pičnjajući, harajući i robeći, 
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budući im težke neokretne nčmačke čete odoliti nemo- 
gahu. Tako se kajaše Teutonija kroz čitave včke za 
jedan po svojem kopiletu načinjen grčh. Krvava ruka 
Magjarah harajući dopiraše do Blatskog mora, do Pada 
i do prieko Rena. Kraljestvo nčmačko bijaše (tako re- 
kuć) poharačeno (zinspflichtig). Enriko (ptičar nazvan) 
stoprv potuče ih kod Mrzibora (Merseburg) g. 938, 
bivši svoje čete preoružav tako , da se laglje okretati 
mogahu. Dvadeset i.dvč godine posič ove pobčde, 
javiše se opet harajuć u Bavariji, nu kralj nčm. Otton 
I. potuče ih blizu Augsburga hametom. Sto uteče od 
mejdana, to pohvataše Nčmci u bčgu. Jedne potukoše, 
a ostalim (bilo ih je tek 7) odrezavši nose i uši, po- 
slaše kući. Knez Tokšany (951—971) nastojao je 
oslabljeno već Magjarstvo ojačiti, pozivajući u državu 
Pečenege, Bugare (Cigane) i druge kojekakve narode, 
s kojimi složeni oddčli se put tadašnje Grčke. — Pri- 
povčdaju Magjari o tom oddčlu čine, koji dčla na- 
šega Marka daleko za sobom ostavljaju. Nu opet nisu 
bili toliko orijaški, kad budu ovi skitaoci pod Drčno- 
poljem hametom potučeni, što (kaže Schneller) »nals 
wiederholtes Ungliick die Kriegsgedanken der Magjaren 
herabstimmte.«  Poslč toga Magjari nikad neigrahu više 
znamenita dčla sami na svoju ruku. Sto se proslavista 
Hunyady i kralj Matija Korvin, proslavista se najviše 
krvlju slavjanskom i rumunjskom. 


Br. 88. Pleme od Harpijah... 


Harpije su bile polag Virgila, gnjusne, smradne, 
proždrljive, (jednom rečju) dosadne ptice, koje su mu 
u Traciji najbolje občde ukrale. ili osmradile. Gleđaj : 
Virgilii Aeneis, lib. II. 


Br. 89. Evo (grozna vaja!) 
drugo jato srdih.... 
Gledaj : Izjasn. Djulabijah II. br. 82. 


Br. 20. Nij' još ta žar-ptica 
digla se iz gnjezdašca. 


O žar-ptici pripov$daju Malorusi, da ona obnoć 
vaskolik nebokrug, kuda proleti, svojim žarkim krilma 
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razsvčti i razžari, kao vatra od pogora. Slavni ruski 
pisalac Gogol (rodjen Malorusin) složio je pod tim 
imenom pripovčdku, koju ruski kritici cčne za naj- 
izvrstniji umotvor njegov. 


Br. 90. Digoše k6 pako 
nad nesložnim svščtom..... 


Da nisu se vladaoci europejski tako grizli i ku- 
sali, te svaki posebice samo svoju korist gledao; — da 
nisu se iztočna i zapadna crkva s tolikom nenavištju 
gledala i za prazna dogmata tukli, ko prosjaci za paru 
i dinar, nebi nikada turski hati iz Helesponta pili. Nu 
nesloga, koja Bogove i ljude zavadja, baci i tu kobnu 
jabuku svoju medju lakomi svčt (Gled. Izj. Dj. II. 
br. 82.) 


Br. 92. Blago krotko janje 
s vukom se pobrati..., 


Od kolacah turačkih odviše mučeni, gsložiše se 
Magjari sa Slaveni susčdi, na stranu bacivši vaskoliki 
gnjev, za da zulumčara 'Furčina skinu si s vrata, Slav- 
janin je najveći tolerant. Slavenski plemići od Magja- 
rah Ičpo gledani, postupahu i oni š njimi bratski, 
složno vojevahu za nje u njihovih šerezi, govorahu 
rado njihov jezik, i primljahu k svojim sl. naslovom 
magjarske praedicate, ili svoja slavjan. pomagjariše, 
Trazi od toga su u dogodovštine knjigah, a živući ne 
samo po Ugarskoj naći, nego i po Hrvatskoj i Slavon- 
skoj [Erd&dy (Bakač), Vojkfy (Vojković) idr.) A ta 
sloga i bratstvo trajaše do naših vremenah, dokle nebi 
od Magjarah narušena. Oni usejahu sčme, za od ploda 
njegova svoje si siromašne žitnice napuniti. Nu pro- 
niče im samo korov — razpra, koja im srca inople- 
menih sugradjanah odvraća. 


Br. 96. Ti si ju svom krvcom 
ko bušac hranila.... 


Bušac ili nenasit nčm. Pelikan je ptica, od 
koje se pripovčda, da svoje piliće, ako nenajde dru- 
goga pitja, svojom vlastitom krvlju pita, udarajući 
se kljunom u grudi. 
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Br. 96. A sad od nedraga 
hodi do nemila. 
T. j. putucaj, prosjači od kuće do kuće (Gledaj: 
Vukove poslovice str. 242.) 
Br. 112. Kad jednom smrt — bčla 
prigrli me — žena.... 
U gornjoj Iliriji smrt se predstavlja u prilici bčle, 
nu nemilostive žene, koja čovčka za bčlu ruku prime 
i odvede, ili ogrli, te on umre. U pčsmah se n. p. 
ovako o njoj govori : 
1. Po stezi se šeče b6ćla žena — 
Bćla žena nesmilena smrt: 
Oj hala hala virtinja! 
Daj ti meni staršo čer! 
Nikaj nikaj b6ćla žena — 
Bćla žena nesmilena smrt. 
itd. it. d. 
2, Britka smrt nesmilena! 
Kaj sem včini& krivega, 
Ka si me ti vmorila, 
Z žuhkim gadom napojila. 
itd. itd. 
3. Smrt njo prime za bćlo rok6, 
No odpela na drigi svćt. 
Nar. pčsni iz Štajera. 
Br. 117. Cerce mljezimice. 
Mjezimica zneši u dolnjoj Iliriji najmladju kćer, 
u gornjoj Iliriji zove se najmanji prst ruke mezinec. 


Djulabije IV. 
Br. 7. Brat budi Vlah Nčmcu, 
a Nčmac Slovencu. 
Vlah uzima se ovdšč u smislu najstarijem i naj- 
širjem, tj. znači čovčka plemena romanskog. Isto 


onako i Nčmac znamenuje čovčka plemena german- 
skog;a Slovenac svako čeljade Slavjansko. 
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dam k6 rob tvrdo svezan, 
>, “ Gojeć samo jednu želju, 
Jer povali na postelju 


Jadna mene zla bolčzan. 


Stadoh vapit s tugom mnogom : 
»nGdč si sestro? ah priskoči, 
Te mi sklopi rukom oči: 


Ja umirem +. + Anko! . -s Bogom!“ 
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Al nje nebi do uzglavlja, 
Razstavljaše medjaš naju, 
Te izručih vas u vaju 


Opeta se snu bez zdravlja. 


Pristupiše mečte plahe -— 
K6 jeseni lištje šume, 
Čudan oganj noseć u me, 


Oko duše grozne strahe. 


Pa kroz sanak vidčh jadan 
Gdč ja brodih val bez čuna, 
Mčsta projdoh groze puna, 


Gdč hodjaše lav nevladan. 


Tu nasrne na me smčlo 
Bčsneć, prčteć ah! neznano, 
Kao pod mačem — napadano 


Da uzdrkta moje tčlo. 








CJ 
ANN NN NN aAŠđANNšađNaa ama a po Pa PL NNđađNČČNČNNČđščaNaĐ >> —_— 5 ea av 


o ep 


Co 


Al se u taj čas ujavi 
(Neznam odkud) sestra mila, 
Pa odgoni sva strašila, 


Vas od duše san nezdravi. 


Te mi utre blagom rukom 
Izmučeno, znojno čelo, 
Nudeć drugom bladno jčlo, 


Da mi digne oganj s mukom. 


»Odkud, Anko?« — ja zapita', 


»Šta te tako brzo doni? 
Te ti meni bol ukloni 


1 vidjenja, grozovita. “ 


»»O moj brate, ozdravio! 
Mene sinoć jad obuze, 
Stadoh sluteć ronit suze, 


Što si se ti razbolio. 
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»» Tim zamolih višnjeg Boga, 


Da mi milost tu udili; 
Da se duša ma odkrili 


K tebi tčšit jada tvoga. 


»» Višnji smčrnu molbu začu; 
Pa na krilma od ljubezni 
Šlje ju k tebi, u bolčzni 

Da te tčši i u plaču.«« 


Tako sbori sestra Anka; 
A ja hvaleć višnjem Bogu, 
Stadoh ronit suzu mnogu, 


S koje prenuh svitom danka, 


Raztvorivši oči jadne, 
Smotrih gdč si ti, Dragojla, 
Rukom obraz moj hladila 


Nudeć drugom jela hladni. 
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Odtli znadem, posestrima ! 
Da si duša sestre moje, 
| Kf mi nebo poslalo je, 


Da utčbu moja ima. 


Rekši s Bogom kući rodnoj, 
Došad k bratji za granicu, 
j Da imade uzdanicu — 


Tu na stazi prem zahodnoj. 


Zato ovaj dar donosim, 
Kojeg glava s srcem rodi, 
Tvojem umu da ugodi — 


S ovom željom — tebe prosim: 


Mnoge ti još porodila 
Sinke smčle, ćerce krotke, 
Domorodce, domorodke, 


Kojimi se ponosila! 
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Te ti stat će včk na glavi 
Včnac Česti, včnac Sreće, 
Ostavit te Slava neće, 


Kao što ti je neostavi. 


U Ljubljani na Gjurgjev dan 1841. 
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Savčt 

Sužanj 

Junak Hranilović 

Zora i Bogdan: 

. Sanak 

. Oproštaj 

. Bojak 

. Prosioci 

. Poslušnost . 
. Včra . , 
Izjasnjenje 

Nčkoliko rččih 
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Raznost prolštja. 


za 


I. 


oče 

(68. planinah topla krila 
21 Jug prostire i kretje; 
(o Po dolinah Vesna mila 


Slaže zelen i cvčtje. 


U dubravi grle guče, 
Slavuj milost pripčva, — 
Sada šaptju, sada muče 
Stravljen junak i dčva. 


II. 

Po planinah topla krila 
Jug prostire i kretje; 
Po dolinah Vesna mila 
Slaže zelen i cvčtje. 


Uhvatjen je slavuj mili, 
Tužno guči grlica; — 
Junak spava u gomili, 
Nad njom plače dčvica. 
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III. 

Po planinah topla krila 
Jug prostire i kretje ; 
Po dolinah Vesna mila 
Slaže zelen i cvčtje. 


Nij' slavuja, nij' grlice, 
Oba lovac zatvori; — 
Pored stoje dvč grobnice, — 
Jad i dčvu umori. 


Svanu danak bili, 
Već zvonar zazvoni ; 
Tica glas nemili 
U bčli grad doni: 


Čuješ, gospo mila! 
Šta ti kažem sada: 
Ja sam tamo bila, 
Gd* sunce zapada. 
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Vrag Uz vraga spava, 
Kano brat uz brata ; 
Jer jih više slava 
U kolo nehvata. 


Znaj bo: jučer veče 
Vojska vojsku smrvi, 
Da još danas teče 
Potok težke krvi. 


Tamo i tvoj vojno 
Pogibe hrvajuć, 
U smrti dostojno 
Tebe spominjajuć. 


Evo prsten zlati, 
Što mi ga (kad s muke 
Poče izdisati) 
Da s krvave ruke. 


Misli na njegovu 

| Ljubav svako vrime, 
Koj u krajnom slovu 
Zvaše tvoje ime. 


Gospa prsten gledi, 
Biljeg upoznade ; 
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Lice joj zabičdi, 
Tčlo na tie pade. 


Trikrat kule grada 
Još obleti tica; 
Ali na tičh mlada 
Osta gospojica. 


Trikrat još zapoja ; 
Al zahman se trudi, 
Jerbo se gospoja 
Više neprobudi. 
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Kratka sreća. 


ara 


Dčva s dragim šeta 
Puna mislih sretni, 
Rukujuć kroz cvčtni 
Divni djulistan. 


Junak mlad joj gleda 
U zčnice jasne, 
Gladi lica — krasne 
Kano tulipan 
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Čim priniknu k ustam, 


Oglasi se zvono ; 
Ode, ah! siono 
Dčve sretni san. 


Zvono dčvu zvaše 
U crkvu na hora; 
Junaku na moru 
Svanu krajni dan. 





Svakdan 
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Majka kara, 
Cerci prigovara ; 
A ćerca Milica 
Muče gleda nica, 


Draga ćeri! 
Srce, nezamčri, 
Nisi opet danas 


Dost naprela za nas. 


Te. od toga, 
Šta je gotovoga, 
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Malo bit će prida; 


Jer se strašno kida. 


Znam ja dobro, 
Opet krasni pobro 
Da uza te staše, 
Lice ečlivaše. 


Majka kara, 
Čerci prigovara ; 
A ćerca Milica 
Muče gleda nica. 


Istina je 
(Milica priznaje), 
Gdč se lice ljubi, 
Tanki konac gubi. 


Odreći ću 
Ja gospodičiću, 
Da mene opeta 
Neljubi, nesmeta. 


Tako kaza 


Gnjevnoga obraza; 
Al jadna uz toga 
Nij' molila Boga. 
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Eno dojde. . . ' 
Dčva tvoj gnjev? — projde... ' 
Gospodičić ljubi, 

. Opet konac gubi. 


Majku kara, 
Svakdan prigovara ; 
A čerca Milica 
Svakdan gleda nica. 
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Lovac. 
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Bez listja je dubrava, 
Gora gola k6 glava, 

Vlas posičdnji kojoj spade: 
Po dubravi zvuči rog, 

Od kopovah laj žestok 
Poni njive i livade. 


Mladi junak lov lovi 
Sa brzimi hrtovi — 
U mčsecu listopadu : 
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Od rosice jutrne 
SIčdi zece i srne, 
Za odolčt srcu mladu. 


PN 


Bez listja je dubrava, 
Gora gola k6 glava, 
Vlas poslčdnji kojoj spade ; 


Al sve šuti krug i krug... 


Gdč si lovče? Dodj' u lug, 
Dodj' na njive i livade, 


Prašan visi s stčne rog, 
Gine hrtom brzost nog ; 
Nij' već lovnje briga lovcu; 
Njega zove mio večer, 

On slčdi Ičpšu zvčr; 

Jer on sičdi svi ljuboveu. 
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Srdjba. 


-apa 
Posestrimi M * # 


Sinoć jeste zima bila, 
Danas hlad od juga, — 
Sinoć sam se razsrdila 
Na svojega druga. 


Ja se zakleh nevesela: 
Već mu neotvarat; 
A on: prije danka bčla 
Sa mnom razgovarat, 


Tek što izručih dušu Bogu, 
Pa legoh spavati ; 
Začuh jednom topot nogu' 
I jauk kraj vrati. 


»Iko je božji u toj kući? 
Ah brzo otvori! 
Znoj po hrbtu zimni vrući 
Bije me i mori. 


Bogom bratjo, nemojte me 
Ubit, pustahije! . .. 


) 


Ro 
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Po meni je ovo vrčme, 
Krv se s boka lije.“ 


Šta ću jadna? Bože mili! 
S straha drktje noga, . . . 
Ubit će ga u toj sili. .“. 
A moli za Boga. 


Stanuh, metnuh zobun na se, 
Otvorih što brže: . .. 
Eto smčjuć na sve glase 
O vrat mi se vrže. 


Tek po ustjuh spoznah druga, 
Iz kojih žar piri. .. 
Dadoh ruku.. (šta će tuga?) 
Pa se Šš njim pomiri'. 


= 


Čuješ; dušo posestrimo ! 
Nemoj se srdčti; 
Jer će srdjba proći mimo — 


Ko. magla po Ičti. 
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Platno si bčli za rana 


Kraj vode mlada Bčlana. 


Na vođu aj! se nadvodi, 
Zagledne sebe u vodi: 


Mili i dragi moj Bože! 
Jeda šta iIčpše bit može? 


Oči se sjaju iz vode — 
Ki zvčzde kada izhode. 


Lica se sjaju iz vode — 
K6 ruže cvčtom kad rode. 


Usta se sjaju iz vode — 
K6 ičti zrele jagode. 


Aj da je včnac još k tomu, 
Bila bi snaša u domu. 


A junak loveć u šumi, 
Bčlanu dobro razumi. 


hi 
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Ostraga muče pristane, 
Poljubi lice mladjane. 


Ljubi, te ljubi bez broja, 
»Ii moja“ —šaptuć—,včk moja!“ 


Dojde ti sveta nedčlja, 
Ala ti Išpa veselja! 


Jer junak vodi včnčanu, 
Iz crkve kući Bčlanu. 





Nenadani. 


a7 — 
'Tetični Rezi K. Muropoljanki. 


Lčpo ti je Mursko polje: 
Sve njiva do njive; — 
Tamo žanju dobre volje 
Dčkle ljubeznive. 


Da su vedre, bistre, tanke, 
Nedvoji se o tom; 
Jer su znate svud Poljanke 
Divnom svom Ičpotom. 
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Za domaća momka draga 
Krotke su grlice, : 
Ma za strana i nedraga | 
Plahe kć vlasice. 


Nu svaku je nadvisila 
Čerca Jurinčeva, ' 
Sve Ičpotom nadčinila 
Reza, draga dčva. 


Da ju vidiš, ruke svoje 
Kako radeć kretje, | 
Mislio bi: Čela to je, ' 
Ki po evčtju letje. 


Da ju vidiš sred večera, 


pop Pa 


Kad pčva pčsmicu, 


\ 


_ 


Ti bi reko: Od jezera 
Čuo sam dčklicu. 


I ta lica rujnobila, 
Oči s ognjem smčlim, 
Prisego bi: Nju j' rodila 
Zora s dankom bčlim. 
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Do konca smo baš dožele, 
Mile drugarice! 
Nebi li si u hlad sčle, 
U hlad od lipice ? 


Znam, da svaku zabolčle 
Već pri laktu ruke, 
Zašto snopov ima vele; 
Vele š njimi muke. 


Ti pa za nas, dragi brate, 
Pod gabar potrči, 
Te vodice studenate 
Donesi u vrči, 


Reza veli: bratac ode 
Na studenac Išpi, 
Da donese hladne vode, 
Te dčkle okrčpi. 


Za tim hitre igre staše 
Igrat družba višta, 
Jedna drugoj pripčvaše 
Nepraštajuć ništa. 


Reza oči prem ljubezne 
Krenu put ravnine, 


ONE NA 











Za kojom joj srce čezne, 
I želja nemine. 


Srce igra, skače, bije 
K nčdrom bez pokoja, 
Te da milu bunu skrije, 
Ovako zapoja: 


»Žuta vuga Ičpo poje 
Sred zelena luga — 
Lčpo poje — hoje, hoje! 
Žuta tica vuga.“ 


—_1- : 
Tek što poče, već zašuti 

Izpred sebe glede ; 

Jer prorazi trepet ljuti 

Srce plašne, bičde. 
Ah za Boga, draga seko! 
Koja ti j' nevolja, 
Da zabičdi te daleko 
Gledaš niz ta polja. — 


Vaj nas brate! sprema vesi ... 
Tuda gdč j' dvorište, 
Četa ide... da! po ičsi 
Svud se puške blište. 
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Dušu Vida već iz sela 
Četa k vojsci vodi, 
Oh i tebe oće smščla 
Da uhvati čddi. 





Nepraštaj se, idu sati, 
Uskoči k Ugrcem, 
Tamo će te sprovadjati 
s Sestra s dušom, srcem, 


Tim se od nje brat oprosti, 
Pa otide kući; 
Sestra pako sa žalosti 
Zatuži plačući. 


I u kolu od žanjica' 
Zabrinu se svako, 
Tek najdraža drugarica 
Smi sborit ovako: 


»O vojnice prem nemile! 
Prošle vi domala, 
Jer s vas ljube, majke cvile, 
Što ste pune zdla'.“ 


»Jer za mlada već oditi 


ad 


Momak u svčt mora, 
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Dom i dragu ostaviti, 
Ginut onkraj gora'.“ 


»Nu negrdi plačem lica, 
Drugarice naša! 
Prestanut će još vojnica, 
A ti bit ćeš snaša.“ — 


Para“ 


Tim se digne krik i huka, 
Pucnjava pušaka, 
Da se praskom vika, buka 
Razprši put zraka. 


Zamisli se um dčvice, 
Obraz zacrveni, 
Zabičsnuše trepavice 
Kano cvčt jutreni. 


Drugarice mah okrenu 
U radost sv& muke, 
Grle redom sve blaženu 
Pičskajuć u ruke. 


Eno nčtko grć niz krče, 
Nosi včsti nove, 
Polak ide, polak trči... . 
> Slušajmo, kog zove. 
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» Vrzi na stran nepokoje, 
Pa ajd dvoru, seka ; 
Jer kod dvora, srce moje, 
Lčp te poso čeka. 


Sva se j' kuća napunila, 
Brzo dare nosi ; 
Znaj bo, danas, dušo mila, 
Vido tebe — prosi.« 


- —v a0 


Nepozvani. 


m ar 


Jur su Kosci nizko došli, 
Bit će već tri sata, 
A još nema mladoženje, 
Veli majka Kata. 


Ah sva drktjem, jedva da se 
Još držim na nogu', 
Nčkak mi je čudno, mučno, 
Zašto? reć nemogu. 


Puče bič, aj puče puška, 
Zvonci zveču bliže, 
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A sučg škriplje pod kopitom, 
Već su pokraj hiže. 


Trči na dvor, da otvori 
Svatom Anka snaša. ... 
Ah nij Janko... . lupeži su 
I njih harambaša, 


» Ti ćeš danas, ičpa snašo, 
Mene cčlivati.... 
A vi momci poberite, 
Šta je za pobrati.“ — 


Tko će nju sad obraniti, 
Sve je puno vina; 
Već na klupi zahrku je 


_— 


Pijan starešina. 


Ruke lome majka, kuma 
I družice mlade .... 
A snašica tim od straha 
U nesviest pade. 


mo aortu moda 


Puče bič, aj puče puška, 
Zvonci zveču bliže; 
A _snčg škriplje pod kopitom, 
Već su pokraj hiže. 
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Mah otvore, nit za šalu 
Danas svati mare; 
Eto, brate, pustahije. 
Gdč blago tovare. 


Hman se brane, nije vrčme 
Tu izbčći kuda, 
Pohvativši pustahije, 
Svezahu bez truda. 


Veseli se majka, kuma, 
Veseli se Anka; 
Jer na prsiuh osvčsti se 
Mladoženje Janka. 


—s > pa 


Grlice. 
(Polag narodne slov. pričice.) 
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Netjakinji Milici M. 


Perun stvori za Ladu 
Pitome grlice, 
Da joj sinka ljuljadu 
Pčvajuć pčsmice. 


k. 
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Ma jih dčte prevari, 
Čudno dčte Lelja; 
Srce vatrom zažari, 
Vatrom čudnih želja'. 


Za željami sičdi stid, 
I plašnost bez kraja, 
KA jim kaže oprostit 
S dubravom se raja. 


a. . 


Mati Lada položi 
U kolčvku čado, 
I koprenu doloži 
Za pokriti mlado. 


Lčpo mi s njim dčvajte — 
Veli grlicama — 
Pešmice mu pčvajte, 
Dok nezaspi vama. 


Te u Vesne hrli hram, 
KA svčt resi cvčtjem, 
Za da združi ljuven plam 
S kitnim premalčtjem. 
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Tice pako ačdeći 
Na zibci oboje, 
Poju dčte gledeći: 
»Ninaj, zlato moje!“ 


Čim šarena lagano 
Kolčvka se žene, 
Paze dčte dragano 
U oči milene. 


I nejače jih gledi, 
Jedno drugo pazi, 
Ljubko smčje tim slčdi, 
Da jih slast prorazi. 


Poglednuvši nčšto njim 
U nčdrih krene se, 
Srca ognjem ljuvenim 
Sred prsiuh zanese, 


Milo leti k dragomu, 
Krilom ga ošine, 
Ljubi oči blagomu, 
Od razblude gine. 


Nu ej jada nemila! 
Dojdu muži ljuti, 
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Kud si s', majko, spremila ? 
Kud te nose puti? 


Nečuješ li eviliti 
Jadno dčte tvoje, 
Kom se neće smiliti, 
Ki se dčcom goje? 


Tim se vrati ljubljena 
Kući mati Lada; 
Najde dušom sgubljena 
Koičvku bez čada. 


Najde drago uz mila, 
Gdč razbludno sniva ; 
Koprenu, kom pokrila, 
Gdč sad tle pokriva. 


Ljut obuze srce jad 
Nesretnu bez kraja, 
Udri tice mah za vrat, 
Te progna iz raja. 


Gle, što tamo skrivile 
Sa sreće su loše, 
Gdč budu včk živile, 


U lug utekoše. 
ah 
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Gradit budu sudjene 
Kolčvke na hvoje, 
Skupljat žitak nudjene, 
Kim si mlade goje. 


A što starji u raju 
Sgrčšiše nčkada, 
To sad valja da kaju 
Ista dčca mlada. 


S toga vidiš svak jim čas 
Na vratu znamenja, 
I kolčvke čuješ glas 
Izmedju nji pčnja. 


Nut Milice mladjana, 
Grlice _ majkina! 


Ljuljaj Vladka sladjana, 


Majke zlatna sina. 


Osto um ti mladosni, 
Včk drage pčsmice, 
Samo od suz radosnih 
Rosne trepavice. 
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K6 sanak te hvatila 
Vatra od ljubavi, 
Kroz življenje pratila 
Svedj u sreći, slavi. 


Toga sanka blagoga 
Včk ti neodnila: 
Nu sred raja dragoga 
Kolčvku sgradila. 


Buči, zvižda vihar kroz grede i tram, 
Staro drma sleme, stari drma hram. 
Od smrti barjake noć je razaatrla, 
Spasonosne zvčzde u svoj dvor zaprla. 
Grozovitom rukom od oblaka gromni 
Do oblaka trže Perun nebolomni : 


»Jao nama munje, strahovita groma! .. 


Jeste li, dččice, svakolika doma? 
Da li se krstite!.,.. ah molite Boga, 
Neka nam sačuva ćaku prem dobroga.“ 


rata Kao 


d 
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Prekrstiv se žena dčci kaže tak, 
Kako brzo munja razsine oblak: 
» Slušaj, Vanko, slušaj! kako Bog nas kori, 
Jer n'jedno molitve dobro još nesbori. 
Uzdignimo ruke kutu, gdč je spas, 
Gdč je Bogorodke namčšten obraz, 
Nebi li se smilit božja mati ktčla, 
Vratila nam tatu zdrava i vesela.“ 


Tako mladjanomu bratcu Angja sbori; 
A majka od brige ovako govori: 
»Ta on bi već davno kod kuće bit mogo; 
Nedaj njemu tonut u pogibelj, Bogo!“ 


Za tim opet munja razsine oblak, 
Kraj peći pokaže od žene se trak. 
Tu je mlada majka, a uza nju sčdi 
Petorica drobne dččice u bčdi. 

Njim otide otac drvarit u luge, 

Jer sudba nedadđe njemu sreće druge, 
KA mu već u gibci kaza puna srdi, 

Da će uvčk jčsti samo krušac tvrdi. 

Gle opct obsinu kuću naglo bičsk ; 
»» Eno, mamo, tate... .““ tada tres tres tresk! 
Angji rčč prekine, uzdrma vas dom, 
Padajuć na zemlju strmoglavce grom. 
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Dččica zavrisnu nu vas glas nemilo, 
A starji zamuknu, k6 da nij' jih bilo. 
Te se majka najprč od straha probudi: 
»Mili Bože! — reče — u pomoć mu budi!... 
Šta si _htčla kazat, Angjo ćerco ljuba? —“ 
»» Vidila sam ćaćka doći izpod duba. —““: 
»Ia moro bi davno već pred pragom biti, 
Valjda biabu traci, ki jih munja hiti... 
Kod kuma je osto, tčšite s', tčšite! 
Sutra dčco doć će, dončti vam pite.“ 


Grom prestade: — majka dčeu upokoji, 
Da joj usnu svako na postelji svoji. 
Al ona nemože usnut ni za čas, 
Včk izpred nje staše supragov obraz. 


Zapčvaše pčtli, te i danak svanu, 
Prenu se iza sna, spremi k poslu ranu: 
Vatre si naloži, sude uzporedi, 
Tim i Angja stane i kroz vrata gledi: 
»»Za Boga, šta vidim? šta to leži tamo? 
Brzo podjte sčmo, brzo, draga mamo!““ 
» Vajme, mili Bože!“ zavapi majčica 
Od petoro sada drobnih sirotica'; 
Za glavu se uhvati, kolčna se sruše, 
Jer pod dubom suprug — leži joj bez duše. 
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Včra i nevščra. 
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Minka sadi razliko cvietje 
Na grob, njeno na jedino dobro: 
Unj zapade sunce njene sreće, 
U njem spava njene duše pobro. 


To s po vratu razpuštenim vlasim 

" K6 grob drugi na tom grobu stoji, 
Prsi bije, a to težkim plasim 
Uzdisajim povčtarce goji. 


Primi suze, primi o gomilo! 
Da načine stazu u grob dubok ; 
Kucaj, srce, dok budeš razbilo 
Lčs u kojem spava tčlo ljubog. 


Na Kkriocn toplom ga ljuljat ću, 
Dok neogrčjem srcem tčla pusta ; 
S modrim ustam usta mi slagat ću, 
Dok nećutim plama njegvih usta'. 


Sve badava! grob nje suze pije, 
Al k njemu se staza neotvori, 





.Srce kuca, tčsna nčdra bije, 
Ali mukle rake nerazpori. 
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Srce padne, srce se uzdigne, 
Oboriše suze niz nje lice; 
Al tko može rččmi da dostigne, 
Da izmčri jad mlade dušice ? 


Posič mlada svakdan k grobu šetje, 


Ranom zorom, da si ruže plije, 
A večerom, da jih kropi cvčtje, 


Svane danak, nu nje nij' te nije. 


Danak klone; nij' nje; . . danak svane: 


A 





Opet nij' nje... Minko, Minko, gdšč si? 


Valjda jadna nepreboli rane.... 
Minu mčsec; al nje nij iz vesi.... 


Čuješ zvona svetoga Martina, 
Kako poju k6 puna žalosti! 
Ah doista prestavi se Mina; 
Bože jadnoj grčšnu dušu prosti! 


Zašto j' puno kolah postavljeno 
Kraj crkvenih otvorenih vrata'? 
Konji, sluge — sve je izkitjeno 
Kitom cvčtja, kitom srebra, zlata. 


Momci smčjuć obkoljuju kola... 
Bistri konji grebu tla kopiti ... 
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A u crkvu od ženskoga spola 
Staro mlado i grne i hiti. 


Momka, dčvu vide pri oltari, 
Dvč kitjene uz njih dčve stati ; 
A sa goruje stube popo stari 
Ovak zlatne iz knjige im Čati: 


Čuješ snašo! oćeš li s ljubavi 
Š njim podnosit života težkoću ? 





Njega ljubit, dok vas smrt razstavi?... 
Popo pita... Minka kaže: ,Oću!“ 


o. Pa 
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Romantični konac. 
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Borko hodi zamišljeni 
Tihom noćcom po dolini — 
Od ljubezni prosičdjeni, 
Ki ga nčkoć sretna čini. 


Štali sad mu sreću truje, 
Što se tako on prepada? 
Kad od druga glas začuje, 
Ki je vojnik carski sada 
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Zašto gleda pun promčne 
U dol, kć da nčšto ište?.. 
Tamo kuće vidi stčne, 
Mčsečinom koje blište. 


Kuća stoji na livadi, 
Na nje pragu stoji dčva, 
Na podstčnju junak mladi; 
Dčva plače, junak pčva: 


t 





S Bogom ostaj, dušo draga! 
Ja moradem poći sada ; 
Negledaj ti mene s praga, 
Da nesahnem od jada. 


Tja za daljnom onom gorom, 
Ki š nje bčli snčg sija, 
Tamo bit ću tretjom zorom, 
Teb' ostane duša mi. 


Naj me ovdč ustavljati, 
I tam ima sunašća, 
Koje čini Višnji sjati 
Za razgovor srdašca. 


Kad na večer pčsme glase, 
Vidiš klonut sunca tek ; 
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Ti spomeni onoga se, 
Ki za tebe moli včk. 


Šta užismo od ljubavi 
K6 .pitome tičice, 
Na miso je, dušo, stavi. 
A_ Bog bit će uz tebe. 


S Bogom ostaj! s Bogom bila! 
Te prim' kletvu od mene: 
»Ja te ljubim, dušo mila! 
»Dok srce ne — uvene.“ 


* * 
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Tim prestane junak mili, 
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S Bogom! veli, a ništ više. 
On se oprosti i oddili, 
Ona — plače i uzdiše. 


Borku oči obsčne se, 
Mlada lica mah zablide, . 
Brzo smeten okrene se, 
Štap uhvati — te otiđe. 


“ Sutra danak jutrom ranim 
Pastčrice uraniše, 
Te sa čelom razmrskanim 
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Trup najdoše pokraj hiše. 
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Mah od bakah sbor navrvi, 
Kako stigne glas u selo; 
Izmaču ga iz te krvi, 
Za razpoznat, čije j' tčlo. 

Ž 

Jedna kaže: Taj i taj je! 

Poznam suknju, klobuk bščli.... 


Druga kaže, onaj da je.... 
To je Borko! tretja veli. 


Norr wc sv os ovo omu -- -.. 


»Borko?!, pisne dčva ičpa, 
Pisne, trne i zabičdi, 
K6 da srce smrt joj cčpa, 
Izpred sebe čudno gledi. 
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Pa otrci put doline, 
Trči puna biesnosti ; . . 
I od bak' se sbor razmine 
S složnim glasom: Bože prosti! ( 


Večer čulo već kasno se. 
Kako smčjuć bčgla blazna, 
Kako bčgom skublja kose .... 
Ma kud bčgla? — nikt nesazna. 
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Lčšpa Vida. 


AmA 


Polag narodne krajnske pčsme. 


Lčpa Vida pokraj mora staše, 
Na obali pelenice praše. 
Od zapada, gdšč sunce zahodi, 
Morem crni Arape dobrodi ; 
Čun pristavi, Išpu Vidu pita: 
Čuješ, snašo! kamo tvoja kita? 
Zašto nisi već tako rumena, 
Ta rumena, Ičpo nakitjena, 
Kao što si lanjsko Ičto bila, 


Kad si ovdč platno bielila ? 


Ovako joj crni Arap sbori; 


.Lčpa Vida njemu odgovori: 


Kako, brate, bila bi rumena, 

Ta rumena, Ičpo nakitjena?.. 
Nije meni do vrpacah, cvčtja, 

Gdč mi lanjska već nesluži sreća, 
U kolčvci bolno mi je čado ; 
Prevari me moje srce mlado: 
Udadoh se, stara vojna uze, 

Sad utčha gorke su mi suze: 

Vas dan sinak plačuć proboljuje, 

I svu noćeu vojno prokašljuje. 








ro 


Ovako joj Arap kazat stade: 
Kad na polja ljuta slana pade, 
Ždralovi se dignu prama jugu, 
I ti podji tražit sreću drugu. 
Čuj! kraljica slavne zemlje naše 
Mene, Vido, po tebe poslaše, 
Da joj podješ dojiti kraljića, 
Njejna sinka mlada carevića: 
Dojit ćeš ga kano prava mati, 
Povijati, na rukuh njinjati, 
Dok nezaspi, mile pčsme pšti, 
Težjih dčlah nećeš včk imčti. 


Bez obzira Vida u čun skoči; 
Nu kad nesta žala izpred oči', 
Kad po moru čun već zaplivaše, 
Lčpa Vida gorko zaplakaše: 
Jao mene! šta sam učinila? 
Komu jadna doma ostavila — 
Sinka svoga puna grdnih tuga', 
Vojna svoga stara dobra druga? 


Kad već tretja nedčljica projde, 
Š njom kraljici crni Arap dojde. 
Uranivši rano Ičpa Vida 
Na prozoru vazdan čeka blida; 
Za tččiti srce razcviljeno, 
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Tako pita sunašce rumeno: 

Božje čado, sunce, povedj meni! 
Šta sad radi sinak moj mileni? — 
Šta bi radio sad tvoj sinak mili! 
Sinoć su mu k smrti svietlili ; 

A tvoj vojno ostavi ognjište, 

More brodi, jadan tebe ište, 

Tebe ište i za tobom gine, 

Malo da se s dušom nerazmine. 


Kad na večer zasja luna bičda, 
Opet Vida na prozoru gleda ; 
Za tčšiti dušu jada punu, 
Tako pita mladu bičdu lunu: 
Božje čado, luno, povedj meni! 
Šta sad radi sinak moj mileni? — 
Šta bi radio sad tvoj sinak mili! 
Danas su ga jadna sahranili; 
A tvoj vojno ostavi ognjište, 
More brodi, jadan tebe ište, 
Tebe ište i za tobom gine, 
Malo da se s dušom nerazmine. 


Lčpa Vida k nebu ruke pruži, 
Ruke pruži, pa gore zatuži ; 
Nju kraljica gospojica začu, 
Pa zapita sirotu u plaču: 
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Šta je tebi, moja Ičpa Vido! 

Što ti plačeš, grdiš lice blido? — 
O gospoje, presvčtla kraljice! 
Kako nebi ja grdila lice? 

Kad umivah čaše kraj prozora, 
Upade mi jedna u dno mora — 
U dno mora, mora preduboka, 
Zlatna čaša s prozora visoka. — 


mv 


Al ju tčši gospoja kraljica: 
Nemoj plakat, nemoj grdit lica! 
Ja ću kupit čašu Ičpšu, veću, 
Izgovorit kod kralja nesreću. 
Deder doji moga zlatna sina, 
Da te mine od srca gorčina. 
Zbilja j' čašu kraljica kupila, 

A od kralja milost izprosila. 

Opet Vida stoji kraj prozora, 

I nemilo gleda putem mora — 
Stoji, gleda od danka do danka, 
Sinka, vojna— plačuć bez prestanka. 
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Jagode. 


Polag Staročeskoga. 
Mila ode po jagode 
U zelen-goricu, 
Oštar se joj trn zabode 
U bčlu nožicu... 
Jao! nemože već ubogom 
Mila stupat nogom. 


O ti trne, oštri trne, 
Zašto ti ju rani? 
Za to bit ćeš, oštri trne, 
Skoro izčupani. 


Čekaj mila ovdč u hladu 
Od zelenih jela, 
Dok potrčim na livadu 
Po konjica bčla. 


Konjic pase niz livadu 
Po zelenoj travi, 
Mila pako m& u hladu 
Na ljubog boravi. 


Poče mila tugovati 
Pod jelom kraj stčne: 
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Šta će reći moja mati! 
Ah nesretnu mene! 


Kazaše mi vazda mati: 
»Čuvaj se junakah! “ 
Pa zašto se njih čuvati, 
Tih dobrih momakah? — 


Tim dotrčah na konjicu 
Kano snčg bčlome, 
Pa ga pripeh o grančicu 
Uzdom srebrnome. 


Te prigrlih milu k boku, 
Cčlivajuć usti: 
Ele mila bol žestoku — 
Trn iz misli pusti. 


Grlismo se cčlujući, 
Dok sunce zapade.... 
Ajde, mili, brzo kući, 
Sunce nam zapade. 


Na konja se bacih svoga 
Kano snčg bčloga ; 
U naručaj metnuh momu, 
Pa odjaših domu. 


PoS 
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Dčvojka 
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Polag Poljskoga. 


1. 
Dčvojka po šumi 
Jagodice braše, 
Prema njoj po drumi 
Gospodić prijaše. 


Gospodić ljubljeni 
S brza vranca skoči; 
Dčva zarumeni, 
Skloni crne oči. 


Već za prve zore 
Dojdoh nedaleko 
Odovud u gore 
Na lov, draga seko! 


Jeda j' moć iziti 
Iz šume dosadne ? — 
Da: možete biti 
U gradu još za dne. 


Na poljani evo! 
Stoji jedna jela, 
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Od jele na ičvo 
Ide se put sela... 


Mimo je živica; 
S desne rčka pada, 
Na njoj vođenica.... , 
Eto vas put grada! — : 


Stisne ruku krasne: 
Hvala, draga seko! — 
Te na konja prasne, 
Kako je to reko. 


Izpred očiuh mine, 
Već je onkraj Ičaa.... 
Dčva čezne, gine, 
Bog si ju zna — s Česar 


IL 
Dčvojka po šumi 
Jagodice braše ; 
Prema njoj po drumi 
Gospodić prijaše. 


Viče iz daleka: 


Pokaž', drugu cestu! 
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Za selom je rčka, 
Neimože se k mčstu. 


Nij' broda nij! mosta... 
Ej sekice mlada! 
Ti bi tvoga gosta 
Utopila rada. 


Daklem ne na 1čvo; 
Desnom put doline. — 
Bog ti platio, dčvo! — 
Hvala, gospodine! 


Izpred očiuh mine, 
Već je onkraj Ičsa... 
Dčva čezne, gine, 
O! sada znam — s česa. 


III. 
Dčvojka po šumi 
Jagodice braše ; 
Prema njoj po drumi 
Gospodić prijaše. 


Aj Bog s tobom, seko! 
(Zaviče iz glasa) 


ki 
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U šumi daleko 
U klanjac zabasa'. 


Tu s blata debela 
Nitko nebi pnije, 
Ako muž iz sela 
Drvah vozio nije. 


Po lovu se borih 
Čitav dan zaludo, 
Konjica umorih, 
I ožednih hudo. 


Da ohladim lica, 
I žedju nezdravu, 
Odačst ću konjica, 
Pustit ga na travu. 


Gospodić ljubljeni 
S trudna vranca skoči, 
Dčva zarumeni, 
Skloni crne oči. 


Ljuveno uzdiše, 
Nit rečce nesbori ; 
A mladić sve više 
Šaptje i govori ; 
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Nu buduć pirio 
Včtric prema šumi, 
Šta je govorio, 
Nikak nerazumi'. 


Al sam u obrazu 
Razložno mu čito, 
Da nije za stazu 
Niti više pito. 


Sivi golub. 


-a ra 


Polag Ruskoga. 


Stenje golub siva tica, 
Stenje on i dan i noć, 
Što mu j' mila drugarica 
Odletela dalko proć. 


Već ljuveno on neguči, 
Nit nezoblje pšenice, 
Već se tužan tugom muči, 
Suzam muti zčnice. 
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S jedne grane on na drugu ' 
Letje jadan samotan, ( 
Včrenicu i suprugu 


Žudeć k sebi sa svih stran'. 


Žudi ju — al jao zaludo! 
Drugči j' udes obsudio : 
Bez prestanka sahne hudo 
Golub včran, golub mio. 


Sastavi se sa travicom, 
Kljun zavinuv pod krila, . 
Jur nestenje za milicom, 
Jur goluba nij' mila. 


Povrati se zatravljena 
Opet draga i mila, 
Padnuv k zemlji kraj ljubljena, 
Budi, budi goluba. 


Triput mila obšela, — 
Uzanj leže, Lenko mlada! 


\ 
( 
) 
Nu dosčti a' skoro jada ; 
Pa — nestane opeta. 





Gdš dvorana Doinjeg grada 
Davno stoji zapuštena, 
Svaku skoro noćcu sada 
Po hodnicah hodi sčna — 
Sčna, ka tri (kažu) ima 
Ljute rane na prsima. 


Slušaj, dušo! golubice! 


Samo jedan pogled mili, 
Jedan cčlov od ustnice, 
Samo to mi ti udili, 

Pa ćeš biti sjajna žena 
Mojom rukom uzvišena. 


To nčmački plemić kaza 


Trudnim rččma, da pridobi 
Dčvu Ičpu od obraza, 
Mladu juče ki zarobi ; 

Al se stidnost Slovenčina 
Stavno brani od tudjina. 


Plemić prosi, al badava! 
Obećuje mite, blago ; 


Kim se kroti ženska glava, 
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Lčpi ures, ruho drago ; 
Obećuje, no zahmani... 
Jednako se dčva brani. 


Sunce se je već smirilo 
U postelji od zapada, 
Svi usnuše (što jih bilo) 
Već prozori bčla grada, 
Tek se svčti iz jednoga, 
Gdč Slovenka moli Boga. 


Tim na beden bčla grada 
Uzpeše se tri junaka, 
(Jedan stari a dva mlada) 
Kim se cčdi krv s balčaka', 
Te gledaju po gradištu, 

K6 da koga ubit ištu. 


| 
| 





Aj lagano, momci, sčmo! 
Tu se svčti, tu uzdiše, 
Tu lupeža susrest ćemo ; 
A sad niti slovca više... 
Starac šaptne rčči mudre, 


| 
, 
' 
/ 
l 
) 
| 
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Pa u sobu # momci udre 
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Tri slovenske zasčkoše 
Sablje svčtle kano svića, 
Iz trih ranah iztekoše 
Rčke —— težka krv plemića. 
Opet visi gle o vratu 
Dčva otcu, ljubu, *bratu. 


+. 


Svane danak kao od zlata, 
Budne straže, oj gdč su ti? 
Mrtve leže pokraj vrata; 
Dčve nima... sve sve šuti, 
Tek po sobah cvili jedna 
Kukavica — majka bčdna. 


Puno j' prošlo već včkova', 
A grad stoji opušteni ; 
Povčst pako još se ova 
Pripovčda svedj o sčni, — 
Da još hoda, da tri ima 
Ljute rane na prsima. X 
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Sablja i ruka. 


S rr 


Po Mostaru baš k kovaču 
Jaše Ture dobra stabla: 
»Jakuj de mi sablju, more! 
Od nakova bolju, jaču. 
Imam mejdan prve zore: 
Dobar junak, dobra sablja.“ 


Po Mostaru baš kovaču 
Jaše Ilir tanka struka: 
»sakuj de mi sablju, prije! 






“Lo AM ALA 2 Ka 


Ni najslabju ni najjaču. 
Sutra mejdan dčlit mi je: 
Dobar junak, dobra ruka.“ 


“ 
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Zora j' lice pomolila: 
Pred Mostarom na poljani 
Mejdan dčle dva junaka 
K6 dva risa mlada čila; 
Jednog kaurka rodi jaka, 
Drugog bula što odhrani. 
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Dobre konje razigraše 
Po tom Ičpom ravnom polju. 
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Turčin vadi sablju bolju: 





» Udri, kaure ponositi! 
Neka vide bule naše, 
Da ti slavno znaš umriti.“ — 


»Mahni ti, o Ture, prvo, 
Da vidimo, što je bolje, 
Dobra sablja '] dobra ruka.“ 
Mahne Ture.,. k6-strelj s luka 
Pade glava na to polje, 
A za glavom trup ko drvo. 


Po Mostaru niz čaršiju 
Jaše Ilir pčvajući: 
» Dobar junak, dobra ruka.“ 
Osta Ture krma vuka 
I gavranah garktajući', 
Ki mu crne oči piju. 


vB 


| 


Stana i Marko. 


(God. 1835.) 


Zoru diže bčli danak, 
Stanu budi čudan sanak: 
Na prozore gleda mlada 
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Od iztoka do zapada. 
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Ah moj goso, loše sreće! 
Danas dobro biti neće: 
Da I je ono vatra živa? 
li more krvcom pliva? — 


Nije ono vatra živa, 
Niti more krvcom pliva: 
Vrazi idu od izhoda, 
Vrazi idu od zahoda. — 


Bčle ruke lomit uze, 
Prolčvati gorke suze, 
Grdit lice s tuge, jada 
Stana Ičpa, Stana mlada. 


Nemoj tužit, mA dušiee! 
Tužit, plakat, grdit lice: 
Nek se krile od izhoda, 
Nek se šire od zahoda. 


Tek uzdaj se ti u Boga, 
Pa mi napoj šarca moga, 
Moju hitru lastovicu, 

Da odletim na vojnicu. 


Ja ću letčt pram izhodu, 
Ja ću letčt pram zahodu, 
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Ljuta vraga da porazim, 
Da porazim i pogazim. — 


Ah prodji se, goso Marko! 
Tko će gasit sunce žarko? 
Prodj' se vraga, dobro moje, 
Vraga ima čete troje. — 


Aj bilo ga il nebilo 

Koliko mu godčr milo: 

Ja ću njemu krv ohladit, 

Sve na manje broj posadit... 


Brzo j pošla Stana mila, . 
Dobra konja napojila, 
Napojila, pored toga 
Kapnula je suza mnoga, 





Nebi fajde trošit časa: 
Marko svčtli mač pripasa, 
Skuči prsi u oklopje, 
Uze svoje bojno kopje. 


Pa prigrli Stane tčlo, 
Ljubi oči, lica, čelo.... 
Ode kano krila vitra, 
Ili s luka strčla hitra, 
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Vrazi idu od izhoda, 
Vrazi idu od zahoda, 
Pa na njega srne četa, 
K6 na lava divlja pseta. 


Marku dobar konj zavrisne, 
Niz to polje š njim otisne; 
Pa se brani kako valja 
Sve od kopja i sabalja. 


Kako kosom kose travu, 

Sve za glavom ačče glavu, 
Da već plije krv k6 voda — 
Od izhoda do zahoda. 


Glave ačče do poldana, 
Glave broji od poldana: 
Kad izteče večernica, 
Imade jih hiljadica. 


Kad već pade mrak na goru, 
Vrati s' Marko svome dvoru ; 
Ljubi Stanu tja do rana 

Tja do rana — bčla dana. 


RBE 








Fredrik i Verunika. 


—_irrada. 


— Sl'yšiš ? ehripl'yj son 


I skrežet jaryj!... Kak užasno, 


Puškin. 


1. Sužanka. 


U dvoranah Ostrvice 
Zveču sablje, zveču čaše, 
A u kuli gospojice 
Tužna pčsma zapčvaše. 


Tko j god vidio tu sužanku, 
Težko će je zaboravit ; 
Svuda kano Vilu tanku 
Neprestaje svčt je slavit. 


Pa k6 Vila prčka, huda 
(Kažu gospe) zna koješta: 
Biljem glave, srca luda 
Privratjati da je včšta. 


I stari ju knez postavi 
U tamnicu s takvih čina, 
Zašto (kaže) da zatravi 
Svom včštinom njemu sina. 
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Metje na sud, al gospoja 
S sebe krivnje sve obara, 
Kan da angjeo od pokoja 
Na nje usta odgovara. 


Te ju gladju, žedju huđom 
Mučit, morit neprestane ; 
Al odoli divnim čudom 
Kano da ju misli hrane. 


S prva mnogo suzah proli, 
Al dobro zna Iččit vrčme: 
To si pčva, a to moli, 

Za pokojit jade tčme. 


Već molitvu svršila je, 
Jer verige zazveknuše, 
Sad će zapčt svoje vaje, 
Dragu pčsmu svoje duše. 


Ah moj čase, zlatni čase! 
Kud si prošo kano sanak, 
Gdč sam mlada rodila se, 
Gdč mi svanu bšli danak — 
Od mladosti sreće dan; 
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Gdč sam s majkom još u kući 
Svakdan oganj ja ložila, 
Ii prela pčvajući, 
Ili pasla stada mila, 
Dok neklonu bčli dan. 





Ah slobodna tamo rasoh 
Kan u lugu jela tanka, 
Nu kad jednom stada pasoh 
Do zapada bčla danka, 
Slobode mi ode dan. 


Izmaknu se izza luga 
U odori lovca lipa — 
Mladac krasan kano diga, < 
Te odjašeć sa paripa 
Reče: ,Seko, dobar dan!“ 


Oće da zna za stazicu, 
Te za moje ime pita, 
Hvata za struk i ručicu, 
Šaptje slova vilovita...... 
Zatravi me čudan san. 


Kad se prenuh, on uza me 
Sve govori ista slova, 
Cčlivajuć lica, prame ; 
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Pripovčda od gradova, 
Gdč obriče meni stan. 


Ja včrovah sirotica, 
Šta obriče i šta pravi, 
Videć rumen krasna lica 
Sklonih oči, pa s ljubavi 
Sičdih njega u tu stran. 


Te gradove, zlatne sobe, 
Pune jada, pune zala, 

Pune varkah, pune zlobe — 
Od otrova gvozdja stan! 


? 
O“nikada negledala 
Mčšt divanah i besčda', 
K& on vodi pun miline, 
Moj je divan ovdč bčda: 
Zvučne negve, lisičine 3 


I od jeke glas neznan. 


O! gdč si ti, rodni kraju! 
Gdč ljubljena mati moja? 
Gdč je konac mojem vaju? 
Skoro doć će dan pokoja... 
Prosti Bože — onaj dan! 


i 
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U dvoranah Ostrvice 
Zveču sablje, zveču čaše, 
A u kuli gospojice 
Tužna pčsma zapčvaše. 


Nu do mala zveka presta, 
Presta i glas — pčsma znata, 
Tek od kule strašna mčsta 
Zveču ključi, škriplju vrata. 


Nčšto pada ko veruga 
K suhoj slami od ložišta.... 
Sad uzdisaj, sad poruga.... 
Sada zveka....sada ?—ništa. 


Skoro opet sluge bčsni 
Po dvoranah zabučiše, 
Al iz kule neču pčsni 
U včk včke nitko više. 


2. Vitez Fredrik. 


Liepe su Celjske ruže, 
Nu najičpše davno nima, 
Tam u Gorah za njom tuže 
Bistra vrela s včtricima. 





ko. 
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To crninu navezenu 
Po crkvici zvonar stere, 
Služeć smrtnu uspomenu 
Popi poju: miserere! 


Na stčni je nadgrobnica 
Od mramora izsččena, 
Tamo kleči bičda lica 
Fredrik vitez od imena. 


Moli, pere suzam stine, 
Bije prsi s krušenosti, 
Čini mnoge zadušbine, 
Samo da mu Bog oprosti. 


Ima zašto da se kaje; 
Ah mnogo je sagrčšio: 
Otrovao angjela je, 
Rajsku ružu okrunio. 


S tog dolazi svaki danak 
Molit, plakat na grob bili — 
Kano golub, na sastanak 
Kad se k dragoj svoj dokrili. 


Jednom opet dužnu horu 
Muklim glasom čate bratja, 
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Al se moleć k svom prostoru 





Fredrik vitez nepovratja. 


Dojde danak uspomene: 
Popi poju, djaci zvone; — 
Ali pred grob sahranjene 
Jad viteza već nedone. 


Nepomnja se ta izlaže 
I tumači na svu stranu ; 
Samo stari zvonar kaže, 
Da pogibe na mejdanu. 


Time projde premalčtje, 
U trag žarko Ičto stupi, 
Već i s lištjem pada cvčtje; — 
Al viteza nij' na klupi. 


A čim jato od ždralova 
Dva—tri puta tu proleti, 
Pozabi se sgoda ova 
K6 svako zlo na tom srvčti. 


3. Čudni goso. 


Trideseta godinica 
Jur prolazi bez odziva, 


oh 
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Odkad goso bičda lica 
Na visokom humu biva. 


“s 


Tamo jak si grad sazida, 
Uresi ga svom napravom, 
Jednu gostbu drugoj prida, 
Za ubiti dne zabavom. 


Ala ti je goso čudan! 
Pored pirah tih bez broja 
Nima nigdč u noć u dan 
Nit veselja nit pokoja. 
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Večkrat ob dan samcat sčdi, 
Izpreda se mrko gleda; 
Sčdi, gleda, misli, bičdi, 
I vapije i uzpreda. 


A ob noć se bez sna kretje 
Amo tamo po krevetu, 
Usne. . «stenje. - -snom se metje. . . 
Prene, kunuć sudbu kletu. 


S kojom svaku noć propije; 


Te se družbom zlom ogradi, 
Zar da mogu ubit mladi 


Včtrenjaci srca zmije. 
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Odkud tvoja ta sčdina, 
Frederiko! zna se sada: 
Nisi tolko star godina, 
Koliko si star ti jada. 


Nepij! hman je, kukavica! 
Peći će te srce žarko, 
Makar pio po vedrica' 
Kano slavni junak Marko. 
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Tvoe spasenje jest u Boga 


Bog ima ključ mira tvoga, 
Ki ga ludo bacio jesi. 


Zadržano u nebesi, 

Za to uzmi brojanice! 

K prsim ruke! kaj! se! posti! 
Da opereš grčh dušice, 


Noć, dan vapi: Bože prosti! 





Opet tridest godinica' 
Jur prolazi i odhodi, 
Odkad goso pijanica 
Već na humu zlo gospodi. 


Jurve noćca zavladaše 
I po gori i po dolu, 


e 
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) 
Te na nebu ponažguše 
Svoje svčće na obkolu. 


Svakog roba nakon dana 
San zagrli — njegva sreća ; 
Nu u gradu tja do rana 
Blista voštan krčs od svčća'. 
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Tu viteze i gospoje 
Dvore hlapci blagorodni, 
Kih u gradu sve puno je 
Kan u pira čas ugodni. 


Danas goso svoj god slavi -— 
Već tretjiput trideseti, 
God odkako on boravi 
Pun promčne na tom svčti. 
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Samo gdčkoj vlas ostaše 
Vrh glave mu nčgda slavne -— 
K6 na ziđu grm ki maše 
Razvaline starodavne. 


Utopio jest naukom 
Svoga srca jade dnevne, 
Nu tim većom njega mukom 
Muče obnoć zmije gnjevne. 
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Al inu mlade još ostaše 
Včtrenosti, zabludjenja ; 
Ljubi vino, igru, snaše, 
Ljubi, baca, ište, mčnja. 


No nemože više gledat 
Od Slovenkah krotko lice, 
Već ga od njeg čini predat 
Kan od krsta zle včštice. 


Zašto takve zle nakaze 


“2 —_— >> 


U prilici zmij' ljutiti' 
K njemu (kaže) snom dolaze 


* * 
+ 


O Fredriko! nesretniče! 
Zahman tražiš ti utčhu — 
San na zemlji, gdč iztiče 
Vrčlac jadnom tvome grčhu. 


Svakdan vidiš nebo svitat ; 
Tam se pokoj crplje, bere; 
Nu za njim je zalud hitat, 
Gdč u srcu nima včre. 


Ah kolko tvoj život ima 
Potočića sad naličje, 
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Srca grizti, očiuh piti. 
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Bistro izvirat koj počima, 
Nu u baru koj utiče. 


Pratila te j' včrno Vila 
Posestriima tvojih jada, 
Dok je bistra, krasna bila 
Tvoga tčla duša mlada. 


Nu tvoji ju čini sile, 
Da odmakne bistrom uogom ; 
Jer kraj barah čiste Vile 
Stat nemogu... .Ostaj s Bogom! 
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Polag Kranjskoga od Dra. Prešerna. 
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Ma otvoren prozor dčve 
(slide junak svaku noć, 
[| Dok nesvane bčli danak, 
Š njom da vodi razgovor. 


To saznade stari otac, 
Sčdi, mudri babajko, 

Pa on kara svoju ćercu, 
Kara mladu ovako: 

Ak pri oknu budeš stala, 
Dok prolazi ljubi tvoj; 

Š njim ljubeznu rčč vodila 
Svaku milu dragu noć: 
"To si, srce, ja bedenom 
Ogradit ću bšli dvor; 
Psa kupiti, koj će lajat, 
Čuvat vrata i prozor, 

Te će morat stara Magda 
Uz te spavat svaku noć. 








Ali ćerca, dčte mudro 
Odgovori ovako: 

Otče mili! otče dragi! 
Sčdi, mudri babajko! 

Za beden će lčstvu dončt, 
2% psa hičba ljubi moj; 
A Magda već davno nosi 
Liste rukom platjanom. 
Ako oćeš, da budu ti 
Mirna vrata i prozor, 

To dopusti, da što brže 
Odvede me u svoj dom. 


RT 


Sužanj. 


ara. 


Polag nar. špan. romance : El cantivo. 


Valjda je već mčsec travanj, 
Valjda je već Gjurgjev dan ; 
Jer se čuje žuber ševe 

I slavuja mili glas. 

Sad kršteni svčt uživlje 
Najsladjiju Ičta slast, 

A ja bčdnik razeviljeni 

Od sužanstva gutam jad. 
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Neznam kad je mrkla noćca, 
Neznam kad je bčli dan; 
Jerbo onu sladku ticu, 
Što mi diza jutrom san, 
Ubi kleti ljuti strčlac, 
Ubio ga ljuti jad! 

Kosa glave mene čini 
Da naličim na vrana; 
Kosa brade mogla bi mi 
Služit kano pokrivač ; 

A kolici nokti su mi, 
Njimi mogao bi orat, 

Ah da mi je na milosti 
Car presvčtli gospodar! 
N da mene kak osluhne 
Od tamnice sad čuvar, 
Te dopusti poslanika, 
Bio ono hlapac mlad, 

I od lova sivi soko, 
Golubica il lasta, 

Kć nauči mA gospoja, 
Da i knjige nosit zna: 
Ja bi ktio Ičpu včst joj 
U bieli poslat grad: 

Da umčsi za me pitu, 
Neprimčsi šećera, 

Nu da metne u nju pilo, 
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Oštro pilo, čekić jak: 
Oštro pilo za verige, 
Jaki čekić za vrata .... 
Kako govor taj razumi 
Car presvčtli gospodar, 
Smiluje se jadnu sužnju, 


Odpusti ga isti dan. 


-—-=ea9go +. 


Junak Hranilović. 


wae 


(Junačka.) 


' I. 
Niz planinu Velebita 
Jaši mučeć junak snažan, 
Na vitezu konju dobru 
Jaši aga Asanaga. 
Trikrat primi včru tursku, 
Tolikokrat i krst častan; 
Nakon tretje godinice 
Prevari ga luda glava, 
Pa ostavi zakon krsta, 
Prigrlivši red ćitapa, 
To najbolje biaše Ture, 
Šta jih ima Bosna slavna. 








Dojde mu list kvjige bčle 
Od Udbinje tvrda grada, 
Da ima grad Senj bieli 
Sred Primorja kršna, jadna, 
Gnčzdo kleto, gde se legu 
Sokolovi od junakah, 
Koji sčku turske glave, 
Pične grade, robe stada, 
Te udbinski kraj Udbinja 
Njim u šake pade paša. — 
Aga skupi silnu vojsku 
Konjanikah i pčšakah. ' 
Š njom prevali planinicu, 
Pade Senju upred vrata. 
Trista šator' porazape 
Navezenih kitom zlata. 
A sred bčlih tih šatorah 
Dignu šator Asanaga ; 
Na njem zlatna jest jabuka, 
Polumčsće na njem strašan, 
Navrh kojeg namčšten je 
Dragi kamen — alem sjajan, 
Koj se blista sred polnoći 
Kano sunce sred poldana. 
II. 
Davor Senju, bčli grade! 
Slavno gnčzdo sokolovah! 


) 
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| 
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Kano sunce dobra ičta 





Jasno sjala slava tvoja! 
Mnogo putah nad tobom -se 
Demesćija digla moćna, 

Al opeta pred tobome 
Uštrbljena na tleh osta. 
Jer sokolov' puno rodi 
Izpod jaka krila tvoga, 
Koji brane i čuvaju 

Kule tvoje, vrata tvoja. 

Nu je soko nad sokoli 
Hranilović junak dobar, 
Koj je kule nakitio 

Kitom turskih glavah grozan... 
Gdč si vodjo Hranilović? 
Včk ti sjala slava ko dan! 
Ej pripaši britku sablju, 
Metni za pas handjar oštar: 
Jer dušmanin tebe traži, 
Asanaga Turski vodja, 

Da osveti tvojom krvcom 
Pobratima ljubljenoga, 
Komu glavu mrtvu gleda 

S bčle kule dvora tvoga. | 
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II. 


HURANILOVIĆ. 


Čuješ more! izidji mi 


Sad na mejdan, Asanaga! 

Da vidimo, koga rodi 

Bolja sreća, bolja majka; 

Da vidimo, tko je jači: 

Tvoj Muamet, il krst častan? 


ASANAGA. 


Kog si roda i plemena, 
Ubila te glava luda! 

Što me zoveš ti na mejdan, 
Da ga dčlim s tobom junak, 
Koj sam mnoge mejdandžije 
Pogubio već bez truda. 


HRANILOVIĆ. 


Šta me pitaš za rod, pleme, 
Poturice jedna, danas? 
Kog sam roda kazat će ti 
Bedenovi Senja grada; 

Nit plemena ja se stidim, 
Mnoga pčsan proslavlja ga. 
A tko ja sam, kazat će ti 
Ako Bog da pobre glava. 


Ara 
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ASANAGA. ' | 


Ta to si ti Hranilović, 


Što mi ubi včrna druga, 


rp ne 


Ala kerim! tu došo je 

Dan osvete, dan mog sunca! 
Neće “Bogme danas s tobom 
Esapit se dčca luda. — 
Šta? da li si poludio, 

Da li si ti sišo s uma, 
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Da ti smiješ izić na dan, 

Gač te sreta Asan junak!.... 

Doba danah zelenieh 

Da li ti je omrznula? 

Što nežališ svoje ljube, 

Od Ičpote ka je kruna; 

Koj ću tebi na sramotu i 

Ljubit obraz pun razbludah — 

Nasred Senja bčla grada, ' 

Baš gdč stoji tvoja kula. 
HRANILOVIĆ. 

Nehvastaj se zahvalami, 

Kurvo jedna, Asanaga! 

Nežalim ja mladih danah, 
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Već mi se je napojila 
Dosta Turske krvce sablja; 
Do umora vaših glavah 
Sabljom ruka nasčenla. | 
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Šta spominješ moju ljubu, 
Doista je Ičpa mlada, 
Niti nad njom niti do nje 
Nima ti je carski saraj. 
Nu nestoji samo a njoj 


- - 


Moje srce, moja slava ; 

Jerbo nisam nježno Ture, 
Tek uz ženah junak hrabar, 
Već krštjanin koj vojuje, 

Krv prolčva za krst častan ; 
I Slavjanin koji mrzi 

Život tašti i bezalavan — 

K6 tamnicu kuću tužnu, 

U k6j nima živa zraka. 

S toga (znaj) ja živim, gorim, 
Te ja hvalim Boga danas, 
Što će pasti, ako Bog da! 
Pod mom sabljom tvoja glava. 
Nu ak uzktč bojna sreća, 

Te ja od tvć padem danas, 
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To je meni porodila 

Ljuba porod sinka jaka, 
Koj će Ičpo danas sutra 
Osvetiti svoga ćačka..... 
A sad muči, nisam došo, 
Poturice Asanaga! 

Da se s tobom ja natičem 
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Ovdč rččma kano baba; 
Nu sam došo, da junački 
Mejdan dčlim, Asanaga! 
Udri dakle, neka tvoja 
Odgovori britka sablja! ... 


iv. | 
Vedro j' sunce obasjalo 
Zlatne krste Senja grada, 

A pred gradom: na poljani 
Stoji tabor od dušmanah: 
Trista šator razapeto 
Navezenih kitom zlata. 
Nasred bčlih tčh šatorah 
Asanagin šator krasan, 

Na njem zlatna jest jabuka, 
Polumčsec na njem strašan, 
Navrh kojeg namčšten je 
Dragi kamen — alem sjajan, 
Koj se blista sred polnoći 
Kano sunce sred poldana. 
Ma gdč si ti, zahvalniče, 
Silni aga Asanaga! 

Što ti junak Hranilović 

U njem vino pije danas? 
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Gdš je tvoja silna vojska, 
Nedobitna družba sada, 
Što kaurska pred šatori 
Kolo vodi četa mlada? 
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Nasred polja truplo leži, 
Nesahranjen vodja spava ; 
Pored njega s đesne s Ičve 
Trupla njegvih od momakahb. 
Ob noć tuli sa gorice 

Bez pokoja kurjak gladan, 
Jer on njuši već krvave 
Mrtve trupe od junakah. — 
Ob noć bilčdom mčsečinom 
S bčlih kulah Senja grada 
Strašno glede na poljanu | 
Mrtve glave od Turakalh! 
A medj njimi najstrašnije 
Gleda jedna grozna glava, 
Od koje se prepadaju 
Dčca, seke Senja grada. 
Gle jih miri Hranilović, 
Slavni junak od mejdana: 
» Nedrktjite, luda dčeo, 

I vi seke Senja grada! 
Jer neće već uzkrsnuti 
Poturica Asanaga.“ 
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Zora i Bogdan. 


ra 


— čx Alog čort Čvetpov. 
Homir. 


i. Sanak. 


Oj Bogdane, oj Bogdane! 
Moje dobro, moja dušo! 

Siono ljube tvoja usta, 

Ljubiš li ti tako s dušom? — 


Čudna dčvo, kraspa Zoro! 
Moje zlato, moja kruno! 
Kako može o tom sumljat 
Srce sada raja puno! 


Oj Bogdaane, oj Bogdane, 
Moje dobro, moja dušo! 
Ja včrovah kć u spasa 
U te, dragi. stalno puno ; - 
Nu me skoro san uplaši 

Posred noći sinoć hudo, 

Vidih u snu, na kolčnu 

Da mi sloni ti razbludno, 
Cčlivajuć prame, čelo, 
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Lica, oči s vatrom dugom ; 

Nu kad k ustam ti priniknu, 
Ljubeć kano dčte ludo, 

Činilo se, jednom tvojih 

Da iz ustih mraz je udro, 
Razteko se po utrobi 

Kano otrov s bčsnom mukom, 
A na bičda usta krvca 

Da probila — te ja umroh. 
Planuh iza sna kan oganj 

Kad prinose listje suho . . 

Sve se jurve sitne zvčzde 
Posakriše neba u dvor, 

Tek k6 ribje oko svčtla 

Još danica sjaše krugom, 

A mčsec se na zapadu 
Pripasao tmastom prugom .... 
Znam da j' ljubav rajska ćerca, 
Al se druži rado s sumljom... 
Oćeš li me ljubit stalno? 

Kaži pravo, moja dušo! 

Čudna dčvo, krasna Zoro! 
Moje zlato, moja kruno! 

San je klapnja, Bog istina, 

A ti, draga, dčte ludo. 

Nekaže li svak ti uzdah 

Sa cčlovah živom munjom, 
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Da tvoj Bogdan bit će včran 
Čak do groba Lade službom. 


2. Oproštaj. 





Čuješ dušo, krasna Zoro! 
Moje srce, moje zlato! 

Car nam šalje drobne liste 
Po krajini ovoj našoj, 
Pozivajuć sve junake, 

Da sastave kolo slavno, 

Da sastave jednu vojsku 
Oružanu bojnom spravom, 
Pa na vraga da udare, 

Koj je slavnu Krajnu sbaro, 
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Da se š njime ogledaju 
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Na mejdanu na junačkom, 
Čija bit će slavna Krajna, 
Bistra Kupa s rodnom Savom ? 
I ja hoću poć s Hrvati 
Jednokrvnom, včrnom bratjom, 
Da vojujem za slobodu 

I krst častan kć muž hrabro. 
Car će meni nagraditi 
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Včrnu službu i junaštvo ; 
Mene opet podpomoći 
Dčdov blagom, dostojanstvom. 
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Čuješ, dušo, prema jugu, 
Nčgda puna bčlih gradov, 
Stoji zemlja žitoplodna, 
Dokle staše srbsko carstvo. 
Medju timi (znaj) gradovi 
Jest Kruševac, mčsto slavno, 
Gdč se pleme dčda moga 
Porodilo i procvalo .... 
Died moj je prvi bio 

Na divanu srbskim carom, 
Do kolčna sčdeć pio 

Mrko vino sa Lazarom. 
Njemu bude starešinstvo 
Mnogim pčsmam izpčvano — 
Starešinstvo i gospodstvo 

I sinovah čast, junaštvo. 

Nu na jadan onaj danak 
(Nikad sunca negledao!) 
Gdč prodade i izdade 
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Vuk Branković srbsko carstvo, 
Gdč propade ban Strahinja 

I Toplica sa Ivanom ; 

Tu propade i Jug Bogdan 

S devet sinah turskom sabljom. 
Tek najmladji — dčte Gojko, 
Koje nije još doraslo 

Nit do kopvja nit do sablje, 
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Kod kolčvke osta zdravo. 
Njega odni na svom krilu 
U Nčmačku sluga Ranko, 
Kad oteše naš grad Turci 





Ba Krajinom svom ostalom. 
Nauči ga konja jašit, 

Vladat kopjem, vladat sabljom. 
Tu se j junak oženio 


Dobrih konjah najašio, 
Turskih glavah nasčcao, - 
Doklem i on platio je 

Sva slobodu svojom glavom, 
Nakon sebe neostaviv 


PaPa aa am ama 
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S Hrvaticom ženom krasnom, 
Ništa nego ime slavno, 
I mene i bratca Božka, ' 
Dčte ludo i nejako. 
Hvala Bogu! što do konja 
I do sablje već dorasoh, | 
Te ja mogu stat u kolo | 
Za dom, za rod i krštjanstvo .... 
Čuj u našem rodu dčda ' 
Imadjaše proročanstvo, 
Da će pasti rad nesloge 
Sila Srbska s bojnom slavom : 
Ali isto kobno kaže 


| Dčda moga proročanstvo, 
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Da nam Višnji oprostit će, 
Opet vratit vrčme zlatno, 

Gdi će Turska demešćija 

Past pod našom svčtlom sabljom, 
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Klanjati se polumčsec 

Krstu moćnom pravoslavnom, 
Nestat kletog bratskog jeda, 
Ki nam gradi ovdč pako! 
Gdi će kuma kum poštovat, 
Brat opet zvat brata bratom, 
A pobratim s posestrimom 
Nepostupat već bezsramno. 
O! Bog će se smilovati 
Nad nesrećom groznom našom, 
Koju si mi k6 prokletstvo 
SIčpi na vrat nakopasmo : 
Te de dati, izbavljenje 

Da će doći skoro amo. 
Silna jeste naša vojska, 
Koju sada oružamo: 

Otet ćemo — ako Bog da! 
Š njom svu Srbsku s Bosnom slavnom. 
Tu ću i ja na Kruševac 
Posaditi krst s barjakom. 

Tu ćeš tada ti šetati 

Moja dušo, moje zlato! 

Kao gospoja od Kruševca 
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I ostalih bčlih gradov, 

Tu ovijat grdne rane 

Sirotinji bratji sa mnom ; 

Učiti ju k nebu gledat 

Opet smčlo i upravo, 

Dok privikne k bčlom danku, 
K jasnom suncu oko slabo..... 





Nu ako bi na mejdanu 

Pao pod britkom turskom sabljom, 
To past neće mlad Jugović 

Bez odmčne i bezslavno... 
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Budi stalna, ja ću doći. 
S Bogom ostaj, moje zlato! | 


8. Boj. 
Bojak biše do dvč vojske 
Sa krštjanskoum četa turska — 
Sve za Sisak na krajini, 
Mčsto snage i oružja. 
Sila je tu vojne dčce 
Na mejdanu izginula, 
Dok pod svetim krstom častnim 
Alaj-barjak pade u prah. 
I naš Bogdan hrvo se je 
Za. slobodu - kano junak ; 
Nu šta se je š njime sbilo: 
Stiže li ga smrtni udar, 
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I! promaši u svoj hitnji, 
Razaznat je zbilja muka. 
Nčkoj momak kaza Zori 
Za ustavit potok suzah, 
Da ga odvest vidili su 

U Carigrad kano sužnja. 
Drugi: da se poturčio, 
Zavčrio krasnim bulam, 
Po njem njojzi poručujuć, 
Nek za vojna pojde druga. 
Nu zakle se krasna Zora: 
Bio nevčran, včran bulam, 
I zarobljen ili mrtav, 
Čekati ga kano druga. 


4. Prosioci. 
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Pod Turjačkom lipom asčdi 
S otcem svojim Zora mlada, 
K njoj dolaze vitezovi 

Od istoka i zapada; 

K pvjoj dolaze prosioci 

Sve gospoda izabrana ; 

T banović od Hrvatske, 
Liep kano bčli danak, 
Dodje prosit s družbom svojom, 
Nudeć prsten zlatni darak. 
Te tja daljne iz Nčmačke 
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Prose slavom grba stara, 
I dčdovah silom božjom, — 
Prose, prose, al badava: 
Krasna Zora sve jednako 
U ljubavi, včri stalna 
Željno čeka svoga dragog 
Kano drugi dan sastanka, 
Čeka Ičto jedno, drugo, 
Jur i tretje Ičto nasta, — 
Čeka, čeka, nu neima 

Te neima već Bogdana. 


5. Poslušnost. 


Pod Turjačkom lipom vrvi 
| Opet sila prosiocah, 

Sluge vode vrane konje, | 
U podrame bčla dvora, 

A u dvoru rujno vince 
Pije družba mladih gostah, 
Nazdravljujuć Zori Ičpoj 
Bez ikakva prigovora. 
Bogme ima bčla svčta 

Na četiri strane dosta; 

Al njoj nima nigdč druge, 
Bila žena il dčvojka, 

Bila ista u gorici 

Vila žena zlatokosa; 
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Jer Turjačka ćerca sama 
Jest milina i dragota.. 
Lčpa bijaše u raskoši, 

A još Ičpša jest žalostna, 
Kano sunce kroz oblačac 
Kad izlazi od istoka.... 
Družba pije, nazdravljuje ; 
Al nemari za to Zora; 
Šum veselja ode mimo 
Vrata srca njezinoga, 
Kan od krčme kad prolazi 


Šum crkvenih kraj prozorah. 
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Oko moje i ručica — 
Zoro, draga ćerco moja! 
Grdno sam ti ostario 

Za kuću se brinuć dosta. 
Ni pod starost nimam časa 
Utrt s čela grad od znoja. 
Nimam komu izručiti 
Gospodarstvo grada svoga. 
Puno brigah već pregorčh 
S tebe kano blagi otac, 
Nadajuć se da razabrat 
Tužno srce oće doba ; 

Al nemože odolčti 
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Duže milost srca moga. 
Znaj i pčsak najmekčiji 

U tvrd kamen čas pretvora. 
Danas treba da saznadeš 
Ti konačno volju otca. 
Evo svčtla duždovića, 
Lčpa tvoga prosioca! 

Vrzi na stran travnu tugu, 
I čekanje tašto k6 san, 
Podji za njeg u stolicu 
Sile, slave prčko mora, 
Da me mine edarede 

Za unukom želja moćna, 
Da mi& š njim se razgovori 
Starost jadna i žalostna, 
Da bez brige za čast kuće 
Mogu unić u dvor groba. 
Kod njega će bit ti dobro, 
Prebolčt će duša tvoja. 

Nu ak nećeš da poslušaš 
Volju, savčt ćaćka dobra, 
Neću te zvat ćercom Zorom, 
Tako meni višnjeg Boga! 





O prem jadne včrenice! 
Stražnja ode nada tvoja, 
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Stražnja lanca (koj je tebe 
Za svčt vezo) puče pola, 
K6 jeseni list od včtra 

| Sva uzdarkta od govora, 
K6 zastčni mrazoin zelen, 
Sva zastčni jadom Zora. 
Nu Slovenki včk poslušnost 
Biva sveta ko rčč božja; 
Premda s jada newmogaše 
Proiznčti niti slovca, 

Pak da oće poslušati 

Šta zaktčva rčč od otca, 
Niknu glavom lica bičda 
KG bez sunca rana zora. 


6. Včra. 


Sunce usnu na zapadu 

Sa krvavim licem tužno, 

I noć stigne te sakrije 

Sitne zvčzde neba u dvor; 
Ma šta je svih zvčzdab briga, 
Kojim blišta nebo čudno, 

U Turjaku po dvoranah 
Lčpših zvčzdah ima puno, 
Gdč igraju s podružnici 

S duždovića mlađom družbom. 
Turjački je na čast pozvć 
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Rod s gospodom svom okružnom, 
Jer se oće danas včnčat 

S krasnom Zorom sinak duždov. 
Od gospode sve po gradu 

Do polnoći vrvi šumno, 

Pa ne smotre divne igre, 

Ki grom igra s sekom munjom. 
Nu ju smotri sama Zora, 

KA u sobi moli tužno 

Za spasenje duše svoje 

Pred krstome kasno u noć. 

Vidi, čuje plaho nebo 

K6 se lomi s groznom bukom, 
K6 oblake sčče munja 

I grom treska s gnjevnim dumom. 





»Oj Bogdane, oj Bogdane! 
Ta ti ovdč, moja dušo!« 
Vikne, plane jadna Zora, 
Prigrli ga k sebi rukom. — 
»Gdč si bio? ja sam tebe 
Ah čekala davno dugo--- - 
Protrpčla s tebe, dragi, 
Mnogu brigu & mnogom mukom... 
Nu dobro je opet meni — 
Ti si došo, moja dušo!..-.- 
Gdč si bio? tako kasno, 


ki 











I vremenu u tom burnom- --- 
Zašto tako ti probičdnu ?. - > 
Ah oko je tvoje mutno! 

I ruke su studenate 

Kan da j srce tvć smrznulo.“ 
»»Moja, draga rajska Zoro! 
Moje zlato, moja kruno! 

Kraj krvave Kupe usnuh 

Ono slavno žarko jutro — 
Včran rodu ilirskomu, 

Včran Tebi, moja kruno! 
Usnuh s rččma na ustima: 

»S Bogom Zoro! s Bogom dušo!“ 
Pak sam Ičpi sanak snio, 

Svedj o tebi, draga, tu noć. 

Tu zakasnih nemogući 

Razastat se sa snom dugo, 

Te mi lice potamnčlo 

Sve od sanka sladkodugog : + - - 
Ti si ljubav obranila, 

S kom te Bog je nadahnuo - - + 
Primi s toga ovaj cčlov — 

Sa uzdašcem, včrom punom. 
Višnji Bog je naju složio 

Tja do groba svojom rukom, 
Pak će ljubav našu čuvat 

I nad grobom, moja kruno!““ — 





PPP s Pa a i “ 


od 


> 


i aa nas dn tv oš “= 


sh 


= 


) 
) 
f 
( 
( 
\ 
S 
( 
( 
( 
( 
| 
l 
, 
| 


AA EA AmA AA ENA A A Na AAA Aa APN RNA 
_& PN NN RR A Aa ANA EN NA AE E A I PT RR ČE K)RAČNNNN NN NANA NANA Aa AAA AA np pd k 
. 
\ 








Oj Bogdane oj Bogdane, 
Moje dobro, moja dušo! 

Ah tvoj uzdah srce reže, 

K6 led me je ečlov udro, 
Razteko se po utrobi 

Kano otrov s bčsnom mukom. 
Ah pod tvojim zimnim ustam 
Razstavlja se tčlo s dušom - + + + 
S Bogom ostaj, moj Bogdane! 
Blago mi je+ ++ .s Bogom, dušo!“ 
Tim unide drugarica. 

Mlade Zore srce družno, 

Da probudi i odčne 

Odčćicom nju zaručnom ! 

Nu pod krst se Zora sruši 
K6 pod drvo lištje suho. 

Mah proleti, bi rec, strčla 
Glas po gradu sa jaukom. 
Dodju, dižu jadnu Zoru, 
Bude tčlo neprobudno, 

Dižu, bude i premiču , 

Dižu bude, al zaludo! 

Očice .su izgorčle, 

Ruke smrzle, srce puklo, 





A na usta udariše 
Bčle pčne s krvcom rujnom. 
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Danak svanu! sve se zvčzde 
Posakriše neba u dvor, 
Tek k6 ribje oko svčtla 
Još danica sjaše krugom, 
A mčsec se na zapadu 
Pripasao tmastom prugom. 
Mlad duždović odčli se 
Put Mletakah s Ičpom družbom ; 
A za njim se porazide 


Rod s gospodom svom okružnom. 


Sam ostaše jadan otac, 
Plačuć kano dčte ludo. 
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U vod. 


qs ovoj knjižici ima i baladah i romancah. Nu 
šta znače ove dvč u našoj literaturi skoro neču- 
vene rčči? Šta je balada, i šta romanca? ili 
koja izmedju njiuh vlada razlika“ — U tome 
se predmetu svikolici krasoslovci slažu, da su ba- 
lade 1 romance epopeje en miniature. Nu ne- 
slažu se njihova imnčnja o značaju, koji razlikuje 
baladu od romance. Jedni kažu, da jih čin 
i odčća (t. j. jezik, kojim je čin izveden) opre- 
dčljuje, zaključujući, da kod balade valja da je 
čin junački, žestok, zamršen, čemu treba da od- 
govara i jezik; gdč naproti tomu čin romance 
biva ženski, nčžan, prvst; a jezik činu odgova- 
rajuć, naime lagak, ili (kao što se kaže) igrajuć. 
Drugi opet estetici drugu metju razliku. A nčkoji 
sude, da razlika zavisi jedino od obraza ili forme, 
u kojoj se ove pčsni izvode, s kojim se mnčnjem 
i ja slažem, uputjen, da ovdč (pokoliko su meni 
literature germanskih i romanskih narodah po- 
znate) druge razlike neima, nego što je narodna, 
t.j. da južnozapadni (romanski) narodi imadu 
ponajviše romancah, a sčvero-zapadni (german- 
ski) baladđah.*) Držeć se toga mnčnja, metnuo 
sam mnoge komade u prvi razred (baladah), koji 
bi se valjda (polag mnčnja drugih) uvrstiti imali 





*) Da imade u najnovijem včku takodjer u France-. 


zah i Talijanah baladah, i naprotiv tomu u Nčmacah 
i Englezah romancah, to su plod i poslčdci medjusobnoga 
literarnog upoznavanja istih narodah u novijem vremenu, 
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u drugi razred; suprot tomu uložio u drugoga — 
komade, koji bi se valjada (po činu i odčći sudeć) 
pristojali bili boljma za prvi razred. Samo jedan 
jedini komad: ,Kratka sreća“ umako se je u 
prvi razred; koji polag svoga obraza spada u drugi. 

S mnogih sam već stranah slušao, da nčkoli- 
čini izmedju naših domorodacah ova vrsta od 
poezije nije u ćud, koji kažu, da su balade i ro- 
mance plod tudjih literaturab, kojega nevalja uvo- 
diti u ilirsku literaturu kao stvar, koja s na- 
rodnim njezinim duhom nesudara. U tomu se ja 
mnčnju nikako š njimi slagati nemogu, jerbo su- 
dim, da naš varod (kao i svi gotovo ostali narodi) 
tu struku pčsamah već imade, nu pod drugim nam 
imenom poznatu. U koji će razred spadati veći 
dio naših narodnih pčsamah (ako ih hoćemo da 
uzporedimo polag pravilah estetičnih) — ako ne u 
razred baladah i romancah? Koji jih odlikuje duh 
(ako ono oduzmemo,-šta svaki narod imade svojeg 
vlastitoga, značajnoga) ako ne onaj, koji živi u ba- 
ladah i romancah tudjih narodah. Može se obavč- 
stiti o tome svaki čitatelj, koji uzporedi nčmačke, 
englezke balade i španjolske romance s našimi na 
rodnimi pčsmami, Taj se isti primčr može uzeti 
takodjer od pčsamah ostalih narodah, n. p. Talija: 
nah, Francezah i Romajah (Novo-Grkah). Kolika 
vlada srodnost i shodnost u struci i obrazu! Tko 
nije odmah pomislio na naše junačke pčsme, koji 
je priliku imao čitati španjolske: Romances del 
emperador Carlos y delos doze, ili one: 
Delcidel campeador? Kao primčr naći ćeš, 
umni štioče, romancu ,Sužanj“ u ovoj knjižici, 
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koja je malone rčč po rčč prevedena iz špa- 
njolskoga. — Ja dakle u ovom dčlcu ništa tudjega 
ili neobičnoga neuvodim, nego samo golo ime. 
Šta se tiće duha, koji u njoj živi, to sudim, da 
neće biti čitatelju stran, zašto su i tu bile moje 
neprestane pratilice i učiteljice narodne pčsme. Što 
imade u njih većoj strani čitateljah naših valjda 
nepoznatoga, bit će forma od romancah, koje sam 
sasvim na španjolski način s priglasci (ussonan- 
cami) složio, o kojih će biti još u ovoj knjižici 
na svomu mčstu govor. — Priklopio sam i ovome 
dčlcu očkoliko izjasnjenjah. Istina Bog nijednoj 
dobroj pčsmi komentara netreba; nu mi Slavjani 
za sada još, gdč sebe (tako rekuć) najmanje po- 
znajemo, izbčći nemožemo, da vlastite proizvode s 
takovimi štakami i repovi u bčli svčt nešaljemo. — 
Naći ćeš, dragi štioče, i mali rččnik od mauje 
poznatih osobito stranih rččih, kojeg priklopih za 
odgovoriti želji jedne strane čitateljah, kojim pod- 
puni nauk narodnoga jezika nije zanat; kao i za 
zadovoljit želji onih, koji nisu toliko imući, da si 
mogu nabaviti sve rččnike i knjige, po kojih je 
nebrojeno blago našega prekrasuoga jezika raz- 
trešeno. — Pridao sam takodjer straga dčlca če- 
stita imena (p. n.) gg. predplatnikah*), za da svaki 
od slavne gospode domorodacah uviditi može, na- 
koliko se podupire predplatom izdavanje knjigah, 
koje mi zapadni Iliri pišemo. Istina, broj je pred- 
platnikah za Hrvatsko (osobito za Zagreb) dosta 


*) To se _ kao nepotrebno u ovom izdanju nepriob- 
ćuje. Opaz. izdav. 
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znatan. Što se to isto nemože kazati i o ostalih 
varoših i predčlih, po kojih naš narod stoji: to- 
mu je uzrok rdjavo stanje našeg knjigotržtva ili 
(bolje rekuć) tuga, što mi još nikakovih knji- 
gotržacah ili ljudih neimamo, kojim bi bilo do 
razprodavanja i razpošiljanja knjigah ilirskih: A 
taj se nedostatak (da mimogredce jednu veliku po- 
treboću odkrijemo) denle dignuti neće, dok koje 
od domorodnih družtvah na taj poso svojih očijuh 
milostivo neobrati, ili dok se novo u tom smislu 
i duhu družtvo nesloži. Dok toga neuzbude, ostat 
će u prahu i zaboravnosti tolike sbirke prekrasnih 
naših narodnih pčsamah, kao i rčdki rukopisi iz- 
vrstnih starih pisaocah Dubrovačkih i Slavonskih 
— pored boljih pisamah onih živućih literatorah, 
koji neimadđu toliko privatna imčtka, za moći je- 
dan dio na izdavanje svojih dčlah obratjati, ili 
koji se neuztežu baciti vas stid, od stida li rume- 
nim obrazom ili od kuće do kuće prosjački moleć: 

Nebi li se duša našla, 

Koja bi se smilovala, 

I na Boga pogledala — 
t. j. predplatila na novo izlazeće njegovo dčlce s 
nčkoliko grošah. — Može biti da imade još gdčko- 
jega slavnoga gospodina predbrojnika, koji svoga 
imena ovdi neće naći. Nu takovu gospodu Mece- 
nate (kao što su za nas svi predbrojnici) molim, 
da meni nezamčre. Ako jih nema u knjizi, to je 
bilo doista (barem od moje strane) naravski ne- 
moguće, da jih metnem, t. j. bio znamenje, da jih 
još u ruke primio nisam. 

U Zagrebu na dan velike gcspojine t. g. 
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Str. 15. Ti bi reko: od jezera 
Čuo sam dčklicu. 


Rčči, koje sam u Djulabijah (str. 239. IL 
izd.) naveo o morskih deklicah, čuo sam od 
ljudih u mom zavićaju Štajeru. Nu na Ičtošnjem putu 
prikupio sam još mnoge različite včsti o njih, pa se 
uvčrio, da se još svigič, kuda se razprostire ilir- 
ska rčč, znade za ova nčžna, blago- i čudotvorna 
ženska bitja.*) — U Dolenskoj Krajnske uz medjaš 
hrvatski, gdč tako nazvani bčli Krajnci (prije 
nazvani pravim imenom Hrvati) i Vlasi (Uskoci 
bosanski i lički) stoje, imenuju jih kao u dolnjih 
stranah domovine Vile, pa se o njih pripovčda 
ono isto, što pripovčda V uk u svom rččniku. Kažu 
takodjer, da imade ljudih, koji su Vilu vidčli na 
razkrštju u šumi, gdč je ležala i spavala, pa jih 
je sretne učinila, bivši oni nad njom (Vilom) nači- 
nili sčnku od zelenih granah, za da uklone žarke 
sunčane zrake, koji su joj udarali u prekrasno 
lice. — U ostaloj Dolenskoj nazivlju se Rojenice 
(Rodjenice), te se pripovčda, da svaki čovčk, od- 
mah kako se rodi, dobije svoju zvčzdu na nebu i 
&voju  Rojenicu na zemlji, koju proriče njegovu 
buduću sreću*). U Gorenskom (Krajnske) zovu jih 


a 


*) Pače kod istih susčdnih Nčmacab Labudske doline 
(Lavantthal) poznate su pod imenom: heidnische Wei- 
berl, gdč se još i mčsta kažu, gdč su one prebivale. 

. *) Kažu, da su babe, koje su kupale nčkoje nekršteno 
jošte _dčte, čule, gdč je Rojenica iz jednog kuta sobe tiho 
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po najviše i najčeštje ajdovske dčklice. U 
drugih se opet stranah Gorenske kao i na Slo- 
včnskom Koruške zovu: čiste žene, bčle žene 
(sravnaj českosl. bjlć panj). Na Zilskom Koruške 
takodjer želik (selig?) žene. U svih tih stra- 
nah poznate su kao dobroćudna i blagotvorna bitja, 
koja čine seljanu mnoge službe, n. p. proriču mu, 
kad je vrčme, gdč valja sejati, i šta treba da sije. 
Pripovčdala mi je u Bičdu (Feldes) stara Gorenka, 
da je bio nčki seljanin dobro poznat s takvom 
jednom ženom, koja mu je svčtovala, da neka ide 
u nevrčme sijati boba, šta: on i učini. Nu malo 
posič toga izniknuše, eto čuda! mčsto boba same 
jele, koje u malo vrčme toli visoko porastu, da 
svekoliko susčdstvo stade čuditi se i smijati nad 
tim divnim bobom. Nu seljanin razsrdi se i razljuti 
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proiznesla rčč, da će biti to dčte velik kradljivica. Tu se 
iznajde odmah jedna izmedju tih babab, koja se prihvati 
posla, da izičči dčte od te opake strasti, izreže naime nje- 
mu izpod palca malenu jednu žicu, koja, kad ju prine- 
goše k novčiću, odmah stade igrati, skakati i previjati se. 
— U starih crkvenoslov. rukopisih staroga zavčta preve- 
deno se nalazi T9Xm-Roždenica (gl. knj. Isaia). Na is- 


tom mčstu prevedena rčč BAOVIOV-R od; o kojem bitju 
ipak još kod naroda dosad traga nalazio nisam. — I u 
Ruskoj se je još u staro vrčme znalo za Roždđenice, 0 
čem svčdoče stare prodike. — U drugih se opet stranah 
Krajnske pripovčda, da tri Rojenice ulaze u kuću, kad 
koja žena rodi, no kuda ulaze? to nitko nem. že vidčti; 
nego kad izlaze, ako mčsec svčti, to jih vidi rodinja obu- 
čene odčćom, kao što ju nosi diga (Iris), gdč odlaze osts- 
vivši dčtetu dare. — Tko još znade više o njih? Nebi li 
pokupio sve, pa meni priobćiti izvolio? Neznade li se gdč 
za Roda? Nije li Rod blizu Boži ća? 
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tako žestoko, da uze sčkiru, pa udri po tom čud- 

nom bilju. Nu eto ti drugoga čuda! Kako se 
koja od tih jelah obori, to se iz stabla skotura , 
sam debeli bob, a to u tolikom obilju, da mu ga 
je to Ičto više obrodilo, nego svemu kolikomu smi- 
jućemu se susčdstvu. — A u Zilskom pripovčdaju, 
da je nestašna jedna bela žena proso pičjući 
sve latovje izpočupala, pak opet naopako, t. j. 
mčsto korenja vrhove u zemlju sposadila. Seljanin 
se nada tim začuđi mnijući, da će sve propasti ; 
nu sa svim time kad dodje vrčme žetve, toliko 
ga za dvč druge godine nažeo nije.*) 


Str. 20, Jur su kosci nizko došli, 
Bit će već tri sata. 


Kosci zovu se u Štajeru jedan red od zvčz- 
dah, polag kojih se prosti narod po Ičtu noćju 
vlada. Obično izidje gospodar ili gospodarica iz- 
pred kuće, pogleda na nebo, udje opet u sobu 
kažuć: Kosci su že nizko: ta ili ta viira 
je: deca stante! Dčkle podrane, te idju na 
»voj poso. Gospodar ide medju tim u konjušnicu 
zvati hlapee (sluge), neka urane i konjem polože, 
ako su već kod kuće. — I po dolnjoj strani do- 
movine valja da su poznati, jerbo Kanižlić u 
svojoj krasnoj Rožaliji navodi izmedju drugih na- 
rodnib imenah zvčzdah takodjer ime Kosci. Pri. 
morci se isto tako vladaju polag zvčzdah, koje 


mp Po mE 


ER NE NJE AA NE NA ad ma 


*) U Českoj se pripovčda za nčkakvu Poledničku, 
ženu, koja pomaže žeteljicam žeti, nu nitko je ipak tu 
viditi nemože. Kad ima odviše velike vrućine oko prdne, 
to onda iđe na obale potoka ili rčke, pa tamo veoma 
nemilo zaplače. 
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zovu Vlašići. A Jarnik imade u svome Etymo- 
logiku Vlastovke, koje prevodi nčmačkimi Ram 
stibe. *) 
Str. 21. Već na klupi zahrko je 
Pijan starešina. 


Stargšinom zovu po čitavoj gornjoj strani 
naše domovine včnčanoga kuma (Trauungs- 
beistaud). Imade i nevčsta svoga starešinu kao i 
mladoženja. Dužnost mladoženjina starešine jest: 
zaprositi dčvojku, i poći na dan včučanja kao kolo- 
vodja sa svatovi po nju u kuću majčinu. U crkvi 
stoji uz mladoženju, a kad se piruje, sčdi za stolom 
prvi do njega. Poso nevčstina starešine jest: čuvati 
dčvojku do dana včnčanoga, da se nesbije kakova 
golema sramota; te je taj dan običnim narodnim 
načinom izručuje svatom, kad dodju po nju. Kod 
stola (mislim) da i on sčdi prvi do nje. I za mi- 
raz valja da se pogode starešine. Nu o tome ob- 
širnije (ako bog da) na svome mčstu. 


*) U Ruskom ima takodjer jedna vrsta zvčzdab, koje 
se zovu Kosary. U crkvenoslov. naći ćeš Vlasoželjce, 
a opet na drugom mčstu Vlasoželište mAćašeg (obširnija 
čitat možeš o tome u Slavinu novog izdanja od W. 
Hanke, Prag 1834 str. 280). — To se pita: šta je 
koren od tih Kosacah, ili kosa (falx) ili kosa (coma)? 
Kod nas kod kuće kažu, da se zovu zato tako, što 
stoje na nebu u onakom redu kao kosci, kad kose li- 
vadu. A za kosu (coma) govore primorski Vlašići, 
ako su tu one iste zvčzde. Nestoje li pored toga u 
kakovom savezu s kosom Bereničinom (coma Be- 
renices)? Istina Bog itude mi opet s Hamletom uzklik- 
nuti moramo: ,[ma puno stvarih i na nebu i na zenlji, 








kojih se još san naše mudrosti ni dodirnuo nije.“ 
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Str. 21. Ruke lome majka, kuma 
I družice mlade.... 

Družice ili svatevce zovu se one dvšč 
Ičpo evčtjem i koječim izkitjene dčvojke, koje kao 
drugarice stoje uz nevčstu i mladoženju. Njih u 
crkvu vode do dva druga (dčvera, Brautfiihrer) 
koji i kod stola uz njih sčde dvoreći jih, t. j. 
predlažuć na tanjir jčstvine, i na drobno razrežuć 
kamade. U gornjih naših stranah za veliku se drži 
sramotu, ako svatevca koja što uzme svojom 
rukom na svoj tanjir, nego ona valja da čeka, 
dok joj drug ne predloži i ne _razkomadi, pa i 
mnogo jčsti nepristoji se, nego valja, da se dade 
mnogo nukati i ponudjati. Zato se kaže prirččje 
0 ženskih glavah, koje kod stola neće da jčdu: 
»Drži se kakti svatevca (družica) — U 
Primorju se zovu prve divice. U dolnjih stranah 
izvan varoših, gdč se ovakove dčvojke zovu krancle 
(Kranzeljungfern) neima toga običaja. U narodnih 
Pčsmah, koje se kod Bosanske bratje muslemah 
Poju, čitao sam više putah o nčkakvih jendjibulah. 
Valja da su te jendjibule naše družice ili 
šsvatevce. 

Str. 22. Perun stvori za Ladu 
Pitome grlice. 


Za pričicu o grlicah spominjem se, da sam 
ju čuo pripovčdat od pokojne moje tete Marine, 
već u prvoj mojoj dobi, još mnogo prije nego što 
sam se počeo učiti nčmački, što je dakle bilo pri- 
je 13. moje godine. God, 1836. budući na prazni- 
kah kod sestre, čuo sam je opet od netjakinje, se- 
damgodišnje dčvojčice, koja ju pripovčdaše svome 
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u kolčvci još bivšemu trogodišnjemu bratcu. Tu 
sam ju odmah i složio u rižme (barem za onda 
kako tako) za prenčti toli ičpu i nčžnu stvar ta- 
kodjer u višji krug literature naše. Na Ičtošnjem 
putu dobio sam: u Krajnskoj jednu istoga pred- 
meta narodnu pčsmu, koje poradi njezine dužine 
ovdč uložiti nemogu, nu naći će svoje mčsto u 
drugom ili tretjem razdčiku narodnih pčsamah mo- 
je sbirke. — Muževi, koje napominje četveroredak: 


»Nečuješ li cviliti 
Drago dčte tvoje, 
K6m se neće smiliti. 
Ki se dčcom goje.“ 


jesu oni kod naše bratje u Mariborskom kotaru 
Štajerske u povčstih poznati Pesjani (Ptolomaeovi 
Besi, B:ggo:?), narod ljudih divljih, po čitavom 
tčlu kosmatih kao psi, mčsto glave od čovččje 
prilike s glavom od pasje prilike. Pripovčda se, 
da stoje prama istoku. Pokojna moja teta (Bog joj 
propustio dušu!) kazala mi je, da se zovu takodjer 
kalvini, te od ništa druga neživu, nego od nevine 
drobre dččice, koju kradu, ubijaju i žderu. Spo- 
minjam se još, da nisam nikad mogo bez nčkak- 
voga trepeta obratiti očijuh na ona brda železne i 
saladske stolice, koje je moći sa svim lako viditi 
8 prodola, na kojem stoji naša rodna kuća; jer: 
bo sam znao da ondč već stoje kalvini, od ko- 
jih se vide _nčkoliko hramah u zapadnom suncu 
Ičskati. — Ako nebludim, ta ista je povčst (0 
Pesjanah) poznata i kod hrvatskih Zagoracah, 
gdč jih nazivlju upravo Pesoglavci. 
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Str. 59. O nikada negledala 

Te gradove, zlatne sobe, 

Pune jada, pune žala, 

Pune varkah, punezlobe — 

Od otrova, gvozdja stan. 

Neima može biti u čitavoj dogodovštini 14. i 

15. stolčtja nijedne vladajuće kuće, koja bi se u 
toli kratko vrčme tolike bila domogla vlasti i to- 
lika nabavila bogatstva, kao što se je domože i 
nabavi kuća Celjskih knezah (grofah). Od prostih 
vlastelih gradovah Sanecka i založenoga Celja uz- 
peše se, pridruživši si do mala mnoge druge gra- 
dove, na prestol de facto čitave Štajerske, Krajn- 
sške i Koruške. Čim se udade kći jednoga vlada- 
oca ove knežke kuće za Žiška kralja ugarskog, 
bude knez Celjski takodjer za bana hrvatskoga po- 
stavljen, te po tom svojom vlastju ne samo u 
Hrvatskoj, nego li kao ban takodjer u Ugarskoj 
Prevagnu. Isti Tvrtko, kralj Bosanski, od kojeg 
se je ćerkom bio oženio, odabra ga kao naslčdnika 
u svojoj državi, koju čast medjutim naš knez 
primiti nemogaše, budući bosanska gospoda neh- 
tčdoše da mu izruče kraljevinu. — Nu baš timi 
mnogustranimi savezi vladajućih kućah zametnu 
8 u prestol njihov crv propasti. — — Tu je zulum 
na toliko bčsnio, da se je posičdnji novac oteo 
poddajniku, za moći platjati čitave obiteli ple- 
mičke i čete bezbožnih slugah, koji se njihove 
strane držahu*). Na kakovom su glasu Celjani 


























*) Tu se imade i tražiti početak siromaštva celjskih 
seljanah: razkomađanje zemaljah, mnoge kojekakve 
stare daće i. t. d- 
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bili kod svojih susčdah, može se zaključiti iz po- 
slovice: ,Laglje je s Mobametani, nego li s Ce- 
ljani —“ 


Na otom dvoru izmedju takovih razbludnih i 

| opakih okolovštinah rodi se naš nesretni Fredrik. 

Priroda ga je nadarila plemenitim i uljudnim sr- 

| cem, nu odgojenje mu upravo na to idjaše, kako 

bi mu moglo prirodnu dobrotu izopačiti i izkore- 

niti. Već u prvoj dobi junačkih Ičtah oženi ga 
otac (včrojatno proti njegovoj volji) s ćerju ugledne 
i moguće kuće Frangepanske. Nu neka govor na 
stavi dobrodušni starac Valvasor: 


Graf Herman von Cylli, dieses Namens der 
Zweyte, hatte mit seiner_ Gemahlinn, zween junge 
Herren erzielt. Einer derselben, Namens Ludvig, 
erbte die in Kirndten gelegene Grafischaft Or- 
tenburg: dem Zweyten mit Namen Friedrich, gab 
der Alte etliche Schl6sser, nimlich Stanischak, 
Samobor, Gurekfeld, Machau, Rudolphswerth und 
Landstrass. Denn selbige Orter waren damals denen 
Graffen von Cylli versetzt, und also in ihrer Ge- 
walt. Also hatte Graff Friedrich seine eigene Woh- 
nung und Hofhaltung zu Gurekfeld. und fihrte 
sein absonderliches Regiment. — Als man aber 
ziihlte 1422, versehied seine Gemahlinn, welche 
eine von Modrusch gewest, und ward der Leichnam 
gen Cylli gefiihrt, allda er, in dem Kloster, .zur 
Rube gelegt worden. 


Darob entstund ein starckes Geriicht, als ob 
ihr Herr, Graff Friedrich, sie im Bette erstickt 
hette, um, fiir die adliehe Jungfrau, Veronica von 


PS 


ko, 





E RR NN ON PRN NI =“. « s. =. a 


— 113 — 

























Desinze,*) von deren sch&nen Blick er Feuer gefan- 
gen hatte, in selbigem seinem Ehebette Raum 
zu machen, zu ehlicher Verbindnisa, und diejenige 
auch in seinen _Armen zu haben, die er albereit 
im Herzen hatte. Und weil drey Jahre nach seiner 
ersten Gemahlinn Hinfart, er, mit ibr Beylager 
hielt: ward der gemeine Argwohn desto stirker. 
Ohn Zweifel hat dieser Verdacht eben sowohl 
semem  Vater die Gedanken eingenommen, und 
eine Rachgier wider Madame Veronica erweckt 
und vermutlich auch seinem Herrn Schwager, dem 
Kaiser Sigismund, einen Verdruss gemacht. chDo 
kehrte man eine andere Ursache der Straffe vor, 
nemlich die Ungleichheit des Standes. Denn wie- 
wohl es nichts unerhčrtes, dass ein Graf, mit ei- 
ner Edel-Dame, sich verheirathe: so wollten doch 
die Graffen von Cyilli, ihrer Macht und Befreundung 
wegen, mit hohen Hidusern, fiirstlich betrachtet 
seyn: wie gemeinlich grosse Gewalt gross geachtet 
und mit geringerm Stande, wann kein sonderbarer 
Zusatz eines Nutzena dabey ist, unbefreundet seyn 
will. Weil dan der Veronicae Eltern nur des 
Ritterstandes waren, und Graf Friedrich sowol 
ohn seines Vaters Willen, als obn seines Herrn 
Schwagers, des Kaisers, Rath, sie geeliget hatte: 
forderte der Kaiser ihn zu sich, in Ungarn, liess 
ihn, als er erschien, gefinglich annehmen, und zu 
seinem Vater, dem alten Grafen, Herman fiihren. 
Dieser liess ihm alsofort Fesseln anlegen, fol- 
gends in einen verdeckten Wagen setzen, und nach 
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*) Polag svčdočbe jednog Ičtopisca bila je onda 
Veronika pod imenom biser Hrvatski poznata. 
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Osterwitz, in der Grafischaft Cylli, in einen Thurn 
bringen ; darin er eine Zeitlang in den Eisen, wohlbe- 
wacht, vorlieb nehmen musste. Nach der Zeit fiihrte 
man ihn gen Cjlli, in die Burg, woselbst er dem 
Ritter, Jobst von Helfenberg, zur Verwahrung, an- 
befohlen. Allda zwang ihn der Alte, alle die Sehl6s- 
ser, so er ihm hatte eingeršumt, abzutreten. Und 
neben anđern das in der Gottschee liegende Sehloss 
Friedrichstein, welches Graf Friedrich allererst 
neu-angefangen, und aus dem Grund erhebt hatte. 
Damit dann auch die Steine den hohen Missfallen 
und Eifer des Vaters empfinden mčgten: zerstirte 
er dieses Schloss Friedrichstein, und brach es ab, 
bis auf den Grund. (Welche Einreissung dann 
gnugsam zeugte, dass nicht der blosse všterliche Un- 
will iiber die ungleiche Heiratb, sondern auch die 
schwere Beargwohnung des gefangenen Sohns, mit 
der vermuteten Ermordung.seiner vorigen Gemahlinn 
einen solchen Zorn-Brand, bey dem Alten ange- 
zindt hette: Er sonst schwerlich, das erst neu- 
gebaute Schloss also wiirde ruinirt haben.) 


Also lebte nun Madame Veronica ihres Herrn 
und Eh-Gemahls, wie auh aller desselben Schl6s- 
ger_ und Herrschaften beraubt, dazu in stetter 
Furcht, fiir ihrem ergrimmten Bchwiiher; von dem 
sie nichts anders vermuthen kunnte, als dass der- 
jenige, welcher, um Ihrent willen, seinen leiblichen 
Sohn so hart hielte, und allerdings vor sieđender 
Zorn-Wut, ein so sehčnes Schloss-Gebiu  abge- 
brochen hette, den sch6&nen Bau ihres Leibes, und 
die Wohnung ihres holdseligen Lebens, gleichfalls 
abzubrechen, kein Bedenken tragen wiirde. Wess 
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wegen sie ihren Aufenthalt bey den wilden Thie- 
ren suchen musste, und sich, nebenst etlichen ihrer 
Kammer-Jungfrauen, in den Wildern verbergen, 
alda Furcht, Sorge, Angst, Hertzleid, 'Threnen 
ihre tiigliche Speise, Noth und Mangel ihre Fiille 
und Ersittigung waren. Wie dann aus unordent: 
lichen  Vermihlangen, dergleichen bittre Friichte 
nicht selten erwachsen. 

Weil aber die Augen der gewaltigen gar weit 
und scharf sehen, und derhalben die Ihrige be- 
sorgten, Graf. Herrman dorffte alibereit, auf die 
Spuhr_kommen seyn, in welcher Gegend sie sich 
versteckt hielte: erachteten sie, rathsam zu seyn, 
dass man sie heimlicb, in einem, vor Pettau im 
Felde liegenden, Thurn fiihrte: als darinn man sie 
nicht so leicht wiirde suchen: brachten sie der- 
halben dahin. 

Aber solches schlug zu ihrem Ungliick hinaus. 
Es wachten fiir den regierenden Alten, ailenthal- 
ben unterihiinige Augen; also ward solches gar 
bald_ausgepiihrt, und nach Hofe berichtet. Von 
dannen man hinschickte, sie abhohlen, nach Oster- 
witz fiihren, und allda in einen Thurn werfen liess. 
Daselbst musste das schčne Bild, eine gute Zeit 
in grossem Elende, gefangen sitzen, und vor Hun- 
ger schier verschmachten. 


Endlich liess sie der alte Graf auf Cylli brin- 
gen, und stellete eine scharfe gerichtliche Klage 
wieder sie an, mit ernstlicher Bemiihung, Ihr durch 
Urtheil und Recht, den Kopff zu nehmen, und die 
Fackeln ihrer liebreitzenden Augen, welche seinen 
Sohn so ungebiihrlich entziindet hetten, in ihrem 











eigenem Blut auszuleschen. Er gab ihr Schuld, sie 
bette seinen Sohn durch Zauber-Kiinste dazuge- 
bracht, dass er sie geheirathet; iiber das ihm, dem 
Vater, mit Gifit, nach dem Leben gestrebt. 

Allein es mangelte av griindlichem Bevweis: 
darum kunnte ihr das Gericht nicht beykommen, 
mit einigem Schein des Rechtens: der Advocat, 
welchen man ihr hatte zulassen miissen , stritte 
fiir sie ritterlich, und sigte: und fand dissmal der 
sonst gemeinlich eintreffende heilige Spruch: , Was 
der First will, das spricht der Richter,“ vor 
diesem redlichem Gericht, seinen Absatz, 

Allein in dem Herzen der Gewaltigen, sitzt je- 
maln ein andres Recht verborgen, das heisst ,Ge- 
walt“, welches, wann das ordentliche Recht nicht 
nach Wunsch hinaus geht, zuletzt in offenbare 
Thitlichkeit leichtlich ausbricht. Dieses Rechtens 
gebrauchte sich auch Graff Herman. Weder der 
starcke Verdacht noch die Rachgier wollten dazu 
einstimmen, dass er, ob gleich das Gericht mit 
Recht an sie kommen, noch ihr ein Urtheil auf 
den Hals fellen k&nnen, Sie darum sollte ledig, 
und auf freyen Fuss stellen: darum liess er sie 
wieder nach Osterwitz, in ihre vorige elende Her: 
berge, filhren, ginzlich entschlossen, durch Hun- 
ger und Durst sie dort so lange zu quilen, bis 
sie verschmachtete, und das Hungerschwert dieje 
nige hinrichtete, welehe des Advocatens Aufrich- 
tigkeit dem Hencker-Schwert hatte entriickt. 


Weil aber der Hunger-Tod so heftig nicht 
eylete, als wie seine Rachgier, und Ungedult: be- 
ordete er zween Ritter, welche das sch6nste Fraueu- 
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bild, unterhalb Osterwitz, in einer Badwannen 
ersiufen liessen. 

































Ob solches eine _Gerechtigkeit oder Grausam- 
keit und Tyranney zu tituliren, mag ein Verniinf- 
tiger Selbst urtheilen. Der alte Graf hat zwar in 
der Cillenischen Chronick, das Lob, dass er ein 
frommer Herr _gewest, der gern Fricede gestiftet, 
zwischen Armen und Reichen: aber in diesem 
Stuck, hat er sich, wie es scheint, den Zorn zu 
bald, und zu weit, iibergeben lassen, und nicht so 
sehr dem Recht, als seinem Rach-Durst, den Lauff 
gelassen. Denn hatte er Fug und Recht, sie zu 
todten; warum that er es nicht durch Urthell, 
und Gericht? Hat demnach, in diesem Stuck, 
nicht  gehandelt, wie er gesollt; sondern wie er 
gewollt, und mag wol vermutlicher unschuldig 
Blut hiemit auf sich geladen, als schuldiges ver- 
gossen haben. 


Gesetzt die erste Gemahlinn seines Sohnes 
Friedrich sey im Bette erstickt worden ; so folgta 
darum noch nicht, dass es mit dieser Veronicae 
Wissen und Willen  geschehen.  Verdacht und 
Argwohu seynd noch lange kein Beweis, noch 
Recht. Wann er nicht einmal berechtigt gewe- 
sen, mit der scharfen Angst Frage, sie peinlich 
anzugreifen: so hat ihm das Recht noch viel we- 
niger zugelassen, sie umzubringen. ohne Ueberwei- 
sung, dass sie den Tod hette verdient, 


Den todten Kčrper dieser so jimmerlich, un- 
barmherzig, und grausamlich ertriinckten Veroni- 
cae fihrte man, gen Fraslau, zur Begribniss. — 
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Indem es der ungliickseligen Veronicae so 
kliglich erging, erkranckte Graff Friedrich vor 
grossem Kummer und Herzleide, iiber dem un- 
barmherzigen 'Tractament seiner_ Gemahlin, wess- 
wegen der Vater ihn des Kerkers befreyte, und 
mit guten Medicamenten kuriren liess. — Nachdem 
der Alte nunmehr seinen Zorn, in dem Blute der 
armseligen Veronicae abgekiihlt; ward er seinem 
Sohn endlich wiederum  viiterlich gewogen, und 
zwischen Ihnen gute EFinigkeit gestiftet.  Desswe- 
gen fertigte er nun denselben ab, mit allem sei- 
nem Hofgesinde, gen Rattmanadorff; allwo er zwey 
Jahre Hof hielt, und hernach auf. Rom reisete, 
vermutlich Ablass zu holen, wegen dess, an seiner 
ersten Gemahlinn begangenen. schlimmen Stiick- 
leins (so anders der Argwohn und das Geriicht, 
nicht falsch gewest). Auf selbiger Reise, ist er, 
vom Marckgraffen von Ferrar, gefangen genommen, 
aber von seinem Schwagern, Heinrich, Grafen von 
Gortz, mit einer Suma Geldes wieđer erledigt worden. 

Da hat er wieder angefangen, einige Schldsser 
zu bauen,- + + -und seiner so jimmerlich ertrinck- 
ten, zweiten Gemahlinn Kčrper, von Frasslau wie- 
der abholen, und nach Geyrach, ins Karthiuser- 
Kloster, fiihren lassen: da man denselben zur Ruhe 


Graf Friedrich hat, nach der Zeit, gleichwol 
noch lange gelebt, und das drei und neunzigste 
Jahr erreicht. — — Er war allbereits ein Neunzi- 
ger, und setzte doch die Buhlerey sammt anderer 
Leichtfertigkeit, noch fort. Weswegen ihm eins- 
mals ein guter_ Freund wolmeynendlich zuredete, 
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Er sollte doch, weil nunmechr der Abend seines 
Lebens schon liingst herbeigeruckt, und er zum 
Grabe so reiff, als wie cine iiber reiffe Birn zum 
Fallen, an sein Ende einmal gedenken, der Biibe- 
rey Urlaub geben, und sich zum sterben bereiten. 
Aber demselben gab er als ein andrer_ Sardanapal, 
in dem der Epicur ganz vergraben, oder vielmehr 
wiederlebendig geworden war, diese saubre Ant- 
wort: O! ih hab meiner Sterblichkeit schon lšngst 
geđacht! und deswegen beschlossen, dass man auf 
mein Grab diese Leichschrieft setzen soli: 


Haec mihi porta ad inferos est; 

Scio, quae reliqui: abunđdavi rebus omnibues, 

Ex quibus nihil mecum fero, nisi quod bibi, 

Adque edi, quodque inexhausta cupiditas 

exhausit. 

Sollte sich besser, fiir einen geylen Hund, oder 
wie Aristoteles, von des Sardanapals gleichgesinn- 
ter Leichenschrift, ertheilete, fiir_ einen Ochsen 
zum E pitaphio geschikt haben. — (Valvasor, 
topograpisch - historische _ Besehreibung  Krains III. 
Theil 11 Buch.) 

Ovako pripo včda blagodušni starac Valvasor. 
— Da je Fredrik vruće i iskreno Vero niku 
ljubio, zato govori njegova bolest posič kako ga je 
otac sionički razdružio š njome! to svčdoči takodjer 
njegova pomnja i včrnost, s kojom je posčtjivao 
grob njezin u Gorah (Gayrach), dok ga i odtuda 
otac neodmami, za da mu čini zaboraviti taštu lju- 
bav, šaljući ga u Rim; — a kamo, nesičdi mladje- 
načko srce, u kojem još toliko igra mlade, vru- 
će, sione krvi, koliko u Fredrikovom, najpače 
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gdč ga sa svih stranah obkoljivaju hitri dvornici, 
tašte včtrogonje; ljudi kupljeni i kadri svojom lju- 
bežnjivostju i slobodnimi načini svačji preobratit 
um, svačje otrovati srce? Po tako pakleno osno- 
vanoj stazi sišavši mladi Fredrik s puta čestitosti 
udari na one gudne stranputice, na kojih ga na- 
lazimo posičdnje vrčme njegova života. Njegove 
se krivnje i zablude nipošto izpričati nemogu, ne- 
go nam opet služe kao žalostan primčr, na kakve 
može zabluditi mrzke i gadne kolomije — ono 
srce (makar bilo najplemenitije), kojega na pra- 
voj stazi nedrži zdrava glava. — 





> 


Romance. 





Prava je domovina romancah Španjolska. Ta 
je svaka skoro pčama romanca (bila nčžna, lju- 
bezna ili zbilja junačka). A čine se španjolske 
romance s priglasci (assonancami). Priglasak zove 
se nesavršena rižma, t. j. gdč se samo bez obzi- 
ra na suglasnike samoglasnici slažu. Tako su np. 
danak, tanak, sanak, razstanak i. t. d. sa 
vršene rižme; gdč su naproti tomu danak, da 
rak, rana, spavam i. t. d. nesavršene rižme ili 
priglasci. A kad se romanca s priglaskom gradi, to 
treba da se slažu samoglasnici poslčdnje stope sva- 
kog drugog (kad kada i svakog četvrtog) reda tja 
do kraja pčsme, ili do kraja svakog razdčika od 
pčsme. Španjolci na takov način grade dugačkih 
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pčsamah bez ikakva truda, zašto jih pri tom pripo- 
mažu njihova nebrojna infinitiva_ na ar, er, ir, sa- 
mostavna na ad, pristavna na al kao i participia 
na adaiado, kao ina idaiidoi.t.d. — Eto 
primčra španjolske romance s muškim priglaskom: 


Rosa fresca, rosa fresca, 

Tan garrida y con amor! 
Quando y'os tuvo en mis bracos, 
No os sabia servir no, 

Y agora que os serviria, 

No os puedo vo aver no. — 


Vuestra fue la culpa, amigo, 
Vuestra fue, que mia no, 
Embiastes mi una carta — 
Con un vuestro servidor, 

Y en lugar de recaudar, 

El dixera otra razon, 

Que erades casado, amigo, 
Alla en tierras de Leon, 
Que teneis muger hermosa 
E hijos como una flor. — 
Quien os lo dixo, sefiora, 
No os dixera verdad no, 
Que yo nunca entre en Castilla, 
Ni alla en tierras de Leon, 
Sino quaudo era pequešo, 
Que no sabia de amor. 


Početak romance sa ženskim priglaskom : 


A fuera, a fuera Rodrigo, 
El sobervio castellano! 
Acordar se to devria 
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De aquel tiempo ya passado, 
Quando fuiste cavallero 

En el altar de Santiago, 
Quando el rey fue tu padrino, 
Tu Rodrigo el ahijado ; 

Mi padre te dio las armas, 
Mi madre te dio el cavallo, 
Yo te calce las espuelas, 
Porque fuesses mas honrrado, 
Que pense casar contigo ; 

No lo quiso mi pecado, 
Casaste con Ximena Gorez 
Hija del conde Locano. i. t. d. 


I Nčmački su pčsnici u novija vremena počeli 
upotrčbljavati assonance u svojih nčkojih pčsmah, 
najpače : Uhland, Herder, Riickert i. dr. Najbolje | 


jih je upotrčbio Uhland. Nu ipak se nedadu s onom 
razkošju i laganostju citati kao što se čitaju Špa. | 


njolske. Najpače glase ženske nčmačke assonance 
čamno i težkoglasno poradi onoga e, koje se bez 
prestanka u drugoj slovci povratjati mora. Kako 
prevode pritom i pohvaljeni nčkoji Nčmci roman- 
ce Španjolske, uklanjajuć se onog e, -- eto ti pri- 


mčra: 
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Mohrenkčnige in Kastilien 

Ziehen ein mit grossen Siegspomp, 
Finf der Mohrenkčnige kommen, 
Fihren mit sich vieles Kriegsvolk. 


. Zogen dicht vorbei an Burgos 


Und nach Montesdoca hin schon, 
Sie beliefen Belforado 
Bald darauf auch San Domingo. 
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Darauf Najera nebst Logroio, 
Wo ihr Schrott und Feuer nichts schont, 
(Adalbert Keller) 


I tako dalje se vuče s tom okretnostju pčsma 
tja do kraja — 

Nu mnogo je sposobniji za ovu vrstu metrike 
naš slavjanski jezik: *) a to (scčnim) izmedju 
sviuh glavnih europejskih jezikah uz španjolskog 
i talianskog najvrstnijij — a izmedju slavjanskih 
nada svima opet naš ilirski, koji punoćom svojih 
mnogobrojnih a, 0, u, ostale nadkriljuje, k čemu 
pripomaže još prednost, što se kod nas slovke 
samo broje. Nu dosada se jošter izvan Krajns- 
koga pčsnika Dr. Presherna nitko nije pri- 
hvatio toga načina. Njegove Ičpe romance s priglasci 
naći ćeš u III. i IV. svezku Krajnske Zhbelize. 


Junak Hranilović biaše jedan izmedju najgla- 
sovitijih četnikah Senjskih, od kojeg je i samo ime 
bilo nčkada trepet bulah, a sada se još u mnogih 
nebrojenih hajdučkih pčsmah spominja, i s uz- 
bitjenjem njegova slava pčva. 

Posič kako su Turci osvojili Srbsku i Bosnu, 
prelaziše mnoge (osobito plemićke) porodice u po- 
bližnje austrijske pokrajine, naime u Hrvatsku i 
Krajnsku, silu svojih podajnikah sa sobom vodeći. 
Od ono doba imade u Hrvatskoj Keglevićah, Je- 
lačićah , Krismanićah , Stojanovićah, Šimunčićah, 
Krajačićah, Radičevićah i i drugih; u Krajnskoj pako 


*) I u narodnjih naših pčamah možeš tragovah pčs- 
mam s assonancami naći (gledaj Vukove Srpske 
narod. pčšsme (U Beču 1841) broj 90, 117, 120, 29 208 itd.) 
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Blagajah, Tomašovićah, Tomašićah, Jugovićah i 
drugih. — Jedan je sada gosp. Jugović (Jugowitz) 
u Koruškoj Kreiskommissajre Bčlačkoga kotara. 
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Nčkoliko manje poznatih rččih. 





Alaj-barjak — barjak čitave vojske, die Heer- 
fahne, verillum. 
U desnoj mu ruci kopje bojno 
A u Ičvoj alajbarjak zlatan. 
Ala kerim! ,Bog je velik!“ Kažu Turci, kad se 
šta neobičajna, velika sluči, što oni ili željno 
očekuju, ili nemogu da razumčdu. 





Alem, dragi kamen (Diamant?) 
Na jabuci alem kamen dragi, 
Pri kojem se vidi večerati 
Nasrčd noći kano nasrčd dana. 


Balčak, onaj kraj u sablje, gdč se rukom drži. 
S&belgrifi, Sabelheft, Degengefiss. 

Krvava mu sablja do balčaka, 
A desnica ruka do ramena, 

Beden ili bedem, Bastei, Ringmauern. 

Blazan, pomaman, lud. 

Bula. Turkinja (žena ili dčvojka). 

Čaršija, piac, trgovište, der Marktplatz. 

Čitap, tursko sveto pismo alkuran. 








| 
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Davori, (interj.) np. Davori Božo davori! skuhat 
ću ja tebi poparu. 
Djulistan, vrtalj gdč same ruže rastu, der Rosen- 
garten. 
Zakopa ga majka u bostanu 
U bostanu cvčtnu djulistanu. 
Esapiti, računati. 





Grle, (pomanjšiteljno od grlice). 


Grlica je proso brala; 
K njoj dohodi drugo grle: 
Daj mi, grle, jedno zrno-. -- 

Gnčv, Srdjba, ljutitost. 

Gomila, grobište, Grabhiigel r. i. p. mogyl'a. 

Hlapac, momak ; Poljski ch 'opiec, Bursche, ovdč 
Page što sadašnji poljski giermek. 

Hora, vrčme, u koji običavaju kalugjeri ili kolu- 
drice svoje molitve ukupno na shodah (Chor) 
Čatiti. 

Hum, okruglo brdo, Kogel. — Nčkoji od naše 
bratje Srbaljah pišu holm; nu to je baš proti 
duhu našeg južnoslavjanskog jezika, pa se pisat 
nemože kao što se nepiše polni, dolžni 
mčsto puni, dužni. 

Krči, krčevina, mčsto preobratjeno u polje, gdč 
je bila prije šuma ili šikara. 

Kaurka ili Kaurkinja. Tako zovu Turci naše žene. 

Kosci, gledaj stranu 107. 

Lada, Božica ljubavi (Gledaj Djulabije II. izd. 
str. 223.) 

Leljo, Božić ljubavi (Gledaj Djulabije II. izd. 
str. 221.) 
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Preosvetjenomu i visokoučenomu 
gospodinu gospodinu 


Mihovilu Jaklinu, 


duhovnomu savčtniku biskupije sekavske, okružnomu 
nadziratelju nar. školah ter dekanu i župniku u Ljuto- 
mčru na Malom Stajeru. 
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Preosvetjeni gospodine! 


Predragi striče! 


\ 
Ma 

đ Š “€ oznato je Preosvećenstvu Tvomu, koliko 
«Te cčnim i štujem kao strica ljubezna 
*.4 i razborita, koji bi svagda priticao u po- 
moć neukoj i nestalnoj mladosti mojoj, pame- 
tujući ju i pobudjivajući na ljubav naukah, 
na poštenje, čestitost i svaku drugu blagu 
ćud. I dan danas kad god dolazio u kuću 
Tvoju, Ti me dočekivaš i gledaš kao što 
brižan otac dočekiva i gleda jedinca svoga, 
koji mu došo s puta daleka. Želim iskreno 
ostaviti barem malen spomen priznanja to- 
like Tvoje brige i ljubavi. Nu koliko Te 
štujem kao rodjaka, a ono opet neznam 
kako da dostojno priznajem štovanje svoje 
prama Tebi kao najstarijem representantu 
duha slavenskog od prošaste dobe. Krasna 
je bila mladost Tvoja. Duša Tvoja čezla je 
za svčtlijimi danci naroda Tvoga. Ti si drugo- 
vao s mladići, kojih je srdce igralo za stvar 
domorodnu, kojih su usta srčd najneprijaznijih 
okolnostih pčvala pčsme pune velikog bo- 
žanstvenog slutjenja, kao što začinju tice 
sladke pčsme, dočim još snčg krije i gore 
i dole, sluteći u prsih prolčtje drago. Nu 
zazvuči bojna trublja po poljih naših, razleže 
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se grom bojnih topovah po nebu slavljanskom, 
i glas smčrnih vaših pćsamah izgubi se u 
žamoru tom. A kako bi prestao žamor ratni, 
svet naš pane izmoren na krilo mira i mir- 
nog uživanja od tolikih trudovah i žrtvah, 
zatvarajući i uši i srdca od svakog glasa, 
koji bi ga drmao i tčrao opet na polje tru- 
dovah i borbah. I tako nastojanja vaša ostanu 
u smčrnom krugu posebnog života nepoznata 
ili nemarena. Nu narodi slavljanski odmoriše 
se i poskočiše opet na noge lagahne. I evo 
jih na polju javnom — na mejdanu čestitijem, 
na putu spasonosnijem. Sto ste vi tek slutili, 
to mi sad vidimo gdč cvčta i uspčva, i Bog 
će dati te će dčca i unuci naši uživati plo- 
dove. Opet se razlega glas pčsamah slovčn» 
skih po lugovih i gorah domaćih i neodoli- 
vom silom krči si put iz t&snog kruga druž- 
benog u prostrano polje javnosti. Drugovi 
mladosti Tvoje izumroše već ili dušom ili 
tčlom. Samo Ti jedini još stojiš na svčtu 
života kao stari osamljen dub u gori, Kojeg 
se perunica dotaknuti nesmije. 'Ti si jedini 
živi ostanak one prekrasne poetične dobe; 
jerbo Bog te nadario duhom, koji nadvladajući 
tuge i žalosti nestorskih godinah, žive i dan 
danas sa svom silom i snagom mladosti. Ti 
neprezireš ognja našeg. Ti nisi ni castigator 
ni censor minorum, nego se veseliš is- 
kreno nad svakim domorodnim korakom sa- 
dašnjeg plemena, raduješ nad svakim cvčtom 
ili plodom književnog sadašnjeg života a ono 
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s istom plemenitom dušom, s kojom si pod 
krasnu Tvoju mladost nastojao s drugovi 
svojimi oko iste svrhe. Zato ti budi slava i 
hvala na ljubavi plemenitoj, i primi za nju 
malen ovaj uzdar ab uno minorum s tom 
iskrenom njegovom željom, da Višnji okru- 
mio plemenitu starost Tvoju još s mnogo 
godinah jasnih i vedrih — Kao što je duša 
u Tebi i božje nebo nad Tobom. 


Zagreb na prvi dan godine 1845. 


Pr. Tv. 


pokorni sestranić 


St. Vr. 


ko 
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Predgovor i zagovor. 
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Dragi moj štioče! 


T; već u tretju godinu gotovo nisi čuo glasa niti 
vidio traga vili mojoj, nesastavši se s knjižicom, 
u kojoj bi ona bila iznčla na svčt proizvode svoje. 
Ti si mi medju tim bio više putah pisao, pitajući 
me, šta da radi? da li putuje, da li boluje, ili se 
možebit već i sasvim prestavila ? Ja ti istina do- 
sad nisam odgovorio, misleći, da ti kao čovčk 
od svestranog znanja i to znadeš, da je putovala 
kojekuda po pazarih srbskih (ti ćeš do duše ka- 
zat) bolujući, čim je malo kada iznosila proizvode 
svog uma, nego ponajviše robu inostranih zema- 
ljah, prikrojivši ju po naški i prodavajući (tako 
rekuć) pod svoje. Znat ćeš takodjer, da se je la- 
ni pojavila opet u hrvatskom jednom dućanu # 
robom po licu ti poznatom već od g. 1837, koju 
je izvadila iz stare nčkakve škrinje pa naredila 
(ti ćeš opet reći) pred smrt, da se tu imade izlo- 
žiti ua razgled. Znat ćeš i to, da je opet neda- 
vno poslala na prodaju jedan komad robe svoje 
na trg svoj prvi. Eto joj svijuh tragovah posič 
tri godine! Ti ćeš, brajne moj! dostavit: ,I za- 
ista preslabih znakah zdravlja i života čvrstog.« 
Dapače možebiti si se već spomenuo i na poslo- 
vicu onu: , Duga bolest gotova smrt“, i gledeć na 
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posičdnji njezin proizvod, izrekao svoj ,Pokojna 
ti duša!« držeći ga već za posmrtnicu (opus 
posthumum), za posičdnji njezin uzdašac, na ko- 
jem joj se prenčla duša u raj na krilo božje, 
odkud je sišla na čalarni ovaj svčt. Ja ti, pobra- 
time moj, nimalo nezamčravam prerane te ljuba- 
vi' krštjanske, kad pomislim, da si na tu misć 
morao udariti po zakonih razuma i mišljenja | 
ljudskog. Nu ja ti danas kažem i očitujem, da 
se još nije prestavila, niti je bolovala, nego je do | 
dan danas radila, mislila i sborila svake godine. 
A što do danaske posič tretje godine pije se 
razsuo u svčt razgovor njezin u prilici čitave 
knjižice, tomu nije kriva ona, nego ja, koji sam 
medju tim ruke svoje ulagao u druge kojekakve 
poslove, te mi nije preteklo kad latiti se i nje- 
zinih razgovorah, pa jih priurediti za svčt. Nu 
došo je jednom red i na nje, te ti jih danas 
predajem u poštene tvoje ruke priuredjene, pri- 
poručujuć jih i umu i srdcu tvomu, pa da jih pri- 
grliš s onom ljubavju, s kojom si prigrljivao pr- 
vašnje njezine proizvode. Nemože mi se pri tom 
ino, nego da te uvčrim, da su i ovi proizašli iz 
dubljine srdca njezinog. Nu hoće li ulazit u 
srdee tvoje onako ugodno kao prvašnji, to ne- 
znam: jerbo ti si se medjutim naučio i priviko 
glasom i drugih vilah, mladjih njezinih druga- 
ricah, koje ume umilatije kucati na uši, razigra- 
vajući i srdce i dušu. Nu kako bilo da bilo: 
ja ti jih sad metjem na kolčno — skupljene u 
knjigu, a ti jim sudi polag dušnog svojeg spo- | 
znanja. Pa da jim možeš suditi po pravici i bez 
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bludnje, treba da ti u kratko još i kužem, kako 

i kada su se porodile, pa tako rekuć s putnim li- 

| stom da jih pošljem u bčli svčt — i pred lice 
| tvoje. 

Pčsni knjižice ove razredio sam na četiri strane, 

| A strane te ili razdčici evo su ovi: 1. ,Prvo 

lištje.“ 2. ,Cvčtje i voće.“ 3. ,Izza mora.“ 

4, ,, Povčstice.“ Razdčlak nazvan , Prvo lištje“ 

sadržava prve radostne i žalostne uzklike vile 

moje, kad je kao dčte ludo i nejako ostavila 

prvi put kuću i kolčvku svoju. Tu ona stupka- 

jući često se još i bojazljivo hvata za skut i ru- 

kav dadiljah svojih, kao što to biva gotovo u 

svakog dčteta godinah njezinih, pa i sa svim tim 

| još kadkada padne trbuške. Bijahu joj tu dadi- 

| lje vile stare klašičke i nove germanske i roman- 


| 
? 
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ske — najpače iz luga romantičkog. Medju liš- 
tjem ovim naći ćeš i takovog, kojeg šuštnja sami 
su težki uzdasi, a rosa jutrnja gorke suze. ,An- 
fangs sind wir fastzukliglich“ citrati će 
učenost tvoja L. Uhlanda. Nu oprosti jim ; jerbo 
znaj, narav je dčce, da više plaču nego što tre- 
ba, i na svaku i najmanju negodicu zajauču iz- 
za glasa; a razstavi jih s kućom rodnom, s kolčv- 
kom dragom i sa sestricami ljubljenimi, a ti on- 
đa gledaj, kako ćeš jih utaložiti, da ti se u suzah 
neutope i jaukom nezahlipnu. A to isto bilo ti je 
i s vilom mojom u prvoj njezinoj dobi. Molim 
te još, pobratime moj! uljudno i to, a ono daj mi 
poštenu svoju ruku, da nećeš zlo gledati nčkoje 
rčči i forme (možebiti tebi nepoznate i neobične), 
a kojimi ćeš se sastati u razdčiku ovom. Ti deš 
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iz knjige ove saznati, da su stvari te iz godinah 
1833, 1834 i 1835, a ono iz dobe jedne, gdč 
ge ona tek probudila, počimajuć sboriti onako 
kako je čula govoriti ljude rodnog svog kraja, 
a rodila se je (kako znadeš) na Malom Štajeru 
medju Murom i Dravom, A sada ti jih izruču- 
jem u odčći tebi ugodnijoj — u narččju knji- 
ževnom. Samo ovdč ondč nać ćeš tragovah, što 
će te spomenuti na zavičaj njezin. .Za to te 
molim, čitaj jih kao pravi domorodac. Ako li nisi 
prijatelj suzah i uzdahah, a ti ništa bolje, nego 
okrenuvši nčkoliko listovah prelazi odmah na raz- 
dčlak drugi. 

Razdčlak ,Cvčtjeivoće“ donosi raznih ko- 
madab iz raznih godinah (od 1836—1844.) Tu 
ćeš naći po koji cvčtak ili voćicu koju, što će 
(ako Bog da) ugoditi umu ili srdcu tvomu. Nč- 
kolike izmedju njih poznaješ već od drugud ; nu 
ovdč ti se poklanjaju s obrazom svčtlijim i ple- 


2 
m i iva a av o e rraa. 
hmm na aa mE 


menitijim. 
Razdčlak tretji nazvan ,Izza mora“ donosi 
Ičpih ponudah zamorskih — svčtlih biserah i ša- 


renih ljušturah, koje sam prije nčkoliko godinah 
nabrao na moru, na obalah inostranih, da od njih 
za predragu svoju sestru Anku sastavim dragocč- 
ni gjerdan, i da joj tim javim s daljine ljubav 
svoju. U njih ćeš ti naći u slici domaćoj nčkoli- 
ko od najsvčtlijih alemah krasne književnosti na- 
| rodah dalnjih i bližnjih, srodnih i inoplemenih. 
Izmedju srodnih narodah imade tu komadah s je- 
zika českog, ruskog i poljskog. Izmedju inople- 


o. 


menih s englezkog, nčmačkog, francuzkog, špa: 


ko 
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njolskog i talijanskog. Da znadeš od kojeg je 
jezika i pčsnika koji komad, na način nadslovka 
(mota) metnuo sam posič naslova svake pčsni 
prvi njezin redak u originalu sa podpisom pč- 
snika. 

Četvrti razdčlak ima u sebi samo dva ko- 
mada (za više nije bilo mčsta). Prvi komad 
»Grob izdajice“ drugi je proizvod vile moje u 
narččju književnom ; i ovdč izlazi sad u svčt s 
izgladjenijim licem, nego što je bio one godine. 
Drugi komad , Hajduk i vezir“ porodio se g. 1841. 
Možebiti te će se čin njegov gdčkojemu štiocu 
činiti nenaravski ili nejamačan. Nu mislim, da će 
se moći izpričati dogodovštinom, u kojoj ima i 
za takve psychologičke sgođe dovoljnih primčrah. 

Evo ti obširni razlog o pčsnih, što se nalaze 
u knjizi ovoj. Osnovao sam za nju i više povećih 
i pomanjih komađah. Nu prepisivajuć jih toliko 
mi jih se bilo nakupilo, da budem napokon pri- 
nudjen osnovu sasvim preokrenuti, a ono ili pri- 
grnuvši sve u knjigu, poskočiti joj s cčnom, ili 
razrediti ju na dva dčla. Ja pristanem na drugo 
s mnogih zdravih razlogah, Izostavih dakle iz- 
medju povećih komađah »Babji klanjac« (pčsan u 
6. razdčikah) i ,Dčvu sanjaricu“:; a izmedju po- 
manjih« gazele, sonete i druge kojekakve pčsme 
i pčsmice“: isto tako odlomke od povećih i ne- 
dogotovljenih još pčsnih ,,Bratja“ i »Grad Bč- 
lotinski,“ Izmedju prevodah odlučio sam za tu 
drugu knjigu prevod sitnijih komadah iz »Ru- 
kopisa Kralodvorskog“, od kojih su ti poznati 
nčkoliki iz Danice. 
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I ovoj knjižici dodao sam opet ,Izjasnenja«, 
razsvčtljujuća stvari i rčči gdč kojih pčsnih, za 
koje sam sudio, da jih drugčije nebi razumčla 
većina štiocah naših, a gdčkoje možebiti težko 
tko drugi do mene samoga. Ima kod nas gospo- 
de, kojim nisu u ćud dodatci takvi, smatrajući 
jih za nakazu ili nagrđdu knjige. Gothe kaže: 

» Wer den Dichter will verstehn, 
Muss in Dichters Lande gehn.“ 
t. j. štioc treba da poznaje zemlju, u kojoj pčs- 
nik žive i diše, ili temelj, na koji se pčsan koja 
osniva. Istina je, kažu nčkoji krasnoučeni ljudi: 
svaku savršenu pčsan treba da štioc samu po 
3 
) 
| 





sebi razumi. Nu to se može kazati samo za one 
štioce, koji su podpuno umom svojim  pronikli 
život narodni i dogodovštinu svoga puka kao i 
narodah ostalih. A takovih štiocah imade malo i 
kod narodah najprosvčtjenijih, a kamo li kod na- 
roda, koji sam sebe slabo poznaje, a susčde svoje 
gotovo ni najmanje. A to, brate moj, (kako sam 
znadeš) biva upravo sada i kod nas. Ovi razlo- 
zi neka me izpričaju pred licem gori rečene go- 
spode gledeć na izjasnjenja. 

Eto ti, dragi moj štioče, sve, što ti imam 
kazati za ovu knjižicu. A tim budi zdravo! 


Zagreb d. 15. prosinca g. 1844. 


St. Vr. 
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. . il suono 
Di quei sospiri, ond? io nudriva il core 
In sul mio primo giovenile errore, 
Quand' era in parte altr' uom da quel ch! # sono. . 


Fr. Petrarca. 
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1. Prvi Razstanak. 
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f KI 
ME eko g j majci zabit čedo drago, 


Težko j' momku zabit drage kip, 
“Teško j' meni zabit vrčme blago — 
Od mladosti moje rajski hip. 


O mladosti! prva tvoja doba 
Rumena je ko svibanjski jar: 

Živio poslč sto godin', do groba 
Takvih danah nećeš nać nigdar, 


Kan u tice krila bez verigah — 
Tvoj je um ti slobođan i vit, 
Srdce mlado bez tuge i brigah, 
A put gladak i ružam' pokrit. 
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Bratja draga, dosad k6 angjeli 
Što kroz život vodjahu te taj, 





Sestre krasne kć golubi bčli — 
Pretvarahu zemlju ti u raj. 


A sad ruke pruže ti k razstanku, 
Svako stranom svom veselo gre, 
A za njimi k6 sreća u sanku 
Ah i tvoje ide veselje. 


Hman izza njih vičeš: S Bogom, s Bogom! 
Bez obzira na rčč ljubeznu 

Dalje ih tčra sudba s šibom strogom, | 
Izpred oka dok ti izčeznu. 


Izpred tebe sunce svoje luče 
Ugasiva u rumen oblak, 
Izza tebe bura bič svoj vuče, 
A noć grozna neprozračan mrak. 


Ah po mraku sad ti j' tumarati; 
Mčsto ružah putem leži glog, 

A noga ti nesmč nigdč stati: 
Dalje zove uđilj sreće rog. 


O mladosti! krasna j' bila tvoja 
Prva doba, al ođe k6 san: 
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S Bogom ostaj! vapi duša moja, 
K6 da skrajni zapadnu joj dan. 





I k6 što mat metje povrh groba 
Dragog čeda ruže i ružmarin — 

Ja ti danas metjem, krasna doba! 
Na grob ovu pčsmu u spomin. 


N, Gradac 8. stud. 1838. 


2. Izpovščst. 


ara 


(Pisao sluteći smrt.) 


Kad tčlesni duša skine tovor, 

Kad lopata zvekne nada mnom — 
Neće mene slavit ljudski govor; 
Jer na glavu nemetnu mi lovor 

Ni besčdah, ni topovah grom. 


Dari, svčte, tvoi su slčparije: 
Otrov med je, pelin cvčt je tvoj, 
Trnje včnac, što ga slava vije, 
Žar mu znanja vir, tko iš njeg pije- 
Dok krv igra, neznaš šta j' pokoj. 


ik. 
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A] prestavljen duh bit će ti blagi; 
Jer će prestat smetat njemu mir 
Tašti sanci — srdcu toli dragi —, 





Travne želje i varavi vragi, 
Praznih nadah neprestan prepir. 


Da! prestat će,.šta sad duša trpi, 
Spast š nje muke i brigah teret; 
Križ će kitit včnac — ne što crpi 
Iz krvi se il žanje na hrpi 
Od trupovah — neg ljubavi cvčt. 


Ti jedino dobro! o ljubavi! 

Ti si dušah plemenitih kruh, 
Ključ i zvčzda k raju, k pravoj slavi; 
Rado mladost ja u tebi stravi', 

Da još onkraj prati me tvoj duh. 








Blago ti nam, gdč pod sunčni zapad 





Nadkrivo nas svojim granam bor, 





Slušo sladki naših priseg' šapat; 
Ustne samo pod cčlovma sklapat — 





Dvijuh dušah včćni ugovor. 








O blaženstva! Al već s Bogom, ljuba! 
Znaj i onkraj žive ljubvi san: 














Za mnom plakat — tašta je danguba ; 
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Dok nas sudna nesastavi truba, 
Duh moj k tebi slazit će svak dan. 


A ti brate, što ti u priklčtje 

Od Mudrice!) uvede mi um! 
Da te Slava včk u včnce splčtje, 
Razigrava grčkih maslin' cvčtje, 

I tih palmah hindostanskih šum! 


«I vi bratjo, drugovi na stazi 
Rodnog prava. - -s Bogom, s Bogom svi! 
Bili za rod svčtli vam obrazi! 
Bran'te, diž'te, šta nepravda gazi... 
Včnac za vas na križu visi. 


S Bogom!-. .Skoro duh će skinut tovor, 
Mirno spavat trup pod gomiloj,?) 

Niti marim, bio li nad njom lovor, 

Bio 1 po svčtu za mnom dug razgovor;— 
Ja sam ljubio — eto včnac moj! 


N. Gradac d. 15. velj. 1834. 


ći 
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8. Borba. 
Kud ste svibnja mog časovi kratki? 
Nade sanci zlatni dan i noć? 
Kan pod Ičto ode slavulj sladki, 
Vidio sam vas hitrom jagmom proć . . - 


'Smrkni sunce! danah mi nerodi! 
Dosta dugo čeko sam zahman: 

Čas mladosti tonu .k6 tone u vodi 
Zlatan prsten + - prošo je moj dan. 


Tražih sladki mir u prašnih knjigah 
Kan u ružah pčela traži med ; 

Platja praha, platja gorkih brigah 
Sad je meni uspomene jed. 


Iz srdca mi nauk sanke dere, 
Mladih mojih danah sladki dar: 

Razbjenog se hvatam čuna včre — 
K06 razbjenih dasakah mornar. 


Nu čas bčži ko noćca o zori ; 
Razbjen čun mi izbaci talas- - - - 
Gdč ste sanci? gdč li zlatni dvori? 
Gdč ti zvčzdo, što sjala on čas? 
N. Gradac d. 28. travnja 1834. 
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4. Nepokornost. 
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Prodj' se, misli, vilinskih obraza! 
Prodj' nje licah -— ičpših od zorice! 
Prodj' ustnicah — sladjih jagodice, 
I očijuh krasnih, rimska stasa,5) 
Da nejmade krasnije zvčzdice! 


Prodj' se, misli, uspomenah sladkih! 
Naslonjene glave mi na glavi, 
Oko grla ruke — i ljubavi 

Prvih rččcah, prvih časah kratkih! 
Prodj' sna svakog u noć i na javi! 


Al nesluša: ljubavi se klanja, 
Koju srdca cvilj i tuga negne — 
Nalik psetu, što kad goso segne 
Po kandžiju, k njemu od drhtanja 
Mruć pripuzi, i — k nogama legne. 


Žerovinci d. 18. rujna 1843. 


Bh. 


Ž _n- he. 


5. Cščlovi. 


(Metrička igračka.) 






zara 


gOmnia si dedđeris oscula, pauca dabis“ 
Propertiuas. 


Ne smij se, seko! 
Luda me zovi: 
Sladji neg mlčko 
Tvoi su cčlovi. 
Što si jih dala, 
Na njih ti hvala; 
Al gledajući 

Tebi sjajući' 
Vlasih pram gusti, 
Očjuh zrcalo, 
Lica i usti, 

Srdce još želi 

A ustna veli: 
Čuj, moja Hvalo, 
Još jih premalo! 


Da bi jih dala, 
Koliko ima 

Pčska srčd žala, — 
Da bi jih dala, 
Koliko ima 
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Ribicah more, 
Šibicah gore. — 
Da bi jih dala, 
Koliko ima 
Zvčzdah prč zore 
Nebo včk sjajno : 
Još udaralo 
Srdce bi tajno: 
Čuj, moja Hvalo, 
Još jih premalo! 


Da bi jih dala, 
Koliko može 
Čisliti trava, — 
Da bi jih đala 
Koliko može 


Smisliti glava, —. 


Koliko može 
Žudit (tobože) 
Srdce bezkrajno: 
Još udaralo 
Srdce bi tajno: 
Čuj, moja Hvalo! 
Još jih premalo! 


Al seko moja! 
Sestra me zove: 








gao 


Sad na razstanje 
Nešted' ečlove. 

Viš gdč bez broja 
Srčd rimske staze 
Zvčzde izlaze, 

A zvčzde raju 
Mom zapadaju! — 
Za milovanje 

Za to još jedan... 
A sad posičdan- 


Ah, sladka seko! 
Luda me zovi: 
Sladji neg mlčko 
Tvoi su cčlovi ; 
Al škođa, Hvalo, 
Što imaš težku 
Jednu pogrešku, 
Te jih daješ malo, 
Malo ah malo — 
Svedjer premalo ! 


Ilovci 20. rujna 1834. 


A 
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6. Tuga. 


- ara 


K6 pod jesen lastavice družne 
Skupljaju se na visokih stčna', 

Tu začinju pčeme milotužne, 
Gledajući na gnčzda ljubljena; 


Za tim dižuć krila prem nerado 

Kretju dalko za to sinje more: — 
Tak se prašta sad moe srdce mlado 

S tobom, gnčzdo, moj domaći dvore! 


Polje j' dugo, nebo je široko, 
Al jim ipak nalaze kraj oči: 
Što j preda mnom, -to nijedno oko 
Nepromčri, nit pamet dokroči. 


Hman odtiskam misli u to more, 
(Lete brže od sokola siva), 
Skoro udare na guste zastore: 
Što j' za njimi? — nezna duša živa 


Nu opet se vratjam k dragom dvoru: 


Tu j vrt s cvčtjem, nad njim roj lepira', 


Tu studenac pri listnom javoru, 
I lug zelen, u njem stanak mira; 


sh 
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Do njeg travnik, brz konjic na paši, 
(Nanj se mahnem, da zvižduju grive), 
Tu i oganj, okć momci naši, 
Svirajuć il pojuć pčsme žive ; 


A na njivi žanjući sestrice, 
Medju njimi i ti, ičpša zore!- - - 
Sve je prošlo! a ja skrivam lice, 
Plačuć s tebe, moj domaći dvore! 


N, Gradac d. 12. listopada 1834. 


"7. O ponoći. 


-ava— 


P6noći je! misli spat nemogu ; 
Slavulj plače na oknu srčd uze, 
U srdeu mi budi žalost mnogu, 
A na oči mami gorke suze. 


Sad na pamet dolaze mi sladki 
Uspomeni — kć sunašce sreće; 
Ljubav silna i nje danci kratki, 
Od kih n'jedan već takav bit neće. 
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Gdč sam sad ja? a gdč li je Ona — 
Taj obraz včk dosta neproslavljen ? 
Nij' mi jadnu lista ni poklona, 
Što tol davno od nje sam razstavljen. 


Mčsec ko čun kroz oblake bčži, 
Razsvčtljujuć noć tihu bez vitra: 

Eno kuća, vrt i hladnik *) leži, 
Nad njim zvčzda najsjajnija titra. 


U hladniku — šta kroz grane sčva 
U bčlini tu se nčšto giblje: 
Žena Ičpa kano gorska dčva, 
A na krilu mužku glavu ziblje. 


To j' ljubovnik a ona ljubovca ; 
Ona njemu, on njoj lice ljubi; 

Oni šaptju, al glas svakog slovca 
Već na ustam blažen se izgubi. 


Još se grle, cčluju cčlovi, 
Šaptju, muče, tad naglo ustanu: 
»S Bogom!« kažuć ljubeznimi slovi, 
I izčeznu svako na svi stranu. 


Tim sve umukne; mčsec za oblak mine ; 
Skrije se zvčzda; studen hlad zapiri; 


hara aaa Ta taseše TT > PJE od - . me ar 
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Isti slavulj na oknu utihne, 
Samo srdce moje se neumiri. 
N. Gradac d. 18. svibnja 1835. 


—— sa 00v 


( 8. Preprošenoj. 


ara 


Strašan čas prolazi evo bez obzira, 

Da sičdnji put oko spram oka zablisne, 
Još slobodno srdce na srdcu umira, 

Još ruka u ruku sičdnji »s Bogom« stisne, 
A potom — kad ruku tu drugom već dadu — 
Hrlit ću ja k grobu k6 sunce k zapadu. 


U tebe mi srdce, k6 bez duše — tčlo, 
A oči srčd suznog mora mao otočac: 
Bože daj, te tvoje srdce bi imčlo 
Bolji udes, bolji bi bio tvojih očac'; 
Može da ti bude po času sadajnu, 
Ako ljubav možeš zaboravit najnu. *) 


O ma sladka dušo! ta bčla ručica 
Hoće I bit prikladna oko drugog grla? 
Zar su ta procvala drugom usta, lica? 
Zar ta krv i duša za mene umrla? 
Zar se to udalo s drugim srdce vruće? 
(Ta ga j Bog zaručio s mojim!) — Nij moguće! 
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Ima 1 tu razluke, gdč od včkov sveže 
Svemogućom rukom Bog dvč složne $) duše ? 

Može I te slab čovčk mah taj vez razreže, 
Da se u prah vččne prisege razruše ? 

Da može on može dva srdca raztužit, 

Al včk neće moći dvč duše razdružit. 


Dosad bio bi nama udes mio svak satak, 

Al sreća ta biaše ko ruža u travnju; 
Svak dan biaše nama sunčan, Ičp al — kratak: 
Lelj nosaše svčtlu izpred naju glavnju, 

Al Polelj 7) za drugog sad ju upaljiva, 
Hoće da raztrgne do dva srdca živa. 


Ah tih rajskih danah, dok još noga moja 
Onn uzku stazu svak dan bi sičdila 

Od dvora do hižke 8), gdč me bez pokoja , 
Na pragu pod večer čekala, grlila: 

Bio je svčdok komen *), prag i svako mčsto, 

Da si ti včk moja, duše mi nevčsto! 


Pa zar tako brzo prodjoše ti sanci? 

Drugi sada tvoju ruku prosi, ište: 
Zarast staza, prestat sladki će sastanci 

I cčlovi (svčdok što tolkim ognjište) + - 
Jednom još k razstanku!..+Ne! Ah usti tvoje 
Nisu više najne, nisu ljube moje. 
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A da čuješ sada! U pćnoćno doba, 
Kad, grleć te, lica ljubit će ti mlada, 
Razkošju ginula kad budeta !%) oba; 
Zaklinjem te, dušo, neobziraj s' tada, 
Jer izza te bit će u zračnoj postavi 1!) 
Ostavljen duh najne nesretne ljubavi. 


Nu već ,s Bogom ostaj!« cvili moja duša: 


Evo raj ostavljam bez krivnje i grčha, 
Slušaj moje tuge, kojih svčt nesluša: 

Gorki jad me prati, ostavlja utčha — 
. Kano nevoljnika, što ga srčd stratišta 
Vode da pogube, prem neskrivi ništa. 


S Bogom ljuba! s Bogom uz te sve radosti! 
Sad slčdnjiput oko spram oka zablisnu, 


Srdce s srdcem, duša s dušom se oprosti, 


Ruka u ručicu slčdnji »s Bogom« stisnu + - 


Ja hrlim, ostaviv uz te krajnu nadu, 
K6 starac pram grobu, kć sunce k zapadu. 


1 


llovci d, 20. rujna 1895. 


— gn 








| 
| 





č 


ma esa x 
ojeveran I VOĆE. XO 


La 


' x 
LB. ŽE 


d 
A 


ZO ZO 
M A ka Kokand 


a 





Od zdrava se drčva hoće 
Hi cvčtje ili voće. 


Vid Došen. 
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1. Prepirka. 
NR 
re Vi Oko. 


f Drace, srdce! kaž' de mi pravo: 
\kg/ Šta igranje tvoje pomeni ? 
5“ Ako si ti jako i zdravo, 

Zašto drhtješ kG list jeseni? 


Srdce. 
Oko, oko! kaž' de ti pravo: 
Zašt' na tebi vlažna koprena? 
Ako si ti jasno i zdravo, 
Zašto plačeš? odkud promčna? 


Oko. 
Muči, muči, srdce nesretno! 
Šta sam krivo, što mčnjam lice? 
Vedro gledah na polje cvčtno, 
Al su došle na me tužice. 


Brdce. 
Muči, muči, oko nesretno ! 
Lahko tebi u tvome stanju: 
Gledaš u svčt — u polje cvčtno, 
Gdč sve žive u milovanju. 








ja u 


A težko ti meni u nčdrih: 
Tu ja k6 rob čamim porazit; 
Ob noć zvčzdah nevidim vedrib, 
Niti ob dan sunca dolazit. 


Oko. 
Srdce, srdce, ti zlato moje! 
Nisam li ja već od naravi 
Odlučeno rad službe tvoje, 
Da tu stojim — straža u glavi? 


Šta svčt radi, k6 včrna sluga 

Sve ti javljam do tvoje uze; 
A za to mi nij platja druga 

Od tebe neg — suze pa suze. 


Srdce. 
Oko, oko, ti hrano moja! 
Istina je, Ičpo mi kažeš, 
Da tu ima krasot' bez broja, 
I rajskimi bojam' predlažeš. 


Nu s tog stravi željah me tolko, 
Razplačem se ko trs obrezan, 

Te ti pošljem suzah nčkoiko, 
Da ti javim svoju bolezan. 


Pe 
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To sam čuo eto nedavno, 





Gdč se tiho razgovarabu 
Oko moje i srdce kukavno, — 
I priznajem : bio sam u strahu. 


Ja sam uprav znao istinu, 
Šta je uzrok ? koje li krivo? 
Al sam mučao ko rog na klinu 
I kip jedan rubcem pokrivo. 


Samobor d. 5. rujna 1835 


——+ ov->—— 


2. Šta je ljubav? 
Branislavi. 


aa 


Šta je ljubav? Včtrić milen, 
Što se brati s premalčtjem, 
Cčlivajuć igra s cvčtjem. 

Šta je ljubav? Vihar silen, 

Što se pod njim obaraju 
Cvčt u vrtlju, dub u gaju. 

Šta je ljubav? Sunčni zraci, 
Što još niče od njih brže. 

Šta je ljubav? Sunčni zraci, 
Što no Ičti travu prže. 


Šta je ljubav? Most do neba, 
Kud angjeli k nam silaze, 





Kazivajuć čiste staze, 
Noseć komad rajskog hičba. 
Šta je ljubav? Crni djav6, 

Što nas truje kupom lasti, 

Tčio čini u prah pasti, 
Duši otme neba pravo. 


Tvoja ljubav, srdce drago! 
Bila uvčk, kako treba: 
Bila včtrić, sunce blago, 
Bila zlatan most do neba ; 
Bila uvčk i bez kraja 
K6 tvoa duša — kćerca raja. 


— ra 0 ba—__— 


8. Uzrok. 


Pčsmica. 


ara 


Pitaš me: šta uzroči, 
Kada nas svčt razstavi, 
Zašto nam suzne oči? 


| “A NL 


Zašto nas tuga travi? 
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Kada nad rčke, gore 
Odnese sudba drago, 
Duša u te prostore 
Svoe ide tražit blago. 


Tako bez duše tuži 

Srdce nam danke, Ičta — 
Kano metulj na ruži, | 

Na kojoj nejma cvčta. 


Tuži i u sve včke 
Tužeći neprestaje, 
Dokle nad gore, rčke 
- Nestigne u svoe raje. 





Ala je Ičpa naša Anka! 
Da I je istina? da !' je san? 
Tresu se bor i jela tanka, 
Navidjajuć joj struk tanan. 


o. 


U lugu sladki sbor slavuljah . 
Šuti nje čujuć sladji glas; 
Nad njome trepti roj metuljah 


Mnijuć da j cvčtak nje obraz. 


U vrtlju s' dive krasne ruže, 
Gledeć taj licah, ustah raj; 

Hitri ju bladci grleć kruže, 
Da ju odvedu u svoj gaj. 


Niz stčnu prska, u dol skače 
Brže i brže vodopad, 
Gdč, igrajuć se, prst namače ; 

Da ga poljubi, nosi hlad. 


Tako sve čezne da ju prati 
I grli, ljubeć njezin slčd ; 
Samo ja moram ovdč stati, 
Gdč me začara nje pogled. 


s 
1 











5. Udaljenoj. 


Pčsma, 


Miada krasna domorodko, 
Svčtlokosa, bčloruka! 
Znaš li vrčme, kad mA desna 
Vila ti se oko struka? 


Od sto svčćah sja dvorana, 


Od sto zvčzdah — krasnih očiu'; 


A ja htio bi sad, da mogu, 


Taj noćni dan zastrt noćju. 


U kolo se momčad hvata, 
Al nij' meni do zabave, 
Već ja žudim, k6 što lani, 
Igrat s kosom tvoje glave. 


Žudim čarom od cčlovah 
Usta moja k njoj prilčpit, 
Gledajuć ti rajske oči 
Za ostali svčt oslčpit. 


Ali s Bogom, što si prošo, 
Čase kano strčlja s luka! 

S Bogom i ti, domorodko, 
Svčtlokosa, bčloruka! 


e ovwva-- — 
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6. Ti si moja. 
Romanca. 


-ava— 


Ti mi se rodi ko dan s iztoči, 
Blažena mati tvoja! 

Gledo ti usti, gledo li oči, 

Svako mi, dušo, od njih švčdoči: 
Ti si moja! Ti si moja! 


Svčt se sa svčtom po nebu kretje, 
Vidiš gdč tu bez broja 

Blistaju zvčzde ko alem-svčtje ; 

Medju nje zlatno pismo se spičtje: 
Ti si moja! ti si moja! 


Včtrić se igra s lištjem dubrave 
I s ružom divnih boja'; | 
Nad cvčtjem letju čele gizdave 
I lepir-roji, sve da mu jave: 

Ti si moja! ti si moja! 


Tičica, što ju pri mom prozoru 
Tanahna njiše hvoja, 

Glasno proziva u svom 'žuboru, 

Da se razlega u dol i goru: 
Ti si moja! ti si moja! 
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Ma se svčt zakleo, da te ugrabi — 
Prsten mi od pokoja, 

Neboj se dušo, i nepozabi: 

Višnji je moćan, a ljudi slabi: — 
Ti si moja! ti si moja! 


Višnji u dčla svoja: 
U jasne zvčzde, u žubor tice, 
U ruže, cvčtje i srčd dušice: 
Ti si moja! uvčk moja! 


e a86505 23 


7. Rok i staza. 
Romanca. 


-& pa 


Ti me pitaš s dušom brižnom, 
Kako želim da me služiš, 
Da mi s dušom dušu družiš 

U životu časobižnom ? 

Razne roke, razne staze 
Ima ljubav, srce mlado, 

Koji treba da se paze... 


Tako j' zapiso nepromčnice 
l 


Slušaj dobro, moja lado ! 1?) 


NSS: 
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Dok su zlatna vrata raja 





Otvorena u pokoji, 

Gdč vladajuć ljubav stoji 
I bez brige i bez kraja; 
Ti onamo vodi mene, 


error 


Gdč ćemo se — dva goluba — 
Ljubit uvčk bez promčne, : - | 
» Ah budi mi tada ljuba!“ | 


Kad s' na nebu bura digne, 

Žarka munja i grom ljuti, 

Da na zemlji smrknu puti, 
Sve uzdrhtne, k tlam se prigne! 
Tad u pomoć budi meni, 

Rukama mi pokrij lica, 

Da nevidim strčlj' ognjeni'- - - 

»Ah, budi mi tad sestrica.“ 
Kad pozove domovina 

Trubljom slave sokolove, 

Pa i mene medju ove 
Ište kano včrna sina; | 
Blagoslov' me u to ime, 

S dužnoštju me ti pobrati, 

I slobodju nadahni me- 
nAh budi mi tada mati! 


sr 
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Kad mi budu usti modre — 
K6 što sad su oči tvoje, 
I studeno tčlo moje 
Kad na crne metnu odre; 
Ti pred križem sklopi ruke, 
Za došin mi moleć dčo, 
. Da mi včk se spasi muke- - . 


»Ah budi tad moj angjeo!“ 


Ti me pitaš s dušom brižnom, 
Kako želim da me služiš, 
Da mi s dušom dušu družiš, 

U životu časobižnom ? 

Razne roke, razne staze 
Pokazah ti, srce mlado, 

Koje treba da se paze... 
Pamti dobro, moja lado! 


——ecov>+ -— 


8. Tri moći. 


Ditirambo, 


—a-ve - 


Dok se smčs još gnaše srčd prostora 
Bez vremena, mčre i pravila, 
Iz bezkrajnog neizmčrnosti mora 
. Digne Višnji i ruke i krila: 
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Jednim trenom dugih trepavicah 
Otvrde se bčžne smščsi, 
Drugim trenom a uresi 
Svčt se lučom od sunčnih zčnicah. 
Evo nebo, kopno, more sinje: 
Ljude, crve, raje, pustinje! 
Tko taj izli od svesile rog ?- . - 
— Svemogući Bog. 


Dok caruje Bog, to se pojavi 
Iz umrlih bitje divno smčlo 
(Oči — oganj, krv mu — vino vrelo) 
Digne glavu sjajuću u slavi, 
Na šareno vito krilo 
Krasnih mečtah um postavi ; 
Na zulum se tužeći neamilo, 
Kori Boga, drma mu prestolje, 
Hvastajuć se sve da čini bolje. - - 
Prijaznie namčštja u nebo Bogove, 
Svčt prevratja, praveć stvore nove, 
U raje pretvara bezplodne pustinje, 
Otoke plovuće 
I divno cvatuće 
Metje u more sinje ; 
Med sa dubja kapat čini, 
Cvasti ruže na trnini, 
Rčke točit sladost mlika, 
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Ovce plodit zlatno runo, 


_ 


Gore kamenje bičska puno, 
Da sjaše s uresa razlika 
Zemlja svakolika. . + - 
Tko biaše taj tvorac, taj bčsnik?.. 
— Čovčk pčsnik. 


Time s neba najvedrijeg lica 
Sidje dčvojčica, 


o E i A RČ di i i a 


Mljezinče božjeg uma 
I vččne mudrosti : 
Čelo drago, vedro, od razuma 
Bi reć da stoji u njem presto, 
Oči izvor svijuh blaženosti', 
Usta svijuh milin' mčsto. 
Plašt ju krije bčli, prosti; 
U desnoj joj prutak pozlatjeni, 
U lievoj — bič gvozdeni. 


Višnji iznad žarkieh oblaka' — 
Svog podnožja — zemlju gledi, 
Gdč se bori s dobrom strast opaka, 
I grčh hoće svčt da poda bčdi. 
Bog u svetom svom gnjevu i srdu, 
Da pedepsa pakost grdu, 
Digne s trčskom desnicu, 
Al da vidiš dčvojčicu! 


sh 
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Podhvati mu ruku tvrdu - - 
Bog mljezinče upazi, 
A trčs — nerazi. 


A pčsnik? Na medjašu svčta' 
Sad boravi, vatru da ugrabi, 
(Što na včke zemlji bi oteta), 
Njom da otma smrti rod slabi: 
U nebeske diže ga visine, 
S prestolja š njim Boga da skine: 
Al gle dčte gdč se smijuć ujavi! 
Pogledne ga u oči, 
Oko njega vas svčt se zatoči, 
Oholost ga ostavi. + - - 
Vaj u kosti strta su mu krila!.. 
Ah odkud ta dragobčsna sila ? 
To je prutak zlatni, bič željezni — 
To si ti, ljubezni! 


9. BSirotica. 
Parabola, 


-*a. 


Ža zelen včnčac beruć cvčtljice, 
Prolazi dčva kraj sirotiće: 13) 
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»Ah mili Bože, da je sad meni 
»K ružam u onaj včnčac zeleni! 
» Volila bi tu ma časak stati, 
»Nego sto godin' na Ičbi sjati !“ 
Tako uzdiše željna bez mčre. 
Dčva ponikne, cvčtak ubere, 
Do kitnih ružah u včnčac stavi, 
Na glavu metne včnčac gizdavi. 
S prva u včncu nježnoga tčla 
Cvčiljica naša stoji vesela ; 
Al čim se sunce više uzdigne, 
I žarkim zracim do včnca stigne, 
Evo zlo po nju, sirota sahne, 
Glavicu skloni, težko uzdahne: 
»Ah mili Bože, da lude glave! 
»Bila sam sretna srčd zelen-trave; 
»Ali me tašta želja zahiti, 
»SŠtati uz ružu što včnčac kiti: 

»Evo me kako ludo poginu'!....u 
Čim to izusti, već i preminu. 


Koga god u dol namčsti sudba, 
Nek ga na goru nevuče žudba. 
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10. Dva vštrića. 
Parabola. 
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Izza sinjeg mora a od juga 
Pošlje Vesna dva sinka dva druga — 
Dva včtrića k iztoku studenu, 

Da Morani !*) odtud dčcu krenu, 
I navčste njen dolazak ticam, 
Vodam, njivam, livadam, šumicam, 
Prvi leti k visokoj planini, 

Drugi leti k zabitnoj dolini. 

Tek što 8' ovaj stane dolom šelat, 
Ustma duhat, topla krila kretat, 
Neprolaze tri četiri dana, 

Pridizat se stane već sva strana, 
Po prodolih bujit, cvčtat trava, 
Zelenit se livada, dubrava, 

Polja šarit od zlatnih metuljah, 
Luzi glasit od drozdah, slavuljah, 
Šuštit lištje i vjihat se grane. 

A kad vide to dčea Morane — 
Mraz i Zima — ljuto uplašeno 
Odu dalko za more ledeno. 

Dok to biva u srčdi doline, 


Sidje včtrić k drugu svom s planine, 
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Vas ozebo, pogružen u tugu 
Stane ovak sborit svomu drugu: 
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»Ah moj bratco! Bog ti dade sreću; 
» Lčpo j' ovdšč, sve pliva u cvčtju; 
»Štvore tvoje sunce milo gleda — 
»K06 nad zibkom majka sanak čeda: 
»Al zlo ti je ondč srčd planine, 
»Koju grade tvrdom stražom stine. 

» Tu ti vise Mraz i ljuta Zima 
»Prikovana glatnima lancima. 

» Tu sunašce jasno sja — al hladno, 
»Buče vihri žestoki bezvladno, 
»Ljuti orli silnim krilma biju, 

»Zli gavrani graktjuć krug se viju. 

» Tu nevidiš ni zemlje ni drva, 

» Veće leži vččni led od prva. 

»Tu se kinih tri dni al zaludo, 
»Iko će stopit led, kamenje hudo? 
» Viš, kako ti jadan vas ozebo'!.. 
»Proklelo je ono mčeto nebo-. - +“ 
Čujte, bratjo! koih dusi se trude 

Da prolčtje što prč u nas bude: 
Nejte nosit ognja u visine, 

Već slazite u smčrne doline: 

Tu širite krila zdravog uma, 

I čestitog srdca rčč bez šuma ; 

I do mala past će led s naroda, 
Krasnim cvčtom procvasti sloboda : 


od 





Kad razgrčlo sunce sve doline, 

A led sam će kopnuti s planine, 

Tu se Vesna udomiti blaga ; 

Jerbo, znajte, bratjo moja draga! 

Gdšč vidite zelene vrhunce, 

Tu ji već zemlju prč razgrčlo sunce. 


—-<eao»ae——- 


11. Golub i svraka. 


Basna. 


—a ga 


Tica golub pletjaše gučeći 

Prosto gnčzdo kud će mlade leci. 
Tim odnčkud bčs svraku donese, 
Te ti grdno na njeg se otrese: 

»Oj budalo! šta ti ovdč radiš? 
»Kako pčvaš? kako gnčzdo gradiš? 
»Ajd' u šumu, ostavi to polje, 

»A ja ću te naučiti bolje: 

»Sborit čvrštje, gradit kuće jače, 
»Pa i uz to bolje jest kolače.“ 


( 
i 
i 
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Ponizno joj golub odgovori: 
»»nJa ću ostat, kako Bog me stvori 
»»Moj je život na njegovom krilu, 
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»»Bog mi poda i narav i silu; 
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»» On kazuje šta da svak dan radim, 
» » Kako sborim, kakva gnčzda gradim: 
»»I vazda će mojim biti pita, 
»»Ako Bog da, uroditi žita.““ 


Ljuto gnjev se upali u svrake; 
Skupi krila, pa se u čemeru 
Odmah spusti za njim u potčru. 


Nu, što kažu, Višnji uzrok znade, 
Zašto kozi dugi rep nedade, 
Da u svrake nisu kratka krila, 
Kratka krila, rep težak, dugačak, 
Gore bi se njemu osvetila, 
Nego mišu ili vrabcu mačak. 
Al svraka još goluba nij' shvatla, 
Izmorenih krilah pade na tla. 


2 
Tim odleti golub pod oblake, 


Čujte, bratjo, zadravski susčdi! 
K6 što ticam višnji Bog naredi, 
Da sve sičde slut svoje naravi, 
Svoje ljubeć i radeć s ljubavi, — 
Tako i nam Višnji narav poda, 
Da slčdimo slut pravog narođa, 
Da sborimo, kako dčdi ištu, 

Da gledimo, kud nas vodi zvčzda, 
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Da gradimo na svojem zemljištu, 

Da branimo naših starih gnčzda, 
Ostavljajuć čista i unukom». - 

Zašto dakle Vi prokletom rukom 
Razgradjujet' domaće nam sgrade ? 
Bog je otaci sudac, te znade, 


i 


Zašto raznu dade narav pukom. 


K6 najičpši alem čista 
U vedrini sjaje luna, 
A oko nje sjajna kruna 
Od ostalih zvčzdah blista — 
Kano včnac od kamena 
Blistajućih srča prstena. 


Kano ustma čeda mlada, 
Kada usnu dobre volje, 
Mirno sniva lug i polje, 
Odisajuć sapom hlada, 
"Tek što slavulj — naš pobratim — 
Lug proslavlja kljunom zlatim. 


ko. 
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Lčpa j zemlja, koju si obro 
Ti za narod svoj golubji, 
Raj na zemlji raja ljubji; 

Lčpo j' nebo, vččno dobro! 
Koje razape bi reć prosti 
Nad njim šator od milosti. 


Tek jedno još crv tvoj prosi: 
Izmedj zemlje (znaj) i neba 
Digni magle i odnosi, 

Da će imat, kć što treba, 

K tvomu nebu duh narodan 
Put svedj jasan i slobodan. 





o, 














spienione balwany .... 
w milijonowyeb teczach koluja wspaniale . . 
Miecgc za soba muszle, perly i korale. 


A. Mickiewicz. 
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Sestri Anki. 
Posveta. 


Sorella, oh nome quanto sei caro! 
L. Carrščr. 


> 


PS 


(&& 
raj Mestro Anko, srdce milo! 
u CC 


Kako ljubav toli mnogu 
S Nagraditi tebi mogu, 
Od kolčvke moje vilo? 


Smčli mornar kad ostavi 
Dom i ljubu u nemiru, 
Šilje zlato, biser, viru 

Iz daljine da joj javi. 


Ja ostavih kraj svoj rodni, 
Tvog se liših lica mila, 
< Slaba prostrčh sva včtrila 

Na put stlizki i zahodni. 


Ah na daljne brežine su 
Zančle me bure strasti, 
Gdč ja vidčh slavu cvasti 

U kitnome svćm uresu! 





| 





Pa A E ha 





ba A a a NA AA A AA O AAE NENE RE ENA NANA NAN ANA Na NA E ŠA NN ANA NA NA! NANA Aa A ap" Sna 
_— 48 — 
| 


Al sve stalna j' bratska včra: 
Zato evo izza mora — | 
Šljem ti svčtao sad srčd dvora 
Gjerdan ljuštur' i bisera. 


Primi, sestro, darak mio, 
S kojim brat te sada dvori; 
Blagoslovi i govori: 

» Opet mi se ah vratio!“ 


o o oo em 
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1. Radost i žalost. 


-a va 


I NL NR 


»Ach radost, aceh radost . . .5 


F. L. Čelakovsky. 


Radosti, radosti! 
Ružice rumena! 
Samo žao i škoda, 
Što nejmaš korena: 
Dojde včtar — raztrese te, 
Dojde I vođa — raznese te--. 
Ah žao i škoda, 
Što nejmaš korena. 


Če SU 
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Žalosti, žalosti! 
Grki si ti koren; 
Nit ijedan na tebi 
Cvčtak nebi stvoren: 
Kolko uzdihah srdce pusti, 
Dokle tebe neizusti ; 
Kolko !' suzah nepane, 
Dok se tuge sahrane! 





2. Zimski večer. 


- ra. 


»BYPA MF4OMH HC6O KpOEeTE“ 
A, Puškin. 


Bura maglom nebo krije, 
Vihar s ceste snčg mete, 
To ko ljuta zvčr zavije, 
To zaplače k6 dčte; 
To ti trže krov stišteni, 
Da zašušti slamom dvor, 
To kć6 putnik zakašnjeni 


m a mo... ee... 


Kuca silno na prozor. 





k 


o 





NE NI RENE NENE NENE RER IRENE E RE E EEA EEE EEE ENA NAS 
Ž -— 50 — 
2 


»Kolibica naša stara 
Tužna je i bez luči.- > - 
Šta ti tako, moja Mara, 
Pokraj vratah zamuči ? 
»Da li ti je divjim pčnjem 


| 
y 
3 
Bure duša stravljena? 
Ili drčmaš pod zučenjem 
Svoga šimšir-vretena ? 
»Izpij jednu, drugarice | 
Moje sreće pod mladost!. + - - 
Jošte jednu, pć čašice - - + 
Proć će tuga, doć radost + - 
»Zapoj pčsmu, ,kak sčnica 
Sretna bila u rodu“ ; 
: 
t 


Zapoj pčsmu, ,kak dčvica 
Uranila na vodu“. 


Bura maglom nebo krije, 

Vihar s ceste snčg mete, 
To k6 ljuta zvčr zavije, 

To zaplače ko dčte. 
Izpij, izpij, moja Mare! 

Već je kasno u pćnoć.: + 
Zaboravi jade stare: 

Bog će dati, te će doć. 





3. Slušat i cčlivat. 


* -.r4-- 


»Moja pieszezotka gdy w wesolćj chwili“ ... 


A. Miokiewicz. 


Kada u veselom počmeš razgovoru 

Šaptat, gučat, sborit, sladka moja dušo! 
Toli milo šaptješ, gučiš po izboru, 

Da lišit se slova nehtijuć nijednog, 

Nesmčm ti prekinut razgovora mednog, 
Već bi uvčk samo slušo, slušo, slušo. 


Nu kad vatra rćčih oči ti zapali, 
Počme od obrazah ruže ti razkrivat, 
A biser-zubići sjat medju korali, — 
Ah on čas pogledam očima te smčlim, 
Ustnice primičem, slušati neželim, 
Već samo cčlivat, cčlivat, ečlivat. 


t 
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4. Razgovor. 


aw. - 


»Kochanko moja! na což nam rozmowa“ .... 
A. Mickiewicz. 


Našto da je, dušo, besčda nam ova? 
Zašto težeć rččma svojim žar podčlit, 
Nemogu ti duše ja u đušu prelit? 

Zašto se včk trudim drobit ju na slova, 
Koja — prvo neg se primu srdca, uha — 
Ili zrak razbladi il včtar razduha ? 


»Ljubim te, ah ljubim!“ sto put vičem tadar, 
A ti se žalostiš i počimaš gnčvat, 
Što ljubavi svoje nisam ipak kadar 
Dosta izgovorit, izrazit, izpčvat, 
Već ko mrtav bičdim, neznaduć sposoba, 15) 
Odat znak življenja, odkupit nas groba. 


Umorih već pamet sve dokazivanjem, 
Sad hoću da s tvojim stopim usta ova, 
Tako razgovaram srdca se kucanjem, 
Razbludnim uzdasi i žarom cčlova', — 
Tako razgovaram sate, danke, Ičta 
Tja do konca svčta i po koncu svčta. 
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5. Banak. 
—ampra- 
»Chociaž zmuszona bedziesz me porzucić . . . .“ 
A. Mickiowioz. 


Premda primorana hoćeš me ostavit, 

Ako ti negojiš za me ljubav manju, — 
Nemoj ipak tada žaloštju me travit: 

Na ragstanju niti slovca o razstanju. 


U oči tog jutra poslčdnji trenutak 
U razkoših sladko neka još prevali, 
A čim bude lučio sudbine vas prutak 
Prvo od otrova tri kaplje mi nalij. 


Tad ću s tvojim ustma složit usta ova, 
Neodmicat, smrtno dok neudre krilo, 

Nek razkošno usnem za včke včkova' 
Cščlivajuć lica, gledajuć te milo. 


Nu kad prodje danak i godina duga, 

Pozvat će i mene, da pustim grob mirni ; 
Uspomen' se tada snivajućeg druga, 

Sidji s neba k meni, pa me se dodirni. 
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Opet me prigrli na srdašce živo, 
Opet me položi na blaženo krilo; 






Pa ću prenut mnijuć, da sam malo snivo, 
Cčlivajuć lica, gledajuć te milo. 


——— non —- 


6. Na progorju aktičkom. 19) 


are. 


» Ubrough cloudless skies in silvery sheen.$ ... 
L Byron. 


ej ei sd base S 
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Kroz oblake srebrosjajne pada 

Na pučinu i brčg mčsec ljubljen, 
Za caricu gdč čitav nčkada | 
Svčt bi dobit, čitav svčt izgubljen. ' 


Mirno gledam sad na morsku stranu, 
Mnogi Rimljan gdč ode k pokoju, 
Gdč ostavi krunu na mejdanu 
Pust razkošnik za krasnu gospoju. 


Ja te ljubim, srdce Angjelijo! 
* Već neg ikad dokazala struna 
(Odkad Orvej pakao predobio), 
Dok sam ja mlad, a ti krase puna. 


\ 
b 
2 sar o af 


g re opirao aačtaisasi saa 
/ 
L 
DJ 
, 


re NOP DIN ... pro 


_ 55 — 1 


Čuješ, dušo! biaše včk prelesni, 
Dok po svčt još gospoja je stala; 
Da j' sad pčvcem carstvah kolik pčsni, 
Ti Anton'je od nas bi stvarala. 


we. 


Nu buduć to nama sreća krati, 


ririo 


A ti slušaj koliko te cčnim: 
» Ako svčta za te nejmam dati, 
Pa i za vas svčt te nezamčnim.“ 


—- -r1aoe- - — 


7. Život i duša. 


-s va 


sla moments to delight devoted.“ 


L. Byron. 


U sladki časak razblude, snage: 

»Ah moj živote!“ šaptješ ljuveno: 
Rčči prekrasne, srdcu predrage! 

Da život traje mlad nepromčno. —, 





' Nu život ko čas teče k svom kraju; 
Zato te rčči nikad neslušo! 

Neg izvol' kazat: ,Ah moja dušo! 
Jer duša i mA ljubav včk traju. 
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od dragog kamena, što se razkolilo. 


a. - 


n»ill-fated heart! and canitbe.... 


L, Byron. 


Kako srdce ti zlosretno 
Moglo si mi past na dvoje? 
Zar li zahman sve bilo je 
Skrbih vrčme dugolčtno? 


Nu sad bar mi dragocinii 
I draži svak komad biva; 
Jer se po tom većma čini, 
Kip da si mi srdea živa. 


——4t— - 


9. List. 
U pametnicu gospodje S. R. 


aa - 


* As o'er the cold sepulchral stone . . 


L, Byron. 


K6 što čovčk slova gledi 
Usččena grobnoj ploči, 
Da pritežu tvoje oči, 

Gospo, na se ovi redi. 
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Uzčitaš li knjigu istu, 
Kad budem se prestavio, 
Znaj, u ovom da je listu 
Moga srdca živi dio. 


= A PAR e — 


10. Dioba svšta. 


= - 


»Nehmt hin die Welt! sprach Zeus von seinen Hčhen.“ 
Fr. v. Sehiller. 


»Evo svčta! (reče Bog nčk' danak) 
»Budi vami i bez mite! 

Prešo na vas i na vaš ostanak! 
»Al se bratski pogodite!“ 


Sve nagrne k diobi brše bolje ; 
Svak izbere po svom umu: 

Kmet okupi goricu i polje; 
Knez ogradi za lov šumu; 


Kupac segne po žitku i vinu; 
Pop izluči za se svetak; 
Car na ceste udari carinu, 
Reče kmetu: Daj desetak! 
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Čim razgrabljen kup svčtnih dobara", 
Dojde i pčsnik odnčkuda; 

Al imade sve već gospodara: 
Ah došo si već zaluda! 


Pčsnik. 
Vajme! zar ću sAm izmedj dččice 
Tvoje ostat ja bez dčla? 
Ja, koj včrno dvorim tvoje lice, 
Srdca čista i vesela. 


Bog. 
Ah Bog s tobom, gdč si opet snivao? 
Sinko dragi, tvorče pčsam'! 
Bčše ti doć, dok sam razdčljivao! 
Što s' zakasnio, kriv ti nčsam! 


Pčsnik. 
Uza te sam stao s dušom mladom, 
Gledao tebe u tvdj slavi; 
Slušao, kako sklad sbori sa skladom ; 
Tu ti se duh moj zabavi. 


Bog. 
Sad šta ćemo? Svčt ljudi imaju: 
Jedin raj još moje j' blago ; 
Nu ako ti mio stanak u raju, 
A ti dolaz' kad ti drago! 


.. Soke .. 
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11. Pođ prozorom. 


Pčsmica. 


eva 


»Leise fiehen meine Lieđer . . 
L. Relistab. 


Moja pčsma krotko moli 
Kroz tu tihu noć: 
Dodji s bčla grada doli, 
Dodji, dušo, dodj'! 


Šušteć tresu grane bori 
U mčsečini: 

Nek te, dušo, strah nemori ; 
Neprijatelj spi. 


Čuj slavića u dubravi! 
Vapi njegov pšv: 
»Utčši ga, što ga stravi 
Najkrasnija dčv'!“ 


On razumi srdca jađe, 
Milih udes hud ; 

On razblažit pčemom znade 
Svaku nčžnu grud. 


=. 
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Ded' i tebe da razblaži: 

Sidji k men' u gaj! 
Ah smiluj se i pokaži 
Pčvcu put u raj! 
Ah put u raj! 


son — 


12. Metulj. 


—&#— 


»Naitre avec le primtemps . .. .“ 
Alph. de Lamartine. 


Rodit se s prolčtjem, 
S ružami umriti, 
Čistim zrakom plivat 
Na krilih včtrica, 
Njihat se na njedrih 
Ružah tek razviti, 
Opajat krasotom, 
Mirisom cvčtljica', 
Prah stresavši s krilah 
Mlado i bez tuge 
Kano dah se uznčt 
U nebeske kruge; — 
Eto od metulja 
Prekrasne sudbine! 
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Nije !' slična želji, 
Što včk dalje hiti; 
Prvo stvar oskube, 
Neg se je nasiti; 
Nakon k nebu vrati, 


Tu u slast razmine. 





18. Ruža. 
.— =- 
sJe vis la rose dans un jardin . . .“ 


A O. 






» Vidio sam ruže cvčtak mlad 
U krasnom njegvom bičsku, 
Sjaše k6 zora, rano kad 
Iznese luč nebesku. . + +“ 
Kaži mi, 
Krasna dčvo! 
Kaži mi: 
Hoćeš li igrat? 


»Digne se šapat, hvale šum, 
Svako ju dvorit prosi ; 
Jer svako srdce, svak ju um 
Nad ruže sve uznosi. . +“ 
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Kaži mi, 





Krasno srdce! 
Kaži mi: 
Hoćeš li igrat?.. .“ 


»Dojde i junak pčsnik k njoj, 
Uzhitjen roneć pčsme: 
Divna je ruža i nje goj, 
Al se je taknut nesme- .“ 
Ah slasti, 
Krasna dušo! 
Ah slasti: 
Igrajuć s tobom! | 





š 


14. Divna pčsma. 


—— 


»Quien aviesse tal ventura . .. 
Romance viejo. | 

| 

l 


Nančla li koga sgoda 

Vrh pučine kraj mora, 

K6 što nanč knez-Arnalda 
Zorom na Ičp Gjurgjev dan? 
Na ruci mu sivi soko, 

Lov loviti ide mlad; 
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Pa zagleda brod tanahan, . 
Gdč stizaše već na kraj: 
Od svile mu bčla jedra, 

Od šimšira katarka. 

Na tom brodu divnu pčsmu 
Zapčvao mlad mornar: 

Utaži se šumno more; 

Ukroti se ljut vihar ; 

Što plivahu na dnu ribe, 

Dižu glave iz mora; 

Što letjahu zrakom tice, 

Sad padaju vrh broda, 

»O moj brode, drčvo tanko! 
»Čuvao tebe Bog od zla! 

» Od napastih bčlog svčta, 
»Kad ti brodiš morski val; 

» Od plitvinah Almerijskih, 

» Gebraltarskih klisurah, 

» Od zatokah Mletačkijeb, 

» Od Flanderskih pčščarahb, 

»I od burah kraj Leona, 

»Gdč ti prčti zla propast!“ — 
A govori knez Arnaldos 
(Pamti dobro govor taj): 

»nA Boga ti, mlad mornaru! 
»» Odkud tebe pčeama ta? —““ 
Odgovara mlad mornaru: 
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,Ja nekažem pčsme ove, 





»Neg na more tko se da.“ 





15. Dčvojka kraj mora. 





»Yo ma levantara, madre . . . “ 

Romance viejo. 
Ja uranih upred zoru 
Na iIčp častni Gjurgjev dan, 
Vidčh momu gdč tu staše 
Rublje peruć kraj mora. | 
Sama pere, sama žima, 
Sama včsi na grm mlad. 
Dok se suši rublje bčlo, 
Pčva pčsmu u taj glas: 
)Ah ljubavi, m& ljubavi! 
»Gdč da tebe tražim sad?“ 
More pada, more pljuska, 
Niz bregove ori glas: 
Moma drži zlatan češalj ; 
Njime češe svilen pram: 
»Ah kaži mi, mlad mornaru, 
»Čuvao tebe Bog od zla! 
»jJesi 1 vidio ljubav moju? 
»Kud izčeze njezin trag?“ 


=> Ble— -— 





»Solingo vissi senza sporanze ... 


Luigi Carrie. 


Živuć samotan bez svake slasti, 
Mrzih na včnce, plese i časti, 

Za radost mrtav, za ljubav hladan, 
Svak mi sastanak biaše dosadan, 
Dok tvoje stidno nevidčh lice, 
Sladka sestrice! sladka sestrice ! 


Kad me nančla prviput sgoda, 

Da te ja vidčh u našeg roda, 

Duh mi kazaše: ,,S tom se već skobi'“! 
Al neznah — kadš? u koj li dobi. 

Nu srdce reče: Eto ti j' lice 

Tvoje sestrice, tvoje sestrice! 


Sestrice! ime draže od zlata! 

Sad stopram ćutim, kad si mi data, 
Da nejma dražeg srdašcu slovca, 
Nit ime ,,driga“ nit glas ,ljubovca“: 
Zato će zvečat včk moje žice: 
Zlatna sestrice! zlatna sestrice! 
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Naći ćeš tragah mojoj ljubavi 
Mladim prolčtjem u cvčtju, travi: 
Včtrić, što igra s lištjem mladime, 
(Čini se) šaptje krasno to ime, 
Letjuć žubore te lastavice: 

Moja sestrice! moja sestrice! 


Bud' ja konjica vladao po danku, | 
Budi pod večer ladjicu tanku, 
Livadam, vodam, šumam i njivam | 
Uvčk to sladko ime prizivam ; 
Kliče ma želja neizmčnice: | 


Dodji sestrice! dodji sestrice! 


= _- . - 


Kad me pogleda sreća poprčko, 
Pomislim na te, što si daleko, 

A brižna duša mah se okrčpi: 
»,Kose svilene, očijuh Ičpi' 

(Kaže mi) imaš prijateljicu — 
,Znaš li sestricu! znaš li sestricu I“ 


Pošto mi majku ote zla sreća, 
Ljubav brižljiva, briga ljubeća 
Čim me ostavi, (sudih) da pusti 
Sasvim me tugam past u čeljusti ; 
Al mi povratja vedra ju lica — 
Opet sestrica, opet sestrica, 
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Kad jednom stigne strašan on danak, 
Koj će bit nama slčdnji razstanak, 
Prvo neg smrt mi glas obustavi, 

Da včrno srdce još te pozdravi, 

Nek skrajne budu te besčdice: 

S Bogom sestrice! s Bogom sestrice ! 
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Jak dlouh& noc — jak dlouha noc — 
Však delši mnč nastšvi. 


K. H. Hicha. 











Grob izdajice. 
(g. 1835.) 
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KN. ane visoki, 


*.Na sablju duboki 
Grob na polju stoji jedan ; 
Nad grobom križ vrčđan. 


Na tom križu sčdi, 
I niz polje gledi 

Crn gavran, pa graktjuć viče 
I ljuto nariče. 


Zašto vičeš, tice 

Grdna zlokobnice ? 
S čije se ti rugaš rane, 

Crni moj gavrane'? 


Ja se rugam s toga, 

Što sad vojna svoga 
Kapetanka mlada čeka 

Željno iz daleka. 
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Ja ti vičem s toga, 

Što kletva — nesloga 
Još u ratno kolo hvata 

Sve brata na brata. 





Jesu !' težko ove 
Daske ti dubove? 

Jel' mučno ljube stanje, 
Težko uzdisanje ? 


Jel' ti žao mača 
I konja jahača ? 

Žao što nemreš !7) na krvavu 
Polju včnčat glavu? — 


Nisu težke ove 
Daske mi dubove; 

Nit mi mučno tvoje stanje, 
Težko uzdisanje. 


Nit mi žao mača, 
Nit konja jahača, 

Nit što nemrem na krvavu 
Polju včnčat glavu. 


Neg mi žao, što moja 
Bratja bez pokoja 
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Ah! prokletstvo u grob meću — 
Na mene nesreću. 


Što ko nizko pseto 
Biah za tudje kleto 
Pleme na zlo včk pripravan, 
Sve da budem slavan. 


Ah! puno mi žao, 

Što sam za njeg stao, 
Odreko se svom narodu, 

Taruć mu slobodu. 


To ti mene žeštje 
Sad kida neg klčštje, 

Jadnu dušu svud proganja 
Bez pomilovanja. 


A te ljute srde — 

: Uspomene grde — 

I Ah nemože ništa dignut, 
Nit ublažit, prignut. 


Mač kraj mene leži, 
Križ na prsih teži: 
Mač me žeže kano plamen, 
Križ tišti k6ć kamen; 
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Jer za križ taj proda' 
Svu sreću naroda, 

Krvcom njegvom mač si masti, 
Dok morade pasti. 


Ah prokleto budi 

Ti srdce u grudi'! 
Včk proklete, oči, krvi! 

Put i korak prvi! 


I včnac na glavi, 

S kojim list krvavi 
U knjigu sam uložio, 

I on proklet bio! 


Za to mi je tčsan 

Grob i prostor Ičsan, | 
I prašak se svak na meni 

Čini stup gvozdeni. 


Ah da će se smilit — 
Tko moj grob razkrilit, 

Pa izvadit trup na polje: 
Bilo bi mi bolje! 


Al zahman! nemogu 
Mirovat mi kosti, 
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Zašto nejma ni pri Bogu 
Izdajstvu milosti. . + . 


Tako se duh mori, 

Iz groba govori; 
Tuge nitko neodvratja 

Neg gavrani bratja. 


A kad pćnoć stiže, 
Kažu, da se diže 

K6 vukodlak — trup iz groba, 
SIičp na oka oba. 


Tako noćcu svaku 

Trup ostavlja raku, 
Do pčtlovih prvih pčesni' 

Oko groba bčani ; 


Dok se smili nebu, 
Pa ga psi izgrebu, 

A gavrani — crni gosti — 
Raznose mu kosti. 


ći 




























Hajduk i vezir. !) 


—_avrau 


1. Prčtnje. 


Istom svane s iztoka dan bčli, 
Na poljanu kroz gvozdena vrata 
Grne narod kan od ticah jata; 
Čoek bi reko, vas se grad već seli. 


Kroz ulice iz Travnika grada 
Vode spetog Kulaša hajduka, 
Od kojega, k6 janje od vuka, 

Drhtje isti car srčd Carigrada. 


Vezir viče: Davori dželati! 
Brže, dčco, na kolac djaurina! 
Uteče li danas, tako dina, 

Sutra će nas po Travniku klati... . 


Pseto djaursko! deder bčsni sade! 
Pični, robi našu slavnu Bosnu, 
Vod' u grade hajdučad ponosnu, 

Kolji Turke, plaši bule mlade! 
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Grozno hajduk zubima zaškrtnu, 
Očim baci trčsah hiljadicu, + + - 
Zaljulja se vezir na konjicu, 

Kan da primio od njih ranu smrtnu. 


» Nesprdaj se, krvniče vezire! 
Pamti dobro, šta ti kažem sada; 
Srčd pćnoći doć ću ti u grada, 
Pa te ubit, tako meni vire!.“ 


To još s kolca Kulaš progovori, 
Na vezira bčsno se nasmčhne, 
Da mah vezir konjica okrene, 

Smeten ode, u grad se zatvori. 


2 Smrt vezira. 


Vezir jakim stražami obsadi 

I Kulaša i sebe u gradu, 

Čim se sunce smiri na zapadu, 
Od hajdukah tim da se zagradi. 


I već hodže k jaciji s munarah 
Razvikaše družbu pravovčrnu: 
Čut je samo kroz šutnja večernu 

Laju pasah i korak stražarah. 


Ž — 18 — | 
Viče vezir baš oko pćnoći : 
» Gdš ste momci? gle Kulaš dolazi!“ 


Skoče brže u sobu kavazi, 
Da veziru budu do pomoći. 


»»Gdč je djaurin?““ svaki od njih pita — 
»Zar nevidiš, gdč me ovdč davi? 
»l nogu mi za vrat već postavi? 
»Nevidiš li djaura strahovita ?“ 


Vezir stenje, grči se i vije, 
Grozan strah mu iz očijuh siva, | 
Ustne drhtju, sapa utrnjiva, 

Protegne se još a — već ga nije. 


Po aharu, čardaku, magazi 
Mah se momci raztrkaju ; 
Još protraže harem i odaju, 

Al se zalud vratjaju kavazi. 


Nejma nigdč ni živoga stvora, 
Nij' Kokara, nije Jezdimira, 
Što prčtjahu, da će zla vezira 
Tu noć smaknut a srčda njegva dvora. 
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3. Smrt hajduka. 


Istom Turci već sabu klanjaše, 
Kad bi grozan glas k agama prenčt, 
Tu noć vezir da ode a dženet.-. 
Uplaše se i age i paše. 


m o no = om 


Jedni kažu: Jezdimir ga ubi! — 
Drugi: Kulaš uteko je s kolca! — 
Al Jezdimir robi do Sokolca, 
Kulaš dušu na kolcu izgubi. 


Tim raztura glas se po narodu: 
Do pd grada ostavi ognjište, 
Sad k veziru, a sad na stratište, 
Da razvide i mčsto i sgodu. 


Vezir leži raztegnut na odrih: 
»Valah mrtav!“ kaže jedan paša. 
Idu dalje, a da viš Kulaša, 

Gdč mu nikla glava ustah modrih. 


Tčlu žice napnute kć šibe, 
Rujne kapi krvi na tle cure: 
»Djaur još žive“ (kaže jedno Ture) 
»A naš vezir sinoć već pogibe.“ 
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Mah te rčči uzdrnu hajduka 
Kano včtar suhi list u gaju, 
Razabra se jednom još u vaju. 
Bi reć taj čas sva pusti ga muka. 


Na kolcu se izpravi, izusti: 
»Slava Bogu!“ ustma se nasmčhne, 
Glavu digne i nebu okrene, 
Jednom dahne,.pa i dušu pusti. 


Ka 


Izjasnjenje. 
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1. Prikičtje od Mudrice. Priklšt ili 
priklčtje zovu na Malom Štajeru i Medjimurju 
prostor srčdišni od kuće. Priklčt dčli klčt od 
hiže (sobe). Unj se ulazi s vana kroz dvoja vrata, 
koja stoje jedna sprama drugim. Iz prikičtja vode 
opet dvoja druga vrata, jedna u hižu a druga u 
klčt, a po stubah ili Ičstvah ulazi se na nahi- 
žje (pod krov). Prikičt Slovenci korutanski i 
Hrvati u zapadnoj Ugarskoj zovu veža, Srblji 
vajat ili ajat, a po nčmački mogo bi se pro- 
zvati Vorhalle ili Vorhof (rpomuXatov). I u 
tom ga smislu i ja ovdč uzimam. — Mudricom 
prozvali su pisaoci panonskoslovenski od pr. v. 
boginju Minervu. I ja sam prozvanje to u pčsni 
ovoj pridržao. 


2. Pod gomiloj. Panonski Slovenci gotovo 
svi imadu ablativ ženski jednobrojni na oj. Ja sam 
ga ovdč pridržao tako rekuć za nevolju. 

38. Rimska staza, ili (kao što se kaže kod 
mene) rimska cesta zove se onaj pramen zvčz- 
dah, kojega astronomi zovu via lactea, a Nčmci 
Milcehstrasse. 

4. Hladnik (poljski ehtodnik == kolibica, 
što se splete radi hlada od živih rastućih drvetah. 
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5. Najni, a0 =naš, a, e (kad se govori 
za jednu stvar, koja je vlastina samo od dvijuh) 
a čini se od naju t. j. od nas (dvijuh). 





6. Izpred naju (dvobr.) m. izpred nas 
(dvijuh) 


Budući da se u toj knjizi više putah nalazi dvo- 
brojnik našim šticem malo poznat, a pisaocem ne- 
običan, trebalo bi da razložim ovdč sad temelje, 
zašto se njim služim, Nu o tom bit će i posič u 
knjizi ovoj obširni razgovor. 


1. Polelj. Poznato je već, da se zvao u pred- 
krštjanskoj dobi u naših dčdovah Lelj, Leljo 
ili Lelja Bog ljubavi (u Grkah "Epwc). Isto tako 
zvao se u njih Polelj Bog braka (u Grkah vpuevatoc). | 
Slavljani, predmetjući rčči kojoj samostavnoj slovce 
P o, hoće više putah time da naznače nčšto nastav- 
ljajuće, dovršivajuće. N. p, rčč polaž ili polaža 
znači čovčka, što pristaje izza laže (lažea), da 
posvčdočava rčči njegove, dodajući još koješta da | 
se laž time više včruje i (tobože) u poštenju održi 
(Srav. narodnu pričicu o laži i polaži). — 


8. Hižka. Kod mene zovu hižom i kuću i 
sobu, a hižkom ili hižicom kućicu ili sobicu. 


9. Komen (tal. comino?) znači u nas ono 
uzvišeno mčsto u prikičti, gdč se metju lonci, luči 
i koješšta. Pri komenu stoji Slovenka kuhajući 
ili ložeć peć. Slovenski komeni imadu na sebi nčšis 
osobito romantično-počtičkog; i da bi mogli pro- 
govorit glasom ljudskim, čudne bi se stvari saznale 
o srdcih i ustijuh krasnih Slovenkih. 
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10. Budeta dvobrojnik m. budete (vi dva) 
kaže se ondč, kad je rčč za dva čovčka ili za 
jednog čovčka i jednu ženu. Kad je govor za 
dvč ženskč glave, kaže se budetč m. budete 
(vi dvč). 

11. U zračnoj postavi. U narččju sloven- 
skom postava znači i ono, što se kaže u knji- 
ževnom narččju prilika. 


12 Lada bila je u starih Slavljanah boginja 
ljubavi. Stari naši pčsnici (dubrovački) svaku kra- 
snu gospoju zvahu ladu (sravnaj englezki naziv 
gospoje lady). Narod naš u dolnjih stranah ne- 
običnu Ičpoticu naziva sad vilom n. p. kaže: 
Ala ti Ičpu vilu! ili tanka je kao vila itd. 


NA i Pero ne m: 


13. Sirotica, cvčt koj zovu Nčmci Stief- 
mitterchen (viola tricolor. Lin.) 


14. Morana. U staroj mythologiji slavljanskoj 
ima boginju prolčtja, što se zove Vesna (vide 
Djulabije II. izd. str. 230.), isto onako i boginju 
zime što se zove Morana. U prenešenom smislu 
znači Vesna boginju mladosti, a Morana boginju 
starosti, što nam je poznato iz rukopisa Kralo- 
dvorskog: 
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»l iedinu družu nam imieti 
Po puti všei z Vesny po Moranu.“ 
(Zaboj, Slavoj i Ludiek.) 


15. Sposob == način. 


= 


16. Progorje aktičko. Na moru u oči pro- 
gorja ovog bila je svčtoslavna bitka izmedju cesara 
Oktavijana Augusta i Marka Antonija, koja poslč, 


* 
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kako bi propalo skupnovladarstvo, razdčlista vladu 
rimsku izmedju se. Nu domala posič te diobe za- 
plete se Antonij, kojemu ni pod zrčle godine ne- 
omrznu ašikovanje, u umčtne mrčže razvikane Kleo- 
patre, kraljice egypatske. I tu bi bio propao u bez- 
dno lasti, da se nije ostavljena njegova žena Ful- 
vija utekla Augustu, umolivši ga, da joj probudi 
vojna iz sna nečestnih bludnjah. August opameti 
opet druga svoga, koj u dobar čas uhvati mač, 
pak prosčče ljuvene mreže kraljevske čaralice. Posič 
Antonij zivljaše opet nčko vrčme čestito i razumno. 
Medjutim umre mu žena Fulvija, a on se oženi za 
Oktaviju, sestru druga si Oktavijana Augusta, ži- 
vuć i sa ženom ovom i s bratom njezinim podugo 
u skladu i poštenju. Nu što je vražje, ode prije 
poslč po vragu. Ostrvivši jednom na putne Ičpote 
Kleopatrine, omrzne Antoniju do mala poštena i 
pametna žena Oktavija. On ju ostavi vrativši se 
u naručje egypatske svoje milostnice. To Okta- 
vijana vrlo razljuti. Sabravši vojske koliko igda 
mogaše, pozove razkošnika na mejdan. Dockan 
se prenu Antonij, nu sasvim tim skupi do mala 
vojsku silniju nego što je imadijaše drug njegov. 
Sastanu se čete od oba ćesara na progorju aktič- 
kom momak u momka, a bojne galije na moru u 
oči istog progorja brod u brod. Kostka bojna pane 
najprvo na more. Još se nepokloni sreća ni na 
ničju stranu, ali Kleopatra okrene brodove svoje 
pa uteče bez obzira put Egypta. Antonij vidivši 
gdč mu bčga milostnica, pristane i on izza vje u 
bčgstvo, nepomislivši da ostavlja na mejdanu i slavu 
i šibiku zlatnu — a ono još bez nevolje i za prono- 
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šenu jednu Ičpotu. I tako održi Oktavijan nenadno 
mejdan. Za godinu posič sdvoji s mnogih nesgodah 
Antonij, pa se smaknu sam mačem svojim. Kleo- 
patra nemogarši ljuvenom včštinom nadigrati Okta- 
vijana, metne zmiju otrovnu na prsi, da ju ugrize, 
pa od ugriza i umre. — To se je sbilo nčkoliko 
godinah prije nar. I. K. 


17. Nemrem. Nemrem, nemreš, nemre 
kažu panonski Slovenci m. nemorem, nemoreš, 
nemore (nemogu, nemožeš, nemože). 


18. Povod ovoj pčsni dala je u Vukovoj sbirci 
srbskih poslovicah (Cetinje 1836) strana 39. Tu 
Vuk pripovčda evo šta: ,Kulaš hurambaša je bio u 
Bosni. Još u djetinstvu slušao sam pjesmu, kako 
su ga turski svatovi iz Podažeplja zatekli negdje u 
kući ranjena, pa ga uhvatili i poklonili nekakvom 
Topal-paši; nu Topal-paša ga nije smijo pogubiti 
od njegova družtva od Kokara i Jezdimira, nego 
ga poslao bosanskom veziru, a on ga nabio na ko- 
lac“. — — Za one rčči turske, što jih ima u pčsni 
ovoj, molim te, da jih potražiš, ako jih već nepo- 
znaš, u Vukovom rččniku ili još bolje u pre- 
krasnoj knjižici ,Pogled u Bosnu“, a ono straga u 
slovaru rččih turskih. — Ima kod nas gospode, 
što vrlo viču ua rčči inostrane a najpače na turske, 
| kažući da one grde krasan naš jezik. I ja rado 

priznajem, da bi vrlo dobro bilo, da bude jezik 
naš prost od tih rččih kao i od svake druge pri- 
mčsi inostrane; i svagdč ću nastojati, da jim se 
pišući nčkako uklonim. Nu za veliku nevolju vo- 
lim opet metnuti tudju a narođu poznatu rčč, nego 


kad 
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kovati: novu kakvu ili grliti mčsto nje od drugih 

skovanu, koja se neslaže ni s duhom ni s licem je- 
zika našeg. Evo šta ja o toj stvari sudim. Polag 

= pameti moje negrde toliko jezik naš inostrane rčći, 
koliko ga grdi i upravo ubija inostrani način sla- 
ganja rččih, metjući u slog naš rčči po zakonih ino- 
stranih ne samo protivnih zakonu i duhu, kojim misli 

i sbori prosti i nepokvaren naš čovčk, nego li da- 
pače protivnih istom zakonu zdrava mišljenja u 
obće. Hic labor, hoc opus. U slogu (štilu) 
budimo puriste strogi, a ne u golih rččih. Tu si 
mi uzmimo na um onu poslovicu: Golo slovo 
ubija, samo duh daje život. 
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Svaka šala na polak istina. 
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Nčkolika rččih o tom, kako je dodatak ovaj 
pao na konac ove knjige i u kakov je škripac 
tim zagazio spisatelj. 


Besčda vrlo dugačka o stvari vrlo kratkoj. 


Bilo je u četvrtak — ne borme! bilo je u pe- 
tak. Došo sam baš od občda. Kako znate iz 
škole, posič občda nije dobro sbiljnim se zabav- 
ljati stvarmi. Tako ni ja sad nisam htio ni 
pisati ni čitajući glavu si trčti. već ja otvorim 
drugu moju sobu, a u sobi staru nčku škrinju, 
što sam ju nedavno dopremio iz zavččaja. Treba 
da znaš, dragi moj štioče! da sam ja u tu istn 
škrinju strpao silu božju kojekakvih i svakojakih 
knjigah i pisamah budući (ako se nevaram) još 
djak, pa tako ostavio do tog dana. Sad ja sta- 
nem prometati, vaditi iz te škrinje pismo po pismo, 
knjigu po knjigu, gledajuć korice i nenatiskane liste 
i čitajuć što sam našo gdč je bilo ondč napisano 
i načrčkano vlastnom mojom rukom, koju sam 
sad jedva više spoznao. Ako si ikad šta pisao 
u mladosti preko dužnosti svoje, to ćeš razumiti, 
kakvo prorazi divno ćutjenje spisatelja, kad poslč 
tolikih promčnah, posič tolikih godinah radosti i 
žalosti — vidi opet ono, što je napisao, kad ga 
prvi put natčrao nutarnji nčkakav bčs, da napiše 
rčči i redke bez da upravo znade zašto. Srdce mu 
se razigra (neću da kažem) od radosti nego od 
neizvčstne nčkakve tuge. Čitajuć opet posič toli- 
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kih godinah stvari te, sad mu tek upravo omile, 

i sve što su slabe omile mu više nego išta, što 

je posič napisao, makar bilo dostojno, da se zlat 
nim čekićem sakuje u zvčzde. A znaš zašto su 
mu toli mile? Zato, jerbo je bio onda mladji i 
ludji, u cvčtnih onih godinah zlatnih nadah, uzne- 
šenih željah i smčlih namčrah. On gleda na nje 

i na blaženu dobu njihovog začetja, kao stara 
majka na grob prve svoje dčce, koji brižna kiti 
zelenim cvčtjem i nataplja toplimi suzami neizre- 
čene tuge. Tako ti sad bude i meni pred škri 
njom, gledajuć stara ta pisma, plod lude moje mla- 
dosti. Nabroje mi se na rovašu pameti svi svčtlii 
mračni dani one dobe. Preuze me nčkakva želja, > 
te bi htio dati i za najmračniji dan mladosti naj- 
svčtliji sadašnjeg mog života. Zatim dojde težka | 
tuga, i gotovo bi bio na glas zaplakao, da me tu 
u dobar čas nezateče stari prijatelj i včran drug 
one moje dobe Jakob Rešetar s Cerovca 
Kao prenuvši izza sna, otarem si oči, razaberem 

se i viknem na njeg izza glasa: 


»Šta ti li ovdč?«“ 


»»Jesam brate!““ (odgovori mi on polag stare 
svoje flegme). Dragi moj štioče, ja ti sad neću 
ovdč razpravljat na tanko a redom dialogičkim 
i šta i kako smo se nadalje spominjali, niti se 
ovdč neradi oko tog; već ja odmah padam in 
medias res, izostavivši sentimentalne razgovore 
o prošastom i sadašnjem. 


»Jesi li mi opet šta donio?“ (kažem ja, pošto 
bi on iz džepa tamnohrdjavog svog kaputa i* 


k. 
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vadio nčkakva pisma). , Nebi li bila opet za Kolo | 
zamčrna kakva kritika?“ 

»»A da!““ (odgovori 0n). , Ima (kako čujem) 

a vas ljudih, što se ljute na me, zašto uvčk samo 
protresavam i odsude krojim gotovom njihovom 
poslu. ““ 

»Istina je, šta kažeš“ (prihvatim ja opet) — 
»dapače oni navode i uzroke, govoreći, da je lahko 
prigovarati pogači, ali težko kupovati brašno i 
maslo, od koje se pravi pogača“. 


—- ,p»i baš porad toga dao sam se i ja na po- 
sa0, kupovat brašno i maslo i od njega gradit po- 
gačice-ili (da prosto govorim) napisao sam nč- 
kakve sitnice u vezanom slogu, i evo jih danas 
iznosim najprvo pred tvoje lice. Čuo sam, gdč 
stoji u novinah, da opet namčravaš izdati na 
\ oosvčtlo nčkakve pčsme. Govori svčt o tvojih pčs- 
: mah, da su mirne i krotke, zato su i knjige tvoje 
= dobro gledane. S toga te molim i zaklinjem, primi 
sad i moje pčsni pod tvoje krilo, prikopčivši jih 
nčkako tvojoj knjizi — ma bilo i na koncu. Pa 
onda svčt neka sudi kako mu drago, samo da su 
jednom na svčtlu.““ 


| 
nn To baš nisu prazne rčči““ (odgovori on), 


Pa zar jih ti nemožeš sam izdati?“ (prekinem 
mu ja rčč). , Ta to i ostali početnici čine!“ 

»»E da!“ (nastavi opet 0n). ,, Kamo sreće da 
sam početnik. Ali mene svčt već pozna. Pa zar 
si već zaboravio, šta sam pisao u Kolu, i šta svčt 
o tom govori. Pa sad ti pomisli, da ja to s&m 
izdam pod golim svojim imenom! Ni hrdjavi vrag 
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nebi kupio a kamo li živa koja ilirska duša, izu- 
zamši možebiti koj prokšenac ili žedan osvete, koji 
bi kupio vragolije radi, da potraži pogreške, pa 
da mi jih izbroji na prste u družtvo i djavolski 
da mi se naruga pred svčtom. Vidiš gdč sam na 
nevolji; pomozi mi. Ta smo stari prijatelji, i 
ostat ćemo do smrti (kako si malo prvo reko.““) 


Tako ti on mene nagovaraše i (kako Nčmac 
kaže) za slabi bok uhvativši i nagovori. Ti dobro 
znaš, učeni moj štioče, kakve su se kod nas do- 
sad gradile pčsni. Krotke i bezazlene, te nebi od 
njih posčdila ni mačku dlačica a kamo li kosa u 
koje naše mudre glave. Pčvalo se (kako znaš) 
samo o ljubavi, o crnih — i (promčne radi) kad- 
kad i o modrih očijuh; izvan toga o slozi i 
bratstvu, o ogništu i bojištu, a pri tom je ostala 
mirna krajna. ,Zvekan“ i podobne grešne umotvo- 
rine nepadoše mi ni iz daleka na um. Zato ja 
nesluteći nikakva zla, stvari mog prijatelja ne- 
pročitane metnem na svoj ormar, podam mu na 
to ruku i š njom (kako je u nas običaj) i po- 
štenu svoju rčč. A tim on ,s Bogom ostaj!“ pa ode. 

Nu da vidiš sad vraga! 

Tomu bude (neznam više) ili drugi ili tretji 
dan. Ja pod večer nčkako medju devetim i dva- 
naestim satom došavši kuci, stanem se razprav- 
ljati, i (kako običavam) prtiti na stolac uz krevet 
svakovrstne knjige i pisma, da legnuvši čitam. 
Pošto legnem, stanem prebirati te stvari, i zaista 
nčšta čitati. Tu udarim najposič i na pčsni mog 
prijatelja. Pročitam prvu. Bogme dčlo pošteno, 
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da mu prigovara neima. Pročitam i drugu. Ta 
je (istina) pončšto odviš dugačka (pomislim u sebi 
položivši rukopis na stolac). Nu nečineći rado 
krivicu razumu prijatelja mog, hvatim se opet ru- 
kopisa, te pročitam tu istu stvar po drugi — da 
i po tretji put. A sad (da vidiš) nalazim stoprv 
u njoj grčh, a grčh (za veliko moje čudo) od nemale 
važnosti, grčh težak i pogibeljan slavnom imenu 
naroda. Stani samo pa slušaj zaglavak! On glasi: 
»A Slovenac? — nejma ništa“. Da! ,Slovenac 
nejma ništa.“ Krasnih mi rččih! Pa kojemu da 
se Slovencu nebi zamčrila ta poruga? Ta sui 
Slovenci Slavjani t. j. Slave sini: narod savršen, 
da mu na svčtu druga neima. Pa se sad usudio 
nčkakav mažiknjiga kojekakve mu izpočitavati 
nedostatke i napisati istim gusačjim perom: ,A 
Slovenac nejma ništa“ Tko da se nerazljuti 
nad takvom nečuvenom smčlostju? Zar neima već 
dovoljno inostranskih perah i ustah, koja koješta 
klevetju o nami, te mora sad ustat na našu slavu 
ista domaća krv i pamet? Tako mudrujući raz- 
ljutim se kruto, i kao što jastreb pograbi noktima 
kokoš — ja občručke pograbim sva ta pisma i 
već nadnesem nad svčću, da tu prčkim sudom 
spalim dužno i nedužno; nu — nu? — klonu mi 
opet ruke, čim mi pane na um, šta sam obećao. 
Evo ti me baš u škripcu? Gdč si sad, moja pameti ? 
Šta da učiniš? Priložiš li pčsni te knjižici, uvrčdit 
ćeš u narodu i malo i veliko, pa će ustat na te 
kao ptice na sovu. Nemetneš li, dat ćeš prija- 
| telju povod do tužbe, te on može razkazat po svčtu 
nečuveno včrolomstvo, pa će ista drobna dčca, 
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kad me god uglednu, na ulici vikati na me, da 
sam Bog zna šta ne. Lčpa je doista stvar, kad 
čovčk sve dobro promisli i razmisli prvo nego li 
šta obeća. Sad sam si pomislio na prijatelja jed- 
nog, kojeg sam drugđa žalio što je tako bojazljiv, 
te za svaku i najmanju stvar, koju ima učiniti, 
treba više danah nego Bog stvarajući svčt: tri 
dana promičljavanja za ,bi li nebi lit“ a opet 
tri za ,kako bi?“ Kako sam ti ga sad navidjao! 
Nije ti meni bilo više do smčha i žaljenja drugih. 
Nu bilo kako mu drago. ,Reko neporeko!“ Ma 
kar od uvrčdjena veličanstva nčkojih roda mog 
sakrivat se morao kao sova od pticah bčlog da- 
na, ja nakon odlučim priložiti knjizi ovoj pčsni 
svog prijatelja samo za poštenu rčč, jerbo sam 
tako obećao, 

Ovdč sam progovorio samo za dvč. Za ostale 
me ni nepitaj, jerbo bi trebalo možebiti i za nje 
(k6 što se kaže kod nas) okapanja za koje ovdč 
neima mčsta. Zato ti je predajem onako a ne 
okopane. 

Tim bi mogo ovu i onako već dugačku besć- 
du zaglavit, Nu spominjam se, da sam prijate- 
lju mom i mimo toga nčšto obećao, a ono jest, 
dragi stioče! priporučit ti ga u ljubavi 
prijateljstvo. ,E dal“ (kazat ćeš ti, i do 
prilike još i to dostavit): ,,Pa koja ti je bila ne- 
volja priporučat čovčka, kojega (kako si sam pri 
znao) već i odprije poznaješ?“ E dragi moj! Pitam 
ja tebe: nisi li možebit već i ti, kao dobar čovčk 
nevrčdnom slugi svome, pustivši ga iz službe, dao 
priporučni list, ako je to zahtčvao, i sve što ti je 
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možebiti ukrao zlatni sahat ili razbio dragocčnu 
čašu? Vidiš! za to ni meni nezamčravaj kao čovčku, 
koj bi rad svakomu dobro. Izvan toga pomisli još 
i na to, da je on najvčrniji moj drug, najstariji 
prijatelj, s kojim sam drugovao već od malih no- 
guh. I odkako ga pamtim, poznam ga već kao 
čovčka od mira i dobrog vladanja. Ja ti ovdš 
(bez zamčre) samo jedan primčr navodim. Dok 
smo još zajedno školovali, ostali bi djaci staromu 
učitelju dosadjivali kojekakvimi vragolijami: sad 
izza ledjah včšali mu na koler od haljine dja- 
voliće od papira, sad mu metali u džep škatu- 
ljice od kartah pune zujećih muhab, a opet drugi- 
put podložili bi noge od stolice lupinjami od 
orahah, te bi sve praskalo, kad bi uzlazio. Nu 
on — šta misliš — šta bi medjutim radio? Sčdio 
bi u svom kutu mirno kao zid i (kako se pristoji 
dobromu učencu) ruke držao izpred sebe na klupu. 
I izvan škole poznavalo ga svako kao primčr od 
dobrote. Niti bi on igrao riža, niti se kupao u 
vodi, jerbo nam je to bilo zabranjeno. Pa kako 
da ja sad u tako krasnog čovčka nebi imao včre? 
Molim te: bi-li i ti sam mogo pomisliti da bi i 
on mogo doći na vražju nogu? Zaista ne. A sad? 
Vidio ga Bog!--..-- 

Nu vrčme je, da jedanred zaista zaglavimo, 
Priporučam ti dakle još prvo prijatelja mog (ka- 
kav je takav je!) Priporučam ti ga u ljubav i 
prijateljstvo. I sve što je pončšto zubat (nčkoji će 
kazat: i neotesan), opet je (včruj mi!) pošten 
čovčk, iskren prijatelj i domorodac s dušom i tč- 
lom. Medjutim on je kako tako mlad, zato se 
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možemo nadati te će se još s vremenom poprariti 
dok mu ti oštri zubi izpanu. A toga se mo 
žemo već doskora dočekati, zašto polag sve te 
njegove mladosti opazio sam pri posičdnjem na- 
šem razgovoru, da mu kroz kosu nčšto udara na- 
lik na srebrne niti — biljeg približavajuće se _mu- 
drosti —, dapače! činilo mi se, da mu pod Ičvim 
brkom već i zub jedan klamitje. Nu kako bilo 
da bilo; vidit ćemo. Ako mi Bog dađe sastavit 
u zdravlju i drugu knjigu, molit ću te, da opet 
predplatiš. U njoj ćeš naći i od njega do nč 
koliko komadah, koje mi je obećao na poslčdnjem 
našem sastanku. Medjutim dok se to nesbude, 
čitaj ove pozorno. Čim su izašle na svčt, vlasti- 
na su više tvoja nego naša. Zato jih ti možeš su- 
diti strogo. Tomu se ni mi neprotivimo, niti 
imamo pravo protiviti se. Nego jedno te molimo! 
Ako ti se možebit nebi dopao duh, kojim su na- 
dahnute, nemoj misliti, da jih je nadahnulo opa- 
ko srdce. Namčra spisateljeva bila je po srden 
dobra. Nu glavom grčšili su već isti Salomuni. 
Zato ti krojeć sud pomisli na to i reci: ,Srvi 
smo ljudi grčšni!“ 
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PZSNI, 


Mlinari i mlatci. 


Nar. pričica. 





Bog i Petar (bio dan vrući) 
Jednom putem svoim idući 
Dojdoše kraj gumna, 
Gdč baš mlatcem tustu puru 
Metnu na stol i čuturu 
Kmetica razumna. 


Pomoz Bože, o družino! 
Bog pečenku, hičb i vino 
Blagoslovio vama! 
Ter i mčrtuk ičp udčlio, 
Koliko god koj poželio, 

Bilo mu srčd hrama! 


Utrudismo, od uranka 

Pa do podne bez prestanka 
Po kamenju hoda: 

Dajte piti, već dosadi 

Muka žedjee i crv gladi, 
Ma bilo i vode! 








\ 
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Al da vidiš mlatce naše! 
Za Boga ti nehajaše, 
Nedaju im ništa ; 
Već putnike jadne bčdne 
Otčraše gladne žedne | 
Cčpi iz dvorišta. 





Bog i Petar (bio dan vrući) 
Jednom putem svoim idući 
Dojdu pokraj mlina: 
Na pragu se mlinar grije, 
Kruhac jede, vodu pije; 
To mu je užina. 








Pomoz' Bože, o mlinaru! 
Bog ti vodu, koru staru 
Blagoslovio kruha! 
Dao užinu nčkoč jaču, 
Dao ti vina i pogaču, 

Nikad mlinu suha! 


Utrudismo, od uranka 
Pa do podne bez prestanka 
Po kamenju hodš: 
Daj der piti, već dosadi 
Muka žedjee i crv gladi, 
Ma bilo i vode! 
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To za Boga mlinar prima, 
S praga stane, ide š njima 
U svoju kičt uzku; 

Pa iz kuta sa police 
Sname vina, šljivovice 
I pečenu gusku. 


Na čast vama, o putnici! 

Deder gladi i žedjici 
Odolita time: 

Lčtine su došle hude, 

Malo imam, al nek bude 
Sve u božje ime. 


Bog sa Petrom kod mlinara 
Napije se vina stara, 
Naji mesa tusta; 


Pa blagoslov reče sveti . . . 


Mah iz mlina ter iz kičti 
Odu ičta pusta. 

Od to doba, bratjo draga! 

Kod mlinara svakog blaga 
Ima pune mčre, 

Čim se mlateem bez ogleda 

Ništ van sira, kruha neda 
Do zadnje večere. 1) 


—adpo— 
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Traži a dat će ti. 
Nar. pričica. 


-o-ra . 


Bog i Petar putovahu 
Po ičpome bčlom svčtu, 
Pa dojdoše k nčkom kmetu, 
Što se baš ,Hans Miller“ zvaše: 
Čini nam se od imena, 
Bio je Nčmac od kolčna. 


» Božja pomoć, gospodaru! 
Već ti nama glad dotuži, 
Deder nama čim posluži, 
Hvalit ćema *) na tvom daru.“ 
Nčmac muči i nesbori! 
Već im čorbom mah podvori. 


Putnici se nahraniše 
Kod tog kmeta baš do sita: 
»Šta sma dužna? (Bog upita) 
Kaž' nama dug, makar više“. 
Nčmac vikne: Daj mi kesu 
Punu novca', pa ajd' k bčsu! 


Cava 
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Bog i Petar putovaše 
Po lčpome bčlom svčtu, 
Pa dojdoše k nčkom kmetu, 
Što se ,Marco Rossi“ zvaše: 
Čini nam se od imena, 
Bio je Latin %) od kolčna. 


» Božja pomoć, gospodaru! 
Već ti nama glad dotuži, 
Deder nama čim posluži, 
Hvalit ćema na tvom daru.“ 
Latin rekne: Gratamente!“) 
Dade sira i palente. 


Putnici se nahraniše 
Kod Latina gostovita: 
»Šta sma dužna? (Bog upita) 
Kaž' nama dug, makar više“. 
Taj nečeka druge dobe: 
Daj mi (reče) štacun robe. 





Bog i Petar putovaše 
Po Ičpome bčlom svčtu, 

Pa dojdoše k nčkom kmetu, 
Što se »Erdeg Ištvan“ zvaše: 
Čini nam se od imena, 

Bio je Madžar od kolčna. 











»Božja pomoć, gospodaru! | 
Već ti nama glad dotuži, | 
Dedđer nama čim posluži, 





Hvalit ćema na tvom daru“. 
Madžar vikne: Tešćk b'ratom! 5) 
Dajuć mčrom obilatom. 


Putnici se nahraniše 

Kod Madžara ponosita: 

»Šta sma dužna? (Bog upita) 
Kaž' nama dug, makar više.“ 

Madžar vikne: Daj mi žita, 

Da bude mi hičb i pita. 





Bog i Petar putovaše 
Po ičpome bčlom svčtu, 

Pa dojdoše k nučkom kmetu, 
Što se ,Matjaš Včtar“ zvaše: 
Čini nam se od imena, 

Bio Slovenac od kolčna. 


» Božja pomoć, gospodaru! 
Već ti nama glad dotuži, 
Deder nama čim posluži; 





Hvalit ćema na tvom daru“. | 
A Slovenac klčt otvori, S 
Vinom, pitom mah podvori. 


ko 
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Putnici se nahraniše 
Kod Slovenca darovita : 
»Šta sma dužna? (Bog upita) 
Kaž' nama dug, makar više“. 
Al Slovenac, duša čista, 
Kaže odmah: Bratjo ništa! 





Od to doba (znajte) ima 
Nčmac kesu svagda punu, 
Latin robe u štacunu 
Holi Madžar s hambarima 
Žitom puna sva dvorišta, 
Al Slovenac? — nejma ništa. 


—————_ ce 





Lčpa gospodja. 
Balada. 6) 
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Jedu, piju, duhan pale, 
Plešu, tuku sve bez straha, 
Malo stčne nerazvale 
Smijući se: Hihi! haha! 


Tvrdko sčdne na kraj stola 
I podboči stas svoj krupan, 
Pa se i on hvati kola 
Kunuć zdravo kano župan ?) 


Na aa m. a 
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Nad vojakom krivovčrcem, 
Što svakoga psuje, peca, 
Trikrat mahne šestopercem, — 
Eto od njeg imaš zeca. 


Nad pisarom, što kraj čaše 
Tčši srdce svoe prokleto, 
Tri obruče s kesom smaše, — 
Eto od njeg imaš pseto. 


Nad krojača svrene svrčak, 
Cčv pristavi do ustnice, 
Cmoče, emoče, pa cio vrčak 
Semoče dobre šljivovice. 


Čim natoči i prinikne, 
Pčne uzvriju i zašume: 
»Što za vraga!“ (skoči, vikne) 
»Po šta ste vi došli, kume?“ 


Bjaše na dnu čaše djavo, 





Pravi Nčmac, hitra guja; 
Skine klobuk, reče: Zdravo! 
Vas ponizan kano kuja. 

















S čaše pade na tle oduran, 
Pa izraste na hvat jačak: 


PREKO 
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Nosom sova, nogom puran, 
A pandjama divji mačak. 


» Zdravo, Tvrdko! zdravo, kume!“ 
To rekavši k njemu stupa: 
Šta tak čudno gledaš u me? 
Ta na časti bjasmo skupa. 


»Nisili mi ti u Risu) 
Sve obećao duše svoje? 
Za svčdoka u zapisu 
Tri najprva vraga stoje. 


»»Nisam li te slušat mora, 
A na tretje zime kraju 
Ti si imao s ugovora 
Doći u Rim na predaju. 


»Zapis dalje već nesluži, 

| Jer prošlo je sedam zima': 
| Vas ae pako na te tuži, 

| Što nemisliš već put Rima. 
| 





»Danas bit će konac lovu, 
Kraj dosadnih tvojih psina!: 
Rim ti zovu krčmu ovu, 
Ovd' nevalja plemenština.“ 





pe 
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Tvrdko hoće da kroz vrati | 
Ujde na taj dictum acerbum: 





Za rukav ga vrag uhvati, 
Kažuć: Gdč je nobile verbum?*) 


Kak će, Bog zna, svršit tu rčč? 
Već ga za vrat drži djavo; 
Ali Tvrdko pane u rčč, 

Pa se bogme brani zdravo. 


»Gledaj zapis, mA sotono! 
Vidiš li ti šta je 6dje? 
Posič Ičtah ovo ono, 
Kad i na me red već dodje; 


»Imam pravo još tri puta 
Upregnut te u tri radnje, 
A ti imaš dčla kruta 
Baš do točke svršit zadnje. 


pEvo visi grb pod krovom — 
Slikovani konj na platnu: 
Podaj život konju ovom, 
Skuj na njega uzdu zlatnu. 


»A od pčska bič mi spleti, 
Da ću imat čim ga tčrat; 
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U lug sgradi dvor i kičti, 
Da ću imat gdč večerat. 


»Od lubanjah budi sgrada, 
Uzvišena baš vrh Kleka, 19) 
Krov od židskih budi brada, 
Makom pribit prek i preka. 


pEvo svrdao mčre dobre, 
Pedanj dugi, a prst slabi; 
Ti klinacah takvih, pobre, 
Tri u svako zrnce zabij. — “ 


Mah se djavo posla prime: 
Konja stvori, krmi, poji, 
I bič šplete u to ime, 
Gle na službu sve već stoji. 


Tvrdko uzjaše, na konju se 
Skokom vrti oko plotov'; 
Stupa, kasa, tčra kljuse; 

Dok dospije — dvor je gotov. 


»Brate vraže! to je pravo, 
Al druge nis' još sgotovio : 
Skupaj se ti ovdč zdravo; 
Vodu pop je blagoslovio.“ 
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Vrag se grči i kostreči, 
Nčki bčs ga peče, bode: 
Al gosine to su rčči, !!) 
Po vrat dukne na srčd vode. 


Nu izleti mah kć6 s praće 
Tresući se kć trepola: 
»Moj si (reče), jer tko nać će 
Gorju kupelj za djavolat“ — 


»Jošte jednu! vidit ćemo, 
Kolko uzmože car paklenski: 
Gledaj, onud ide sčmo 
Moja ljuba, angjeo ženski. 


»Ja ću služit Belzebuba, “ 
I podnosit tvoje trude, 
A medju tim moja ljuba 


Nek k6 s mužem s tobom bude. 


»Prisegni joj noć i danak 
Službu, ljubav punu vatre, 
Ako i jedan slomiš članak, 
Pogodba se mah nek satre.“ 


Evo vraga! vis uzpreda, 
Kad smotri tu staru šljuku: 








Pa“ 
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Kan da sluša, kan da gleda, 
Uzmičući traži kuku. 


I dok Tvrdko priporuča, 
Brani vrata, kih se latio, 
Vrag kroz luknju prasne ključa, 
Pa se danas još nij' vratio. 


PARA 


Platja lakomnosti. 12) 


-&.qga 


Pred manastir svaki petak 
I svak drugi postni svetak 


ES A E NN NA STA A NANA Ne 


Morem smudja dva dojdosta — 
Za korizmu bogme dosta. 


Jednog djaci tu ulove, 

I za občd prigotove, 

A za pleme drugi osta — 
Za korizmu bogme dosta. 


Taj uza se dojduć petak 
I najbližnji postni svetak 
Svog dovede opet gosta — 
Za korizmu bogme dosta. 





















Jednog opet tu ulove, 

I za občd prigotove, 

A za pleme drugi osta — 
Za korizmu bogme dosta. 


Al ih jednom djavo smete, 
Pa učki djak, ludo dčte, 
Oba zakla zarad posta — 
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) Za korizmu bogme dosta. 


Sad da vidiš, brate, vraga! 

Od tog časa nebi traga 

Već nijednom od tih gosta' — 
Za korizmu bogme dosta. 


Kralj Matijaš. 13) 


ara - 


Kralj Matijaš s dvanajst drugah 
Brodi k grobu Isukrsta ; 
Pa ga uprav nasrčd mora 
Zakvačila bura čvrsta. 


Veli župan Vidoslavski : 
Mač moj znade dobro mlatit, 
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Al je bogme težko & morem, 
Jer ga nij moć gdč dohvatit. 


A Hvaletin junak veli: 


A ja s guslam' vladam umno: 


Al je mučan poso ovdč, 
Jer nesluša more šumno. 


Družbi sbori vitez Dragoš, 
Srdee krotko kan u ovce: 
Meni nij baš stalo do me, 
Neg mi j' stalo do ljubovce. 


U to pisne vrli Ratko, 
Baš kroz zube kunuć zdravo: 
Da sam samo ja na suhu, 
Makar sve vas uz6 djavo! 


A vladika Bogdan moli, 
Motreć more neraztopno: 
Ja sam, spase, tvoj delija, 
Ah pomoz' mi sad na kopno! 


A Vragutin zlo proklinja: 
Vladaoci moćna pakla! 
* Držte ladju, da bude se 
Sad nčkako još izmakla. 


hi 





S 
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Još promrmlja mudri Pučko: 


Mnogim kazah, kud je cesta, 


Al u mora kan u gluha 

Dobar savčt nejma mčsta. 
Al si misli starac Bčiko: 

Ja sam jurve star hrvoja, 

Zato bogme žudim željno 

Steć na suhu grob pokoja. 


Tim uzklikne star Veselko: 
Vrag nas zani u tu stranu, 
Ja sam učan dobru vinu, 
A ne lokat vodu slanu. 


Stane sitno udarati 
Uz tamburu junak Blagoj : 
Ah da mi se stvorit ticom, 
Odkrilio bi' se k dragoj. 


A Bratuša šaljno reče: 
Ah doista zle odluke ; 
Već bi volio, da ja jedem, 


Neg da mene jedu — štuke. 


Nakon Bračko mirno kaže: 
Šta ti prudi jao i tuga? 











| 
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Ako moraš danas poći, 
Nećeš poći baš bez druga. 


) 
Kralj Matijaš nemudruje, 

Neg gledajuć na sve strane, 

Brod krmani mudrom rukom, 
Dokle bura neprestane. 


Grlica. !*) 


-&a ra - 
Prve godine. 


U Svetinje crkvi ide Reza 
Još na tašte na veliki petak ; 
Zeleni se vrba, bukva, breza, 
Tice poju, jer po kalendaru 
Njihvom bjaše baš veliki svetak ; 
Tim u šumi a na hrastu staru 
Zagukne i nesretna grlica. 

Reza čuje, vikne: ,Ah grlica!“ 

I tri suze panu joj po krilu. 
Bože dragi, kolku nejma silu 
Nad dčvojkom takva mala tica! 
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Druge godine. 


Stoji kuća, a pred kućom Reza 

U kolčvci pojuć čedo ljulja: 

Zeleni se opet bukva, breza, 

Kroz dubravu i gustu šikaru 

Sto se ori sladjanih slavulja'; 

Tim u šumi a na hrastu staru 

Zagukne i nesretna grlica. 

Reza čuje, vikne: ,Ah grlica!“ 

I tri suze kapnu joj po krilu. 
Bože dragi, kolku nejma silu 
Nad dčvojkom takva mala tica! 





ara 


i 
i 
1 

Jašac. 

Basna polag Modrinjaka 15.) 

Tomu još nij' davno, ludo momče s paše | 

Naglim skokom kljuse po cesti dojaše, ; 

. ou ) 

Da zviždahu včitrom i grive i rep, 

Izpod pločah letje prah, kamen i crčp. 

Tako štropotjući tja u grad dotčra, 

Veselo zahuče spram svakog pendžera. 

Na ulicu brže sakupe se ljudi, 


Svako dčte zine i jašcu se čudi; 
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Trgne se izza sna i baka pijana, 

Kad čuje gdč ovaj projaši katana, 
Uplašena viče: O gospodo moja! 

Vidite svet Gjure gdč jaši pozoja: 

Bez uzde, ostrugah, bez sedla, capraga 
Po zraku ga tčra ko ljutoga vraga. 

Još u rčči biaše, a kljuse posrne, 
Momak naš ti trčane poduž zemlje crne ; 
I kako tu leži raztegnut kć žaba, 

Smije mu se svako, ista pjana baba. 


e 


Što si ti uzjahao na tu bedeviju. 
Naticajući se za dikom i slavom 
Paz' da isto nebo neprolomiš glavom! 
Paz' da neposrneš, neukineš šiju! 
Paz' da ti se babe i dčca nesmiju! 


ni > 
ki 


o s ind 
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1. 
Strčle Apolonove. 





Pošto narod od Achajskih krajah 
Apolona pod Trojom uvrčdi, 
On rukovčt oštrih strčl' naredi, 

I ugodi u jed svojih vajah. 

Naperi jih u tabor Achajah, 

I pridruži svakoj pomor blčdi, 
Te mah Grci padahu u bčdi — 
Ko pod mrtvu jesen lištje gajah. 


Čujte Boga Delijanskog vrazi! 





Zašt' grdite sluge mu pobožne, 

Kolo, vrelo, dčve njegvih hramah? 
Čuvajte se, da koj nenagazi; 

Jer on poda od sile svemožne 

Pun nam tuljac strčlah — epigramah. 
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Hesperidke. 17) 
Lščpotici jednoj. 


-.ra. 


Na otoku divnom pram zapadu 
Biaše ograd !5), u njem tri dčvice, 
Što čuvahu zlatne jabučice, 

Ki što seke sad taj čuvat znadu. 
Mnogi junak, stignuv k tom ogradu, 
Smčlost plati glavom nemilice, 

Dok ti Atlas i Hrelj varalice 

Tih jabukah nčkak neukradu. 


m 


Krasna seko! Arethuso moja! 

U tebe je jabuka zlatjena — 
Srčd mladosti rajske perivoja. 
A1 ju čuvaj, čuvao te Leljo! 

Da ostane skora i rumena, 

Dok nedodje sudjenik — tvoj Hreljo. 














Ruži carici. 


Drago ti je gledat roj lepira', 
Kad prolčtjem po vrtlih se druže, 
I tu cvčtje najkrasnije kruže, 
Šarim krilma igrajuć bez mira. 


Ali na njih vrtljari se tuže, 
Tčrajuć ih 's cvčtja bez obzira, 
Ili koljuć srčd nestašnog pira, 

Da obrane čistost mlade ruže. 


Prva ružo mojeg perivoja! 
Kruže tebe lepiri bez broja, 
Tražeć krunit rajsko tvoje cvčtje. 


m - 


O da bčs ih odnio bez traga! 
A najprvo malog onog vraga, 
Što u svaki perivoj doletje! 


Qg 
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4. 
Prijatelju i drugu. 
N. B. 


“ara 


Biaše (kažu) u bana Momčila?*) 
Dobar konjic još danas na slavi, 
Koj iz bčde svake ga izbavi ; 
Zašto u tog konja biahu krila. 


Al ga jednom žena prevarila: 
Ban na mejdan ode i zaglavi; 
Jer pod kolan nevčrnica savi 

Dobru konju čudnovata krila, 


Krilat konjic u tebe j', viteže! 

Al nevidiš gdč baba Smiljana 
Pod kolan mu lahka krila veže. 
Tčraj babu za vragom, moj brate! 

Konjic će ti trebat za mejdana, 
Jer gle Žure već tržu mač na te.2!) 


ahe“ 
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Tri sitne sitnice. 


-avra— 


1. Nemirni susčdi. 


Neizlazim s pomne brige, 
Neuzpčva ipak radnja; 
Otvorena j' stranka knjige, 
Al daleko još je zadnja. 


Sad mi slavulj neda mira, 

Sad prolazeć pastir svira, 
A sad oči od susčdke 
Metju pomnji mćj zapletke. 








2. Pošten nauk. 











Ti si Ičti traži momu, 
S kom u ljubav kaniš doći: 
Prikladni su k poslu tomu 
Dugi danci, tople noći. 


A po zimi s momom mora 
Savez biti sasvim gotov ; 
Jer je strašan mraz van dvora, 
Ima snčga pokraj plotov'. 


a Nada Nađa Aaa Ša Aad ea NANA Na ANA Aa Aaa a 
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8. Šilo za ognjilo. 


Moma. 


Gdč god tebi noge stoje, 
To ti pogled u me Ičpiš: 
Pazi dobro oči svoje, 
Da mi ludo neoslčpiš. 


Momak. 


Makar prošla već daleko, 
Obzireš se još i diviš: 

Pazi na se, draga seko! 
Da si vrata neizkriviš. 


ud 


(9 
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Čestitka 
Miška Jurišića. 


raznositelja nar. novinah na svrsi g. 1842. 
-aAva-- 
Pčsma ad libitum za jeđan muški il ženski glas, sa spro- 


vadjanjem zveke od škudah i cvancikah. NB. I cekini su za 
taj poso prikladni. 


a - 


Što j' god Ičtos svčt uradio, 

Il palače nove sgrađio, 

I! pokrpao stare plote, — 

Bio li mraz il sunce vruće, 

O gospodo, k Vam u kuće 

Svake srčde i subote 

O tom brzi glas donosih, 

Nit za dčnar ikad prosih — 
Ja Miško Jurišić. 


) 

) 

) 

, 

? 

Do kraja je već godina, | 

Š njom posičdnji broj novina: 

Bog Vam dao, što vam treba! 

Dobru čeljad i kucicu, 

Čuvao svaku hiljadicu, i 

K tom i zdravlje — darak neba; 
To i svaku drugu sreću 

Uštim Vami svakdan veću — | 

1 

) 


Ja Miško Jurišić. 


"RE prezent ssš 
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Pa i Vi se ogledajte 
Od Vaše mi sreće dajte! 
Meni treba bogme kaput, 


Ter i novi par cipeljah, 
Pa ću opet po nedčljah 
Dolaziti rado dva put 

(Ako drago bude Vami 
S veselimi novinami — 


Ja Miško Jurišić, 


E: 


\ 
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Izjasnjenje. 


= 


1. Kod nas na Malom Štajeru *) mlatci 
služe (što no kažu) za mertik (mčrtuk), a ono po 
svaki 11. ili 12. vagan od svega što namlate. 
Medjutim daje jim se jelo podosta kukavno, pi- 
vo ili same vode ili kadkad kiselice kakve, kruš- 
kovice, jabučnice ili zavrčlice, gdč se u kući 
sprama njih puno bolje hrane svi drugi poljski 
težaci, n. p. orači, kopači, žeteoci itd. Nu kad 
domlate, daje jim domaćica čestitu čast, gotovo 
kao pir; a čast tu zovu domlatki. (Taj isti obi- 
čaj ima i kod ostalih Slavjanah, barem — po ko- 
liko ja znam — kod Poljakah). — Usuprot tomu 
nose bake mlinarom  (vođeničarom) kojekakvih 
mitah, da jim što brže samelju, a ono po naj- 
više rakije, vina, zabčli, lana itd. — Pričica pis- 
me ove poznata je po svijuh gornjih stranah. (Čuo 
sam ju kod kuće, u Kranjskoj i pod istim starim 
Dobračem). Sva je prilika te će bit i kod ostalih 
Slavjanah. 


2. Hvalit ćema m. hvalit ćemo (mi 
dva): dvobroj, koji se upotrebljava kod većine 
kajkavacah (barem u svijuh gornjih stranah), a ono 
kod svijuh glagoljah, vremenah, načinah i brojni- 
kah isto onako u rččih samostavnih kao i pridavnih 











*) Onako zovu Slovenci (Wenden) svu onu stranu Štajera, u kojoj 


se slovenski govori. 
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i mčstoimenih (pronomina). Zato te molim, dragi 
moj štioče! da te nesmeta, kad se gdčkad i po- 
slč sastaneš s timi dvobrojnimi formami n. p. 
šta sma dužna? m. šta smo (midva) dužni? 
ili: dojdosta m. (oni dva) dojdoše; jerbo 
znaš, da u tom stoji bogatost naših formah. I budi 
barem dozvoljeno nami, što smo dvobrojniku na- 
učni od kuće, da se njime služimo i sve ako i 
drugovi naši iz dolnjih i zapadnih stranah nei- 
maju volje uvoditi ga u književni život. Svaka 
pokrajina i u jeziku kao i u ostalom životu ima 
razlikih krasnih svojih vlastitostih, kojimi treba 
da se ponosi a kamoli da se njimi nestidi. Ovo 
biva i kod drugih izobraženih naroda, najpače 
kod Nčmacah. Tun. p. saksonski pisalac ponč- 
što drugčije piše, primajući učkoje vlastitosti svog 
. narččja u pero svoje, nego što piše drug njegov 
iz Švabske (in stricto sensu), ili iz Pruske, ili 
- Austrije, koji opet primaju u pismo vlastitosti 
svojeg domaćeg narččja. A to je i pravo i zdra- 
vo, jerbo način taj pridaje razliki kolorit i sko. 
rotu obrazu književnosti, najpače u struci poesije. 
Pa ako je to Ičpo i probitačno za druge, pa za- 
što da nebi bilo isto onako i kod nas i za nas. 
3. Kod nas (na Malom Štajeru) štacunare 
(dućandžije) zovu Latine, a ono valja porad 
toga, što su prvi u nas zaveli trgovinu Latini 
(Talijani *) (ili barem onaj način, kojim se u sa- 


aa aaa i I E i i i i i av dečki 





*) Talijane, koji dolaze iz Italije k nam kao zanatlije ili pro- 
davajući od kuće do kuće koješta, zovemo Lahe (Vlahe) 
kao i svi zapadni Slavljani, Česi i Poljaci. Od tog do- 
laze i mnoga mčstna imena n. p. Laško (Tiffer), Laška 
Gorica (Gdrz) itd. 


ka 
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dašnje vrčme tčra po dućanih. I ovo sluti na 
istinu mog mnčnja, da se u nas dućan zove štacun 
(tal. staggione). I doista ima i dan danas kod 
nas mnoge trgovačke porodice, što nose imena ta- 
lijanska n. p. Cantili, Fabiani, Spizzi To- 
masi, Tossi i mnogi drugi. *) 

4. Gratamente (?) (tal): s drage volje. 

5. Tešek baratom (magj.): izvoli brate moj! 

| 


6. Nasičdovanje Mickievičeve ballade ,,Pani 
Twardowska.“ 


7. Župani bili su u staro vrčme kod našeg 
naroda veliki dostojnici (gotovo nezavisni vlada- 
ri).  Porphyrogenita kaže, da je Hrvatska bila 
razdčljena na županije. Posič kako se Hrvaiska 
uzdigne na čast kraljevstva, padne to ime sve 
dublje, tako da se malo kada u pismih više spo- 
minje, nego se govori više za bane i knjezove. 
Madžari došavši u bližnji savez s narodom našim 

uzmu od njega župane (išpane) u smislu pogla- 
vicah od jednog kotara (district) po lat. comites. 
Kako se skoro probudi opet u nas život narodn- 

s nastojanjem, da se uzdigne jezik nar. na stui 
panj javnog službenog, počimali smo nazivat u 
državnom smislu comites ,župane“, n. p. supre- 
mos comites ,vrhovne župane“; vice 
comites ,podžupane“. Nu ime župan po 
znato je još i kod naroda u gornjih stranah. Tu 
je župan dostojanstvo pučko (nčm. Amtmann) 
*) Zagrebački dućandžija Scopini nije rodom Talijan nego 


Kranjac, a ono iz Ribnice (Reifnitz), pa se zove od kuće 
Skopin te mu se stopram ovdč klassiciralo ime. — 


\ 
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Ljude te gospoština (Herrschaft) izabire izmedju 
puka. Njih ide služba procčnjivati zemlju, koju 
tko prodaje drugomu ili kad umre gospodar njezin 
ostavljajuć ju rodbini svojoj, od čega vadi gospo- 
ština desetinu (Lauđemium. U onih gospoštinah, 
u kojih se nisu još odkupili poddajnici od robote 
(tlake, kuluka), županov je poso, da tčra narod 
na robotu, štao on čini ponajviše bez ikakvog 
pomilovanja (kao što su to skoro činili u Hrvat- 
skoj tako zvani dvorski ili špani [t. j. župani)). 


8. Ris zove se-u gornjih stranah mčsto, na 
koje ide čovčk zaklinjati djavola, kad hoće da 
mu donese novacah, ili tajnu kakvu da mu kaže. 
Tko ide u Ris, treba da se spremi pod noć u 
šumu ili špilju kakvu, i tu dočeka ponoćno doba 
načinivši oko sebe štapom kolo ili krug (Kreis). 
Kad će ponoć te udari već dvanaest satih, pojavi 
se djavo u raznih prilikab, to kao gorući krmak, 
a to kao lav ili zmaj sipajući vatru. Tu čovčk 
moj nesmije ni pisnuti, ni za dlaku prekoračiti 
ris (krug štapom načinjen) dok neiztuče jedan 
sat po ponoći, drugčije zlo po njega da gore bit 
nemože (djavo bi ga odmah poveo sa sobom u 
pako.) Nu koji tu ostane stalan i nepomičan do 
preko pćnoći, tomu donese novacah, koliko se 
čovčku uzhtije, ili čega mu drago. — Poznavao 
sam ljude, što su bili (kazivaše mi) u risu. Oni 
bi mi pripovčdali stvari, od kojih bi mi se (bu- 
dući još dččak neuk) ježila koža. 


9. Nobile verbum. U staro doba bilo je 
plemstvo poljsko (szlachta polska) pošteno i 


u ai aja lala saa. 
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čestito. Tu nebi trebalo nikakvih pismenih ugovo- 
rah ili pogodbah. Kad bi poljski plemić štagod 
obećao na svoju plemenitu rčč (nobile verbum), to 
bi bilo tvrdje od svake pismene pogodbe, i ako 
bi tko zahtčvao od njega pismenu svčdočbu, bi 
se on vrlo razljutio govoreći: Jam szlachcic! 
(ja sam plemić). I u ono je vrčme značila rčč 
»plemić“ čovčka poštena t. j. plemenita ne samo 
po imenu nego i po srdcu. Nu najprvo izopa- 
čiše se velikaši (tako zvani palatini, vojvode, 
staroste i drugi ostali dostojnici i dvorani), te 
povukoše u propast duševnu za sobom i prosto 
plemstvo. A prvi jih nad ponor taj nadvedoše 
pojedini velikaši, koji da podignu sebe ili čitavu 
svoju porodicu na više gospodstvo ili dostojan- 
stvo, stadoše prosto plemstvo ili podkupljivati 
novci ili laskati mu, zabijajuć mu u mozag, da 
je svaki i najsiromašniji plemić tobože kolikogod 
i prvi vojvoda, i da njegova rčč baš onoliko 
valja koliko palatinova. [ tako se namami prosto 
plemstvo (szlachta zagonowa) prvi put u državne 
sabore i ostale javne skupštine. Vidivši to ostali 
velikaši, što su tu od tolike tčlesne sile propali, 
stanu bogme i oni pod svoj barjak kupiti susčd- 
nu svoju szlachtu, i dovoditi ju uza se u sa 
bore. I tako se htio nehtio szlachcic ustrmo 
glavi u vir političkih zapletakah, stane zanemarati 
svoju kuću, priučati se na politisiranje, snivajuć 
o nčkakvom gospodstvu. Tu propade njegvo po- 
štenje malo po malo u najdublje blato. On bi 
prodavao svoju rčč svakomu, koji bi ga podkupio 
novci ili počastio, za nevolju više putah i za kie- 
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liszek vodki. A to se najjasnije viđilo u p»jib, 
izbirajući si kralja, gdč nemogući se pogoditi, koji 
da izmedju njih bude kralj, volili bi na poslčdku 
kojega mu drago nevčštog tudjeg knježevića (prin- 
ca) preko njih da se popne na presto poljski, 
nego li domaćeg kojeg poštenog vojvodu ili dru- 
gog velikaša, koji bi bio poznavao narod i potreb- 
štine njegove i ljubio domovinu svoju. Tko neće 
brata za brata, hoće iudjinu za gospodara. Ta 
izopačena pohlepa plemstva poljskog za gospodo- 
vanjem i nenavist izmedju sebe otvori inostrancem 
u poljsku vrata na stožer. Evo štioče moj dragi, 
kakvim ti načinom propade poštena rčč (nobile 
verbum) plemića poljskog a Šš njom i ustav, bu- 
dući osnovan na plemstvo (per excellentiam 
zvano narod poljski). — Ono isto načelo 
ustava i uredbab, što je bilo nčkada u Poljskoj, 
vlada dan danas još i u Ugarskoj i u sdruženih 
kraljevinah. I tu je samo plemić gospodar državni. 
Nu na čast gospodarstvo plemiću, dok je plemenit 


u svakom smislu, po imenu, umu i srđeu. I 


doista takav ti je bio u staro vrčme plemić hrvat- 
ski, a ono i doskora. ,To mi včruj, sinko moj! 
na poštenu moju rčče (kazivao bi stari hrvatski 
plemić), a rčč ta valjala bi koliko da je dao od 
sebe pismo od sto pečatah. Tako ti je bilo onda. 
Ljudi su bili još istina prosti, nepismeni, nerazma- 
zani ni odčćom ni ničem. Odčća njihova bila je 
koliko od svakog čovčka od ostalog naroda. Prost 
bio je ouda plemić hrvatski, nu pošten, čist, sta- 
lan, pripravan svaki čas platiti dug domovini, ako 
je trebovala, i glavom. Nije se onda nitko nad- 
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trkivao za službami i gospodstvom. Nije li bilo to 
zlatno vrčme? ,Da Bogme“, kaže prijateljica mo- 
ja, starica od osamdeset godinah, prolčvajuć suze 
od očijuh: ,Krasuo ti je bilo onda, sinko moj! 
Mi sve gospe bile smo jednake, koliko jednoj do 
božića toliko i drugoj. A to ti je bilo porad to- 
ga, jerbo smo sve znale, da smo korčnite Hor- 
vatice, a ništa drugo. Nu sada hoćemo da bu- 
demo nučšta drugo, nego na što nas je stvorio 
Bog. A odtuda ti dolazi gizdost, oholost i drugo 
kojekakvo gospodstvo. Ah tomu ti onda nije bilo 
ni traga ni glasa“. .... I tu ti mi sad stane pri 
povčdati kao s brojanice sve dražesti onog nje- 
zinog včka. A kako je sada? pitaš me, dragi 
moj štioče! O to ti sam dobro znaš; ako li ne- 
znaš, a ono još bolje za te. Neprolčva badava 
suzah od očijuh stara moja prijateljica s dolujeg 
grada. O Bože moj milostivi! pomiluj nas i spasi 
domovinu! 

10. Klek. Glavicah, što se zovu Klek, ima 
puno u domovini našoj i u gornjih i u zapadnih 
stranah. Divna je stvar, te svagdč oko njih narod 
pripovčda, da se na njih u noćno doba sastaju 
včštice, dolčtjući tamo s dalekih stranah jašući 
metle. Došavši tamo (kažu) da se uhvate u kolo 
včštičko, te se poslč časte i miluju s djavoli. A 
taj njihov sabor traje dok prvi pčtli nezapoju, 
pa onda kud koja a svaka svojoj kući. Imam 
stari jedan rukopis od g. 1711, sadržavajući za- 
glavni izpit dvijuh včšticah kranjskih. Tu ima po 
tanki opis i razlog tih sastanakah, vražjih milo- 
vanjah i častih polag izpovčsti istih obtuženicah. 
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Znamenit nu strašan dokumenat tmine onih vre- 
menah i sičposti njihove pravice!- ..Nu da se 
vratimo opet na naš Klek (da bogme kao pošteni 
ljudi, koji s vččticami neće posla da imadu). Klek 
jedan, a ono za nas najprvi, ima u Ogulinskoj 
regimenti, i ti ga, pobratime moj! svaki čas mo- 
žeš vidčti, ako imaš sreću živčti u Zagrebu, pa 
ako se popneš na južno šetalište, pa pogledneš 
put Primorja (nota bene ako imaš i zdrave bistre 
oči, a nad tobom vedro nebo). Što je u nas 
Klek, to je u Poljakah Lysa gora *), na kojoj 
se sastaju (kažu poljske včštice. 

11. Al gosine to su rčči. Mickiewicz kaže 
puno Ičpo: Leez pan kaže, sluga musi. Nu 
ja zasada to nikako nisam mogo bolje prevesti. 

12. Pčsmu tu čitao sam u nčkakvom nučmač- 
kom pčsniku, nu posič mi nije nikako inoglo 
pasti na pamet, u kojoj sam ju knjizi čitao. Nu 
budući mi sasvim tim stalo do toga, da ju 
prevedem na naški, preveo sam ju za nevolju 
onako iz glave kako sam do prilike mislio, da 
će biti bolje. Ti, učeni moj štioče, sukobit ceš 
se š njom (po svoj prilici) do koje vrčme, šetajući 
se po prostranih dubravah poesije teutonske. Ti 
ćeš vidčti njezin tanki stas, sakriven pod dugačku 
bčlu i zlatom izvezenu svitu; vidčt ćeš njezinu 
okruglu ručicu, a ono skoro i zdravo lice, i mo- 
dre oči i dugačke svilene pramove, a srdce tvoje 
razigrat će se za tom plavokosom Germankom, pa 
će sasvim zaboraviti na prostodušnu moju kćercu. 


*) Lysa gora znači naški Plššivica (a takvih imenah 
glavicah i gorah ima puno kođ nas). 
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Jedino se nadam, te će mi ju moći sačuvati u 
srdcu i pameti tvojoj poznati i omiljeni glas 
njezinih ustijuh. Ako ni to, a jadnu si ju! 
»Kukati će kano kukavica, | 
Previjati kano lastavica, 
Uzdisati kano udovica, 
A plakati kano i dčvojka.“ 


13. Naslčdovanje Ublandove ballade ,, Kaiser 
Karls Meerfart.“ Ja sam mčsto njega metnuo 
» Kralja Matjaša“, i nadam se, da se tim tebi ni- 
sam zamčrio, budući u gornjih naših stranah 
»Kralj Matjaš“ na tolikoj je slavi u pričicah na- 
roda, koliko kod Francuzah Charlemagne (zvan 
u španjolskih nar. romancah el emperador Don 
Carlos). 


14. Grlice. Sad ću, dragi moj stioče! kazati 
pčšta, šta u mom rodnom kraju znadu sve bake, 
a najpače dčvojke, što su već za udaju, a ti po 
svoj prilici dosad još neznaš. (Ni ja nebi znao 
do danas, da me po sreći nisu bake one zibale 
i njihale, a ja da se nisam Šš njimi prijateljio, slu- 
šajući kojekakve njihove razgovore.) Tu se najme 
priča i kazuje, da će ona devojka (što no ondč 
kažu) zibati do godine (a omo prvo nego je do- — ; 
šla pod včnac), koja je u prolčtje prvi put čula | 
na tašte grlicu. Zato se kod nas dčvojke i ne- 
poste rado u prolčije, nego metju svako jutro, 
kako urane, po zalogaj hičba u usta, dok nečuju . 
grlice. U kakvu može nesreću ugreznuti krasna 
seka, što to činiti propusti, vidčt ćeš, dragi 
moj štioče! čitajući pčsmu ovu. —- 
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15. Sad, dragi moj pobratime! pripovčdat ću 
ti za nčšto, što po svoj prilici ni ti ni babe mog 
zavičaja neznadu. Kazat ću ti nčšto o Modrinjaku 
i včku njegovom. Lažeš, sinko! (kazat će stara 
Prep. mejašica pokojnog mog otca). Bogme la- 
žeš; ja znam dobro Modrinjaka. Poznavala sam 
ga, dok je kapelanovao kod sv. Tomaša. Bio to čo- 
včk prekrasan. Rado bi u našu kuću dolazio, a 
osobito rado vidjao na stolu krapceigibanice. ? 
Kad bi on šta takvog zagledao, odmah bi me | 
uhvatio pod pazuhe, zahuknuo, pa udri na oko- 
lo. Pokojna moja mamica (Bog jim daj duši do- 
bro!) mahala bi rukom kazivajući: ,Za pet ran 
božjih, kaj dčlaju? Postje, pa plešeju?“ 
»»O predraga mati! (odgovorio bi M. na to) post 
nepost, Bog nije nikomu odlučio vrčme, kad da 
bude veseo a kad opet da se žalosti. Nego mi | 
se veselimo kad nam je do veselja, a žalost i 
tuga onako nam dolazi svaki put prerano i u 
zao čas. A zašto dakle da se još silimo na nju.““ 
Mati moja bi na to opet samo mahnula rukom | 
nasmčšivši se, a mi opet na okrug kao poma- 
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zani ++ A i posič bila sam na dobro s Modri- 
njakom, kad je bio za župnika pri sv. Miklašu. 
Predragi gospodine! odmah kako sam se provu- 
kla s kumom mojom Polj.-...- kom kroz vrata, 
a on nama skočio na susrčt pa nas ogrlio kao 
da će odmah s nama pred oltar, pa nas tu obč 
privčnčat za se- --- Aa Bogme dobro sam poznala 
Modrinjaka. Pa kako nebi? Varvala (njihala) 
sam ga kao dčte maleno, a posič bila mu i na 
sprovodu.“ Tako ti klimajući glavom kaže, dragi 
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moj štioče! u Srčdištu najstarija žena. "To isto 
će posvčdočiti, ako se uzište, do sto ženah Srč- 
dištankah, a opet po drugih sto iz okoliša. A 
tko će proti tolikoj vojsci? Ja dakle s ove strane 
skidam kapu. Nu da sasvim neostanem za laži, 
šta bi mi kao prijatelju istine do duše mučno 
bilo, progovorit ću nčšta o duhu i življu onog 
vremena, u kojem je on dihao i živio. A tu znam 
da će mi se poklonit sve žene i bake od Srč- 
dišta i njegovog okoliša. 

Na početku t. včka razvedrilo se je nebo nad 
rodnom bratjom u gornjih stranah naše domovi- 
ne (najpače medju Murom i Dravom), i uzniklo 
cvčtje slovensko na polju duševnom. Tu se je 
skupila u tabor jedan (bez dogovora) sva mladež 
uznešena za krasno, dobro i krčpostno. I mladež 
ta bi smatrala ostale tobože slobodnomisleće Slo- 
vence, ponoseće se s nčkakvim svčtoobćanstvom 
(kosmopolitismom) kao nčkakve nčmačke slobod- 
njake, koreći ih materijalistami, koji dobro naroda . 
podlažu koristi svojoj posebnoj. Vrčdno je, da tu | 
napomenemo prve glave onih vitežkih slovenskih 
uznešenikah. U Kranjskoj bio je na čelu Valentin 
Vodnik (prvi pčsnik korutanske grane onog včka), 
do njega Japel, Kumerdej idr.; u Koruškoj 
Gutsman i učenac njegov (nadkriljujuć učitelja 
i srdcem i umom) Ur. Jarnik (umro kao župnik 
Blatogradski g. 1844); a u Štajeru Primic 
(prof. slov. u Gradcu), Šmigoc (spisatelj slovnice 
slov.), Narat (pisalac rččnika, utopio se u Dravi), | 
pobratim i drug njegov M. Jaklin (sada dekan ' 
u Ljutomčru), Popović (umro u Beču kao prof. | 
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nčm. jezika), Kosi (sada župnik u Lčskovcih), 
C včtk o (sada okružni župnik u Optuju), Perger 
(iztraživalac slov. starine, umro g. 1840), K. K vas 
(sada prof. slovenštine u Gradcu), Ant. Krempl 
(sada župnik kod Malenedle) i Modrinjak. Od 
svijuh ovih glavah živu još jedino s tčlom i dnhom 
Cvčtko, Jaklin i Ant. Krempl. Izmedju 
svijuh opet živi i s duhom i perom dčlujući i 
danas A. Krempi, koji ni u starije godine svoje 
nije izgubio ni iskricu od svoje prve mladčnačke 
vatre. Slava mu! — Nu da se vratimo opet u 
onaj včk i na Modrinjaka kao representanta 
idee slavljanstva na Malom Štajeru. Modrin jak 
bio je onda prvi pčsnik slovenski grane panonske, 
kao što sta bila na grani korutanskoj Vodnik 
i Jarnik. Rodio se u Dravskom Srčdištu (Pol- 
sterau), učio gymnasijalne škole u Varaždinu, a 


ga poznavali, hvale ga kao čovčka umnostna, 
učena, ugodna i poštena (i župljani njegovi spo- 
minju ga i dan danas rado kao svog dobročinca). 
Proti koncu svojih godinah, nerado gledan od po- 
glavarah svojih porad nčkojih stvarih, u koje se 
slobodan taj um nije mogo skučiti, zanemari se 
sasvim, pijući preko mčre, da u pitju, zaboravi 
tuge i žalosti svoje, i tako umre pod jesen g. 1827 
u sv. Miklašu (u Ljutomerskih Goricah) kao žup- 


je umro M. pošlju odmah čovčka pisara (kako 
se hoće po zakonu), da popiše sve stvari ostav- 
ljene po njemu. Kako taj čovčk (zvao se nota 
bene M—rić) dopre i do pisarnice njegove, a on 
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mudroljubje i bogoslovje u Gradcu. Ljudi, što su. 


nik ondčšnji. Kako se dočuje glas u grad, da: 
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tu svako pismo, na kojem je vidio slova slovenska, 
podera, pa onako poderano baci kroz prozor u 
dvorište medju smčti. I tako ti propade veći- | 
' na d&lah Modrinjakovih. Da je bio pisar taj po 
sreći drugog naroda, nebrojeno bi se moglo bilo 

. blago sačuvati od propasti; jerbo bi težko ona- ' 
ko bčsno i pomamno bio postupao. Na veliku 

je sreću prije toga omarskog gospodarstva bratić 
njegov, Lovro Modrinjak, poneo sa sobom 
knjižicu jednu pčsamah strica svog u kuća. I 
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evo ti sve što je preostalo od vile Modrinjakove. 
Ja sam one stvari prepisao za se, i sudim, da su 
žeženo zlato, pravi ures poesije slavljanske. Iz 
njih sbori pravi čisti um slavljanski glasom domo- 
rodnim ; misli uzvišene, izložene -obrazi sjajnimi 
fantasije zdrave, skore, uznešene. Najbolje njegove 
pčsme, što jih ja imam, mogu se zvati: ,Golub, 
Elegija, Lav bolestan, Boginji modrici 
(Minervi) i Amico Zvetkoni.“ Budući je 
posičdnja i značajna i najkratja, evo ti ju priob- 
ćujem, dragi pobratime, u prvobitnoj njezinoj slici: 


< 
Amico Zvetkoni 1. 1813. 
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(Akrostikon.) 


1. Zadnji človek je na sveti, 4. Ti: prijatelj Cvetko jesi 

Ki svoj rod za nič drži: Materne dežele cvđt, 
Zapstonj so mu rožni cvćfi ; Z Ddrnaske Kamćnske vesi, 
Njemu nikaj nediši. Z lukom zrejen, pa oplet. 


8. Vnadrah maternih se zhrani, 8. Kiko nćsi međ pšenicoj, 
V njenoj reji se zredi; čipek raseš zmed kopriv ; 
Mačoho osićpno brani Kdei ztrga se že z klicoj, 
Mater pa za nič drši. ćipek pa je ves pikljiv. 
3. Erjav kakti Judaš bodi! 6. O! kak ja želim Vam uživat 
Naj te pes za plotom j€! Dugo, podmesečni svćt! .. 
Med Slovence naj nehodi, Primic, Šmigoc, Cvetkovivat 


Ki je prav Slovenec ne! Dosti dosti dugo I16t! — , 
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Iz pčeme ove razabrat ćeš jasno, kojim su 
duhom dihali, pod kojim barjakom vojevali on- 
dašnji naši domorodci. Jasnim obrazom predstav- 
lja ti se njihova mržnja i preziranje pončmčeni- 
kah iz 3 vrste, a kroz taj obraz sjaje kao kon- 
trast najvrućija ljubav za slavljanstvo. 

Ako te ikad zanese želja znati, kakva je bio 
obraza i lica Modrinjak, a ti možeš dobro sgo- 
djenu njegovu sliku viditi u Srčdištu kod bratića 
njegova Lovre Modrinjaka, kad te sreća 
jednom tamo zavede. | 

16. Naredi. Narediti slov. mčsto: na- 
činiti, stvoriti. O toj starogrčkoj pričici mo- 
žeš, učeni moj štioče! obširnije čitati u Homčrovoj 
Iiadi, knjizi I. (od kojeg pa do kojeg redka? to 
će duboka tvoja učenost sama pronaći). 
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17. Hesperidke bile su dčvice, čuvajuće. 


zlatne jabuke u divnom perivoju u nčkakvoj za- 
padnoj pokrajini (učeni kažu na sadašnjem otoku 
Madeiri). One su se zvale Arethusa, Agla 
i Hesperia). Božica Junona razljutila se na 
Hrelja (Herakleja), kG što biva više putah te se i 
najkrasnije božice razljute na slabe ljude) i slad- 
kim rečma sklonila kralja Eurystheja na to, da 
ga upregnuo u one dvanaestere težke radnje. 
Medju timi. radnjami bio je i onaj vratolomni 
poso, da donese od tib dčvicah rečene zlatne 
jabuke. Ti češ se možebiti grohotom nasmijati, 
kad uzčitaš, da je poso vratoloman izmamiti jabuku 
dčvojci. Nu, dragi moj! bila su ti onda druga 
vremena. Nisu se onda dčvojačke jabuke nosile 
na svčtlu, kao danas što se nose. Zato ti onda 
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siromah ' Hreljo nije ni znao, gdč da jih ima 
tražiti, dok mu Prometej ne dokaže, u kojoj po- 
krajini da jih potraži. I ondč kad je pao, nije 
još mogo pogoditi za perivoj, u kojem su čnuvarice. 
Na posičdku dogovori se s Atlasom, koji je ondč 
poblizu nosio na ledjima svojima čitav svčt. 1 
tako se on težkim trudom jedanred dokopa žu- 
djenoga tog blaga. (Čitaj o tom u mythologičkih 
rččnicih slova Atlas i Herakles. Kod nas 
Slavljanah znaš, što znači jabuka t. j. ljubav. 
Isto onako mora te imsju i Hesperidske te jabuke 
svoje znamenovanje (valjda da ono isto što pojas 
[Cown] t. j. neoskvrnjeno dčvičanstvo ili  včrnost 
bračne ljubavi, jerbo bi jih poklanjali zaručnicam). 

18. Ograd znači na slov. ono, što u dolnjih 
stranah bašča, perivoj, vrt. 

19. Sad znači na slov. voće (fructus). 

20. Ako hočeš da razumiš sonet ovaj, treba 
ti znati, tko je bio taj ban Momčilo i žena pje- 
gova Vukosava i kako je izdala zaručnika svoga 
kralju Vukašinu, kojeg je prozvao narod Žurom 
(budući on bio malena kipa): a to ćeš najlaglje 
naučiti iz prekrasne Vukove sbirke nar. naših pš- 
samah. Tu ima pčsma o tom u knjizi IV. (Vidi 
»SŠrpske nar. pčsme. Sabrao i izdao na svčt Vuk 
Stefanović Karadžić.“ Knjiga IV. str. 14—26. 
(Beč 1833). 

21. Vidi , Danicu ilirsku“ g. 1842 broj. 20. 
str. 18. 

22. Slobodan prevod iz Uhlanda. 
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Eto ti razgovor obširni o tom, što kod mene 
znadu sve bake, kao Yo tom, šta i neznadu. 
Vrlo mi je žao razstajući se s tobom. Nu šta 
? ću si? Da se s tobom, dragi pobratime, razgo- 
varam duže, za to se_ hoće imnogo troška, jerbo 
ti stojiš daleko od mene _ Bog zna u kojem li 
kraju. A da rčč moja dopre do očijuh tvojih i 
srčd srdca tvoga, za to treba da ju pošljem u 
bčli svčt. A to se može učiniti samo putem jav- 
nim — putem književnim. A da knjigu onako na- 
kitim, treba da se utečem tiskaru, a tiskar ništa 
neučini bez jaspre. Ti mi istina u tom poslu po- 
mažeš kesom svojom. Nu kesa jedna nedospčva 
za tolik trošak. 

A sad na razstanku još do dvč tri rčči! 

Prvo: Hvalim ti srdačno, dragi moj pri- 
jane: što si me po dugačkom tom putu izpratio 
do kraja uztrpljivo, možebiti ni neroptajucći. Hva- 
lim ti na ljubavi kao prijatelju i drugu včrnomu, 
koji prijatelja svog sprema u svijuh sgodah života, 
ma bilo i preko drvlja i kamenja. Ako sam ti u 
čem ugodio, a ja se radujem od svega srdca. 
Nu ako se na me tužiš, ako li ti je žao daleka 
puta, 1 ti mi oprosti kao čovčku slabu i grešnu. 
— Možebiti te ti ja preko volje razvodim raz- 
govor svoj odviše? I ja sam priznajem pogrešku 
tu. Nu drugujući i razgovarajući se često s ba- 
kami rodnog svog kraja od malih noguh, obiko 
sam način taj zauovetan, te se ga nikako otresti 
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Istina je, mogo sam i drugčije zarezati pero, učenije 
njim udarati, u. p. obuti škornju s visokimi na- 
peticami, obući svitu retoričku, metnuti na glavu 
vlasulju školastičku. pa “te voditi kroz dugačke 
hodnice umčtno spletenih periodah. Nu pomislih: 
zašto da ti mučim pamet bez nevolje ? ——- Možebiti 
želiš, da sam udario sbiljnije? Ali, dragi moj, 
čuo sam gdč kažu ljudi, da je sbiljnost žena 
suha, dugoljasta i namrštena lica, a sbiljne učene 
razprave — grki orasi. Zato sam volio rčč svoju 
predstaviti kao nevčstu veselu, s okruglim ru- 
menim slovenskim licem, a razprave svoje usladiti 
medom šale. Nu ako si možebiti zodovoljan s 
perom mojim, a ja te grlim i ljubim, i pišta 
više neželim i od Boga neprosim, nego zdravlja 


.i zdrave pameti, da se s tobom opet šta brže 


na tom pazaru sastati mogu. 

Danas je Božić. Na Božić (što no kažu) ima 
svega do volje. I meni je, hvala Bogu, svega do 
volje, šta mi baš za nevolju treba, Samo jedno 
još želim vruće, a ono je, da što skorije stečem 
više takovih blagodarnih  prijateljah kao što si 
ti, samo da se mogu s pomoćju njibovom na 
godinu što češtje s tobom sastati i razgovarati, 
koliko se srdcu uzhtije, uvčrujući te pred licem 
svčta o iskrenoj svojoj ljubavi i včrnom prija 
teljstvu+ - + Na današnji dan (na Božić) običavaju 
kod nas prijatelji darovati se. I ja želim dončti 
ti na dar jabuku. Primi dakle knjižicu ovu u 
ime jabuke božićnice. A budući bude ti dospčla 
u ruke težko prije uzkrsa, a ja ti ju poklanjam 
zajedno i u ime uskrsnog kolača. 'Tim mi ostaj 
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zdravo, pa ni u buduće nezaboravi na iskrenog 
svog pobratima iz Tuškanca. 


Zagreb na Božić g. 1844. 


Nakon imenika predplatnikab, koji se ovdč izpušta, dodaje pisac 
što slčdi. 


N. 2B. 


Eto ti pregled imenah od (p. n.) gg. pred- 
platnikah i predbrojnikah. Ja jih obnarodujem 
ovdč samo da pred svčtom pokažem, tko je u nas 
podpora te naše mlade književnosti. Tko su da- 
kle ti podupiratelji ? Jesu li gospoda u skupocčnih 
odčćab, gospoda sjajuća od zlata i dragog ka- 
menja? Jesu li gospoda, kojih rčć zapovčd je 
stotinam pokornih slugah ?* Jesu li gospoda, pred 
kojih zvučnim imenom klanja se narod vrveći 
po novčanih dvoranah i bogatih trgovačkih  ku- 
ćah ? Neima u ovoj knjizi imena nijednog izmedju 
njih. A s kakvimi se dakle imeni mi sastajemo u 
ovih listovih? S imeni od gospode, kojih kuće 
nesjaju ni od srebra ni od zlata; #& imeni od 
otacah, kojih najveće je blago domovina i dčca, 
odgojena težkim njihovim znojem i trudom u strahu 
božjem i u ljubavi prama narodu svom i čovč- 
Ččanstvu. Tu se nalaze i imena te iste dčce uz- 
bitjene za sve dobro i krasno, buduć nepokvarene 
kužnim zrakom nizkog  materijalisma. — Neima 
temelja ona od nčkojih toliko putih pronešena 
tužba, da je najveća zapreka bržeg napredovanja 
književnosti naše .— siromaštvo, zašto nju po- 
dupire baš samo isto siromaštvo: ljudi, koji polože 
danas posličdnji svoj novac na oltar književnosti, 
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neznadući, hoće li moći sutra primiriti iste naj- 
silnije potreboće materijalne. A prilog taj oni daju 
dočim bogatuš su stolice svog obilja hladno gleda 
na njeg, te možebiti samo kadkada baci po koji 
novčić na njezin stol, a to s onim ponosom, s 
kojim bogat razkošnik baci grošić milostinje u 
torbu prosjačku. Nu zašto da se tužimo na tu 
vrstu naroda? Ta je to hod stvarih čovččanstva. 
Ni književnost nčmačka (a tomu neima još gotovo 
više od pol včka) nije bolje prošla od velmožab 
svog naroda; a sasvim tim njezino stablo listnije 
i cvčtnije danas stoji nego li ikoje drugo na svč- 
tu. Zato se pouzdamo (ako Bog da) te će Viš- 
Dji i u nas blagosloviti groš udovi, pa njim 
obdčlana slaba još mladica uzrasti u drvo zdra- 
VO i krčpko, pružeće korenje svoje duboko u zem- 
lju domaću a grane visoko pod oblake nebeske. 

A sad da još razgledamo imena gledeć na 
krajeve i pokrajine, Tu ćemo udariti na zname- 
nite razmčre. — Najjača po broju predplatnikah 
jest Hrvatska. Izza nje slčdi odmah Česka; izza 
Česke Štajer; izza Štajera tek Slavonska; izza Sla- 
vonske Dalmacija; izza Dalmacije opet Moravska; 
izza nje Srbska; izza Srbske Bosna, Primorje, Kranj- 
ska itd. Divno je zaista pojavljenje, što iz Česke ima 
više predplatnikah za knjigu ilirsku nego li iz Sla- 
vonije, Dalmacije, Srbske ili Bosne; i da ista mala 
Moravska u tom obziru nadtiče Srbsku i Bosnu i dr. 
Imamo li se žalostiti nad tim pojavljenjem ili ra- 
dovati ? Razborit štioc nać će u njem zaista razloga 
i za jedno i drugo. Medju tim, dobro je još, hvala 
Bogu, i Višnji će dati te će i bolje biti. 
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A sada još i srdačno zahvaljujem svoj bra- 
tji, kojih se imena ovdč nalaze, najpače gospodi, 
što su predplatili t. j. naprvo položili novce, 
zašto (u sadašnjih naših težkih okolnostih, gdč 
svaki pisalac mora da svojim troškom izdaje dčlo) 
oni su jedini i pravi Mecenati naši, izbavljajući 
nas iz mnogih neprilikah i nepotrčbnih  poslo- 
vah. A navlastito hvalim Vam draga bratjo iz 
Česke i Moravske! hvalim Vam na ljubavi, ko- 
jom ste posvčdočili, da uzajemnost slavljanska 
nije samo golo slovo. Bože milostivi daj da bi 
se krčpost ta sve većma ojačila, te bi mi pružeć 
ši uzajemno ruke sveudilj kao bratja složno pu- 
tem zakonitim i prirodnim koracali k jednoj istoj 
Svrsi — k prosvčti naroda, a tim k većoj slavi 
božjoj i diki čitavog čovččanstva! 

Zlatni Prag u Českoj d. 15. kol. 1845. 

St. Vr. 


Dodajemv napokon i oglas, kojim je pčsnik oglasio ovo svoje 
dalo. 


Književni Oglas. 

lna tomu tretja godina, što se nisam ujavoi 
u svčtu s nijednom knjigom, što bi uzdržala 
stvari samo mojeg pera. Buduci se odposič druzi 
moji oglasili s dčli svojimi koji po jedan, koi po 
dva put, a drugi opet, kojim do onda jošt ni glasa 
nebijaše — svaki po koji put, — stao mi svčt i 
u oči i iza ledjah prigovarati koješta, n. p. ,da 
sam lčnčina, da sam bacio pero u zapećak, da 
mi je sasvim presahnulo vrelo pčvajuće, da su 
mi Cigani ukrali konja krilatoga, da mi je stara 
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služkinja, neimadđući drvah, za nevolju naložila 
peć tamburom i guslami, i Bog zna šta jošt sve 
ne. Prigovaranje ovo vrlo mi dosadi (pa komu 
da neudari u nos toli ljuti hren?). Zato odlučih 
prčkim načinom stati na put svim ovim prigovorom 
i sprdnjam; otvorim staru jedna škrinju, u kojoj 
čuvam silu božju pisamah za moljee; stepem s 
nčkojih prašinu, i pročitavši ih, izaberem iz njih 
ono, što mi se učini dostojnim za pečatnju, i do- 
davši nčkoliko komadićah iz novije dobe, priuredim 
sve za tisak, i evo vam slavna gospodo, štioci i 
prijatelji naše literature, knjigu, koju krstih sličnim 
imenom ,Gusle i tambura“, a to će reći, da 
knjiga uzdržava različnih pčsnih, pčsamah. pčs- 
micah i povčsticah. Ja sam nastojao, da stvari 
te budu u koliko mi sile dopuštaju, gladke i 
prijatne. Osobito trsio sam se, da i jezik i rižme 
budu puno čištje, okretnije i blagoglasnije, nego li 
što to bijaše u prvašnjih mojih knjigah zvanih 
»Djulabije“ i ,Glasi iz dubrave Žero- 
vinske,“ jerbo o tom sam se najviše starao, 
da se nčkako uklonim onim prikorom, s kojimi 
učeni štokavci (naši Atenijanci) osudjuju nas ,ke- 

kavce“ (tobože BGote slovinske) i dčla naša. 
I tim se usudjujem sada pozvati svu našu 


. sl: gg. štioce, nebi li dostojali predplatiti na ovu 


moju novu knjižicu. I onako (kako rekoh) nismo 
se već davno vidili na čestitom tom pazaru; | 
Bog zna hoćemo li se opet ikad viditi? 


Zagreb, dne 1. Prosinca 1844. 
Stanko Vraz. 
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Nikt nie wiedzial dla czego w zadumieniu stali: 
»Ja wiem (rzecze poeta) aniož przelatywal.“ 
Uczcili wszyscy goscia, -— nie wszyscy poznali. 


Adan Mickrewicz. 
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Predmet pjesnih. 
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»Očetov naših imenitne dela. . .“ 
Dr. Prošern. 
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g Da djedovah naših djela slavna, 
opat 


J Što ih čuva sgodbe list pisani: 


i Kak se Metul od Augusta brani; 
Kol'ko j' stradao narod naš odavna; 
Kako j' zemlja bila vjeri stavna ; 
I kod Siska kako Kupe pjani 


Od Slovinah padahu Osmani: — 
Naša bit će pjet Homerčad spravna. 


Moje žice (preslabe za pjesni 
Ratne) poju slovinske ljepote, 
I obraza Tvoga zruk nebesni ; | 
) 


I šta ljubav dade, šta I' mi ote, 
I da malo radosti užije, 
Koga rajskih očiuh strijelj bije. 
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Posestrimi vili. 


Zaklinjam te, posestrimo tajna! 
Daj mi s prama najdivnije cvietje, 
Tako moje i tvoje ti sreće, 
I dvorenja vierna, dugotrajna! 





Daj mi cvietja, kim rodi tva krajna, 
Cvieća uma, što viek vehnut neće, 





I zanj vienac, Njojzi da se spleće 





Drag i divan okć čela sjajna. 


Nek tu stoji i neka tu blista, 
K6 najjasnja zviezda neba čista! 
Nek se dive rodi i vjekovi! 


Jer tu dušu prva ide kruna, 


Gdje stoluje kriepost dike puna, 
I angjeli svi — i svi bogovi. 


Be 
a 
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nJak wšeckf cnosti wškol staly. . . 
g. Kolife. 


Sve ti vile oko Nje stajahu, 


Kad Bog tvorčju nad njom ruku pruži: 


Ta cviet duše donosi u ruži, 
Jedna igraše, druge pripievahu. 


Trup spavaše, ustne se već smiahu, 
Sad nebeska družba Ju okruži ; 
I čim svako tielu dar pridruži, 
Stvor oživi vas odkupljen prahu. 


Tako sve se u nje lahko kretje, 
Stid krotak, čist smije se iz kipa, 
Kog opisat n'jedno pero neće. 


aa 


I sried noći bliesk iz nje se sipa, 
A sried dana volim, bez uzpredđat, 
Isto sunce, neg njoj lice gledat. 


s 
M. 
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Nij' to zemlja nit je nebo s ciela, 
Što iz lica sja Joj uzorita; 


PNE RN TR a m: 


To je svetost u krasu zavita, 
Duh božanski u odjeći tiela. 


Sad ljubavju mre, sad (k6 da htjela 
Bi uzletjet) nad nju se uzhita, 
A sad vratja sva u bliesk razlita 
S biljadami zviezdah ok6 čela. 


A duh taj Joj, kojim svud se kretje, 
Uzajmiče (sudim) Bozi isti, 
Jer mi svuda pred oči se metje. 


Jesi I dieva, da srdeu odolim, 


| 
) 
( 
? 
O kaži mi stvore rajski čisti! 
Ili angjeo, da se klanjam, molim ? 
g 
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»Neni to zem ani nebe z cela. . .“ 
J. Kollćr. 
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Ime i oči. 


»Od milosti drage čuvalica“ 
Sladko ime zvoni ti i znači, 
I se dušo smieši il ti plači: 
Smieh ti j' zora, po biser — suzica. 


Parane 


Zato milost, zadovoljnost s lica 
Tvog uživa sa srdcem um svačji; 
Samo meni jadnu drugojači 
Baš odluči sreće djelarica. 


Kad ti gledam u te rajske oči — 
Kan u isto božje nebo — lica, 
Hoće u rieč srdce da mi skoči. 


Al um kaže: Muč' i glej taj bliesak! 


Ima I za te u njem i zvjezdica? — 
Neima, neima — neg munje i triesak. 
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Odkud modre oči? 


.—_. 


Mladje bjaše srdce mi i glava, 
Ljubih dievu: kan u kćeri juga 
Crne oči, crna kosa duga. - 

(Nje razkršen kip već krije trava). 


Tvoe su oči modre, kosa plava, 
Kan da rajskim angjelom si druga, 
Al obraza tvog svaka je pruga, 
Kan da duša davno jih poznava. 


Da! ja slutim, te već od vjekova' 
Duše su nam sestre si i bratja: 
Što smrt razbi, Bog stvori iz nova. 


K6 čist angjeo s rajske mi se uze 
Sad Nje duša u Tvom kipu vratja, 
Da ju ljubim opeta bez suze. 
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Hari. 





»Grazie, ch'a pochi il ciel largo destina. . .“ 
Fr. Petrarca. 


2 
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Hari, riedkim koje Bog dosudi, 
Kriepost riedka što na zemlji biva, 
Čelo divno, pamet dosjetljiva, 

Nad krasotom što joj k6 luč bljudi. 


Način lagak, što mu sve se čudi; 
Glas što dušu imenom naziva ; 
Hod nebeski, duh što k&Am razkiva 
I ponosne — klanjati se — nudi; 


Oči silne, što srdašca ruše, 
Krv razigrat kadre (što ja ćutim), 
Gasit živim, vratjat mrtvim duše. 


Usta krasna, iz koih milost sbori 
Sa uzdašci sladko prekinutim': 
To ti, brate, to mene pretvori, 
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Milina i dostojanje. 





"Thy cheek is pale with thought, but not from woe,“ 
L. Byron. 
Blied ti j' obraz s mislih a ne s tuga', 
“Nu tol' ljuven, da kad slasti čile 
Bjeo na rumen cviet bi promienile, 
Još bi volio da sam prvog sluga. 


Već me travi modrih očiuh pruga, 
Te i jače oči od tol'ke bi sile — 
Kamo I' moje — suzam' oborile — 
K6 sliednju kap kad prolije duga. 
* 
Izpod dugih tvojih trepavica! 
Žalostivo sja ti duša jasna, 
Kano seraf s neba slazeć nica. 


Tak s milinom družiš dostojapje, 
Te se odsad tebi, dušo krasna! 
Više klanjam ljubeć te nemanje. 


| 
| 
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V rpoa. 


Kad mornaru sve u biesnom skoku 
More u grob zakopa prostrani, 
Te on nakon, od valov' šibani, 
Na pustome izpliva otoku, 


Svak dan na hrid penjuć se visoku 
Nebi !' spazio brod u dalnjoj strani, 
Razigra se, videć gdje čekani 
Stieg mu broda primiče se oku. 


Tako i ja — kome život ovi 
Bez Tebe je pust otok, na kojem 
Svak dan mi se radja brigah novi' — 


Razigram se i pobratim s pokojem, 
Tek što spuzim vrpcu, s kom vjetrovi 
Igraju se na klobuku tvojem. 
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Pozdrav. 


Zdravo bila, kućo plemenita, 
Gdje u jednoj sve tri Mile stoje, 
Gdje sve davno misli mi već roje, 
Kojim srdce mori se i pita! 


Zdravo hrame, od hramovah kita, 
Ti dtari zlatni duše moje, 
I ti na njih ognji čisti, koje 
Svještenica čuva uzorita! 


Zdravo i prag i ta dva prozora, 
I sobica i ta postelj čista, 
I taj stolić gdje šije il piše! 


Zdravo i ruža, što tudje miriše 
U prilici tankoj rajskog stvora, 


I ta zviezda, što viek nad njom blista! 


adi 
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Ljubav. 


Sunce granu i magle raspravi, 
Sad njegova prži zemlju sila, 
Sad joj sipa blagoslov u.krila, 
Da se sama opet oporavi. 


Jesi li ti sunce, o ljubavi! 
Što me biješ a sad kriepiš mila, 
K6 mat zemlja orjaškog Momčila !), 
Što ga Hreljo u zraku zadavi? 


Ti se igraš (ko djetašee s lutkom) 
S našim srdcem, sad u rajska mjesta, 
A sad u prah noseć ga trenutkom. 





Ti si munja, koja kad uzprasne, 
Otima nam oči, a kad presta, . 
Sliednji žar nam božanstva ugasne. 
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Brdce. 


O pepele opet oživljeni, 
Što te zovu srd ce ljudi moji! 
Ti klisuro što sried mora stoji, 
Što ok6 nje burka se i pjeni! 


Šta ćeš opet ti u toj promjeni? 
Zašto ovi sladki nepokoji ? 
Zašto opet s razborom ti boji, 
Ki će doniet jad tebi jad meni? 


K6 što mornar za bure se hiti 
U bezkrajno more s tanke plavi, 
Nemareći hoće !' gdje iziti — 


Tako i ti sa življenja ladje 
. U jedno se more strmoglavi, 
Sve i znaduć, da mu #' kraj nenadje. 
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Evo ti Je! 


Evo ti Je medju dieve mile, 
Kosu svitu u dva divna vienca, 
Kan da su ju iste kraj studenca 
Opletale pletikose vije! 


Mili Bože, tko da &' od te sile 
Nepretvori mah na uznešenca? 





A u kolu kad još uz mladienca 


Ah koli se divno onda kretje 
S poniknutim trepavicam, za njom 


) 
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Svak da šilje oči i uzdašce. 
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I ja s vatrom nesliedim je manjom ; 


Njoj igraju noge vjetrokrile! 
Za njom pogled i misao odlietje, 


> 


Te već neznam ni kud mi srdašce. 


NN NAR 
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Kazna 





Posestrime, vile neborodne! 
U kolo me na vođu čudesnu 





(Što izvire, gdje konj nogom tresnu) 
Odvedoste na igre ugodne. 


Tu začamih od večera do dne, 
Te ja z&bih, snivajuć u nesna, 


Ples obrečen i dievu nebesnu, 
Tek spazivši bludnju oko p6dne. 


Zato vam sad ok6 vrata mećem 
Za tu krivnju divnokovne lance 
Od četrnajst karikah ?) s osvete: 


“OZ 2 o 


Da stojite tu mi neprestance, 
Za nju vienac dok mi nespletete 
Nariešeni biserom i cviećem. 
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Preobraženje. 


Ulicom Te. jedno pratih veče: 
Pokrivaše nebo oblak gusti ; 
Ti pogledneš u njeg, — ode pusti — 
Kano munja magle kad razsječe. 


Pokažu se bliže i daleče 
Sitne zviezde, — nasmiu ti se usti, — 
Ko sve nebo u Te da se spusti, 
Mah ti lice rajski bliesk obteče. 


Tad sva sreća u Te mi se skupi ; 
Objeručke dieleć slast i vaje, 
Ogrli me ljubav, nada, vjera. 


Tu su sada mom spasenju stipi, 
Jer iz očiuh sve Ti nebo sjaje, 
K6 po noći zviezde iz jezera. 
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Ona nikog hitrinom netravi, 
Nezna tražit očima uspjeha, 
Nit pritvarat ni suzah ni smieha, 
Nit čaravih riečih med lukavi. 


Svaki čar je u nje oviet naravi — 
Čist, angjeoski bez mahne i grieha: 
Da gledat ga rajska je utjeha, 

A pjevati — gotov vienac glavi. 


To ja ćutim: ko da sam u raju — 
Sami siplju na dvor se obrazi, 
U koe nječji duh dušu udiše. 


Istina je! al odkud dolazi? 
Nje čar duh je; moj duh (nek svi znaju) 
Samo j' ruka, što sluša i piše. 
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Duga. 


Kada putnik zabludi sried luga, 
Pa vas jednom lug zašušti vihrom, 
I oluja razpljusne se Širom ; 
A on jadan bez konja i druga: 


pomo . 


Grozna srdce pritisne mu tuga, 
Po tmini se obzire s nemirom, — 
Dok ti evo sa zlatnim kondirom 5) 
Na nebu se nepojavi duga. 


Kan da ljestvu Bog mu s neba pusti, 
On zablene i jedva odane, 
Te već tuga sa srdca mu pane. 


Tako i moj ode jad k svim biedam, 
I sve bure i oblaci gusti, 
Kad god tebe ah Tebe zagledam. 
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Sunce i zviesde “). 





»Včrh sćnea sije sdncov o6la čreda ... 


Dr. Prešern. 


Ciela zviezdah sja nad suncem čreda 
Po nebeskih stazah razpršena, 
Od svog dragog sunca ostavljena 
Svu jih noćcu zemlja milo gleda. 


Nu čim zasja svit s istoka blieda, 
Sunce zora čim vrati rumena: 
Tak u sunce j' opet izgubljena, 
Da za zviezde neima već pogleda. 


Kolko nebo imade zvjezdicah, 
Naš stojni grad ima ljepoticah, 
Koje sliedi pogled moj s nasladom. 


Al njim vlada jedna s tolkom vladom, 
Da kad spazi nju, za sve osliepi, 
Vas izgubljen u nje obraz liepi. 
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»Ja te ljubim!“ čujte dol i gore, 
Pa raznes'te gromom na sve strane! 
Kažte orlom, nek s hridi neznane 
U nebeske razkliču prostore! 


nJa te ljubim!“ na gorske izvore 
a Nek se ori i rieke prostrane, 
: A odtuda nek se glas taj mahne 
Tja na Sinje i na Crno more. 
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»Ja te ljubim!“ čuju stiene, rieke, 
Orli, mora, pa mah glasom grubim 
Oreć, šumeć odzivaju: ,Ljubim!“ 


Tak sve se odziva, tek dvoje 
Mene sluša, pa muči u vieke, 
A to 'e nebo, čudno srdce tvoje. 


—— - 
- LO NN 


f 
\ 
1 
| 
i 
' 
LOLE TE EN NN AN Pe Na NENA NANA AA A A A A M a o E AN 


....-. mm osno rova on > EEE ETA EA NA NAŠ NA AAA 
28 


Ženstvo. 





Kad na samu sried slasti-i tuge 
Trag po trag Joj premišljavam lice, 
Sam zapitam sebe nehotice: 
»Pa o šta si 8', Stanko, dao u sluge?“ 
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»Vas kip u Nje sve pruga do pruge 
»Kan u druge krasne je djevice; 
»Dapače se čini, trepavice 
»Da su duže u Njezine druge.“ 


2 2 
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»Pa kako mu drago“ (tad duh kaže) 
»Al je duša tragah Njenih toli 
» Božanstvena, da nij' stvari draže :“ 


»Jer stvarajuć Bog Nje kip, unj proli 
»Kap najčištju iz mora svršenstva, 
»A eto ti u Njoj uzor ženstva.“ 
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Sana k. 





Snivah jednom baš razkošan sanak, 
Gdje s' otvori nebeski perivoj, 
Te tu vidjeh u prilici živoj 
Snit angjela k meni na sastanak. 


» Tamo sjaje sunce noć i danak 
Po odluci vječno milostivoj: 
Hodi sa mnom ti u taj perivoj!“ 
Kazaše mi u glas djetski — tanak. 


Hvatim mu se za skut pun uresa ; 


Alu zočas.... ,Stante!“ vikne sluga. 


Ode sanak, angjeo i nebesa. 


I vjeruj mi, viek se smirio nebi, 
Da angjela i nebesa druga 
Bog na zemlju neposla u Tebi. 
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Blaženstvo. 5) 


»Benedetto sia 'I giorno, e 'I mese, e *'I anno . . .“ y 


Fr. Petrarca. 


Blažen bio mjesec, dan, sat, doba, 
Čas, godina, vrieme i tren pravi, 
Kraj i mjesto, gdje me pun ljubavi 
Sgodi pogled pa sveza kć roba! 


Blažen sladki bol, na oka oba 
Sliep kada me božić š njom sastavi, 
Luk i astriela kojom grud mi stravi, 
I zlied, koju nosit ću do groba! 


“e rar 
AAN pa aa or so. 


Blažena rieč i slovce svakoje, 
Kojim zvah Nje imena glas čisti, 
I uzdašci, plač i želje moje! 


Blažena i pismena i listi, 
Kim Ju stekoh, te Ju sviet sad poje, 
Pak će pjevat, dok uztraje isti! 
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Struk. 


Što u kolu nošaše 'nomadne 
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Zamolih te o jedan cviet struka, 
A ti nedaš (i sve što te nuka') 
Za razgovor duše mi ga jadne. 


Uzrok saznah ja tek sutra za dne, 
Da pokloni jedna ti ga ruka, 
(Je Y istina, neznam sad, il puka 
Opadljiva laž i klapnje gadne ?). 


Evo ti sad i od mene (prosti!) 
Struk, a svijen sve od željah živih, 
Što ga k tebi poslanikom obra': 


Rumen poda cviet mu tvoe ljeposti, 
Duša miris, a k tomu ja privih 
Četir riečee: ,Budi mi viek dobra!“ 
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Odluka. 


Bostandžia pošten ružu goji, 

Te netrga grabežljivom rukom, 
Neg ju svakdan prigledava mukom. 
Čuvajuć ju brižnie očiuh svoji: 


Razkošju si krasnu dušu poji, 
Puštajuć ju sjat mirisom, strukom, 
Dok višnjega gospodara odlukom 
Najkrasnijim za pramom nestoji. 


Rajska ružo! tebe ja nepazim, 
Da utrgnem cviet ti plemeniti, 
Da ga dišem, a poslje da gazim. 


Nu ja gledam sa srdcem veselim 
Gdje ti evatiš, i ništa neželim, 
Neg najbolji tobom da se kiti. 
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Amanet*). 





»Ein Singer in den frommen Rittertagen . . .“ 
L. Uhland. 


Biaše pjesnik u starinskoj dobi, 
Koji dieleć pobožne mejdane, 
Ovak slugi svom govorit stane, 





Kad zla jednom sulica ga probi: 


» U zlatan sud, što ga od Nje dobi, 
Metni srdce, kad jednom izdane, 
Pa odnesi u domaće strane | 
K Njoj, što tu me čeka u žalobi.“ 

) 


Tako, dušo, i ja, što te slavim, 
Izdisavam izvan domovine, 
K6 da grlim na prsih smrt hudu. 


Primi srdce, kad se već prestavim, 
Najvjernije. što za tobom gine, 
U sonetah tih zlatjenom sudu. 
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Hilo te Hilo! 





Hreljo pošlje Hilka 7), momče milo, 
Na vodicu na jezero sinje, 
Tu u vodu vile jezerkinje 
Ugrabiše diete u svoe krilo. 


Dosjetiv se Hrelj što š njim se sbilo, 
Grć na vodu, tu vile zaklinje 
Kličuć ,Hilo!“ al momka boginje . 
Nevratjaju, neg samo glas ,Hilo!“ 


Tako i ja, kad me s tobom sreća 
Razstavila, svad u gorkom vaju 
Željan kličem ime tvoje milo. 


Ah slušaju gore glas mojih smeća, 
Al mi Tebe bolne nevratjaju, 
Neg samo glas ,Hilo!“ te ,Hilo!“ 
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pLisko, Išsko, o ty sladk$ klame ... “ 
g. Kolide. 


| O ljubavi, varko sladkomila! 

| Zlatna čašo! izvore viek gledan! 
Raj i zemlju stapljaš u ćut jedan, 
Kad si dušu s dušom posestrila. 


| Svak na tvoja da padnuo krila, > 
Uživajuć rajske dike biedan — 
Prie neg duhne sjever, vjetar ledan, 
Što nam kida i brod i vjetrila. 


Gdje si sestro bitjah neborodnih, 
Goste srdca mojega nevierni, 
Diete cvietja, boli ran' ugodnih? 


Ja se zahman u tvdj luci javi', 


Jer mi vihar izčupa sjeverni 
Cvietak ruže, a trnje ostavi. 


ke 
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Moja sreća. 


Kad od rajskog bdijuć snivam cvieta, 
Nje ljeposti misleć bez prestanka, 
I obraze Njena kipa tanka 
Mećem zlatan u okvir soneta; 


Nakon truđan legnem do kreveta, — 
Sklapljuć oči molim boga sanka: 
»Daj nastavljaj obraze tog danka, 

I kroz noćcu tja do sunčnog svjeta!“ 


Sanak sluša: pa mene k Njoj vodi, 
Meće kod Nje srdce mi na stanak, 
A na glavu vienac Njenog cvieća. 


A to traje, dok se dan nerodi- - - 
I tako ti viek ni moja sreća 
Nije drugo, neg sanak te sanak. 
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Nestalica. 





Stalnost srdca, jakost volje — muža 
Krieposti su, što ga vode k slavi: 
Ako to je istina na javi, 
K Njoj prie mene do sto stić će puža'. 


Sad mi gradska Nina srdca sdruža, 
Sad Jagoda — sela cviet gizdavi. 
Tim svedj mienjam, k6 dekla što pravi 
Sad od štipka vienac, sad od ruža'. 


Čuješ, Leljo! majka te nečula! 
Ti mi mećeš svedj na ruke gvoždje, 
Pa me vodiš kć njegda Tibulla. 


Sad na selo upravi mi stope, 
Da, gdje Ona bere — kušam groždje, 
A gdje žanje, za njom vežem snope. 
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Angjeo čuvar *). 





Lakom (kažu) mednog razkoš-hljeba 
Nad more se droban ptić odkrili, 
Gdje nad otok oblaci se sbili, 
Te ko kišu razkoš liju s neba. 


Al ga jato zlih ptićah dovreba, 
Pa čupajuć svi ga obkolili; 
S&m jedan zanj moleć s kraja cvili: 
»Bog ga čuvao vranah i galeba!“ 


Kad te vidim plivat u razkoši, 
Gdje te šumom obkolivši kaša 
Pusto jato ašikdžijah loši: — 


Mah se sjetim blage ptice one, 
Pa od brige zavapi mi duša: 
»Nedaj, Bože, da taj angjeo klone!“ 
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Miriteljica. 





Sudih, moja da me već za cielo 
Ostavila vila dubravkinja, 


Jer ostavljen kađ ju god zaklinja 
Jasno od mene obratjaše čelo. 


Tako bez Nje čamih neveselo, 
Mrklo — mi se modro nebo činja, 
Glupa — svaka duša golubinja, 
Bliedo — lice, kom kazaše ,bielo“. 


Al tek, dušo, što se Ti ujavi, 
Pod rukom ti dubravkinja moja, 
Do nje sestre sve s vienci na glavi. 


Tako milost pomiri m6 tvoja mas 
Opet š njome, t& mi za Te savi “| 
Ovu kitu od domaćih boja'. ' 
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Čija je krivnja? 





Neljuti se, što sam Tvoe prizivi 
Krasno ime u pjesme tolike, 
Kan da Tvoje (sudeć ove slike) 
Srdce meni biaše milostivo. 


Ja do duše sudih jednom živo, 
Da su meni sklone Tvoje dike; 
Nu sad vidim sried tuge velike, 


A 


A Ti oprosti i primi te stvore, 
Što udriše ko voda iz česme ; 
A to Ti si kriva, moj uzore! 


Jerbo Ti mi (što se tajit nesime) 
Opet vile dovede u dvore, 
A vile mi donesoše pjesme. 


Da sam samo rajski sansk sniv6. 
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Kriepost !*, 





nNajkrasnčjši nađe wšecky cnosti ... 
g. Koll4r. 


Najkrasnija j' kriepost nad krieposti, 
Što vlastite krieposti sakriva, 
Pogled, kojeg ljubeznost stidljiva 
Tek izdaje druge ljubeznosti ; 


Srdce, koje (daj mu vlast možnosti) 
Raj će stvorit od gemskih gradiva; 
Usta, razum iz koih se oziva 
U ljubeznoj sladkoj rječitosti. 


Gdje si, zviezdo? Gdje tvoe sjaju luči? 
O kaži mi, jesi !' stvor istine? 
Il tek tašti sanak zlatnih časah? 


Ona žive! Žive? Sladkih glasah 
Pojte slavu žice tamburine, 


Jer gle meni — men' Ju Bog zaruči. 


DJ 
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Sila ljeposti. 





Nij' baš tolik vanjski čar Nje tiela, 
Al se nješto nebeskog nalazi, 
Što tu živi. vlada svimi trazi 
Bezkrilatog rajskog tog angjela. 


Kad prvi put do mene sjedjela, 
Te Joj kradom modre oči pazi': 
S divnom slutnjom nješto me prorazi, 
I razigra od srdca do čela. 





Kad Joj danas pazim obraz mili, 
Ok6 mene vas se sviet zavrti, 
Zadrhće mi kć list srdce živo; 


Te ja puštam, neodoleć sili, 
Vesla, jedra, ma ja k vječnoj smrti 
Ili k vječnom životu odplivć. 
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Carica. 


Kad carica stane sried gospoja' 
Kitnih zlata i sjeverske kune: 
I bez zlata i bez sjajne krune 
Ipak će Ju razaznat slut tvoja. 


Oči — milost; čelo — kip pokoja; 
Usti — knjige od mudrosti pune; 
Veličanstven stas i hod od June... 
Eto znakah uz drugih bez broja. 


Ok6 Nje se vrzi krasnih jato 
Odjevenih i zlatom i svilom; 
Nju nekrije ni svila ni zlato; 


Al sja nad Njom zviezđa dostojanja. +. 
Srdce sluti, i vilinskom silom 
Njoj: se drhćuć kć carici klanja, 
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Danica. 


_ 


Kad čovjeka pod noć jadi muče, 
Te on od njih ni spavat nemore, 
Pa on vidi nebeske prostore 
Pune zviezdah, — bolan zajauče. 


Al radostno srdce mu zatuče, 
Kad danicu nebu na prozore 
Vidi izać, jer zna, da na dvore 
I dan brže svoe će izniet luče 


Tako meni grud težki jad ciepa, 
Kad na prozor vidim gdje pomoli 
Glavu dieva, makar kako liepa. 


Al kad ondje Tebi vidim lica, 


Mah iz srdea odu mi svi boli; 


Jerbo Ti si dana mog — danica. 


a usi simaa e za 
. 
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Više putah uprav kad se sluči, 
Te Ti gledam rajskog kipa cvieće 
I tu dušu, što se u njoj kreće 
Kroz očiuh božanstvene luči: 


Hoće od slasti da mi srdce puči ; 
Da prosbori već ustna strepeće: 
»Ah ljubim Te!“ .al mah njeki meće 
Bog mi na nju prst, šapćuć mi: Muči! * 


Pa ja opet stojim bez govora 
Pred Tobome, s nutra plamen živi, 
I lica studen kano stup mramora. 


Kano čovjek, što k zrcalu stane 
Krasnom, čistom, te čim mu se divi, 
Pred njim nesmie ni prosto da dane. 
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Pogled!!!) 


»Tčžko zžiti owšem, když se w krasy .. . .€ 
J. Kolidr. 


Drago j' gledat, kad u zlatnoj krasi 
izza gorah bieli dan progleda ; 
Um se u ćut promieni ureda, 
Trup na krilo, na ah! ljudski glasi. 


Strašno j' srdeu, kad mrak sunce gasi, 
A tries lama dube na sto greda', 
IF kad riga Etna žar, da preda 
Zemlja, bliedi mjesec zvjezdovlasi. 





Ipak snest ču bur' tih djela mrzka ; 
Al Nje nevin pogled okom sliedit? 








To nemogu, neg drhćem ko0 trska. 











Ah taj pogled! Muči sad razume! 
Govor' srdce, kako jedan jedit 
Strielje, raje, boge sipa u me. 


PRN PIT + E NR ĐĐ 





Pohode. 


Tek unidem, prosborim tri slova, 
Već zakuca,- - + evo udje gladki; 
Sad dagački, za njim krupni, kratki, 
Usta puna sitnoga otrova, 


Da obranim od lijah, vukova! 
Nju i cvietak Nje stidnosti sladki, . 
Sve bi prognao (da mogu) Kamčatki, 
Il pod ledom gdje mre Zemlja Nova! 


Čuj, kako im divan s ustiuh kane. 
Bez obraza, a Ona viek ista 
Medju njimi kano angjeo čista. 


Bože, što Joj poda stid Diane, 
Zašt Joj i nje hrtovab neprida, 
Da kidaju vragove tog stida? 





o 


* 
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Bastanak u kući. 





Šta te, čoeče, smuti? šta te maknu? 
Zašto nemir iz očiuh ti blista, 
A strah s lica, bi reć duša ista 
Da ti visi nad paklom na vlaknu? 


Bojiš li se mene? O da graknu 
Danas gavran' glavi mi do trista, 
Ako hoće zlo noga, što čista 
Hrama ovog danas mi se taknu! 


Nu poznam te, znam ti na obrazi 
Uzrok smutnje: tebe smeta, boli, 
Što te svjedok u kući sastade — 


Ko čovjeka, što baš nedolazi 
Po bielu dne u hram, da se moli, 
Već po noći, da kandila krade. 
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Molitva. 





Kad ja gledam tolke ašikdžije 
Gdje Te svaki sladkim riečma dvori, 
Strašna mene misć tad zamori, 
I malo mi grudi nerazbije. 


Netraže li labke te delije 
Cviet Ti skruvit o tvog danka zori 
I tu dušu, koju Višuji stvori, 
Težko u raju da ima krasnije ? 


Čuvale Te (zamolim tad Boga) 
Čiste ruže! čuvale te vazda 
Vječne zviezđe s neba visokoga, 


I sni moji, što Te željno kruže, 
I angjeli — i Bog, što Te sazda 


Krasnju sanka, zviezde, angjela i ruže.... 
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Mornar. 





Mornar kune iste sunčne luče, 
Kad na moru brod svoj vidi stati ; 
A kad počme vjetar ga njihati, 
Opoji se, zapjeva, zahuče. 


A doskora, kad većma povuče 
Brod mu more i baca i mlati, 
Da krm škriplje kan oklop u rati, 
Pod zviždanjem vihra zajauče. 


Srce moje! kolko va mornara 
Nenaličiš! Pokoj kunuć.viekom 
Išteš buru ćutih sried njedara'. 


Ma na poslied, kad te već priuze, 
Probijeno groznim sreće stekom, 
Razmineš se, — na uzdahe, suze. 
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Sviet i pjesnik. 





»Quando entoar comeco com voz branda +. 
Antonio Ferreira, 
Kad klicati stanem u glas mili 
Ime Tvoje, o dušice sladka! 
List zašumi, nikne ruža gladka, 
Tić zapoje, lug jekom zaevili. 


Svak oblačić s neba se odkrili, 
Ode brižnom tuga bez povratka, 
Sunce stane poslie mira kratka, 
Hrleć k nebu, k6 junak k svoj vili. 


Sve se smije, sve igra, sve skače ; 
Sviet prerodit čini se vaskolik, 
Ista noćca razgrne plašt divot. 


Samo moja duša tuži jače. 


O ljubavi divna! zašto tolik 
Kolješ mene, čim daješ syim život. 


sh 
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Najbjedniji. 





nNieszezeslivy, kto prožno o wzajemnošć wola. . .“ 
A, Miokiewicz. 


Biedan li je, što ljubi bez nade; 


A bjedniji on sa srcem ludim ; 
Al od sviuh je najbjednji (sudim), 
Što je ljubio, a z&bit neznade. 


Videć lica ljepotice mlade, 


Jad ga hvata s uzpomeni hudim, 
I sve što mu čar zaigra grudim, 
Opet nesmie, kud taj angjeo stade. 


Mrzi druge i sam sebe krivi, 


Bježi ženu, klanja se božice, 
Obie gledeć, viek bez nade živi. 


g Po m O O NN RN EN RENE NE E NANA A NN NI 
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Srce mu je prilika crkvice, 


Što ju pisti vihri ore, biju, — 
Kud Bog neće, a ljudi nesmiju. 








* 
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Konac. 





Opet rado sloneć na prozoru, 

Nad tim grobljem oči mi odlietju — 
Pram zapadu a na onu goru, 

Gdje mi prvi cviet propao u cvietju. 


Tu sam vidio, gdje zabieli, zoru, 
Gdje mi sunce granu u proljetju, 
Tu i vidjeh u nebeskom moru 
Ugasnut ga sried podne ko svieću. 


Drugo sunce granu vrh meneka, 
Koje vatrom razgori me svetom, 
Al zagrmi sudba glasom smetje: 


Preko groblja nad Ti cvate cvietom! 
Preko groblja vjera t' vievac spletje! 
Preko groblja Tebe ljubav čeka! 


. 
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Plač i utjeha. 
(1834) 


»Lance nosim, u lancih me zače 
I porodi mat'“ car-pjesnik piše, 
I svak Sloven mora da uzdiše 
Uz taj uzdah, i uz taj plač da plače. 


Znoi se radnjom, jeđuć siromače 
Hljeb nakvašen rosom suzne kiše, 
Dočiem tudjin u slasti se njiše, 
Jeduć sladke slovenske kolače. 


a ad 


Al on opet uzpieva i uz kinu, 
Nadkriljajuć svoe vragove uzrastom, 
K6 dub gorski do sebe čezvinu. 


Te se čini ta mi služba naša 
(Nezamjeri primjeru tom klastom !) 
K6 u patuljka robota orjaša. 
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Pali smo. 
(18834.) 





Samo, Hotjel, Godimir, Privina — 
Četir zviezde sred noći krvave, 
Da ja znadem, gdje vam trunu glave, 
Tud bi poveo svakoga Slovina: 


Bi cjelivat prah svetog spomina 
Morao svatko od Adrije do Drave, 
Te iz kupelji toli čiste slave 
Bi uzkrsla žitjem domovina. 


Al šut' srdce! prodj' se praznieh nada'! 
Već maćuha rod nam toli obruži, 
Te nad grobom ista majke psuje: 


To istiem Bogom ruglo već dotuži, 
Plače Živa, zagrinja se Lada, 
A gromovnik Perun trieske kuje. 


F 
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ŠTA oja njo 
f AE moje pjesmice okvir su zrcala, 


S: J U koje je zraka Tvoe ljepote pala — 
Zulimko zlatna! 

Te moje pjesmice srebrni su zvonci, 

Koim je zlatan jezik Tvoja ljubav dala — 
Zulimko zlatna! 

Te moje pjesmice kitne su ružice, 

Koje je Tvoja stidnost rumenju nadahla — 
Zulimko zlatna! 

Te moje pjesmice smokve su i tunje, 

Kojim Tvoja duša miris je podala — 
Zulimko zlatna! 

Te su moe pjesmice nestašni Jepiri, 

Kojim Tv& milost stvori krila mala — 
Zulimko zlatna! 

Stankova pjesmica glas je od sto ustah, 

A bez Tvoje bi slike bez traga propala — 
Zulimko zlatna! 
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Bog slovo napisa -— da Te miluje, 
A srdce neznaše — da Te miluje. 

A Bog ga zapisa — nebu u zviezde, 
A srdce neznaše — da Te miluje. 
Tu tajnu si zviezde — prišaptivahu, 
A srdce neznaše — da Te miluje. 
Taj šapat razprše — vjetrići svietom, 


A srdce neznaše — da Te miluje. 
Razumi ga i slavulj — sjedeć u hladu, 
A srdce neznaše — da Te miluje. 
Pa taj glas uplete — u sladke pjesme, 
I razkliče širom — da Te miluje. 
Tad mi živo srdce — prene se iz sna 


I drhtjuć uzdahne — da Te miluje. 


8. 
Sreća pada nami s neba — o Zulimko! 
Slav'mo Boga za dar ždreba' — o Zulimko! 


Jedan pjeva, drugi plače, i sve što iz iste 
Božje čaše svaki treba — o Zulimko! 

Taj čast ište, onaj blago. Bog da, a svak vapi: 
»Sirotinja na me vreba“ — o Zulimko! 
Drugi tonuo všs u zlato, al opet uzdiše: 
nAh. umriet ću od potrieba'!“ — o Zulimko! 
Jednak pada z bošje ruke, samo dobro umi 
Miesit tiesto rajskog hljeba, — o Zulimko! 
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Zato smiernom primaj dušom svaki dar nebeski, 
Viek nekažuć: ,Još mi treba!“ — o Zulimko! 
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Vječni otrov, vječna hrana — bez milosti 
Ljubavi je strielj i hrana — bez milosti. 
Strašna j' pustoš, gdje iz čaše — višnjeg tvorca 

. Kap nepada ,bunar“ zvana — bez milosti. 

' Strašno j' more, gdje nemetnu — misao luke 
Za mornara burom gnana — bez milosti. 
Strašan grad je, gdje nečeka — ,dobro došo!“ 
Hodočasta svud tjerana — bez milosti. 

Znam gdje j' bunar, gdje luka i ,dobro došo“ 
Srdca moga, milovana — bez milosti! 
Al nesmieš tud, moj Stanko, — zašto vjetar 
Od protivnih bije strana' — bez milosti. 

5. 


Ždral putuje k toplom jugu — u jeseni, 

A meni je put sjevera — u jeseni. 

Pastier čuva po planini krotka stada, 

Pa se pojuć vratja kući — u jeseni. 
Vrtljar kupi plod svog znoja, zlatne broskve 
I jabukah rumen — voće — u jeseni. 

Što se ljeti trudio mnogo oko njega, 
Vinogradnik bere groždje — u jeseni. 
Tako svatko kupi, bere i uživa 


ka 






U veselju plod svoih mukah — u jeseni. 
A šta, Stanko, plod je brigah, mukah tvojih? 
Gorko voće — bol i suze — u jeseni. 


6. 
K6 bio labud po pučini — mjesec pliva po vedrini : 
Tko li s tobom u daljini — mene, dušo ma, sjedini? 
Jastreb hrupi na golube, da se strahom svi razprše ; 





Nu pod večer ljubav čini, da se s dragom drag sjedini. 





Ž — 62 — : 
Hud uzbuni more vihar, pa od broda brod razstavi ; 
Nebo pošlje vjetar ini — pa u ]Juci sve sjedini. 
Mura, Drava, bistre rieke — kolievkom su razlučene; 


Al slovenskoj u ravnini — grleći ih brieg sjedini. 


U gori su alem, rubin — dva kamena razdružena; 

Nu na kruni caričini — oba zlatar vješt sjedini. 

Ti si, Stanko, od Zulimke dalko — dalko razstavljeni ; 

Nu utješ' se i negini -— i Vas jednom Bog sjedini. 
7. 


. 


Strašna j' pustoš i nezdrava — gdje neima stana, 
Tu neniče cviet ni trava — gdje neima stana, 
Tu viek biča od sunčnoga — drhtje povjetarce, 
Razleže se rika lava — gdje neima pristana. 
Mirno leži štit od pieska — gujam izkitjeni 

Od Meduze kan da j' glava — gdje neima pristana. 
Za brežuljci pjesnatimi — smrt čeka putnikah 
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Karavane nekrvava — gdje neima pristana. 
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Eno deva _ — k36 galija bojna toponosna 

S vodićem se približava — gdje neima pristana. 
Smrtca pošlje iz potaje — buru zatočnicu, 

Što spe piesak k6 s rukava — gdje neima pristana. 
Nadhrvani burom padnu — noj, deva, povodić 
U skut njenih od ponjavab — gdje neima pristana. 


Strašno j' gledat na to groblje — vječno bezkonačno, 
Tu zla smrtca viek nespava — gdje neima pristana. 
Zla pustoši! o koliko — nenaličiš srdcu, 

Što od jada uzdisava — gdje neima pristana. 
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Blago dievi!*) 





ZO 
bu 
v 
(& Nujepota 
HE 
0"; Bez velikog šuma, 
Pametca 
Bez širokog uma, 
I ljubav 
Bez preranog kuma — 
Gdje se to 
Slaže cvieće drago 
U dieve---. 


Triput ti joj blago! 


*) Ova i sljeđeće četiri pjesme imađu od nas naslov. 


Pa 





Umjerenost. 





Biedno si srdce, što ga viek želja 
Nosi za zlatnom čašom veselja ! 
Kad s&4mo dodje, rosi jim usti; 
Kada te bježi, a ti ga pusti. 

A da se srdce kajati neće, 

Treba da pamti i ovo treće: 
Tko hoće, da mu 'e teka ugodna, 
Taj nikad čaše neprazni do dna. 
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Srdce moje. 





Mnoge želje nosi srdce moje, 
Ah da usliši Bog to srdce moje, 
Znao bi, što pati srdce moje. 


Da sam ptica, sio bi na prozor, 
Pa viek pjevo sjaj ljepote tvoje: 
Ah ljubim te, ljubim, srdce moje! 
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Da sam topol, znam gdje bi šuštio; 
Šuštio bi pokraj kuće tvoje, 
Da znaš, kako drhće srdce moje. 


Da sam ruža, znam gdje bi miris0, 
Mirišuć bi cvao do kuće tvoje, 
Da znaš, kako gine srdce moje. 


Da sam vrutak, znam gdje bi izviro, 
Udrio bi baš kraj kuće tvoje, 
Da znaš, kako plače srdce moje. 


Da sam vjetrić, znam gdje bi igrao, 
Streptio bi ok6 kose tvoje, 
Pa tu gledć roba: srdee moje. 


Da sam sunce, znam kud bi pronikoć, 
Pao bi u grud baš na srdce tvoje, 
Uzkrisio ga viek za srdce moje. 


Al ja nisam ptić, topol, nit ruža, 
Nit sam vrutak, nit vjetrić, nit sunce, 
Već Tvoj sužanj, dušo, srdee moje! 
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Pretvora uma i srdca. 





Tvoe ljepote, dušo, kip prekrasan 
Donese mi noćas san na krili'; 
Al čim rodi jutro iztok jasan, 
Pa probudi taj me sanak mili, 
Gledaj, grud mi prazna osta 0 zori: 
Moe se srdce u ruže pretvori. 


Skočih brže s kreveta kć6 jelen, 

(Hlad igraše s lišćem vrhah i gran'), 
Pozdravljajuć poljahb, livad' zelen, 

Ja iztrčim na dvor vas razigran ; 
Nu gledajuć po dolu i gori, 
Vidjeh, gdje se sve u ruže pretvori. 


Vas utonut u razkošje mnogo, 
Hotjeh u raj od razmnive stupit ; 
Al se nikak razabrat nemogo', 
Nit u jedno razne misli skupit, 
Da te njimi duša slavi i dvori: 
Ah u ruže vas mi se um pretvori. 
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Nada varalica. 
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Razvedrilo nebo mrko lice, 
Od juga kopniva snieg gorice. 
Izpod njegva skuta proniknula 
Vesne prva kita — ljubičice. 
Odkovani potok u dol skače, 
Vičuć kć nestašne djevojčice. 
U dubravi pjeva žutovoljka, 
Po livadah rane pastjerice. ' 

I meni razbludno igra srdce, 
Suze udaraju na zjenice. 
Mislima si gradim zlatne kule, 
U koe nada meće dvie dušice. 
Stanko, Stanko! kad će jednom tebi 
Nestat nade vječne varalice? 
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Wienac. 


Mortalibus nil arduum. 
Horat. 
1. 


Žžima. 


Sva prigrli jurve zima 

K mrzlim njedram rukom blieđom, 
Dub već trepti s golim vrhom, 

Kano prosjak s glavom siedom ; 


Bielom čohom pokriven je 
Kano starac kad mu j' zima, 

A kad udre zvižd kroz grane, 
Bi reć kašalj da ga prima. 


I kolibu djever drma, 
U k6j momče puno smeće, 
Boreć se sa hudom voljom, 
Kano s vihrom pramaljeće. 


Sobom tibo progovara: 

» Gdje su kraji bez sjevera? 
Gdje sunašce milo blišti 

Od zorice do večera? 
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»Gdje su kraji, gdje rađostno 


»Svedjer putnik Boga slavi? 
»Gdje on raj, što svedjer ljepši 


»Pred oči se meni stavi ?“ 


Tako misli razmišljava, 
Tim jad zabi, koj ga mori, 
A pred duhom snivajućim 
Čitav mu se sviet raztvori. 


Duhom smatra one kraje, 
Gdje viek cvati loza vita, 

Listan javor, zelen lavor, 
Ruža liepa, plemenita. 


Smatra polje, gdje se igra 
Jug sa klasjem od pšenice ; 

Smatra gore, smatra more, 
Ogledalo od zemljice. 


Iz planine sluša orla, 

Koj si smiono slavu spiva, 
Iz doline od slavulja 

Usta medna, ljubezniva. 


Morem plije množ brodovah, 
More sinje — jadra bila, 











. 
E Pakao id 


Ž “ DNEVNE NENE NENE NEA NA 
' 





______ A 
i) 


- 


_ 14 — 


Bi reć jato labudovab, 
Kad razastre nebom krila. 


U njih momci, ki na moru, 
Nebojeć se kril' od burah, 
Dovedoše liepo blago 
Izmedj ponor' i klisurah. 


Hitrom rukom izkrcaju 
Zlato, biser, žito čilo, 

Iz smiona pojuć srdca 
Skladnu pjesan ovak milo: 


» Oj junače, tak ti Boga! 
»Nemoj klonut za proljeća ; 
»Sliedi ti glas duha tvoga 


» Te ćeš znati, gdje je sreća. 


»Nori u dno sinja mora, 
» Tam biserah je kladenac; 
» Onkraj riekah, onkraj gorah 
»Dragi tebe čeka vienac.“ 


Tako sniva; zviždnu sjever. 
Eto minu čudni ga san, 
Koj ga uči kako valja, 
Da dohiti vienac krasan. 





, 
1 
Ž 
ti 
H 
l 
) 
) 
b 
) 
4 
h 


Lo. 


| 
k 





. 
2. 4 o; N: 


romano < 


IRON NENA NN S NN 


3 s pv “Tr 





—_ 15 — 


Proljeće. 


Momak stupi prama jugu: 
Mraz mu se o vlasi siplje; 
Snieg, na crnoj ležeć zemlji, 


Izpod noguh tak mu škriplje: 


Nemoj, nemoj, momče mili, 
Po nestrtoj bludeć stazi 
Sada tražit pramaljeća, 
Ko se nigdje nenalazi. 


A on stupa, ped nogama | 
Da mu sniežna zemlja cvili; 

Duhom sluti ljepše kraje, 
Dostić će jih, gdjegod bili. 


Sunce svanu, motreć tužno 
Zaplakanim okom njega 

Reče: Nemoj ići k jugu, 
Tam nij zraka milijega. 


A on stupa, pod nogama 
Da mu sniežna zemlja cvili 
Duhom sluti ljepše kraje, 
Dostić će jih, gdjegod bili. 
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Tad s oblaka viknu tica, 
Vrla momka što nadleće: 

Nemoj iti, nemoj momče, 
Duh nam laže, što obeće. 


A on stupa, pod nogama 
Da mu sniežna zemlja cvili; 
Dubom sluti ljepše kraje, 
Dostić će jib, gdjegod bili. , 


Tim dotrči mrzla bura, 
Rukama ga sva ogrli: 
Nemoj tamo! Zrak je studen; | 
Stani sa mnom, momče vrli. ' 


A on stupa, pod nogama 
Da mu sniežna zemlja cvili; 
Duhom sluti ljepše kraje, 
Dostić ce jih, gdjegod bili. 


Tad se rieka u put stavi ; 
Ali momak domišljati 

Prieko rieke most načini, 
Te gre dalje pouzdšti. — 


Time nebo oblači se, ! 
Sunce sakri milo lice; 
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S neba panu sve sestrice, 
Sve sestrice — sve sniežnice. 


Tiho njega obkoliše, 
Šakami mu krijuć oči; 

Al on spješi, pouzdanost 
Vodi ga u sniežnoj noći. 


) 

| Razvedri se: eto stoji, 

Jak orijaša krupna ledja, 
| Gora strma i visoka — 


Od neba i zemlje medja. 


On ju smatra: a gle! jato 
? Bielih ticah vrh proleti: 
Može tica vrh dostići, 

| Mogu i ja tam dospjeti. 
( 


Vrh dostignu: — evo čuda! 
Pred njim s dugim' obalam' se 
Stere more, a u moru 


Sunce milo zrcali se. 


A valove jug uzdiže, 
Kao kad žitno klasje 
I s valovi liepi čunac 
Tihim vjetrom k njem' doziblje. 
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On uljeze, a jug natrag 
Onkraj mora odriva ga, 
Gdje ga braća pričekuju 
S liepim blagom vienca draga. 


Stave vienac mu na glavu, 
Uvedu ga u javorje, 
Plodna polja, divne vrtle, 
U narančje i lavorje. 


Mlada braćo, Ilirčadi! 

Nu razborom sve pozornim 
Izvad' zrno, te se uči 

Trudom stavnim, neumornim. 


Tad gotovo njekoč s viencem 
Pričekat te liepi dan će 

Tam gdje raste zelen lavor, 
Zrije voće od naranče. 
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(Jedna šalica.) 


Polag talijanskog napjeva: »To son ricco, e tu sei bella.“ 


Fiškal i mljekarica. 
| 





Fiškal. 
Ti si mila, ti si liepa, 
A ja imam dobar groš: 
Šta se uztežeš? Nebud sliepa ; — 
Uzmi mene; šta ćeš još? 


Mljekarica. 
Nije šala od fiškala, 
Gdje mi ruku pruža sad; 
Ali seka, što nos' mlieka, 
Sprema sebe hoće imat... 


Fiškal. 
Daj mi, Anko, ruku, daj! 
Ti si meni sreća i raj! 


Mljekarica. 
Al je čudan čovjek taj! 
| Kakva sreća, kakav raj? 
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Fiškal. 
Krasno lice, mljekarice! 
Beri zlato, pusti ćud; 
Znaj da 'e ljubav laglja ptice ; 
To promisli, ajd na grud! 


Mljekara. 
Nije šala od fiškala, 
Gdje sad kleči preda mnom ; 
Ali Janko, momče tanko, 
Puno 'e draže srdcu mom. 


Fiškal. 
Ah nesmij se i nešal;; 
Nije šala muž fiškal! 


Mijekarica. 
Kad se budem pravdati, 
Već ću po vas poslati. 
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Što 'e sudjeno, nemožeš izbjeći. 
(Nar. pričica) g. 1845. 





Jednom (kažu) budu Krsto i Petur 
Primorani u vremena stara 
Vrlo tvrda služit gospodara, 

Koj im svagda djelao hudi vjetar: 
Rano ustajat, kasno im bjaše leći — 


Da di s i i g di i i hn nn s ad 


Što 'e sudjeno, nemožeš izbjeći. 


Siromasi sve od biela danka 

Mlatiše mu pa do tvrda mraka 

(S dopuštenjem) kao godj dva bjedaka, 
Za džep tudji znoeć se bez prestanka, 

Ni neroptjuć proti tvrdoj sreći — 

Što 'e sudjeno, nemožeš izbjeći. 


Jednoč istom što veče legosta — 
Krsto uz stienu a Petar pri kraju, — 
Da umorni na sanak se daju ; 

Kad al eto već neugodna gosta — 
Gospodara, koj Petra po pleći' — 
Što 'e sudjeno, nemožeš izbjeći. 





? 
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Pa opet jadni sve od biela danka 
Mlatiše ti pa do tvrda mraka 
(S dopuštenjem) kao godj dva bjedaka, 
' Za džep tudji znoeć se bez prestanka, 
Te legoše već pri kasnoj svieći — 
h Što 'e sudjeno, nemožeš izbjeći. 


Krsto usnu: ,Što 'e preveć, nie zdravo! 
»Još me bogme boli kud potegnu!“ 
Veli Petar, pa uz stienu legnu, 

Da nenadje sutradan ga djavo, 

Sve korbačem mlatce si budeći — 
Što 'e sudjeno, nemožeš izbjeći. 


Nu istom, Petra što osvoi san mali, 

Dodje i goso, pa evo, brate, vaja! 

» Na rad!“ — viknu — , Sinoć sam od kraja, 
Sad ću po onom, što se u kut zavali!“ 

Pa udri Petra po širokieh pleći'— 

Što 'e sudjeno, nemožeš izbjeći. — 
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Pjesma i davorija. 


Oggi non s' ama. 
Masini. 


Man' se vraga, pjesniče ljubezni! 
Bac' tamburu, uhvat' mač željezni! 
Tko će slušat sad tvoj mili plač, 

Sa svih stranah kad grmi: mač, mač! 


Tko se ženi, nek pusti nevjestu, 
Sada drugu obrat valja cestu. 

Šta će ženska usta, ženski smieh? 
Dok rat vlada, ljubiti je grieh. 


Neka drktju robski tudjomoljci, 
Tudjih bogov sliepi dobrovoljci, 
Neka drktje svak lažiprorok, 

Gdje je pravo, tu stoji i Bog! 


Izručimo Bogu ljube drage, 

Bog ih sazda tek za ljubav blage; 
Al nij' esliedit sad ljubavi trag, 
Mrzit valja, dok nas grdi vrag. 


6* 
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Kad krajnu laž budemo protjerat, 
I nad naše gore sunce stjerat, 
Kada padne jednom dušman klet, 
Vratit ćemo 8', ljubiti opet. 
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Kada smieh se povrati na lice, 
Kad nebude grieh pjevat pjesmice ; 
Tad, o brajko, odpaši mač svoj, 
Tad je vrieme, a ti opet poj! 


Napitnice. 





1. 
I draga i mila 
Srdca se primila, 
Nicala, listala, 
Uresom blistala, 
Cvietjem procvatila, 
Neba se hvatila, 
U viek se pisala, 
Nadom mirisala, 
Rodom nam rodila, 
Zarodom plodila, 
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Slavom ga složila, 


| 
sk 


Sreću mu množila, 
U jedno sdružila, 
Svietom razpružila — 
( Od gorah do gorah, 
Od morah do morah.... 
Kliknuo svaki gost: 
»Živila narodnost!“ 
Tako to bilo do vieka, 
Dok bude čovjeka. 
s 
2. 
Majka ga porodi 
Krieposti, slobodi ; 


“ 


Vila ga uljulja 

Uz pienje slavulja ; 
Zadoji, uzhiti 

K junačtvu, dobiti; 
Videć mu um vrli, 
Slava ga prigrli, 
Javiv mu roda plač 
U ruke poda mač; 
Na njegov silni glas 


Tvrdji od kamena 
Pod njena zlamena 
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Sgrnu se i skupi, 

Na vraga nahrupi, 
Bujniji od rieke 

Kršeć sve zapreke; 
Svud hrli i sliedi 
Kroz borbe k pobjedi : 
Prestade tmine čas, 
Širi se rodu glas. 
Cvala mu slavica! 
Godila zdravica! 

Živio vragu bič — 
Živio Jelačić! *) : 
Tako to bilo do vieka, 
Dok bilo čovjeka! 





#) U izvorniku je bilo samo J—Ć. 
Izdav. 
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Vol i komarac. 


(Po nar, pričici.) 





Uranio delija komarac — 

Uranio, brnčeć poletio 

Na livadu, gdje se stado pase, 

Pa se hvata volu medju roge, 

Sta nišanit kopljem čudnovatiem — 
Svojiem rilom po dlaci debeloj, 

Da ga uturi volu medju roge, 

Te govori plandujećem volu: 
»Neću, more, baš sjahati s tebe, 
»Dok se mene liepo nenamoliš!“ — 
Vol ni nezna odkud glas dolazi, 
Nu se sjetnu delije po rieči", . 

Pa mu mukliem odgovara glasom: 
»Kučko jedna, delija komarče! 

»Ni sam znao, kad. si uzjahao, 

»Ni ću znati, kad si sjahao bolni.“ 
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Eto slike, koli stvar je smiešna, 
Kad se slabi grozi presilnome. 








m 


pop e > + 


NENA NENA ŠA NA Na AE A NANA A ANA A NE NA ANA NA NA A AA A NANA va A A NA AA NANA NANA A rpm 
— 88 — 


g E E TE EEL EEE E s A i nih 


Slavulj i diete. 


(Parabola.) 





Diete. 
Slavujče ptičice, 
božje stvorenje! 
K6 srebren - žičice 
zvuči ti pienje. 
Mudra me i većeg 
Tebe sviet kaže; 
Uz tebe uzeh tiek 
pojuć što draže, 
Ipak se sladje viek 
Teb' grlo slaže. 
Ded me nauči sad, 
Slavujče drobni! 
Kako dokuči sklad 
Ti tol' čatobni? 


Slavuj. 
Čuj li me, djetašce; 
Ti pazi na to: 
Protjeraj iz glave 
taštinah jato, 
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Pa da ti srdašce 
Čisto 'e k6 zlato — 

A duša od grieha 
slobodna, prosta, 

U njoj mir, utjeha, 
rajska dva gosta. 
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Umom se načini 
ko što ja — malo. 
: Pa nam se nebrini 
ti za ostalo. 
Nećeš ti puzeti 
| tražeć gdje luč je: 
Bog će ti uzeti 
duh u naručje, 
| Uvječit suze ti, 
jer žitja ključ je: 
' K zemlji će hladilom 
| pršit Tvoe pienje, -— 
K nebu se kadilom 
dić uzhitjenje. 
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Poslanica. 


Gosp. knegn Jankn Draškovićn 5. p. poklonjena na njegov 10. 
narodjenja dan g. 1840. 
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, (Nije mučno hrabrim bit junakom, 
“I Kad mi priete britke demešćinje, 
Kad se dušman na vrat mi uzpinje, 
h Moju kuću pali pliena lakom. 
? 
? 
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Nit je mučno mudrom biti glavom, 
Kad me taru nudje dugoljetne, 
Na razkršću kad me rano sretne 

Bez razkoši trud i briga s slavom. 


Al kad s srećom sviet mi se otvori, 
Kad me zove razkoš-vila sama, 
Tu sam junak, od krieposti hrama 

Ako srdcu nje glas nerazori. 


Tvoj dvor, Janko, vas u sreći sjaše, 
Ti neznade, što su nudje hude; 
Jer sve tebi sestrice razblude 

Ponudjahu travne svoje čaše. 
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Al junački ti jih se okanu, 
Vjeran Bogu, slavi, djedom, rodu, 
Koj je za krst, za dom i slobodu 
Prolievao krvcu na mejdanu. 


Zato slavni udostoj me Janko! . 
Kad ti vile grade uspomenu 
Da i moja piše na koljenu 
Tebi malen ovaj listak. — Stanko. 


Kolo. 
(Gospojam u kolu g. 1840.) 





Mlado s mladim od ljubavi 
U divno se kolo stavi ; 

Sad se slažu rukam' bielim', 
Sad se kretju kolom smjelim. 


Eto dieve zorolike! 

Od života prave slike, 
Gdje se vrti, gdje se kretje 
Amo tamo kolo sreće. 
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Kako ovdje, seke mile! 
. S nami svagdje složne bile: 2 
Sada smjele, sada krotke — ) 
' Bile svagda domorodke! 


Naslovica, 
domorodkam prigođom večernje zabave d. 20. velj. 1841. 





Vrstica : 


Višnji, gospe, gospodične! 
Čestitim vas viencem kruni, 
I željevje vaše izpuni, 
Jer ste suncu sve prilične. 
A, Čubranović. 
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Zima s neba progovori : 
Sniegom pokri mraz livade, 
Nad vodom se mosti grade, 

A od rose biser tvori; 

Nu gl& mjesto, gdje sviet dvori 
Pramaljeću slike slične, 

Pune krase zorolične, 

Jer vas cvietom ruže, liera 
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Kiti na čast tog večera — 
Višnji, gospe, gospodične! 
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Blago onom, koj vas gledi, 
Kako metje pod svi vladu 
Vaša ljubav čeljad mladu, 
Braneć u dvor unić biedi ; 
Kako pomnja poslje sliedi 
I pri lavu il pri vuni, 

Da se blagom kuća puni. 
Mora prizuat, da tu liepost, 
Blagotvorja svaka kriepost 


Čestitim vas viencem kruni. 


Pijte bježne od radosti 

Med sa srdcem slastih žednim, 
Pijte sreću ustam mednim, 
Kojom vila od mladosti 

Vas, o družbo, danas gosti, | 
Ljubko dvoreć, čase puni, 
Svojim kitnim viencem kruni; 
Na življenja labkom krilu 
Čim donosi razkoš milu, 

I željenje vaše izpuni. 


Viek vi bile složne ruke 
S nami na čast domovine ; 
Nek dozrije plod istine, 
Nek u željne stignu luke 


* n 
TE a E E NN 
ma a o a a o 
E NENE 
in aa Pe 
O NA NN NAN 
ANNA Ra 


i 


FU 





Blagih trudov' sve odluke ; 
Jerbo, gospe, gospodične! 

Vi možete s krase lične 
Svaki junak da vas gledi, 

K6 sunovrat sunce — sliedi, 
Jer ste suncu sve prilične. 


Domorodkam. 
(Prigodom večernje zabave d. 27. siečnja god. 1842.) 





Poznata je vaša mladost 
I ljepota, o gospoje! 
Da junaku svakom to je 
Dvorit slava, gledat radost. 


Dostojna je vaša dika, 
Da ju pjeva glasom slave — 
Kano tice hlad dubrave — 
Glas gospodskih svih jezika'. 


Mi podani viernoj službi 
Brinimo se (poznato je), 
Da svi danas, o gospoje, 
Ugodimo vašoj družbi 
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Pa vas riečju pozdravljamo, ) 
Koe gospoda negovore, : 
Nego oni, što ju dvore, 

I svedj vierno služe samo. 


Nemojte se daklem tužit, 
Nit zamjerit toj prostoti : 
Sluge jesmo mi, liepoti 
Vašoj spravni uviek služit. 


ha ro opa 


Opet domorodkam 
(na nar. balu đ. 23. velj. god. 18183) 





Kad vas vidim, liepe mile! 
U tom kolu, u toj slavi, 
Mniem, da vidim divne vile, 
Gdje igraju u dubravi. 
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A kad čujem s Vaših lievat 
Ustah rieč se našu zdravu, 
Mniem, da čujem s raja pjevat 
Sbor angjelah božju slavu. 
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Da, o družbo preljubezna ! 
Silno Vaše dike sjaju, 

Da nijedno srdce nezna, 
Jel na zemlji il u raju. 


k 


Strielci zagrebački 
gospoiam o pokladah god. 18i2. 





Honny soit qni mal y pense. 
Stara poslovica. 


Mi smo strielci ovog grada! 
K6 junaci plemeniti 


š 


Svud na glasu i na slavi, 
Da mi znamo pogoditi 
Okom, cievju naš cilj pravi; 
Zato kaže svaki sada: 

Mi smo strielci ovog grada! 


Mi smo strielci ovog grada! 
Ali k drugom cilju danas 
Idu naše sve pohlepe: 
Neima sladjeg truda za nas, 
Nego dvorit, gospe liepe! 
Vašim željam tih poklada' — 
Mi smo, strielci ovog grada. 
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Mi smo strielci ovog grada! 
Kako sad ste izkićene, 
Kitili vas dani cvieća, 

K6 glas gudbe te milene ' 
Dvorila Vam uviek sreća 
I ljubezan bez zapada — 
Mi smo strielci ovog grada. 


Mi smo strielci ovog grada! 
Vam ugodit svedj pripravni, 
Moleć samo uzdar eti: 

» Držite taj dan zabavni 
Viek sried srdca i pameti!“ 
Glasno ćemo pjevat tada: 
Mi smo strielci ovog grada! 


G—i. *) 





Već sam stavio s ovog svieta nogu, 
Čuo gdje smrt me zvaše u svoe luke, 
Nu mah hude satrše se odluke -— 
Čim si ti se za me utekla Bogu. 


*) Ovaj sonet napisa V., pridignuvši se od težke bolesti, u 


spomen-knjign mlade djevojčice, koju je bratinski ljubio. 


Izdav. 
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Gle, angjeoske koliko neuzmogu 
Dvie tri rieči! — odoše sve muke, 
Mah razkinu život tisućstruke | 

i 





Rane, i njih bolih krutu slogu. 


Da, molitva iz ustiuh angjela | 
Svu raztapa krutost božjih striela'! — | 
Zato ti me svud molitvom spremlji, | 


I spašen ću bit sviuh loših ždrieba'; —- 
Jer tko ima angjela na zemlji, 
Zanj će biti i svi angjeli neba. 





Pobratimu 
M. K. 








Još nezvahu zviezde sviet na spanak, 
Činjaše se meni, k&6 mlad oro 
Da doletieh nad nebo sedmoro, 
Na sunašca divnog mlad uranak. 


Gledajuć ga blažen jedan danak 
Bistrim očim', razabrat se moro', 
Jer mlad sokć, što doleti skoro, 
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Prišaptnu mi: ,Brate, to je sanak!“ 
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A ja prenuh: ode nebo snito, 


. 
S AN NI 


Spanu meni ta orlova krila, 





A sok6 se u tebe pretvori. 


s =. 


Tak promienu sve se strjelovito, 
Samo jedno osta — Ona — mila 
Kano sunce s nebesah sedmori'. 


mr ae 
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Ljekar. 
(Pobratimu M. K.) 





Pošlje čovjek, kom se krv užeže, 
Po ljekara prijatelja svoga, 
Da mu pusti krvi, i za Boga 
Da ga njekak od smrti odveže. 


Ljekar dodje, i videć u mreže 
Da mu lovi smrt druga viernoga, 
Drhtjuć udre, izcuri krv mnoga, 
Čovjek umre, jer mu tip proreže. 


Tebi, brate, sinoć se potuži', 
Da mi duša razboli se jako, 


koima PE - 


A ti mah mi viernu ruku pruži. 
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Al puštajuć krv, ruka brižljiva 
Zadrhtnu ti, a ti naopako! 
Udreš nožem posried srdca živa. 


Trudi se! 
(g. D. T. Kr.) 





Čist potočić kroz stiene se znoji ; 
Biser metju vode uzburkane; 
Često vihar šiba vrh i grane 
Gorskom dubu, što tik neba stoji. 


Težkim trudom mudrac se odgoji, 
Nesgodami junak za mejdane: 
Zato ni ti nemar' svake rane, 
Ni se, brate, zle sreće neboji. 


Tko s' netrudi, u svietu se spuži: 
I sve što mu sunce blago sije, 
Lien kO krmče ostaje u kaluži 


I zdrav zdravcat reć ko štur sagnije. 
Zato rodu svom tko oće da služi, 





Moli s Bogu, nek ga često bije. 
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Strpljen spasen. 





Što god hvataš uz hlepnju žestoku, 
Mah ti drugud, tretjud se prestavlja, 
Tvom kć magla odmičuć se oku; 
Hlepnja viek se nedočepa uzglavlja. 


Blizu 'e sreća s viencem smierna slavlja, 
Al trč! za njom, odmiče se u skoku, 
Čekaš li ju, hodi ti po boku; 
Uztrpnošću sreća se dobavlja, 


Ah koliki kucahu neuztrpni 
Na dver raju; a kad otvoriše, 
Slast im se sgrusti, tek što ju ustma crpni. 
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Vjeruj, brate! Bog sreće najviše 
Odredjuje za onog čovjeka, 
Koj pred pragom najuztrpnie čeka. 
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Ivanu Krismaniću, 
opatu i župniku itd. 
U slavu 80. godine njegova blaga života. 





U dvorovih bielih porodila 
Mužko čedo majka slavskog roda, 
Nad zibkom mu kob budućih sgoda' 


Sbor proricao rodjenicah vila'. 
| 


Prva veli: ,Ćut mu rajska bila, 
Srdce kriepko, pamet umnih ploda'!“ 
»»Služio Bogu, Slavi!“ druga doda. 
»»Sviet ga ljubio!““ tretja zaglavila. 


Ovo Tebi vile proricaše, 
I Tvoj angjeo čuvar Bogu podni, 
A Bog reče: ,I na mnoga ljeta! 


Tako j bilo, i mi uz zvek čaše, 
Čim Ti danas slaviš dan narodni, 
Sad kličimo: Još na mnoga ljeta! 
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Zapjevah Ljudevita 

I Zrinja glasovita: 

Al žice od lirice 
Zvečn mi čar Ljubice. 
Razkidam zle jih volje, 
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Bratji, ) 

što ištu da pjevam davorije. 
(g. 1837.) ' 

pO€ko Ieyevw Arpsičac, ..... « 
Anakreon. 

Izabrah Krešimira, 
A njega nehtje lira. 
i 

t 


Namjestim žice bolje, 

I počmem od Lazara 

I Dušan-silnog cara: 

Al lira tu zaplače 

K6 tica sried kobače. 

S Bogome dakle cari, 
Vitezi naši stari! 

Slaba je moja lira, 

Za vas se hoće Omira. — 
A vi sad opet, Žice, 
Pjevajte čar Ljubice. | 
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Sni i suze. 
(U pametnicu gospodične E. 'T.) 


List je kraran dar proljetja, 
Kim priroda luge resi — 
Kan djevojka, koja vjesi 
Na kip dragog vienac evietja. 


Sni mu božje udjelice, 
Koje angjeli nose s neba — 
Kan što sužnju komad hljeba 
Kradom nosi kći kraljice. 


Suze jesu rosa duše, 
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Hladjajuća oganj jada, 
Kano rosa, koja pada 
Na crviet prignut od zle suše. 


Evo listak uspomene, 
Koj od suzah vila slaže, 
Da kroz sanak tebi kaže: 
np Nezaborav' nikad mene!“ 
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U pametnicu. 








Kad se prašta na zapadu 
Bieli dan, još prvo poji 
Tihom rosom ružu mladu, — 
Tako i bili danci tvoji: 
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Svak te prvo, neg se oprosti, 
Pojio rosom od radosti. 





Kako razno cvietje niče 
U proljetju ružoplodnu, 
Tak pod mladost Teb' ugodnu 
Razno lištje tu se stiče. 


Ali sjever kad zastenja, 
Mnogih cvietah mah nestane, 
I od Tvojih mnogi pane 


U Album gospodične K. M. 
Listak s drva od življenja. 
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Nu kad god će taj dignuti 
Listak Tvoje ruke biele, 
Ah šaptnula, moj angjele: 
»Prošo se ga sjever ljuti!“ 


U Album gospodične M. M. 





Ti zahtievaš, seko mila! 
Cviet presadi tek jedini 
Da u Tvoj vrt dragocini 
Slaborodna moja Vila 


Ti zahtievaš, ona sluša 
Na službi Ti bez pokoja, — 
Nu ja sjetjam, dušo moja, 
Da s njim osta i nje duša. 
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U društvu gospodične M. M. 


| 


Dievo krasna, rujnousta, 
Dievo, sladka domorodko! 
Bez prestanka srdce traži 
Srdce Tvoje nježno, krotko. 
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Sve se opet kolom vrti, 
Al meni nij do zabave; 
Ja bi volio gladit, rudit 
Od najljepše kosu glave. ' 


Volio čarom od cielova' 
Usta moja k njoj priliepit, 
I sa suzam' u očima 
Za ostali sviet osliepit. 
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U pametnik gospodične M. M. 


—— 


Kad se toplo u proljetje 
Danak rodi od iztoči, 
Obsipljuju sunčne oči 
Zračnim čarom rosno cvietje. 


Nu na veče, kad u skloni 
Sunce usnu, zemlja rosi, 
Slavu cvietja tad raznosi 
Poljem miris sladoroni. 


Tebi, mlada domorodko, 
Sad je oko modrosinje, 
Srdce kano golubinje 
Živo, strastno, nježno, krotko. 


Nu na večer, kad nad glavom 
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Već Ti sunce zapalo je, 
Ljubko družio srdce Tvoje 
Dušni miris s vječnom slavom. 
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Nagrobnica djetetu. 





Ovdje leže drobne kosti 
Od angjela zemaljskoga, 
Kod njih majke suza mnoga 
I nje srdce od žalosti. 


Al utiši, majko, tugu, 
Jer si stekla: sreću drugu: 
Ti presretna majka jesi, 
Kojoj umre angjeo 6di; 
Jer se tebi ljepši rodi 
Time angjeo u nebesi'. 
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Ah! čiem si se zahvalila 
Tašta ljudska oholasti! 
. Sve. što više stereš krila, 
Sve ćeš paka niže pasti. 
J. Gundulić. 
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Doktoru 
Franji Vladimiru Miklošiću, 


Slovencu Radomierčaninu. 


(Posveta) 
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“m 
f Ildravi liste zdrave grane, 


o“ S Franjo Gjure Miklošića! 
Na ruci ti bila srića 
I sva ljeta i sve dane! 
| , ' 
Tvoju ljubav, skrb i brigu 
Nikad neću zaboravit, 
Već ti ime uviek stavit 
U života moga knjigu. 


Nu proslavit tko razsudnu 
Tvoju pamet može zadost? 
Što pod moju ludu mladost 

Upravi mi nogu bludnu, — 


I u jednu svrhu skupi 
Žice plahe moe pameti, 
Kazivajuć, gdje se svieti 

Od istine prag i stupi. 
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Znaš li, s tobom kruge vedre 
Od Marona i Omiera, 
Od Byrona, Alighiera 

Kad prolazih do Savedra? 


Znaš li, brate, kad kroz more 
Odjedrismo k Neve kraju, 
K Visli, Labi i Dunaju, 

Blago kupeć, moj Mentora? 


Mila bjahu šetališta 
Po bostanih Hesperidah, 
Milo iz vriel' Pieridah | 
Pit, nepamteć brige ništa. 


Al nada svim. naših zibka' 
Mio bjaše kraj — Mure, Drave, 
Gdje slavulja puna slave 
Hladkom pvjiše grana ščibka. 


Tu ti snivat moja vila 
Sa sestrami ljubi sađa, 
Oko raja streptje rada, 

Koga ah sma ostavila! 


Tu sve spletje sad u slavu 
Naših babah vience, kite, 
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I poklanja tebi svite, 
Da ti ljubav d& na javu. 


Primi, sivi moj sokole! 
Šta snivajuć ona savi, 
Tebe, Franjo, da pozdravi 
I osvietli rodne dole. 


Zagreb mjeseca Travnja 1889. 


St. V. 
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Pi x 


Onkraj Mure svate mlade 
Časti plemić rodom znatan, 

Pa na piru ovak stade 
Kazat četi mladih katan: 


» O junaci, drušbo slavna! 
Tako ti nas sad za stoli, 
Već nikakvog blaga sdavna 
Nezaplienih, to me boli. 


Nestat će nam šutih zlata, 
Nestat će nam rujnog vinca: 
Štajerska je prebogata, 
Ima vinca u Slovinca. 


Žnam za crkvu Jerusalem 
Tam na brdu, kraj nje lipa; 
Sja s daleka kano alem, 
Koj iz sebe bliesak sipa. 
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Na prednjeme nje ć6tarcu 
Liepe jasli sagradit ću; 

U njih brzom momu šarcu 
Biele zobi podvorit ću. 


Iz crkvenih sudah pako 
Pričastit ga vodom onom, 

Što se njome kropi svako, 
Kad ulazi sa poklonom. 


A mi ćemo dignut vince, 
Što Slovienac dao za mise, 
I poplienit sve Slovince, 
S plienom kući vratiti se. 


Dakle druzi i katana! 
Na oružje svak da bude, 
Dokle tretji dan osvane, 
Platit će nam Štajer trude.“ 


Tako plemić probesjedi, 

I već na put k božjem hramu 
Starom slugi zapovjedi, 

Da opremi konjica mu, 


Al ga majka pametova: 
»Nemoj, sinko, toga činit! 


PRA NA ANA E Aa ANA A NANA 











' 
? 
f 


Ša. aaa o ji EP aj E E E E a e aa ana nn nes 





— 122 — 


Kakva ti je slava ova, 
Biele crkve robit, plinit ? 


Moli Boga, pa nebiesni! 
Ak ti j' ruka od junaka, 

Nu spram božjoj ona desni 
Bit će slaba i nejaka.“ 


Ošinu ga bielom rukom, 
Da ga prigne, mlada ljuba, 
Uzanj ginuć, kano gukom 
Golubica uz goluba. 


Plemić na te rieči mudre 
Nasmije se bez obraza ; 

I družina u smieh udre, 
Tim ustann, pa jim kaza: 


»Nemoj dirat, majko, u .mš, 
Već se brini za ognjište, 
Za žitnice i podrume, 
I za čeljad što se ište. 


A ti, ljubo, kraj vezila 
Ti se kreći i preslice, 

Da bude mi platna bila 
I vezene:košuljice. 
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Nemarite, vi junaci, 

Šta zahtieva zmija sladka ; 
Nevjerujte staroj baci: 

Kosa duga, pamet kratka. 


Sutra ćemo udariti ; 


Nejma Štajer sad vojnikah: 


Digli su se bojak biti 
Za ćud cara i, misnikah.“ 


Tim na noge plemić skoči, 
Majka nešmi već da sbori, 
I ljubovea skloni oči, 
Pa nit riečoe negovori. 


II. 
Prosjak. 





Za dugimi trpezami 
Sjede gosti — pijanice, 
Uz njih žene, medj vraaami 
Bi reć siede golubiee. 
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» Vina, vina!“ gazda kune, > 
Slugam kašuć, šta da prave: 

Sim tam trče, čaše pune, 
Jedno đižu, drugo stave. 


Gazda nudi, družba pije, 

Što god većma tko uzmože ; 
Razbor gine, krvca vrije: 

Za tram srame! s Bogom Bože! 


Da ti j' slušat viku, buku, 
Kako družba bilazni, vrvi, 

Kan da u noguh i u ruku! 
Teče im vino mjesto krvi. 


Taj se hvasta, kolko k smrti 
Sprovodit će Štajeraca'; 
Drugi laktom poduprti 
Čaše prazni, na tle baca. 


Primakne se k Fejra Kinčinj, 
Pa se bratit s njime stane: 
Trknu čaše: Haha! čin, čin! 


Čaša s vinom pod st6 pane. 


Gle, pristupi k Nadju Bolom, 
Da ga ogrli ruku pruže'; 
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Smotaše se tek pod stolom, 
Ta se braća bratski sdrnže. 


Tako pod sto svi se veće 
Povališe bez razbora, 

Samo plemić još se šeće 
Kunuć grozno bez umora. 


Na vratih .se tim pojavi 
Prosjak, moleć na patrice, 
Goloprsi, gologlavi, 
Suse roneć niz to lice. 


Na štapak se naslanjaše, 
Sirotinjom jadnom tjeran ; 
Plašt mu kć stieg, što služaše 
U sto bitkah četi vieran. 


Prosi liepo, kako treba 
U tvrdoj ga suprotivi: 
»Daj mi, goso, komad hljeba, 
Dao ti sreću Bogo šivi!“ 


Al obiestan bez obzira 
Plemić u prah stlači Boga, 
I sjedinu,. kGm zastira 
Smrt već starca — gosta svoga. 
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»Gdje ste? (grozno on zazove) 
Gdje ste sluge svi do vruga? 

Neima li psa, što bi ove 
Djavole mi gonio s praga? 


Daj, Janošu, buzdohana, 
Ii sablju, pušku s klina, 
Da počastim tog nezvana 
Gosta s čašom crna vina.“ 


A naš prosjak trne, gledi, 
Nevjerujuć već sam sebi, 
Jer viek njegov perčin siedi 

Tolik' grieha svjedok nebi. 


Te je nakon na dvor pobrd 
Starac stare svoje kosti, 
Vapjuć: , Smiluj, vječno dobro! 


Nada mnom se s pravednosti. 


Nanj protegni ruku tvoju, 
U koj leži tvrda bieda; 
Neka spozna grješnost svoju, 
Neka tebe izpovieda.“ 


To izusti, rieči druge 
Nebi više čut od pasa', 
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Koje na njeg klete sluge 
Nahustiše istog časa. 





Njegvih kletvah neslušaše 
Od blaznikah baš nijedan, 
Al jih začu i hajaše, 
Što sve haje — Bog pravedan. — 


HI. 
Lupežnici. 





Od iztoka do zapada 
Stoji zviezda repatica; 

A Slovienka tuži mlada, 
Kan u lugu kukavica, 


Nij' pjesamah više čuti 

V postojbini pjesme glasne ; 
Isti slavulj već zašuti 

Sred proljetja dobe krasne, 


Lupeži se dokriliše 
Iz Ugarske bjedonosne ; 
Plam sve diže više i više 
Svoje ruke nemilosne. 
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»Svet Miklaš“ je pogorište ; 
»Slančju-ves“ ti dim pokaže — 
I razbojnik, koj tu ište 
Iz pepela stvari draže. 


(Tu sad leže u pepelu 
Liepi hrami Radigosta, 

S kojih viek po svietu bielu 
Naš Slovienac slavan osta.) 


Odtuda se digne čopor 

Prama crkvi po goricah, . 
Nenašavši nigdje opor, 

Pijuć blazne po pivnicah. 


Poradi Nama *Q | : 
' 
2 st 


Razbijaju hrame, klieti, 
Loču rakiju i starinu, 

Dok netone od pameti 
Sliednja iskra u tom vinu. 


Nakon redom, kan komari 
Ljudske krvi napojeni, 
Sturaju se ti Omari 
Na konjice omamljeni : 


I pram crkvi brdom plaze 
Kano jedna duga guje, 
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Da oglobe i poraze 
Tu hram božji kG oluja. 


Konji frču, dalko metjuć 
Iznad sebe pjene biele, 

Šumeć kano oblak šetjuć 
Štono leže grom i striele. 


Stignuv mjesto, gdje se cesta' 
Biele ruke sastavljaju, 
Ustave se, te se s mjesta 
Za nipošto dić nedaju. 


Žeštje frču, ušma strižu, | 
Zabman jezdac bode, kori ; 
Neće dalje da se dižu; 
Sad barjaktar ovak sbori: 


»Bre neće nas, braćo mila! 
Dobra sreća susrest danas ; 

Tek jednom se meni vila 
Spači, a to zlo bi na nas.“ 


Nu mah vodja rieč mu smete, 
Na taj način govoreći : 
»Iko je baba ili diete, 
Nek slobodno krene pleći. 
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Al m hrabrost bez ogleda 
K svrsi hoće da postupa, 

Makar mene našla bieda, 
Makar propo u tih rupa. 


Kojeg godjer prave rodi 
Majke srdce i utroba, 
Sliedit će me u slobodi, 


Makar bilo usried groba. 


Al šta kažem buš svakomu, 
Kog uzbuni vjera prazna: 
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Obuć ću ga kano momu, 
Poslat kući kano blazna, 


m. >. 


Nek vreteno tamo vrti 
I s babami ručak redi, 
I kod peći tja do smrti 
Nek kašljajuć mirno sjedi.“ 


Pao 


Tako bivši svi u strahu, 
Rieč prireći svak se srami, 

Mukom njega svi sliedjahu, 
Konje boduć ostrugami. 
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IV. 
Ž ene. 





Pram sjeveru ,Slančje vesi“, 
Nać ćeš klanjac dubok, strmi ; 


Visok sap se nadanj vjesi, 
S druge strane gusti grmi. 
Tu zasjedi strane prike 
Hrabro jato smjelih ženah, 
Da pričaste odmetnike , 
Iz potaje gradom stienah. 
Tu spraviše ploče, kole 
I kropnjače, lonce, dukle, 
Pune kropa, luga, smole, 
Žene liepe i pripukle. 
Muž jedini u njih broju 
Jest Filipić, glava sieda, 
Koj priskoči k ženskom boju, 
Da ih vodeć zapovieda. 
On sad jadan pušku nosi, 
Što mu ljeta dotežila, 
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Što već pet zim' hljebac prosi 
Od nedraga do nemila. 


Tko 'no trči, rukam maše? 
Ono j' dječak, lud neborak, 
Kog Filipić izaslaše, 
Da svak pazi vragu korak. 


Vas zasopljen naš dječarac 
Javi, da se bliže vrazi, 
Kažuć, kakov barjak, šarac, 

Kakvi brci i obrazi. 


Starac vikne: , Već su 6de! 
Ajte, žene, brže ih polit! 
Ajte k sudom smole, vode! 
A vi, djeco, Boga molit!“ 


Srnu žene mab za hižu 

K svom oružju kć6 strjeljice, 
Ter kleknuvši djeca dižu 

K nebu oči i ručice. 


Donesavši kobne sude, 
Hitro za sap u zasjedu — 
Pune kropa, smole hude —, 
Sakriše se sve po redu. 
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Kć6 na polju klasi zrjeli 
Od pšenice zažarnore, 
: Kad zaigra jug veseli, 
| Dižući ih kano more; — 


Sad krenuše pusiahije, 
Uzdižući zrjele glave ; 

U mišicah krv jim vrije 
Željna pliena, prieke slave. 


Al neslute, strahoviti 

Grad vrhu njih gdje već kruži, 
Koj jih hoće da uhiti, 

I nađ njimi da se spruži, 


Gle, gdje ženski vodja smiera, 
Pogledajuć ciev od oka! 

Pukne puška: dobro, vjera! 
Shvati mjesto hit žestoka. 


Ud 
( 
Baš se vodje primi tane, 
Usried glave medj obrvma, 
Toli zdravo, te on pane 
Prva žrtva drobnim crvma. 


A vidivši lupežnici, 
Da pogibe njihov vodja, 
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Nasrnuše svikolici ; 
Al je starac dobrogodja. 


Niti božja sreća neće 
Odmetnikom da pristane; 

Jer žestoko jurišeće 
Dopadaju grdne rane. 


Kišu skrše nogu stine, 
Nadju oči krop izpije, 
Konj Balomu vrat odkine, 

Kinčinj ode, Fejra nije. 


Sgar se digne ženska vika, 
A iz dola vrisk konjicah, 

Ter i jauk lupežnika', 
Jadnih sada kukavicah. 


U to stražnji krenu pleća, 
Bez obzira izmicajuć ; 
Nu predjašnjim krati sreća, 


Na mejdan jih spet vratjajuc. 


Kano zmija, kad ju j' udr6 > 
Tko štapićem priek srjedine, 
U klupko se skupi mudro. 
Nu tim ludo baš pogine: 
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Da se spase, jedni vrli 
U hrpu se sakupiše, 
Nu time jih smrt prigrli, 
Brže s čela znoj jim sbriše. 
A bježećim baš u lice 
Star Filipić rieč nazivlje: 
»Kud za vragom, kukavice ? 
Ovdje čast vas izčekivlje. 


Kud junačtvo, kud li slava, 
K&m se jučer ponosiste ? 
Sbor vas uzbi ženskih glava, 
Što ih sramno vi grdiste. 


Tko li srdce mah izgubi? 
Jeste l1!' ovo vi Magjari? 

Glejte, tko vam vodju ubi! 
Obazrite s': prosjak stari. 


Prosjak prnjav, onomadne 

Što j' zamolio kruh za Boga; 
Istog starca ruke gadne, 

Što kano psa otjerć ga. 


Najte da vam svjedokinje 
Babe budu tol zazora, 
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Da se prikor vaš spominje 
Sried njih pjesnih i govora. 


Najte ove da sjedine, 
Što bieli sviet obilaze, 
Slavu vaše domovine 
Pričajući u prah gaze.“ 


Tim bjegunce vrati tađe, 
Al nevrati srdca njima: 
Kad se splaši, vec propade 

Kom u srdeu Boga nima, 


 Vratiše se još na cestu, 


Al u z6 čas, naopako: 
Po smrt dojdu, jer na mjestu 


Ženskom rukom sgine svako. 


Samo momče mlado jedno : 
Iznie sretno rusu glavu, 

Te ponese k dvoru biedno 
Majci, ljubi, viest krvavu. 


A Filipić žene sabra, 
Svih hvaleći polag reda ; 
Kako j' koja bila hrabra, 
I potukla zla susjeda. 
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I da slavu Bogu daju, 


Na put k crkvi njih pozove; 
( 





A da konje odtjeraju 
Kući, djeci ovak pove: 


»Oj momčarci, djeco draga ! 
Vi moliste Boga dobro; 
Potukosmo ljutog vraga, 
Koj nam kuće požgoi, obrč. 


Pohvatajte te konjice, 

Što jih osta jošte zdravo; 
Odtjerajte u vesnice, 

Sad su naši, to je pravo. 


Njih veselo bit će jašit 

Trkom — letom sokolovim ; 
Susjeda se zla neplašit 

Nikad više — to vam povim. 


Bit će liepo čuvat stada, 
Oganj ložeć gdje pod hrasti, 

Kolo igrat po livada, 

' Hraste stavit, svinjku pasti.“ 


o -- 


To kazavši gre pod lipu, 
Što kraj božjeg stoji hrama, 
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Pomoli se tu pri kipu 
Bogorodke sa ženama. 


A dječarac bacio se 


Svak na svoga konja hitar: 


Zazvizdaše grive i kose 


Kano strielja, kano vitar...... 


V. 
Majka i nevjesta. 





Stoje dvori u Lendavi, 
Ok6 dvorah bieli zidi: 
Tu kraj vratah plešoglavi, 
Krušac jeduć, prosjak sidi. 


A a dvoru jadikuju 
Kukavica i grlica — 

U tom dvoru narekuju 
Majka i nje nevjestica. 


U konjušnji majka stoji, 
Brojeć konje sina svoga: 
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Svojih devet mah nabroji, 
Al nij' šarea — desetoga: 


» Iko će tebe uzjahati ? 
Moj žerave, mio mu vazda! 
Poginu naš mladi gazda, 
Te se nikad već nevrati. 


Tko će tebe uzjahafi ? 
Moj djogate, zlatne grive! 
Njega neima, on nežive, 
Neg junačtvo glavom plati. 


Tko će tebe uzjahati? 
Moj dorine, moj grivnjašu! 
On ostavi mene, snašu.... 
Ah nesretne lude rati! 


Tko će vrance uzjahati ? 
Tko zelenke, labudove, 
Lastavice, sokolove ? 

Tko li zob vam kupovati?“ 


Tak' nabraja majka biedu, 
Zovuć konje sve po redu. 
Nedizahu konji glave, 


Kamo 1! glasom da se jave. 
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A nevjesta u svoj sobi 





Jadna lomi biele ruke, 
U neshitnoj svoj žalobi 
Nabrajajuć teške muke: 


»Komu bit će lica moja, 
Koja djulsom ja umiva', 
Da mirišu ljubezniva 

K6 ružice rajskog goja? 


Komu, vajme! bit će moje 
Liepe bistre crne oči, 
Zašto sunce od iztoči 

Neće vidit više — tvoje. 


Komu usti te rumene, 
Ti ko biser bieli zubi? 
Koje jedva on poljubi, 
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Pa ostavi na viek mene. 
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Komu biele ruke moje, 

Kojim viek te grlit žudih, 

A na tvojih snivat grudih?... 
Ti mi sginu, zlato moje! 


Komu bit će vrana kosa, 
Duge moje pletenice ? 
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Brojit ću crne godinice, 
Pa ah! mlada još k6 rosa! 


Jučer bilo još jabuko 
Meni skoro i crveno; 
Jao, gdje ću te izgubljeno 
Opet naći, moja muko! 


Skoro si mi izginulo: 
Da te mogu ah odkupit! 


Htjela b' sutra u grob stupit, 
Da bi mi se sad vrnulo. 


Zabman! ja bjah loza mlada, 
Što se vila po topoli; 
Što vjetriću neodoli, 
Trepoljika ja sam sada.“ — 


Tako tuži neva draga ; 

A prosjak joj s praga reče: 
»nBijaše lakom tudjeg blaga, 

Pa ga pri njen _ smrt zateče.““ 
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VI. 
Biela nedjelja. 





S modrog lica i pogleda 

Mladog danka rumen blisia — 
Kano s lica zdravog čeda, 

Kad od lahkog sanka prista. 


Zrak miriše kG amberom ; 
Cvate čremsa, breskva, trišnja ; 
Svud zelenim svim koberom 
Zemlju prikri ruka višnja. 


Vrana ima već dva kljuna; 
Ševa viče: Na dvor cvietje! 

Slavulj kliče grla puna: 
Dobro došlo premaljetje ! 


Juče j' prošo Gjurgjev danak, 
Danas biela j' nedjeljica : 
Gle, vrh klanjeca nuz sap tanak 

Ide jato proštenica'. 


Crkvi idu, što na hridi 
Stoji, zvana Jerusalem ; 
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Na okolo što se vidi 
Suncem blištuć kano alem. 


Poljetjeno odjevene 
Sve u platno čisto, krasno, 
S djevojkami babe, žene 
Rieč od kuće vode glasno. 


Izmedj njih i žena mlada, 
Koju čili sinak sliedi, 

Navrh sapa stanuv zada, 
Okrenu se i besjedi: 


»Evo klanjac, gdje se diže 
Vjenčan kitom vinske loze, 
Niz strminu (stupi bliže!) 


Nije gledat moć bez groze, 


On je svjedok maha zloga, 
Što istinu rieči javi: 

»Iko ostavlja višnjeg Boga, 
Sama sebe da ostavi.“ 


Svjedok, da i žena gubi, 
Kršeć vraga lance klete, 

Dom i Boga što obljubi, 
Kršeć mačem od osvete. 
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S onud pušku šarenicu 
Starina ti djed obori, 
Tere vodju na konjicu 


Baš pogodi i umori. 


S onud Dora Bratušina — ' 
(Baka sadu već ppistara, 

Onda liepa još dieklina) 
Ubi mladog barjaktara. 


S onog sapa onog dana, 
Bogu služeć vierno svagda, 
Ubi mladih pet katana' 
Zobovićka hrabra Magda. 
1 


Na tom sapu duše tihe 
Moharićka (znaj) Marina | 
Stegnu (Bog joj prostio grihe!) 
U korito vodje sina. 


| 
Al tko žive i pokojne 
Žene skupi sve na broju, 
Što poslaše caru vojne, 
Dom na ruku braneć svoju. 


Same žene ovdje bjahu 
Od slovienskog zdravog roda, 


.: 





Što razbiše vraga u mahu ; 
Tvoj jim bjaše djed vojvoda. 


U to doba njim na slavu, 

A Magjarcem na porugu, 

Krsti vrieme po svom pravu 
Babjim klanjeem tu jarugu. 


Tako onda, brate, mlada 
Filipćevka probesjedi 

Mladu sinu, kojem sada 
Niže crkve unuk sjedi; — 


Unuk, koj još danas dilo 
Pra-pramdjeda kaže slavna, 
Baš kako se onda sbilo 
U vremena starodavna. 
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Povratak otčev. 





Ajdite djeco, o ajdte tiem hipom 
K pilju za varoš svi složno ; 

Pred čudotvorniem pokleknite kipom, 
Moleć se Bogu pobožno. 


Otca vam neima: od jutra do mraka 
S njega skrb srdce mi mori ; 

Voda se razli, gaj pun je kurjaka', 
Ima i hajdukah u gori. 


Čujuć to djeca, potrče tiem hipom 
K pilju za varoš svi složno ; 

Pred čudotvorniem pokleknuvši kipom 
Stadoše molit pobožno. 


Cjeluju zemlju, pa u ime otca 
I sina i duha svetog! 

Da ide slava trosobnog vladćca 
Na vieke kao časa etog. 


Još i otčenaš! i Mario zdrava! 
Naposljed čate i vjeru; 
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A kada konac bi tieh molitava', 
Knjige iz džepovah beru. 


Začnu litaniju od matere božje; 
Starii brat pjeva, a s bratom, — 
nPresveta majko!“ — sva djeca se slože — 
nSmiluj se, smiluj nad tatom!“ 


Na to čuj štropot! vozovi se miču, 
Naprvo kola poznata ; 

Skočiše djeca, iz grla poviču: 
» Tata ah tata, naš tata!« 


Trgovac vidiv to, kola ustavi; 
Suze mu s očiuh sjaju: 

»Kako ste djeco? Pa jeste !" mi zdravi? 
pJeste li slušali maju? 


pŠta radi majka? A tetka i dvori? 
pEvo vam voća, pogače!“ 

Koj ovo kaže a koj ono sbori, 
A svako kriči i skače. 


»Napried!“ — na sluge trgovac zavika, — 
»Ja s djecom pješke ću k mjestu...“ 

Sad imaš vidjet, dvanaest razbojnika' 
Skoče iz gore na cestu. 
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Ljudi brkati, uzrastom pć stabla, 
Pogledom mrki kao vuci: 

Handjar za pasom, uz bedro po sablja, 
A još po puška u ruci. 


Djeca vrisnuvši pritisnu u biedi 
K otcu pod plašt se od muke: 

Utrnu čeljad i goso probliedi, 
Nakon sta molit hajduke: 


»Uzmite blago u mjesto života, 
Smir'te se hasnom gotovom, 

Drobne nečin'te dječice sirota', 
Ni mlade žene udovom.« 


Nesluša četa, već taj plieni voze, 
On sprežuć konje zabuči: 


nGdje stoje novci?“ Taj handjarom groze' 


Sluge prebija i muči. 


U to zakliknu: ,Stoj!“ što četu vodi, 
Tjerajuć drugove s ceste, 

Djecu i otca čiem već oslobodi, 
Reče: ,Ajt', prosti sad jeste!“ 


Trgovac hvali, a vodja nastavi: 
»Prodji se tog, kažem tebi: 
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pPrvi ti puškom bi streskao po glavi, 


x 





»Da tvoje djece tu nebi. 


pDjeca su uzrok, što tebi ostalo 
»Zdravje u tielo i duša 'e; 

»Njim' imaš hvalit za to što se stalo; 
nKako !' se stalo, sad slušaj: 


Tvom o dolazku viest imajuć tvrdu, 
Davno već ja i mi četa 

Ovdje za gradom kraj pilja pri brdu 
Momke u zasied pometa'. 


Jutros dohodeć, opazim kroz grane 
Djecu gdje Bogu se moli ; 

Sprva to videć pust smieh me napane, 
Nakon me duša zaboli. 


Jer dodju mi drage na um uzpomene... 
Puška iz ruke mi pade: 

Ah i ja ženu imadem, u žene 
Sinka i kćerčice mlade! 


S bogom trgovče! meni valja u goru, 
A, djeco, vi k pilju idte, 

Pa tu za dušu hajduku na dvoru 
Po otčenaš izmolite! 
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Bjelotinci. 
(U lomak) 





Mićj serce i patrzaj w serce! 
Mickiewicz. 


I. 


Šta se bieli s dalka iz dubrave? 
I je ono kip Slovenke krotke? 
Ili pilj je majke bogorodke ? 

Zar li sjena moje Branislave ? 
Nije ono pilj od bogorodke, 

Nit je bieli kip žene slovinske, 
Nit je sjena moje Branislave, 

Već je zvonik crkve Bjelotinske. 


Do crkve ti zelen-lipa stoji; 
Ok6 crkve sve kuća po kući, 
Nakraj sela perivoj evatući 

Što kao lipa pčele medom poji; 
A do njega grad od sela glava, 
A do grada zelena dubrava. 

U dubravi mnoga ptica pjeva 
Žuboreći u glas rajski blagi. 
Ti bi mislio cieneć način dragi, 

Te u tebi skače duša živa, 
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Kan u nebo da ju već poziva 
Rajski angjeo, il nebeska dieva. 


Al tko uli tu jim pjesni snagu? 
Tko slavića tu milost nauči? 
Tko Y uzhiti žutovoljku dragu? 
Tko razblazni i ostale ptice 
Da s nadtiču pjesnim izmjenice, 
Da si svako zlatna usta muči, — 
Tako muči i mre od miline, 


Kan da hoće sva da njom razmine... 


Ta i drugdje čuo si pjevat ptice, — 
Popievati čuo jih rano, kasno, 
Al ko tudie — nigdje tako krasno. 


Narav svoja pravila imade 
Nepomična i neoboriva, 
Po koih život ko po moru pliva; 
S koih se metju svieti u svoe sklade, 
Te se toče kud jim dana cesta, 
Vratjajuć se opet na sv mjesta. 
A pravilom tim (kako god mjera) 
Jest i uzrok i prvi početak 
Većput malen, kO što krasan cvietak 
U početku drobnu klicu tjera, 
I ko _Dunaj, starešina rieka, 
Kapi kaplje, gdje iz zibke teka. 
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Sunce ode za obzor zapadni, 
Sipajući zlato po oblaci', 
K6 carica medju narod gladni 
Kad prolazeć šaku zlata baci. 
A gle čuda! šta to na obzoru 
Od iztoka k6 žar se rumeni? 
Gle zagrnut u alem-odoru 
(Kao čovjek što ležao u raci, 
Jer ga ljekar već i mrtva scieni) 
Lagano se diže i sve hrli 
Viš i više mjesec bliedosjeni, 
Dok svjetlobom svom vas grad ogrli, 
I scjeliva traci ok6 grada 
Zelen lug i šaren sag livada'. 


Eno sjedi gradu na pomolu 
Gospa Živa, sela vlasteljica ; 
Do nje stoji razgaljen na polu 
Jenak Radko, sin jedinac Živin 
I praunuk roda slavnih Privin'. 
Mlad je Radko, al mudra glavica, 
Sve vrstnike pametju nadhodi 
I uzrastom tiela nadvisiva ; 
Gledao li u njega štogodi, 
Liepotom je vile slika živa. 
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Lica blieda, a ustne crvene 





Kan u mome još nepoljubljene. 
Mehka kosa kano zlatna svila — 
Ni rumene masti niti plave — 
Na ledja se prstence razlila ; 

A dva oka ognja modrosiva, 

Što sad plamti a sad ugasiva, 
Dva su draga kamena te glave. 
Mlad je Radko, tek u onoj dobi, 
Gdje od momka stvara se mladisnac, 
Gdje nestašna sreća svud ga kobi, 
Svaki čas mu nudeć rajski vienac ; 
Od njeg stidne gdje drhtju djevice 
K6 od lovca zvierca srna mlada ; 
Jer tek što mu proniknula brada, 
Ko prah sitni krijuć mu ustnice 
Onim puhom nebesko-drašestnim, 

Što omamlja, razbor u prah tlači 
Djevojkama čarom neizvjestnim, 

Čim na ljubav duše jim privlači. 
Al u njemu opet nješto stoji, 

| 
x 


Što ga čini kan dobru desetku 
Godinicah da još više breji — 
Zamišljenost njekakva i tuga 
Razlita mu po sviuh lica pruga' — 

Crv .jeđini na tom krasnom covietku. 
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Gospa Živa rodi devetero 
Muške djece, i sve što joj svako 
Biaše čilo i bistro kao oro, 
Al joj opet jadnoj (naopako!) 
Sa svakojiem Bog hudo odaudi, 
Jer za mlada svi joj odumroše, 
' Dvoje jošte pri sisi na grudi, 
Jedno od vrata, drugo od kozah hudi'; 
I odrasli paše sreće loše, 
Koe od vepra koje l' od medjeda 
Lov u gaju loveć, a ostali, 
Vojujući po primjeru djeda 
Na junačkom polju svi su pali. ' 
S tol' nesreće strašno se razboli, 
Mal od tuge srdce joj neiskoči, 


PPP jr 2 


Kolik jadna tu suzah neproli! 
A plakaše te plakaše toli, 
Da gotovo izplakala oči, | 
Moleći se noć i danak Bogu, nn. 
Da joj opet za razgovor jadne 
Duše dade od srdca poroda ; 
Al neusliši molitvu joj mnogu 
Car nebeski, te čeda nepoda. ' 
Al joj u toj tugi svist dopadne: 
Dodje iz sela njena vješta baka, 
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Njoj donoseć svijeta ovaka: | 
»Slavna gospo! ima još u lugu 
Žene učne n svakoj vještini, 
Što nadhodi svaku ljudsku drugu ; 
U njih svjeta pitat se pobrini, 
A bit će ti lieka i za tugu.« 
Tko šta čeka, lahko i vjeruje, 
Pa kako da nevjeruje žena, 
Koj na srdcu vise jadah guje? 
Ode brižna do luga zelena. 
Gle, tu ima studenica voda, 
A pri vodi žene divna roda 
Ljekarice plavokose vile, 
Kojiem neima skrita niedna sgoda 
Od ojihova zelena pogleda. 
Gle, tu stoje pojuć pjesme mile; 
Njima Živa tuge izpovieda 
Da već neima od srdca poroda, 
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... . je puis braver le regard pudibond : 


Mon vers rud et grossier est honnčte homme 
au fond. 


Auguste Barbier. 


KrTO BOJE MEHA HA TeguKomE? 
KTO HapaBJa.rE MOR Mara? 
He mKOJTE BHTHHCTBEHHBIX'E COZOMTE ; — 
Upapoga, HyXx4a H BparHn, 
AepxaBnHet. 
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Stihovi čitatelju. 





Fen 


fh diif (istina), štioci ljubeznjivi! 
% i Ponješto smo grubi, neučtivi, 
> Neštujući ničije žolencie, 

Nerežući nikom reverencie, 
Dolazimo k svakom smjela lica 

I bez fraka i bez rukavica, 

I bez sjajnog na ruci prstena, 

I bez bučnog po svietu imena, 

I bez sličnog sljeparskoga liepka. 
Al na što nam torba tudjeg hleba, 
Našoj slavi tog liepka netreba: 


Jer smo djeca značaja poštena, 
Istinita i uviek iskrena. 
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Svakome svoje. 





Svakom stvoru Bog udieli 
Svoe oružje za obranu: 
Zube psetu, žaoku pčeli, 
Roge volu, kljun gavranu, 
Mužu srdca, uma kriepost, 
Ženi tiela, duše liepost 


I ćud sklonu k ljubkiem igram... 


A šta udieli Višnji poeti 
K svoj obrani i osveti? — 
Mač-satiru, nož-epigram. 


Izpričanje. 





Svako drievo baš nerodi, 

Svaka striela nepogodi, 

Svaka kuća nije baš hram, 

Nit je handžar — svak epigram. 


Eremitage dana 15. prosinca 1842. 
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Juste milieu. 


Kazivao 'e čovjek stojeći na cesti: . 
»Da udarim desno, ja ću Janka sresti ; 

Udarim li lievo, tu ima ljudih jata.“ 
To on reci, sasvim mirne sviesti 


Udari po sriedi, pak on pljusk sried blata. 


Dvojna čast. 
(G. 1841.) 





Pirko u slavu Lud-Sebisavu 
Pri časti cvietjem nakiti glavu: 
To Sebislava toli uzhiti, 

Te i bez cvietja sam se nakiti. 


l1 
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Pravda. 
(G. 1841.) 


Pravdahu se naše glave o tom: 
Treba !' pisat Sloven ili Slav? 
U toj pravdi naš Lud-Sebisav 

Svoj za drugu formu dade votum ; 
Jer maxima u njeg vlada ova: 
Viek se držat već slave neg slova! 


20 


Raznost mnienja. 
(G. 1889.) 
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Miloš. 
Šta će nama to Ilirstvo? Mi smo srbske krvi: 
U kpnjižestvu, hudožestvu bit ćemo još prvi. 


V uk. 
E da Bogme! tek nemojmo jedne štedit muke, 
Još jedanput počet učit, a to od azbuke. 
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Baš shodno! 
(G. 1843.) 





Tošo. 
Ču li, Vuče, ti pišeš (uzeo te pako 1) 
Prosto rieč, te svaki govedar razumi, 
Dočim vneponjaju, kad naša zašumi. — 


V uk. 
Pa i liepše po vas: pišite viek tako, 
Jer će drugčie mislit govedari rada, 
Da ste i vi, gospodo, iz njihovog stada. 


Sve u zao čas. 
(G. 1848.) 





Dok nam cvatiaše mir, Tyrthejah sto imadosmo ; 


| 
A sad, gdje buknu rat, svima promuče grlo, 


sh 
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Regula vitss. 
(G. 1845.) 
(Nad kolievkom svog netjaka.) 





Izvoli me, sinko, slušat! 
Ako hoćeš ovdje da prolaziš, 
Neposrneš nikad, nenagaziš : 
Budi zdravo ušat 
I trbušat. 
Trbuh će ti steć pred ljudma važnost, 
Uha duši mir i snažnost. 


Djavolu 
(G. 1846.) 





Šta me plašiš, vraže? šta me ćušnu? 
Nie me tebe više strah sad ni u snu, 
Odkak tvoje bratje fajta svietska 
Već na javi ćuška me i pecka, 
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Mjera. 





Siv sokole, Ognjan Ostrožinski! 
I ti Pere, orle naš slovinski! 
Rado za vas prve bih prostore 
Vrh vilinske odredio gore; 

Al odredba ta neće bit draga 
Gerontima našeg areopaga, 

Zašto oni polag svoje vjere 
Božju djecu — pjesnike nemjere 
Mjerom uma, duba po dubljini, 
Već krojački tjela po širini. 


Zašto ? Zato. 
(G. 1848.) 





A. 
Ljudi neće (znao ih bis!) 
Da kupuju knjige moje: 
Znaš li, uzrok tomu što je? 
B. 
Kazat ću ti, kad me pitaš: 
Tomu 'e uzrok, što im čitaš 
Već prie tiska rukopis. 


m. 
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Pjesniku Lupaču. 
(G. 1840.) 





Tvoji, brate, redci teku umno, 

Sada gladko, sad k6 rieka šumno. 

Nu nesudi, kad zataji ime, 

Da i sebe sakrio si sasvime. 

Ma ti, noseć u aviet svoje rižme, 

S pozornosti iste izuo čižme, 

Ja te čujem i sgadjam ti ime, 

Jer kad godjer ti čime u sviet stupiš, 
To ti i zdravo jedan- dvaput lupiš. 


Ah ne tako glasno! 
(Polag turskoga.) 





Pjesnik Hvastić pjesmicu svog duha 
Čitaše mi na glas jednom kasno ; 

A ja ti mu prišaptnuh do uha: 
»Ne za Boga tako glasno! — 


Jel' zaista to djelo uma tvoga?“ 


Pitah, a on: ,,Jest, nije li krasno ?“ 


»Ako sbilja tak sudiš: za Boga 
Negovor' to tako glasno!“ 
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Suć smuć pa prolij! 
(G. 1848.) 





Šta ću s tobom, neznadem zaista: 
Tvoja 'e pjesma svaka vrlo čista, 
I redci su gladko pričešljani, 


Te im nećeš nać pogrieške dovjek ; 


A slog sputan, te bi reko čovjek, 
Da ga pilio isti Quintiliani. 


Nu ipak sve još čoek hlepi za nječim, 


Što zaludu traži u tvojim riečim, 
Bio im korak vezat il nevezat, 
Zato mi se činiš ti upravo 
Panj, iz kojeg neda se izrezat 
Niti svetac, niti čestit djavo. 


Propala bez traga! 





Čekali smo od tvoe vile plodne 

I nje mača — vatre domorodne, 
Da će nama spasit rod i dom; 

Al naopako! Odoše spes altae! 
Jer jurišeć udri novca grom, 

A ona osta već kod prve malte. 
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Mahna. 





Koga ide, tomu slava 
Odlučuje vienca cviet. - + - - 

Već bi davno — ime slavno 
Dao i tebi s viencem sviet, 

Da na tebi jedna sama 

Nije mabna, što med nama 
Upravo si prva glava, 


Ad Apollinem. 
(G. 1848.) 





Vapim k tebi, Bože pjesnih! 
Čuvaj ruka tva nebeska 
Hram si od vatre i zla trieska! 
I od bezbožne svake vike! 
I od ostalih vragov biesnih! 
A najpače od sebarah: 
Dućandžijah i cincarah! 
I vjih djece svekolike! 
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Stara novina. 
(Iz Puškina.) 





Šta ima novog? — ,Dragi brate, niš!“ — 
Šta tako jagmiš: nješta znaš zaista. 
Nije !' sramota, te ti sve tajiš 
Od prijatelja, k6 od vragov trista? 
Zar li se ljutiš: prosim te zašto? 
Neištem mnogo: kaži mi bar slovo! — 
»Ah! ajd' po vragu, ja znam samo to, 
Da si ti luda, a to nie već novo.“ — 


Spoznanje. 
(Iz Puškina.) 





Ja nedavno nječim jedva što sam pisnuo 
U njekakvoj knjizi (podpisu ni trag), 
Već o tom žurnalni svat je i sud natisnuo ; 

Niti te robote nepodpisa vrag. 
Al zaludu! ni ja ni rešetar žalni 
Neuzpjesmo prikrit k svoim licima slied : 
Jer mene po noktih spozna svat žurnalni, 
Ja njega po uših na prvi pogled. 
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Obuvi. 





Ta tvoja vila u kuturnu 
Predivno metje nogu žurnu ; 
Ni stara cipelj dugopeta 
Labki joj korak baš nesmeta; 
Još i seljačkom u opanku 
Sitno izvodi igru tanku ; 

Kad al gradjanske u čižmice 
Sapneš joj biele te nožice, 
Čim u vilinsko kolo stupi 
Sestre će viknut: Cupilupi! 


Ni za što. 





Tvoja 'e glava tvrda 
Kć Stubički kam, 

Nu i tupa, na njoj 

Da nemož nabrusit 
Ni 'edan epigram. 
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Zlato i mač. 
(Iz Puškina.) 





Sve je moje, reče zlato; 
Sve je moje, kaže mač: 

Sve kupujem, rekne zlato; 
Sve otimam, kaže mač. 


Bavjet. 
(Iz Puškina.) 





Klara novcem baš nesluje; 
Al uzmi ju, ti si bogat: 

Njoj bogatstvo dolikuje, 
Tvome čelu nakit rogat. 


A 
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Marco 'Tullio Asinio. 





O tvoj glavi sve se slažu ženke, 
Da je na kip stvorena soljenke. 
Al, bman sličnost! Pokrovac odmoli, 
Pa ćeš vidjet, da u njoj neima soli. 


Crni bik. 
(Poslanica prijatelju ..... ) ) 
(G, 1845.) *) 


ba» 


U njekakvom gradu ili kraju, 
(Neznam više, zove li se Boston 
H pak drugač) **) ljudi poviedaju, | 
Da se njekad skupiše pod mostom 
Starješine, grada mudra dika, 
Pa tu staše prati crna bika; 
Jer se tako zaključi per votum 
Na viećnici medju gradjanima 


*) Pisac pročitavši njeki članak toga svoga prijatelja u ,Agra- 


mer Zeitungu“. 
**) Ovo metnusmo mjesto riečih izvornika, koja se nisu mogla 


uzeti. Izdav. 
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I odobri per senatum totum, 
Da u gradu, što ga bedem paše, 
Ništa crno trpljeti se nima... 
Oni praše, praše i tjeraše 
Siromaha bika sve po vodi, 

A on crn te crn kako se i rodi. 


Oj prijane *), naseg slovstva diko! 
Znaj, zlatna su pisma ti i usta, 

Čim — kako si od majke obiko — 
Iz naroda dižuć bludnje stare, 
Razdieljivaš naški uma dare. 

Al kud pamet (ostala ti pusta!), 

Te sad trže i teutonsko perce, 
Lijuć potok slova inostrana? 

Zar vodicom tudjega Jordana 
Prekrstiti sudiš krivovjerce, 
Neznabožce, na rieč našu gluhe!? 
Zar li misliš poturicam roda 

Tim iz glavah zlobne iztjerat muhe? 
Zar li misliš prosvietlit pogane, 

Da uvidjaju šta e pravo, sloboda ? 
Zalud skrb ti i muka tolika! 

Jer vjeruj mi, krasni moj prijane, 
Ti si ustao prati crnog bika. 


*) Izvornik ima ime osobno. Izdav. 
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Orfej. 
(Našim pjesnikom.) 
(G. 1848.) 


rr 


U Thraciji u viek davni 
Bio je Orfej, pjesnik slavni, 
Koj, na liri baš dotjerat, 
Bi i najljutju krotio zvjerad: 
Jer slušajuć nje udaranje 
Medjed, vuk. lis, 
Lav i ris 
Mah se utaži 
I k6 janje 
I ukroti i ublaži. 


Sa sviuh stranah do sto lira' 
Kod nas zveči sad bez mira; 

Al sve skupa (hvala Bogu!?!) 
Niesu kolik jedna thračka, 

Jer ukrotit baš nemogu 
Ni zločestog jednog mačka. 
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(Prijanu.) *) 





Sprego od ladje Kranjac paru 
Kljusetinu sliepu i staru, 
Prodao momku na pazaru. 


Momče uzjaše lak kć riba, 
Kljuse turka, bocka i šiba, 
Desno lievo vrat prigiba. 


Da razigra, ogizdavi 
Jašcu u mjeru hod sastavi, 
K vilin-gori u trk spravi. 


Al u zalud briga svaka, 
Konj se vuče trom-koraka, 
Neima u pari vilenjaka. 


Naravoučenije: 
Što k tromosti prokleše zli bozi, 
Nie za drugo, nu da ladje vozi. 


4) Btavljen Stavljeno mjesto osobnoga imena, koje se čita u izvorniku. 
Izdav. 
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Prijane! 
Prodj se pjevat, nu piši u prozi! 
(Kad te gnjevni Bog prokleo na nozi.) 


Lineus II. 





NANA Na TR 


Doktor Morbuš, zaklet vrag Ilira', 
Na vrat na nos sad botanizira ; 

I već vražji sviet slame i trave 
Skupi u nizkom predielu svoe glave: 
Tu ćeš naći žabnjak, čemeriku, 
Bradušicu, kukulj, vodeniku, 


Žabokrečac, koprivu, smrdljiku, 
Vučji, pasji i lisičji rep, 
Vražji stričak, cvić i kiselicu, 
. i babju dušicu *) 
I Bog zna još kakvu sve ne travu 
U herbarium glave si 'e zapisao ; 
Samo pravu — jednu dobru misao **) 
Nać tu nećeš — i da bi za glavu! 


*) Narodna imena travah. 

#%*) Tako se kod našega naroda zove trava, koju botanici 
zovu : origanum vulgare. Narod ju upotrebljava kao Grci 
njegda svoj talog (heleborum nigrum) proti mahnitosti i 
pokvarenoj krvi. 


Pasji jezik, kozlić, +..., | 
| 
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Štogodj pišeš il govoriš, valja, 
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Slabost. 





Voila un grand homme bieu petit! 
Voltaire. 


Krv ti 'e živa, prudka kun u kralja, 


To ti 'e slava; nu uz to i sloviš, 
(Što ponješto cienu joj obalja) 
Da ti i muhe jako rado loviš. 


Pantofelić Lobhudelić. 
(G. 1849.) 





Pantofeliću 
Lobhudeliću, 
Ti si muž 
Kano puž: 
Komu priliepit ti se pobriniš, 
Kujuć ga u zviezde svega osliniš. 
Pantofeliću 
Lobhudeliću, 
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Ti si muž 
Kano puž: 

Kud se uputiš, nitko t' nesvrnu, 
Dok te po rozih živo nekrhnu. 
Pantofeliću 
Lobhudeliću, 

Ti si muž 
Kano puž: 

Rogove imaš, plašno ih kriješ, 

Najpače ženi kazat nesmiješ. 
Pantofeliću 

Lobhudeliću, 
Ti si muž 
Baš k6 puž. 


Mahna i grieh. 


Hrvat: 


Zar li mi Hrvati niesmo dobri ljudi, 
Mirna krotka srdca, bezazlene ćudi? 
Veselo sve trpeć k6 golub il ovca! 
Mučeć se za druge bez slave i novca! 
Pa nas sviet opeta bez pomilovanja 
K6 zlotvore grdi, k& kuje proganja. 


All A. s 








Istina 'e! kriepostma neima Vam primjera: 

Vi ste dobri, mirni, krotki et caetera. 

Ali sve to Vama ništa nepomaže, 

Kad sviet u Vas jednu mrzku mahnu kaže — 
Ljudomrzku mabnu i on grieh materni, 


l 
Prijatelj: 
Što ste vi Slaveni i tom rodu vierni. 


Utjeha stihotvoroca. 


ro 


Stihotvorac: 


»Moi stihovi niesu baš po ćudi 

» Našem, kažeš, publikumu,“ 
Pa šta za to! Nek svjetina kudi: 
Čast posmrtna moe uzhitja grudi ! 
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Drug mu: 


Pravo veliš: još će u šumu 
Angjeli ih i svetice iste 

Pjevat na čast tvome umu ; 
Nu i treba prvo da se očiste 

Mahnah u purgatoriumu. 


ik pe. 
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Pao ad 


Čuj me Stanko! ti mi neudje, znaj! 
Stoj, pa od tvojih dielah račun daj! 
Istina je sviet Dj...... hvali 
Ni za G.... baš novce nežali ; 

Al nevjeruj sudu: sviet je sliep, 
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I u tvoih dielah dugačak je rep. 


Pjevaču prigodah. 
((3. 1849.) 
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Ti rad pjevaš mlado ljeto 

[ biskupsko ime sveto, 

Prijatelje i dušmane, 

Crne i biele naše bane, 

Njih slavnosti i imendane, 

I ostale časti i pire 

Od razmjere krupnie i šire. - - - 
Riečju: dragi brate, 
Istina 'e bez šale, 

Da Bog stvori sve prigode, 
Velike i male, 

Tvojoj vili do nesgode. 
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Vino i sud. 
Ti iz podruma svog, moj pobro, 
U asviet nosiš vino dobro: 
Tu ima i biela i mrka 
I sladka i slastnogrka: 
Za žene, sladke mušice, 
Pjenjušice, 
Za ljude, momke od oka, 
Samotoka ; 
Nu ipak riedko ti ugadjaš pivcu, 
Jer ga služiš u prostom srabljivcu. 


Pjesnik. 


Ma se mučio 

Jednako pun brigah, 
Noć dan čučio 

Kod učenieh knjigahb, 
Pera se latjao, 

Pisanja se hvatjao: 
Sve ti zahman, pokle 
Bog pjesmah te prokle, 
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Te propada posao 
Uma tvoga plitka 
Na rešeto uzet, 
K6 vodica žitka. 





Kod nas piše sve što nosi uha, 
Nudeć kupcu pa kakvo je da je, 
I umriet će, ako !' tako uztraje 
Duh slovenski s tog svagdanjeg kruba. 


Neima u čorbi toj soka ni duha: 
Da sad kemik pretapljat je ustaje, 
Nebi izašlo tolik smoka iz taje, 
Što bi triput najila se muha. 


Europa 'e k duhu već dorasla, 
Jer ju pisci kriepkom hranom hrane, 
Kano Hektor svog sinčića — mozgom. 


A mi puk naš hoćemo bez masla 
Da odhranimo uz knjige neslane, 
Bijuć ga uz to, kć6 zao školnik, rozgom. 
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Tko je što? 





Noć i dan brižno u sobi čučiš, 

Liste prometješ, knjižicu učiš, .. 

Da tudjom vatrom mozag razvrućiš ; 

A na posljedku to kad dokučiš, 

Na kljuse skočiš, smiel zahalabučiš, 
Obraze hvataš, u mjeru kučiš. 

Al evo čuda! kako se ključiš, 

Sve nam se čini, i sve što bučiš, 

Da si ti kljuse, a konj da 'e kučiš. 


\ 
) 
) 


(G. 1848.) 


—— 


Prviput kad nebu vrata Bog otvori, 

Pa se tu pokaza u sunčnoj odori, 

Sgrnu se pred njega ljudi sviuh narodah, 
Od sviuh poljah i gorah, dubravah i vodah. 
Tu svaki višnjeg otca o nješto zaprosi 

Za svoj rod i pleme, što blagoslov nosi. 


do | 
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Hrvat pred otvorenim nebom. 
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Rimljan, Rus i Arab prose svieta vladu, 
Niemac, da u svakom zanat tjera gradu, 
Englez, sva brodovim da zakrilja mora, 
Čivut, da trguje od dvora do dvora, 
Magjar, Mougol, Turčin, da smie zemlje robit, 
Kitajac, da bude viek sAm i osobit, 
Francuz, lahku krvcu i misao viek zdravu, 
A Grk, umjetnostij i nauke slavu. 

To nebeski vladar kao otac najbolji 
Svakome potvrdi po njegovoj volji; 

A kad se već sprema da zatvori vrata, 
Eto ti na pragu još samog Hrvata! 

Tu on stoi zamišljen bez da ištu govori 
Kao čovjek, s pametju što se (kažu) bori: 
»A šta ti si prosiš, dobri moj čovieče! 
(Dobrostivo njemu Višnji otac reče): 

»Bi li ti gospodstvo? bi li pamet zdravu? 
»Bi li bojnu sreću i nje šumnu slavu? 
»Išti šta ti drago, al znaj, brzo beri, 
»Jer ov Čus nebeske zatvorit ću dveri.“ 
Al ti se naš čovjek za ništa neodluči, 
Već on za vratom se češuć mukom muči. 
Tek naposlied Višnji kad se uhvati kvake, 
Hrvat progovori smierno rieči ovake: 

»E duše ti kad si voljan na besjedi, 

»Pa slušaj u kakvoj nalazim se biedi! 
»Nie baš muka birat dare ma i najbolje, 
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»Al je muka, hoće !' bratji bit do volje? 
»Jer gdje ima ljudij, tu i ima ćudij, 


»A kod nas je običaj već od starieh ljudij, 


» Da ono samo, o čem povieća se vieće, 
»Javno se odobrava i u zakon meće; 
»Zato me počekaj ti ovdje na pragu, 

» Doklem se ja vratim medju bratju dragu, 
»l doklem se tamo o tom vieće skupi — 
pStarješine mudre našeg roda stupi, 

»Pa, šta svijuh volja odlukom izreče, 
»Javit ću ti, otče, još današnji veče.“ 

A nebeski vladar kao otac najbolji 

Na tu mu odgodbu milostno privoli. 


Na tom se naš čovjek vrati opet domu 
Medju svoju bratju rodu hrvatskomu. 

Tu ih nadje za stolom do veselieh snašah, 
Gdje im zdravlje piju iz punijeh čašah. 
Danas su ti, brate, uprav dobre volje, 

Te već niedno nezna, šta ih drugda kolje. 
Već u mozgu im sladko vince se prijavi, 
Širom otvarajuć vrata srdcu i glavi: 
Stadoše se grlit, ljubit i bratimit, 

Neima ga što nebi tu u bratstvo primit. 
Stade svatko mudrost po svoje razkladat: 
Jedan kaže, kućom kako umi vladat; 

To ti kudi čeljad a to hvali djecu, 
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Drugi uznosi snagu i svoju pametcu, 

Opet drugi ženu i ugledno bratstvo, 

Tretji svoju hrabrost, četvrti bogatstvo, 

Peti liepe dvore, polja i vinograde, 

Šesti svoje predje, pse i konje mlade. 

Tako kruži riečea redom po razumu, 

Dok se sve u bratskom nesmiešaju šumu — 
Kao žubor pilićah, kad im prospeš prosa, 
Jer svak hoće mudrii da je izpod nosa, 


U to i naš čovjek, koi još stoi u vrati, 
Kad se priutiša žubor, rieč uhvati: 

Čujte, ljudi bratjo! nebo se otvori, 

I Bog se ukaza u sunčnoj odori. 

Tu čudo vidjahu poslovi narodah 

Od sviuh svieta poljah i gorah i vodah. 
Tu svak Višnjeg otca o nješto zaprosi 

Za svoj rod i pleme, što blagoslov nosi: 
Rimljan, Rus i Arab od pol svieta vladu, 
Niemac, da u svakom zanat tjera gradu, 
Euglez, sva brodovim da zakrilja mora, 
Čivut, da trguje od dvora do dvora, 
Magjar, Mongol, Turčin, da smie zemlje robit, 
Kitajac, da bude viek sam i osobit; 
Francuz, lahku krvcu i misao viek zdravu, 
A Grk, umjetnostij 1 naukah slavu ; 

A nebeski vlađar kao otac najbolji 
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Svakome potvrdi po njegovoj volji. 

Samo ja otidoh, bez da išta izabra', 

Jer neznađoh volje vaše, bratjo hrabra! 
Nu se Bog smilova, pa meni obreče, 

Da će me pričekat tu, dok bude veče. 
Zato vi skupite vieće brže bolje, 

Da bude nam prošnja polag svijuh volje. 


Na to se od stola dignu starješine, 

Pa skupno otiđu, dok im rok nemine, 

Da se u viećnici mah posavjetuju, 

Te o važnoj stvari toj odluku skuju. 

Tu sad s dostanstvom velikiem na licu 

Vieća star predsjednik otvori sjednicu. 

Prvo — čestita si (kazuje) za sreću 

Tol mudru gospođu da skupi u vieću ; 

Drugu — preporučit slogu im se stara, 

I da uvriedili nebi Višnjeg cara, 

Kako baš (kao njemu podložnici vierni) 
Trieba u prošnjah svojieh da budu i smierni. 
Na to ustadoše govornici redom, 

Tvoreć svoe predloge svak kriepkom besjedom. 
Prvi izreče: ,Bratjo, traž'mo plodnost zemlje!“ 
Drugi: ,Dobre pute, da nam nezadriemlje 
Liepa trgovina!“ Tretji: ,Mudre brade!“ 
Četvrti: ,Da svoe se dokopamo vlade!“ 

Peti kaže: ,Novce! jer novac je lovac; 
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»Na taj ljepak idu knez, pop i trgovac!“ 
Šesti još primetnu: »Šta bogčarit trieba? 

» Dok je zemlje nama, bit će i po kus hljeba; 
Dok je starieh glavahb, bit će i mudrieh brada, 
Nie još ni vladarah nestajalo ikada; 

A novac će i k nama doć bez grdne muke, 
Jer ta ptica leti sa rukuh na ruke. 

Nu ako doista stalo vam u volju, 

Da pošljemo prošvju k višnjemu prestolju, 
A vi okanivši prosjačkieh se tralja' 

Prosite poštenja svetost kako valja, 

Još da vam zavjeri i sreću junačku, 
. Dodavši i slavu te sreće ulačku.“ — 

Izza toga i sedma pamet se ustane, 
Predlažući mudra Bog zna jošte šta ne. 

Nu i tomu prekinu rieč, prie nu zaglavi, 
Opet drugi, mnijuć, da je Solon pravi. 
Nakon se izpuknu mlad deliberator, 

Koi hoće da svakom mozgu bude mator ; 
Pravda se i inadi i kriči i buči, 

Samo da na njegvu ruku se odluči. 

Jedan jedin šuti driemajuć pri stolu, 
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Tek se kadkad glaseć s kakviem ,hm!“ u kolu. 


Uz tu buku prodje odpćdne i veče, 
I tek pod noć prežeš odluku izreče; 
Sad tek na vrat na nos slaže prošnju pisar, 
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Te se š njom pred nebo odpremi poklisar, 
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Ali već u zao čas po sreću Hrvata', 
Jer poklisar nadje zatvorena vrata. 
I od to doba njima sve slabo uspieva: 
Zdravo sije žito, a radja mu pljeva; 
On izvodi mačem djela vriedna slave, 
Al drugi nje viencem vjenčaju si glave ; 
On i brižno radi u poslu trgova', | 
Nu i taj mu pada trud bez blagoslova ; 
Ni na polju znanja nije bio baš ćorav, 
Al i te mu trude metju u zaborav. 
Tako on zaosta do danas bez sreće, 
Što onda predugo viećalo mu vieće. 

K.. | 
Oj bratjo Hrvati! ustanite iz groba! ( 
Protarite oči! Evo ti opet doba! 
Pogledajte, nebo opet se otvori, 
Bog na vratih stoji u sunčnoj odori: 
S prosnjam nahrupiše poslovi narodah 
Od sviuh svieta poljah i gorah i vodah. 
Svi nose od njega već po krasne dare, | 
A vaš doma driemljuć tek si oči tare. i 
Dočiem još neznate što vam uprav trieba, 
Drugiem već na polju cvatu vlati hljeba ; 
A pravdanjem pustiem dok tratite vrieme, 
Žitnice si puni svako ino pleme. 
Za vrat s mudrovanjem, pa na posao ajte, 
Koi vas davno čeka; jerbo, bratjo, znajte, 
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Što bi kazivali djedi i babe naše: 
»nTkogodj dugo sedla, Bogme kasno jaše, | 
nA tko: ,,Bi li sedlao *“ pitajuć oklieva, 
Taj ni do pol puta doći nedospieva.“ 
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Postanak Tiharja. 


(Romanca.) 
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Da ti znadeš, iz kakve si se izlego utrobe, nehi 
se toliko ponosio šarenim svojim krilma. 


Buba metulju. 
Bio u Celju grof debeli, 
Mnogi možda znat ga želi, 
Al nemože imat čest, 
Vila ime da mu kaže, 
Jer se s rimom baš neslaže: 
Tako kaže bar poviest. 


Grof taj biaše dobre ćudi 
Ko što svi su mladi ljudi, 
Kojim nije još tridest: 
Jedan dan bi ljetom postio, 
A ostale sve progostio — 
Tako kaže bar poviest. 


Uz to vino kano vratar 
Pio bi drugom svojim na hatar 
Svak dan okah pet il šest, 


S ie oli tana aint 
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I snašice dobre volje 
Od podložnih ljubio bolje.... 
Tako veli bar poviest. 


Kod njega bi zato bili 
Dobro došli, svagda mili, 

Šta pametju znadu prest ; 
Jer je ljubio vjetrogonje 
Kano snaše, pse i konje.... 

Tako veli bar poviest. 


Kolovodja ovog kola 

Bio ljubimac Andre Smola: 
On mu doni jednom viest 

Prišaptice: Doba 'e kasna, 

Al je riedka tica krasna... 
Tako veli bar poviest. 


Pravo! reče grof u duhu, 

I naredi svom konjuhu 
Brže vranca dva dovest. 

Spremiše se istim časom 

Pram sjeveru dobrim kasom, 
Tako veli bar poviest. 


Grof s ljubimcem kraj Uglajne 
Dodje na kraj šume tajne. 
Tu se svrši hitar jezd ; 
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Jer tu stoji malo selo 
U tom selu lice bielo.... 
Tako veli bar poviest. 


Znojne konje svežu o jelu, 
Pa odidu pravo k selu, 
Gdje pred kućom stoji brest; 
Grof uljeze u komoru, 
Stražu metne pri prozoru .... 
Tako veli bar poviest. 


Blago tebi, erno selo! 

Troje lice bit će bielo, 
Uznešeno tja do zviezd , 

Jer ti danas sreća svanu, 

Tvoju slavu sunce ogranu- - - 
Tako veli bar poviest. 


Gle, gdje izadje mjesec sjajni, 
I sastanak oda tajni: 

Od momakah dodje šest; 
Bez poštenja i bez vjere 
Straža pete mah pobere:- -- 

Tako veli bar poviest. 


Grof ostane na cjedilu: 
Nije možan uzbit silu ; 
Kako će se tu izplest ? 
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U zao čas bi svaki opor, 


Izvuče ga na dvor čopor .... 
Tako kaže bar poviest. 


Po 


Čujte, momci! ja grof Celjski 

Svjetujem vas prijateljski, 
Uzpregnite tu obiest. 

Ja vam hoću oprostiti, 

Još vas novci nadariti , 
Tako veli bar poviest. 


Aj grof negrof, jedan djavo; 
Ovdje vlada naše pravo: 
Prodj se naših ti neviest. 
Na čast tebi novci tvoji, 
Koe stekoše naši znoji... 
Tako kaže bar poviest. 


U vodu s tobom, tako vjere! 

Od slovenskog da s' opere 
Roda tvoja švabska čest. 

Je li tebi za kotrige 

Draža mlaka il taljige?.. 
Tako kaže bar poviest. 


Zalud opor, zalud prietnje, 
Zalud grofu sve obetnje! 
Iznad selah i svih miest' 
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Ištu da ih on uzdigne. 
Ako hoće da ih prigne... 
Tako veli bar poviest. 


Nepomaže tamnost noći, 
Kad inače nije moći 
Zdrave glave tu iznest, 
Podielit im mora gratis 
Diploma nobilitatis... 
Tako kaže bar poviest. 


Nu zaište za uzdarje, 

Da prozovu kraj Tiharje, 
Što će reći: Njem u čest, 

Da ondašnju tužnu sgodu 

Nekazuju po narodu. . 
Tako veli bar poviest. 


Tiharčanom onda smjelo 
Osvjetlila sreća djelo; 

Te još sad im pravo jest, 
Da u Gradcu (pak i vriedi) 
Poklisar i njihov sjedi... 

Tako kaže bar poviest. 





Tiharčani, bratjo mila! 
Na čast vam ta pjesma bila! 
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Al najte se preusniest: 
Svi smo iste majke sini, 
Vam to više sreća prini... 

Tako veli bar poviest. 


Jer (tako Vam Boga živa!) 

Da je onak dobrostiva 
Svakog grofa bila čest, 

Mi bi bili po toj srići 

Svi Slovenci već plemići... 
Tako kaže bar poviest. 


Naš obersudđac. 


(Le senateur.) *) 





Ja sam Tomek Ludski poljar ; 
Živim bolje nego !' boljar: 
Gledaj samo moje dvore, 
Kako krasno u paradi 
Stan do stana ja pogradi'; 
Motri samo te komore, 
Staje, hlieve, podrum, kliet, 
Pa još ženku! .. Ala 'e blagi 


#) Jedna preveć ugrizljiva kitica izpuštena. Isdav, 
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Obersudac naš predragi! 
Bog ga živio mnogo liet! 


Kako dodje na tu štaciu, 
Mahom ode na renglaciu 


Gledat selo, dodje i k meni. 


Sve razvidiv u moih dvorah, 
Stanje stajah i komorah, 
Tu zaviri i k Jagi ženi 


(Krasnie neima niedan kmet!) ... 


Ala 'e krasni, ala 'e blagi 
Obersudac naš predragi! 
Bog ga živio mnogo liet'! 


Pa odposlie kako on tu je, 
Sve mi bolje napreduje: 
Svake drage godinice 
Teli mi se Srna krava, 
Ženka rodi sinka zdrava, 
Legu guske i purice 
Peradi mi vražji sviet.... 
Ala 'e krasni, ala 'e blagi 
Obersudac naš predragi! 
Bog ga živio mnogo liet'! 


Njega od drugieh ide škuda 
Al kad treba meni suda, 
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Neveli mi doći s doma 
Ni na kolih ni pješice, 
Već mi reče: Čuješ Toma, 
Nek dojduće nedjelice 
Jaga dodje vrt mi pljet.... 
Ala 'e krasni, ala 'e blagi 
Obersudac naš predragi! 
Bog ga živio mnogo liet'! 


Kad mu i druge radnje treba, 

Brašna očinjat, miesit hljeba, 
Rublje, zdiele, noge I prati, 

Mah poruči on po Jagu; 

Jer te posle ona k vragu 
Dobro umi obavljati 

(Bar to hvali na njoj sviet)... 
Ala 'e krasni, ala 'e blagi 
Obersudac naš predragi! 

Bog ga živio mnogo liet'! 


A on kad godjer u grad pošao, 
Nie još prazan natrag došao, 
Već donosio i nama darah: 
Djeci svakom po kapicu, 
Jagi baršun-poculicu, 
Meni čizme nu bez sarah, 
Te im se divi čitav sviet.... 
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Ala 'e krasni, ala 'e blagi 
Obersudac naš predragi! 
Bog ga živio mnogo liet' 


"Nomad mi se sreća sgodi ; 
Moja Jaga sinka rodi: 
Mah se i sudac k nam potrudi, 
Pa kad diete motrit uze, 
Stade od mila ronit suze, 
Te se i kumom mah ponudi, 
Na stol metnuv škudah pet... 
Ala 'e krasni, ala 'e blagi 
Obersudac naš predragi! 
Bog ga živio mnogo liet"! 


Ja sam Tomek Ludski poljar ; 

Živim bolje nego !' boljar: 
Gledaj samo moje dvore, 

Kako krasno u paradi 

Stan do stana ja pogradi'; 
Motri samo te komore, 

Staje, hlieve, podrum, kliet, 
Pa još ženku! .. Ala 'e blagi 
Obersudac naš predragi! 

Bog ga živio mnogo liet' 
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Posta i ljudi. 
(Oproštaj s pogodjenimi.) 





Sunt quibus in satyra videor nimis acer. 


Q. Horatius. 


Žarko sunce izteče 
Sjajuć vrh kuće i drva; 
Opazi palača prva 
Sjenu gdje stoji uza nju, 
Te mu srdito reče: 
Šta mi činiš sramotu 
K6 rep — sjenu otu? 
Sunce joj milo reče: 
Na put nikom ja nestanuh, 
Nu hoću da ogranuh 
Stvar najveću k6 najmanju; 
Što je uza te rep na stazi, 
Od tebe iste dolazi. 


Ludo điete priteče 
K mirnom bistrom studencu, 
Nagnu se, te u hladencu 
Zapačkano si lice vidi, 
Te vodi srdito reče: 
Šta me, o vodo, srdiš, 
Šta li moj obraz grdiš? 
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Voda mu milo reče: 
Moe zrcalo viek nelaže, 
Već živu istinu kaže; 
Tako i Tebi. Nu ti idi, 
Pa si obraz svoj očisti, 
Te će liep biti kip isti. 


Nu bolna poetu se steče 

Čopor ljudih u huku, 

Rep što izza se vuku 
Taštinah ljudskieh smiešnieh, 
Slabostih ružnieh griešnieh ; 

Pa mu svako srdito reče: 
Pa šta ti, poeta, bjesniš, 
Ružno o nama pjesniš? 


Poeta im milo reče: 
Zrcalo je duša moja, 
Crpeć u se vas sviet boja' 

Tek njih obraze povratja svietu: 
Što su u pjesmah moih obrazi, 
Vašieh su licah boje i trazi. 

Nu vi slušajte poetu: 

Prodjte se staze krive, griešne, 

Svuc'te sa sebe mahne grde, 

Pa tako Boga i vjere tvrde, 


Prestat će mahom i pjesme smiešne. 
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Ovaj naslov mi stavismo,  Izdav. 
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Slavulj i pjesme. *) 


BELA 


( \ 
SM aka pjevat smie slobodno, 
G 


3 Slavulj ptica rado poje, 
< U dubravi s tanke hvoje 
Slaveć ljubu, mjesto rodno, 





Al uz vrane čiem svom cestom 
Već nahrupi u gaj sjever, 
Taj se odkrili Vesne djever 

Preko mora za nevjestom. 


Tako i ptice — moje pjesme — 
Gaj svoj rodni ostaviše, 
Jer poštena ptica više 

Tu ni pisnut — zinut nesme. 


*) Pisano, kada je postao cenzorom zagrebačkim g.... ro- 
djeni ljuti Magjar. Pjesnik je namjeravao (sva je prilika) 
pjesme te izdati negdje izvan medjašah domovine naše, 
što se medjutim dosad porad svojih uzrokah nije učiniti 
moglo. 
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Ispričanje. 
(G. 1842.) 





Kada hoćeš da ukloniš 

I iz škode zvier izgoniš, 
Pazi dobro glas tog rima: 
» Vrag debelu kožu ima.“ 


Za kokoši i puriće 

Za odojke i teliće 
Drobnu šibu svak uzima: 
»Vrag debelu kožu ima.“ 


Al za vole, vepre jake, 

Za medjede i kurjake 
Od toljage boljeg nima... 
» Vrag debelu kožu ima.“ 


Oprostite, štioci moji! | 
Bit će krupan vers gdjekoji; 

Al vjerujte mi riečima: 

»Vrag debelu kožu ima.“ 
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Diete i ptica. 


(Basna.) 





Neunđaraj štapom, hvatajući ptice. 
Nar. poslovica. 


Čujuć diete pticu u dubravi, 
Gdje popieva i bieli dan slavi, 
Želi, da ju ima u krletki, 

Da joj gleda perje bojah riedki', 
Da ju uči, kako da kljun slaže 
Polag notah, što su njemu draže. 
Diete ludo — kamenja se lati, 
Pa sta vičuć za pticom bacati, 
Tvrdo sudeć, da će time plaha 
Predat mu se u ruke od straha. 
Ali ptica — to božje stvorenje — 
Čuvši viku, vidivši kamenje 

Mah odleti u zelenu goru, 

Stan učini na najvišjem boru, 
Pa tu poje pjesme bez prestanka 
Od slobode i nje biela danka. 


Ptica ova, prekodravski svati! 
Mi smo, znajte, slobodni Hrvati, 
Što jih htiaste pri viki i štapu 
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Da spravite poda svoju kapu. 

Ali nismo mi ta ptica luda, 

Te mi nebi znali ,ni kamo ni kuda?“ 
Da ste znali ljubit i cieniti 

Tudje pravo — znalo bi što biti: 

Al je sad već kasno te prekasno. 
Vabili nas Bog zna kako krasno, 
Neprestali do vieka jadikat, 

Ptić taj neće vaš biti te nikad. 

Već on leti po zelenoj gori, 

Gdje se prosto dižu k nebu bori, 
Svak cviet svojim mirisom miriše, 

Svak se metulj na svoim krilma njiše, 
Šumno s hridi skače bistra voda 

I svak listak šušti: ,Sloboda! Sloboda!“ 


.- ri Pro e mp aa; 


Gunjdal. *) 
Kolko protrpiste, Magjari, vrućice, 
A to porad jedne jedite pjesmice. 
Sve već varmegjije hruste se bez mire, 
Htjući nas pozobat hrvatske Ilire. 


*) Pisano usljed toga, što je u Zagrebu magjarska regimenta 
svirala poznati napjev: »Nek se hrusti“, pak je zbog toga 
bila nastala graja po ugarskih županijah kao proti kako- 
voj uvrjedi veličanstva. 


, 
| m LL RENE NN EA a agi a 


i LL i 


Fr" 








— 207 — 


Pa na što toliko baš grdnje i plača, 
Nemate razloga lajat na kovača! 

Ta pri tom smo djelu obojica kriva; 
Mi smo dali vatre, vi pako gradiva! 


Savjet. 





Bio ti magarac ili pošten čovjek, 


Ako budeš Magjar, bit ćeš slavan doviek. 


Nova novoata poslovica. 
Šta se vi, Iliri, kinete od brige, 
Noć i dan čitajuć i pišući knjige, 
Da stečete slavno i čestito ime? 
Nećete se tako nikad sastat š njime. 
Već bacite k vragu čohu od djedova! 
I ljubav domaće kolievke i slova. 
Piš'te po magjarski hrvatska imena, 
Pa ćete 8' proslavit do preko koljena: 
Bit ćete učeni, mudri, liberalni, 
Milostni, uljudni, hrabri, vierni, stalni, 
Makar u ostalom bili prazne glave, 
Babjih usti' i srdca i ruke krvave. 
I ako van toga kod koe regimente 
Magjarske bili ste kapral il sergjente, 
To će svi magjarski slavni komitati 
I za ašešora mah vas izabrati. 
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Sluga nametica. 


E o 


Magjarski narod:*) 


Na sjeveru, o Europo, pasoglavac huka, 

Car grozovit vječnog mraka, leda i kandžuka. 
Već svoj na te, krasna gospo, baci pogled oštar, 
Da te plieni, dere, peče, Bog zna šta ne joštar. 
U tvoj dvor je već razposlo uhode i sluge, 

Da prekrasnom tvome tielu primjere veruge. 

Te su sluge, znaj, Slavjani svi u kolu tamnom... 
Bit će išten još nevolje... zapoviedaj sa mnom! 


Europa: 
Tko te zove? Hodi s Bogom! kupče babljih tralja'! 
Sluga, što se sam nametje (kažu) da nevalja. 


*) Pisano, kad su Magjari stali vikati po skupštinah i novi- 
nah, da sva slavjanska gibanja u Austriji nisu drugo nego 
plod slavjanske propagande, podkupljene od vlade ruske, 
uvjeravajući Enropu, kolika iz toga proiztiče pogibelj i 
propast za njezino bitje i blagostanje. Pored toga nisu 
propustili opominjati i pametovati Europu, da samo oni 
(Magjari) tu pogibelj odvratiti mogu, ako jih ona podpi- 
rala bnde u ragširivanju magjarizacije. 


* 
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Nemarnim i neodlučnim. 





Nadaj se nenadnje za pridobit ju. 
Poslovica dubrovačka. 


Kano jato od gladnih kurjakah 
Oko tora svaku noćen vije, — 
Sad se lažma oko častih bije 
Poveljenih četa lupežnjakah. 


O za častju, novcem žedje klete! 
S koe se za groš s krsta Bog prodava, 
Nepoštuje brat ni kuće glava, 
Ni maleno u utrobi diete. 


Čujte mene, što se neprestance, 
Za mir kupit, pogadjate s pašom! 
Što mislite poniznostju vašom 
Svit si vience, — vijete si lance. 


Blago onom što s' pobrine za dne, 
Za noć s uljem lampicu pripravi, 
I na vrata čvrst lokot postavi, 
Da se zlobe obrani nenadne. 


I priveže k pragu vierno pseto, 
Koje laje drmajuć ga iza sna, 
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Kad se četa primakne opasna, 
Da ga oplieni, sruši mjesto sveto. 


Nečekajte, dok vaš dom negori, 
Dok netraže da platite glavom, 
Već vi noć dan budite nad pravom, 
Da oltarah vrag vam neobori. 


Zato bud'mo stalniji od zida! 
Nas nasrtje od prevarah jato: 
Prezirajmo i srebro i zlato, 
I sam biser, koj nam vrat odkida. 


Drugač ćemo spoznati istinu! 
Doć će vrieme nemilostno tvrdo : 
Težku krv će lievat svako brdo, 
A vi dete platjati krvninu. 


Djeca ća vam u ruhu prosjakah, 
Prag dušmana ljubeć, kruha prosit, 
A po djedovini glavu nosit 
Ohol čopor od karakalpakah. 


Mao ša čaja sro 
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Osveta naravi. 
(Istino pojavljenje.) 





Čovjek obratja, Bog obrne. 
Nar. poslovica. 


Poznavam Magjara, koj pri našem nebu, 
Pri hrvatskom suncu, pri hrvatskom hljebu 
Svoju drobnu djecu magjarštinom muči, 
Što na volju neide to šibom douči; 

Te već š njom i tako daleko dotjera, 

Da od ranog jutra do mrtvog večera 
Ništa čut nemožeš pri tom njegvom redu, 
Nego samu čistu magjarsku besjedu: 

Ali tek što njima opet krene pleći, 

Od sve magjarštine niti vražje rieči, 

Neg djeca veselo stanu naški sborit, 

Po sobah se naše , Nek se brusti“ orit, 


O jadni Magjari! hman je vaša muka! 

Budi pojavljenje to vama nauka: 

Jači, znajte, Bog jei kći njegva — narav — 
Neg su svi zakoni, sviet što ih skova varav. 
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Zoologicum.*) 
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Pitaš, šta 'e Magjaron? To 'e vrsta, brate, 
One živinice crno-šarenate, 


NL O a a om 


Koja, kad zagrmi ili šta zablista, 
Odmah i uteče na ta gornja mista. 


Rublji.**) 


— 


Respubliea venalis.... 
Hor. 


Pre aaa Poe 


Vašeg družtva sladke trublje, 
Koje sve baš točno znađu, 


- =. 


Razglasiše već po gradu: 
Da pošilja svietle rublje 

Nam za ljubav, bolje znanstvo, . 

Njegvo rusko veličanstvo. | 
Nu bi kazao, da i ova | 
Novina je laž gotova: \ 


Para aos 


*) Salamandra maculosa, hrvatski: magjaron, ide iz dola na 
brdo, kad hoće da udari zlo vrieme. 

**) Pisano, kad su Magjaroni razglasivali po gradu Zagrebu, 
tužeći nas i u Peštu i u Beč, da nas rusko vladanje pod- 
upire novci. 
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| Jer oprosti, družbo slavna! 
| Da su nama rublji liepi, 
To bi i vas već oddavna 
Imali u naših džepi'. 


Promišljenje. 





Sanoho. Les batailles ne sont point mon fort. 
Florian. 
Etomadne sred salona, 
Gdje zametnu sbor gospode 
Rieč od prava i slobode, 
Slavni vodja Magjarona': 
»I mi ćemo“ vikne zdravo, 


i a a ača nE po nal 


» Vumreti za naše pravo!“ 
Al sutradan, čim zasija 
Prva sablja na mejdanu, 
Naš Hanibal bjež' na stranu 
I sva njegva kumpanija. 
Odkuda ta inkonsekvencia ? 
Magjaronska excelencia 


NR NE NENO EN + 


To učini sve s razlogom; 


ZA A 


»Pal je poljski brat na Visli, 
»Naj je nosi vrag!“ pomisli, 
Pa s Bogom bez ,ostaj s Bogom!“ 


, 
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Hrabrost Magjaronah. 


Dok djedovi od Magjara' 
Jošte s Grci bojak biše, 
(K6 što o tom znamo, piše 
Pero jednog grčkog cara), 
Taj običaj bjaše u njih: 
Silom vraga nasrnuti 

Pa uzmaći i bjegnuti; 

Pa dočim on nalik munji, 
Nesluteći pasju vjeru, 
Pustio se u potjeru, 

Te primakć već i do njih, 
Imadoše tu navadu : 

Opet mahom krenut lica, 
Izbaciti grad strjelica', 
Sjeći sabljom, gazit konji, 
Dok nestrše svu armadu. 


O gospodo po Arpadu! 
Čujte, vašeg Boga moljci, 
Magjaronski dobrovoljci, 
Prvo jurve dobro znadu ; 
Al u drugom? Jok valaha! 
Tu stisnimo bogme oči. 
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Jerbo jadnimjjoda straha 

Srce prvog kod juriša 

Ča u pete mah uskoči: 

Svak ,Za pet ran Božjihl“ viče 
I u budžak koj odsmiče, 

Ma i bila rupa mišja. 


Naš ,,Živio“. 





Ti priestole od mudrosti, 
Čuvaoče narodnosti', 
Živio! 
Jer ti slovom ,Recta tueri“ 
Poda štit i našoj vjeri, 
Živio! Živio! 


Duh sadašnji, čas i vrieme, 

Koj prerodi naše pleme, 
Živio! 

Mrtvi bili bi bez njega, 

Naš narodni vrt pun sniega.. 
Živio! Živio! 


Što će živjet viek i viekom, 
Jer dojiše diete mliekom, 
Živili ! 


da 
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Bože živi domorodce, 
Svoje kuće vierne otce — 

Živili! Živili! 

5 


Hvala budi i otčuhu, 

Koj nas zaklat htio k6 buhu, : 
Živio! 

Što nam kriepak, bistar rod je, 

Bog i Bogme njegov plod je — 
Živio! Živio! 


Nek živu sve varmegjije, 

S kojih snieg nas i led bije, 
Živile! 

A najpače Zalska, Gjurska *) 

I vjezina muđrost turska... 
Živile! Živile! 


Koj nam god dao komad hljeba, 
Naučio nas šta nam treba, 
Živio! 
Bio prijatelj il vrag biesni, 
Neka žive u toj pjesni . 
Živio! Živio! 


*) Ove dvie varmegjije bile su najbjesnije i najsmješnije, za 
ključujući representacije proti Hrvatskoj i njezinim pravom. 


A A A NANA ANA AA NA E A O NP PN ..... 


| 


A 





LR EN EE E NEEE RE NENA EN EE MA NANA AAE Na I Aj a rm 
_— 2 1 7 


Tallagrand II. 





Dieu a donnće la laugue a !' homme 
pour cacher ses pensćes. 


Tallayrand I. 


Govoreći u spravištu 
Fiškal jednog Madjarona, 

Na ljestvici svoe logike 
Steče tolik slave i dike, 

Sva gospoda od salona 

Da viknuše: ,Živio!“ tri put. 
Nu kad stane po drugi put 
Da govori slovo jedno: 
Bože! kako nedosljedno! 

Te se digne odmah vika: 

» Ta je vaša rieč bez repa!“ 
Odkud, brate, ta razlika, 

Što bi prva jezgre zdrave, 

A rieč druga baš bez repa? 
Jer je prva baš iz glave, 


| 
Druga pako pošla iz džepa. 
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Nova borba. 





Sa Mongoli, Otomanci, 

S hitrim kraljem od Prusakah, 
I a duždevi od Mljetakah — 
Slavni djedi Ujhrvata'. 

K6 megdana hrabri momci, 


ZD EEE EN ANA NA A AN sf 


Svuda znani s viencem rata. 
Šta sad čine njih potomci? 
Eh! kušaju drugu sreću, 
Pa se bore sa pametju, 


RN ia. 


Boriše se njekad s Franci, 


Bavjet. 
(Magjarom.) 





Ako, bratjo, vi ištete 

Sebi u pomoć kod nas čete: 
Neištite njih u bakah, 

Već k6 djedi u junakah. 


i 
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Stari duh. 
(Magjarom.) 





Vi ste djedov' prava slika, 

Pred kojim' drhtahu crkve, dvori i gradi; 
Raznost nije baš velika: 

Što su oni bili, to bi vi bit radi. 


Kršni. 


Pritisunuta jače | 


Sve više skače, 
Nar, poslovica, 


»Ja te stvorih: čuvaj, šta si steko!“ 
Bog svakomu narodu je reko. 

Mi dar božji načinom junakah 

Sad branimo od bezbožnih šakah. 


Što u moru neodplavi krvi, 

To li boće da nam satru crvi? 
Čuj me vraže! čula me sva četa: 
pSvaka sila od Boga prokleta!“ 


Čime ćeš nas bit oštrijom rukom, 
Tim ćemo bit višji, tanji strukom ; 
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Čim ćeš davat tvrdji komad hljeba, 
Tim ćemo bit tvrdji kako treba. 


Udaraj ti nami o zemljicu, 
Koja hrani nas i našu dicu, 

A mi ćemo sve jači ustati, 

Jer je zemlja ova naša mati. 


I! baci nas u Dunaj ljutiti, 

A nećeš nas nikad razstaviti 

Sa životom i zlatnom slobodom: 
Čisti dusi plivaju nad vodom. 


Il sažgi nas kano kužnu robu, 
Kostih pepeo nedajući grobu ; 
Mlada ćemo uzkrsnuti lica 

Kano vatrom prerodjena ptica. 


H ovako il bili onako, 

Naši ćemo ostat svakojako ; 
Jer nemože čovjek ono izbrisat, 
Što izvoli jedan Bog upisat. 





F 





Uzrok. 


Mi se viek učimo stradajuć od brige: 
Zašto Madjaroni tako mrze knjige ? 


B. 


Ah moj dragi brate, družba ta ljubezna 
Boji se naučit, da baš ništa nezna. 


Pojavljenje protinaravsko. 





Seit meiner letzten Retirade 
Sah ich solehes Wunder nicht. 


Preciosa. 
Slavni junak retirade 
Plemenitim svojim robom, 
Što ih povede on sa sobom 
Za obranu tudje vire, 
Evo ovak sborit stade: 
»Držite se dobro, dica, 
Oni pljeva, Vi pšenica.“ 
Al za mala dodje hitar, 
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Bijuć s desna, bijuć s lieva, 
Baš njekakav čudan vitar: 
Diže se u zrak mah pšenica, 
A na mjestu osta — pljeva. 


Strah. 





Ah za pet ran božjih! pomagajte mi, bratjo, pomagajte ! 
Blušano na Markovom pijaca dne 81. Svibnja 1848. 

» Pomagajte, jao mene! 
Ah grozni me mač probode!“ — 
»»Gdje za Boga?“ — , Ode, 6de“ — 
Odgovori bljedji stiene 
Magjaronski čovjek jedan, 
Pa bjež pjacom svetog Marka, 
Čim je bila onaj tjedan 
S reštauracie bitka žarka. 


Ljudi čujuć ovu viku, 
Obkoliše nesretnoga, 
Prihvativši rieč za Boga ; 
Dva ga uzmu izpod ruku', 
I odvedu mah k liečniku. 
Tu do gola odmah svuku, 
I izvide siromaha ; 
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Al nenajdu niti zliedi, 

Kamo |! ranu, s koe smrt sliedi, 
Nego čovjek naš probliedi 
Prepanuv se s golog straha. 


O maćuho Magjarijo! 
Gle koliko tvoja slika 
Udara na tog čovika!!! 
Ti se uviek jadiš, srdiš, 
Tužeći se na bol ranah, 
I potvaraš, od Slavjunah 


Da ih primaš — viek ih grdiš. 


Nu tako mi vjere moje! 
Došo danas pravi padar, 
Da izvidi tielo tvoje, 
Makar njemu pekli ruku, 
Neće bogme biti kadar 

Ni najmanje naći zliedi. 
Odkud dakle lelekuku 

I tvoj jauk male česti? 
Vjeruj, da on samo sliedi, 
S puka straha i zle sviesti. 
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Nepotrebna skrb. 





Summos feriunt fulmina montes. 


Jedan vrlo puk Magjaron, 
Koj nije muž nit je baron, 
Neg baš u sredini stoji, 
(Drugač glava vrlo nizka), 
Toliko se jadan boji 
Svakog groma i svakog bliska, | 
Da je metnuo na svoj stan 
Jak i dobar munjobran, 

Al se vidi, bez potrebe 

Da od trieska brani sebe: 
Jer pričica veli stara: 

Ni u grm ni ritovinu, 

Neg (što raste u visinu) — 
U dubove tries udara. 
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S magarca na ništa. 
(God. 1848.) 





Napinju se gore, radjaju gpiševi ! 
Kaže vers u mudrih knjigah Horacievi'; 


ENEA IE S RANO A NA AN Ai 


A što znači njegov punovažan smisao, 

Na ledja 'e profesor štapom vam zapisao. 
Isto tako biače (tomu nie još davno) 

Za naše knjižanstvo mlado i kukavno: 
Kad se koj spisatelj našao na porodu, 
Toli strašan glas bi pustio po narodu — 
Preporučujući sebe s djecom svojom — 
K6 polag Homera bojni bog pod Trojom. 
A što proizadje iz njegove utrobe? 
Kukavnih mišićah kratkotrajne osobe! 

Nu i to, gospodo, nješto je valjalo, 

Ako baš ne mnogo, a to barem malo: 
(Bilo nam za ludu djecu bar igračka). 
Nu odkak sanak usni magjarski oroslan, 
Da će ga izjest mišić izza Drave poslan, . 
Te na stražu metnu pred goru nam mačka, 
Sad ti nam tek bude zlo ah do zla Boga, 
Jerbo bogme, brate, od časa onoga, 

S naravske bojazni (vjeruj ovoj pjesmi!) 
Više ni 'edan mišić na polje nam nesmi! 
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Pas stražar. 
(Niemau, izdajici svoga roda.) *) 


e Nevodđi nas u napast. 
(Izvadjeno iz Otčenaža.) 

U dubravi bio je hram; 
U njem gorio sveti plam 

Na ognjištu svetom, brate ; 
Tu življaše miran rod, 
Uživajuć truda plod 

I slobode dane zlate. 


Tu sam vidio jedan čas, 
Gdje pred hramom sjedio pas 
Spravan, vieran svome mjestu. 
Kad zabludio bi koj vrag 
Na tog hrama sveti prag, 
Lajuć bi mu kazao cestu. 


Skuju vrazi prevaru, 
Da ulaze, bace psu 


*) Kaže se, da je..... pisao one oštre epigrame proti bies- 
noj magjaromaniji, što su izašle u Lipsku pod imenom 
pXenien aus und fir Ungarn“. Dobivši nedavno plemstvo 
i promienivši pri toj sgodi njem. svoje ime .... u magj. 
....., ostavio interes naroda svoga, pridruživši se sa- 
svim interesu magjarštine. — 
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Smrdljivoga masa komad. 


NN 


Pas medj noge stisne rep, 
Pa umukne gluh i sliep, 
Zabiv, što je bio onomad, 


Dok on s mesom e&dbježi 
I na druge pse reži, 
Vrebajuće njegvu dobit, — 
Navali mu lukav vrag 
I osvoji hrama prag, 
Pa ga stane plienit, robit. 


Sili sine k nevjeri, 
Oskvrnjuje stid kderi', 
' Bije majke, otce vriedne ; 
Grdi svetce, ruši oltar, 
Svetih vatrah gasi žar, 
I)Da napoji strasti žedne. 





Čuješ li me .....! 
Viek ti čuvao Bog vjeru! 
Krasni liste njemškog stabla! 
Poznaš li ti (kaži s&4m!) 
I psa toga i taj hram? 
Ti s' ga branio kano sablja. 


Proklet bio, kojgod sliep 
Za imenu pridan rep 
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Il za zviezdu, il ključ zlatan — 
Svog ostavi hrama prag, 
Pa dopusti, da mu vrag 

Rod poždere — dušu satan!!! 





Dug i platja. 





Veliki je dug magjarske bratje, 

Što ga kod nas čine nesmisleno, 
Neslušajuć od pravice plač. 

Jao pomagaj njima na dan platje: 
Jer će onda Slavjan kano Breno 
Svoj na vagu metnut gvozden mač. 
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') Kad se jednom Hreljo pohrva s njekakvim ori- 
jašem Antaom, rodjenim sinom matere zemlje, nad- 
hrva ga snagom; nu dočim bi on (Hreljo) njim uda- 
rao o zemlju, da ga ubije, a on (Ant&o) opet sve 
jači ustajaše sa zemlje, jerbo ona bi mu kao mati 
brižnav svakim udarcem podielila nove sile, da ga 
obrani od strašnoga hrvoje Hrelje, Nu Hreljo kako 
to opazi, domisli se, uznese Ant&a nad zemlju u 
zrak, pa ga u zraku zađavi kao jagnje ludo. 

*) Obraz od soneta, koji sastoji od 14 redakah, 
te tim naliči na umjetno skovan lanac od 14 karikah. 

*) Narod naš (barem Slovenci u kotaru celjskom), 
tumačeći si uzrok pojavljenja duge, priča, da je duga 
vila krasna, što njekakvu čudesnu vodu prolieva iz 
zlatna kondira u srebrni tas. 

*) Slobodan prevod dr. Prešernova soneta: , Verh 
sonca sije soncov cela čreda“. 

*) Slobodan prevod Petrarkinoga prekrasnoga 
soneta: , Benedetto sia '1 gtorno, e "L anno, e "1 mese...“ 

*) Slobodan prevod iz Uhlanda. 

") Argonauti doplovivši jednom do obale u Maloj 
Aziji, pristanu kopnu, da ukrcaju hladne vode. Hreljo 
sa ljubimcem svojim Hilom (Hylas) zabasa u njeka- 
kovu dubravu. Izmorivši se sjedne tu pa zaište vode 
od dragoga si pratioca. Hilo odtrći, da donese vode 
u vrču, i stigne na njekakovo jezero čisto i prostrano. 


o 
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Prigne se, da zacrpi vođe u vrč; al eto ugledaju ga 
vile jezerkinje i zatravi ih ljepotom i mladostju svo- 
jom. Okupe ga brže bclje i potegnu za sobom u je- 
zero, da ga grle i ljube. Pozadugo čekaše Hreljo že- 
dan ljubljenoga druga svoga, i vrlo se zabrini, kad 
mu se nevrati toli dugo. Naposlied dosjeti se jadu, 
potrči na vodu, kličuć iza glasa: »hHilo!« da se je 
razliegala dubrava ; al u zao čas! neima krasna momka, 
neima živa glasa, već tvrde stiene, što mu iz daleka 
odzivlju pusto ime: »Hilo!« 

*) Slobodan prevod Kollarova krasnoga soneta: 
»Ldsko, lisko, o ty sladky klame!...« 

*) Napis je od izdavateljah. 

**%) Slobodan prevod po Kollaru. 

'') Slobodan prevod po Kollaru. 
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Kazalo. 





Strana. 
A. Sanak i istina. 


Soneti: 
Predmet pjesnih + ++. 9 
Posestrimi vili + + +. 4.4.4. 10 
Divni stvor +++. 11 
Uzoritost = +. 12 
Ime i oči 2, 18 
Odkud modre oči +. 14 


Hari - . . . . . . , . 15 
Milina i dostojan +... 16 
Vrpca . . . . , . . + 11 


Pozdrav + + +. 44. 18 
Lj ubav_ . . . . . . . . . 19 
Srdce . . . . . . . . 20 
Evo ti Je . , . . . . . . 21 
Kazna . . 2.22 
Preobraženje < ++... 28 
Čar . . . . . . . . . . 24 
Duga . . . . . . . . . . 25 
Sunce i zviezde +... 4.44. 26 
Odziv . .. . . . . . . 27 
Ženstvo . . . . . . . . . 28 
Sanak 44. 29 
Blaženstvo ++. 4... 80 
Struk 4 +. 81 
Odluka . . . . +4... 382 
Amanet -. . 44. 83 


2 NN PL LANE OPNA IANA MANA NA S 





Strana. 


Hilo te Hilo - +" +... 84 
Svrha . . . . , . . . . 35 
Moja sreća ++. 36 
Nestalica + +387 
Angjeo čuvar ++ ie. 38 
Miriteljica ++ ie. 89 
Čija je krivnja ++. 40 
Kriepost ++. 41 
Sila ljeposti +++. 42 
Carica . . , . . . . . . 43 
Danica . . . . . . . . - 44 
Muči . . . . . . . . . . 45 
( Pogled ++. 46 
| Pohode _ - . . . . . . . . 47 ' 
Sastanak u kući +++ 4... 48 
!' Molitva e + Li. 49 
| Mornar... 50 
. Sviet i pjesnik + ++. 51 
( 
( 
; 
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Najbjedniji + < 4 4... 52 
Konac . . . . . . . . . 53 
Plač i utjeha 2... 54 
Pali smo . « . . . . . . . 55 


B. Ghazele. +... 57 


C. Različite pjesme. 

Blago dievi < ++. 67 
Umjerenost +++. 68 
Srdce moje ++. 68 
Pretvora uma i srdca_ +++ 170 
Nada varalica +e. TI 
Vienac: 1. Zima + 72 

2. Proljeće i. 75 
Fiškal i mljekarica + +++ 79 
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Što 'e sudjeno, nemožeš izbjeći 
Pjesma i davorija 

Napitnice 

Vol i komarac - 

Slavulj i diete . 

Zvuci prigodni : 


Poslanica knezu Janku Draškoviću 
Kolo - 

Naslovica domorodkam 
Domorodkam . 

Opet domorodkam . 
Strielci zagrebački gospojam . 
G—i - . . 
Pobratimu M. K. 

Ljekar 

Trudi se . 

Strpljen spasen 

Ivanu Krizmaniću 

Bratji 

Sni i suze 

U. pametnicu . 

U Album gospodične K. M 
U Album gospodične M. M. . 
U družtvu gospodične M. M. 
U pametnik gospodične M. M. 
Nagrobnica djetetu 


D. Povjestice. 


Babji klanjac. 


I. Pir 

Il. Prosjak 
II. Lupežnici 
IV. Žene . 
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V. Majka i nevjesta 

VI. Biela nedjelja 
Povratak otčev - 
Bjelotinci 


E. Komar! i obadovi. 


Stihovi čitatelju - 
Svakome svoje 
Izpričanje 

Juste milieu 


Pravda... 
Raznost mnienja 
Baš shodno - 
Sve u zao čas 
Regula vitae 
Djavolu +. . 


Pjesniku Lupaču 


Ah ne tako glasno . 
Suć smuć pa prolij . 


Mahna +... 
Ad Apollinem 
Stara novina 
Spoznanje 

Obuvi 

Ni za što 

Zlato i mač 
Savjet 


Marco Tullio Asinio 


Crni bik 
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Orfej 

Basnica - 

Lineus II. 

Slabost +  -* 
Pantofelić Lobhudelić 
Mahpna i grieh 
Utjeha stihotvorca 
Rep 


 Pjevaču prigodah 
"Vino i sud > 


Pjesnik - 

Nadriknjižtvo 

Tko je što - >. 
Hrvat pred otvorenim nebom 
Postanuk Tiharja 

Naš obersudac 

Poeta i ljudi 


F. Ose. 


Slavulj i pjesme 
Izpričanje 

Diete i ptica 
Gunjdal 

Savjet 

Sluga nametica - 
Nemarnim i neodlučnim 
Osveta naravi 
Zoologicum - 

Rublji 

Promišljenje - 
Hrabrost Magjaronah 
Naš Živio“ 
Tallayrand II. 





181 
181 


199 


+ 203 


+ 205 
+ 206 
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211 
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i Strana. | 
Nova borba ++: ie. + 218 
Savjet . . . . . . . . . . 218 
Stani duh +. 219 

. Kršni +... 219 
. Uzrok - . . . . . . . . . 221 
Pojavljenje protinaravsko +++ +... 221 
Strah < +... 222 
Nepotrebna' skrb +++. 224 
S magarca na ništa + +++... 225 
Pas stražar +++. 226 
Dug i platja ++... 228 


Izjasnjenje + + ie. 229 
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